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BEGRUNDUNG

1 KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Griinde und Ziele des Vorschlags

Der Européische Fonds fiir Wettbewerbsfahigkeit (im Folgenden ,,ECF*“ oder ,,Fonds®) ist
Teil des Pakets zum Mehrjdhrigen Finanzrahmen (im Folgenden ,,MFR*) fiir die Zeit nach
2027, mit dem 14 einzelne Finanzierungsinstrumente des derzeitigen MFR in einem einzigen
Rahmen konsolidiert werden sollen, um die Investitionskapazitit zu erhdhen und damit die
Wettbewerbsfihigkeit Europas in Technologien und strategischen Sektoren, die fiir die
Wettbewerbsfahigkeit der EU von entscheidender Bedeutung sind, zu stdrken, und zwar von
der Verbundforschung bis zum Scaling-up, Innovation sowie Aufbau und Ausbau von
Industrie und Infrastruktur, einschlieSlich Kompetenzen, und zur Unterstiitzung von Projekten
und Unternehmen, einschlieBlich KMU, Start-ups, groBeren Unternehmen, Hochschulen und
Forschungseinrichtungen. Gleichzeitig soll diese Konsolidierung als Hebel dienen, der
Haushaltsinstrumente einsetzt, um private, institutionelle und staatliche Investitionen
anzuziehen.

In den letzten 30 Jahren haben die Produktivititsliicken zwischen der EU und anderen
fortgeschrittenen Volkswirtschaften zugenommen und die EU damit im Vergleich zu anderen
grolen Volkswirtschaften an Wettbewerbsfahigkeit verloren. Die EU fillt derzeit in
verschiedenen Bereichen, unter anderem bei der technologischen Entwicklung, der
Forschungs- und Innovationsleistung, dem Infrastrukturausbau, der Marktdynamik und den
industriellen Kapazititen, hinter andere groBe Volkswirtschaften zuriick. In den letzten
Jahren, die von raschen technologischen Fortschritten, einem eskalierenden wirtschaftlichen
Wettbewerb, der  Kontrolle  wichtiger  grundlegender  Infrastrukturen  und
Handelsprotektionismus geprdgt waren, ist die Verbesserung der Wettbewerbsfdhigkeit der
Europédischen Union zu einer duBlerst wichtigen Prioritdt geworden. Dies und die moglichen
Auswirkungen auf unseren Wohlstand wurden in mehreren Berichten aus jiingster Zeit
hervorgehoben, darunter der Draghi-Bericht iiber die Zukunft der européischen
Wettbewerbsfihigkeit und der Letta-Bericht ,,Much More Than a Market* (Weit mehr als ein
Markt), dessen Empfehlungen in den Kompass fiir Wettbewerbsfahigkeit eingeflossen sind.

In dem im Januar 2025 von der Europédischen Kommission angenommenen Kompass fiir eine
wettbewerbsfihige EU! werden erhebliche Probleme konstatiert, die ein Hemmnis fiir die
Wettbewerbsfahigkeit in der EU darstellen. Ein zentrales Problem ist die Verteilung der
Ausgaben der Union auf mehrere sich liberschneidende Programme, von denen viele dhnliche
Initiativen finanzieren, aber mit unterschiedlichen Anforderungen verbunden sind, was eine
wirksame Kombination der Mittel erschwert.

Im Kompass werden mehrere Schliisselfaktoren genannt, die zur Stirkung der
Wettbewerbsfahigkeit der Union zentral sind: 1) die SchlieBung der Innovationsliicke,
2) Dekarbonisierung und 3)die Verringerung iiberméfBiger Abhédngigkeiten und die
Verbesserung der Sicherheit. Dariiber hinaus werden fiinf horizontale Erfolgsfaktoren
hervorgehoben: 1) Vereinfachung, 2) Beseitigung von Hindernissen im Binnenmarkt,
3) Finanzierung, 4) Kompetenzen und hochwertige Arbeitsplitze und 5) bessere
Koordinierung. Vereinfachung, Finanzierung und bessere Koordinierung stehen im
Mittelpunkt des Europdischen Fonds fiir Wettbewerbsfdhigkeit, mit dem u. a. folgende
Herausforderungen angegangen werden sollen: 1) suboptimale Unterstlitzung wahrend des
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Investitionsprozesses — von der Grundlagenforschung und der angewandten Forschung bis hin
zum Scale-up, zur industriellen Einfiihrung und Herstellung; 2) hoher Investitionsbedarf, um
die Prioritdten der Union, einschlieBlich des sauberen und digitalen Wandels, umzusetzen; 3)
eine komplexe und unkoordinierte Finanzierungslandschaft der Union. Die Bewiltigung
dieser Herausforderungen diirfte sich, wenn auch indirekt, positiv auf andere im Kompass fiir
Wettbewerbsfihigkeit aufgezeigte Probleme, wie z. B. die Innovationsliicke, auswirken und
gleichzeitig die Abhdngigkeit Europas von externen Quellen fiir kritische Technologien und
Ressourcen verringern und so die Sicherheit und Resilienz erhdhen.

Der ECF ist nicht die einzige Initiative zur Stirkung der Wettbewerbsfahigkeit der Union. Er
erginzt andere im Kompass fiir Wettbewerbsfdahigkeit angekiindigte MaBnahmen. Der
vorliegende Vorschlag steht im Einklang mit der Mitteilung ,,Der Weg zum néchsten
Mehrjihrigen Finanzrahmen‘?, in der die Ziele fiir den nichsten Unionshaushalt dargelegt
werden, der einfacher, zielgenauer und wirkungsvoller sein und es ermdglichen soll, die
derzeit bestehenden Komplexititen, Schwichen und Rigidititen anzugehen. In der Mitteilung
wird auch hervorgehoben, dass Flexibilitdt von entscheidender Bedeutung dafiir ist, dass der
Haushalt auf eine sich verdndernde Realitdt reagieren kann, wobei der Schwerpunkt auf
Herausforderungen wie der Stirkung der Wettbewerbsfahigkeit der Union liegt, die sich nur
durch gemeinsames Handeln in einem geeinten Europa bewiltigen lassen. Auch
Unternehmen, die unter die kiinftige 28. Regelung fallen sollen, sollten in den Genuss des
ECF kommen konnen, zumal diese Regelung darauf abzielt, grenziiberschreitende Einsétze zu
vereinfachen und Investitionen im EU-Binnenmarkt zu fordern.

Der ECF wird in vier Politikfenster gegliedert sein, die die strategischen Priorititen
widerspiegeln, welche fiir die Wettbewerbsfahigkeit und Resilienz der Union entscheidend
sind (von KI und Digitalisierung bis Weltraum, von sauberen Technologien bis
Biotechnologie, von Verteidigung bis Gesundheit). Aufgrund seiner offenen Architektur
konnte der Fonds rasch auf neue Herausforderungen und Prioritdten reagieren, indem er eine
allgemeine Richtung und Strategie vorgibt. Diese neue Architektur wiirde die Festlegung
politischer Prioritdten auf der Ebene jedes Politikfensters ermdglichen, um die Unterstiitzung
von der angewandten Forschung bis hin zur Produktion und dem Auf- und Ausbau,
einschlieBlich Infrastruktur und spezifischer Kompetenzen, wirksam auszurichten und dabei
auf Finanzierungsinstrumente zuriickzugreifen, die auf die Bediirfnisse der Projekte
abgestimmt sind, und das Risiko bei Investitionen durch ein angemessenes Verhiltnis
zwischen Hebelwirkung und Wirkung des Unionshaushalts abzubauen. Dariiber hinaus wird
die eigenstindige Verordnung (EU) [XXX] iiber das Rahmenprogramm fiir Forschung und
Innovation® des Europiischen Parlaments und des Rates [Rahmenprogramm fiir Forschung
und Innovation ,,Horizont Europa“] eng mit den Komponenten des ECF verkniipft sein, um
einen nahtlosen Investitionsprozess von der Idee bis hin zum Markt zu garantieren.

Der ECF wird das gesamte aus dem  Unionshaushalt  bereitgestellte
Finanzierungsinstrumentarium (einschlieBlich Darlehen, Finanzhilfen, Beteiligungskapital,
Quasi-Beteiligungskapital, Mischfinanzierungen, Auftragsvergabe und Garantien) flexibel
einsetzen. Die Haushaltsgarantie und die Finanzierungsinstrumente wiirden fiir alle
Politikfenstere zur Verfligung stehen, sodass sie im Rahmen eines einzigen Fonds
bereichsiibergreifend eingesetzt werden konnten. Dank eines stérker integrierten Ansatzes auf
strategischer und operativer Ebene werden auch Synergien mit anderen Programmen
sichergestellt. Uber die ECF-Toolbox hinaus wird der Fonds wihrend des gesamten
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Investitionszyklus Projektberatung leisten, um die Ausarbeitung und Entwicklung von
Projekten sowie die Kompetenzentwicklung zu fordern und KMU wund Start-ups
bereichsilibergreifend zu unterstiitzen, um ihr Wachstum zu unterstiitzen und ihnen den
Zugang zu Finanzierungen und Investitionen zu erleichtern. Die integrierte Struktur wiirde
auch Synergien mit anderen strukturellen Teilen des MFR ermoglichen, wie z. B. der
Verordnung (EU) [XXX]* iiber Pline fiir national-regionale Partnerschaften des Europiischen
Parlaments und des Rates [Pldne fiir nationale-regionale Partnerschaften]. Der ECF tragt zur
Wettbewerbsfahigkeit der Union bei und deckt ein breites Spektrum an Politikbereichen ab,
von Forschung und Innovation, Digitalisierung, Weltraum, Verteidigung, Umwelt,
Gesundheit, Binnenmarktférderung, Kreislaufwirtschaft bis hin zur Energiewende. Der Fonds
umfasst Tétigkeiten, die derzeit im Rahmen von 14 Unionsprogrammen durchgefiihrt werden:
Horizont Europa (HE) als eigenstindiges Programm, das jedoch eng mit dem ECF, dem
Innovationsfonds (IF), dem Programm ,Digitales Europa®, der Fazilitit ,,Connecting
Europe* — Digitales (CEF), dem Europiischen Verteidigungsfonds (EDF), der Verordnung
zur Forderung der Munitionsproduktion (ASAP), der Verordnung zur Stirkung der
europdischen Verteidigungsindustrie durch gemeinsame Beschaffung (EDIRPA), dem
Programm fiir die europdische Verteidigungsindustrie (EDIP), EU4Health, dem Europdischen
Weltraumprogramm, IRIS, InvestEU, dem Binnenmarktprogramm (Aktionsbereich KMU)
und LIFE verbunden ist (weitere Einzelheiten zu jedem dieser Programme sind Anhang 7 des
Berichts tliber die Folgenabschétzung zu entnehmen). Der Umfang dieser Programme ist heute
sehr vielfdltig, wobei Horizont Europa mit 93 Mrd. EUR iiber sieben Jahre im Rahmen dieses
MFR (2021-2027) das groBte ist und der Innovationsfonds mit schiatzungsweise 40 Mrd. EUR
im Zeitraum 2020-2030 (finanziert durch EHS-Einnahmen gemdf Artikel 10a Absatz 8 der
Richtlinie 2003/87/EG) das zweitgrofte ist.

. Kohirenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Politikbereich

Der ECF steht im Einklang mit den in der Mitteilung ,,.Der Weg zum nichsten Mehrjdhrigen
Finanzrahmen™ dargelegten Zielen, die einen zielgenaueren, einfacheren und
wirkungsvolleren Haushalt vorsehen.

Um die Wettbewerbsfahigkeit zu stirken, wird der ECF auf den Erfahrungen mit dem
Programm ,,InvestEU*° aufbauen, in dem eine Reihe von Finanzierungsinstrumenten in einem
einzigen gestrafften Rahmen zusammengefasst wurden und mit dem es gelungen ist,
offentliche und private Finanzmittel zu mobilisieren, ohne in grolerem Umfang auf die EU-
Garantie zuriickzugreifen. Dadurch wurden die Zusitzlichkeit und die Abstimmung auf die
politischen Ziele der Union gewéhrleistet.

Der ECF wird durch die Entwicklung integrierter Arbeitsprogramme und eines einheitlichen
Regelwerks in der ECF-Verordnung eng mit dem 10. Rahmenprogramm fiir Forschung und
Innovation verkniipft, das mit der Verordnung (EU) [XXX] [Programm fiir Forschung und
Innovation ,,Horizont Europa*] eingerichtet wird. Dies ist von entscheidender Bedeutung, um
einen nahtlosen Investitionsprozess von der Forschung iiber die Unternehmensgriindung, das
Scaling-up, die Einfiihrung und globale Produktion — von der Idee bis zum Markt— zu
gewihrleisten. Die direkten Mallnahmen der JRC werden die Ziele der Politikfenster des ECF
unterstiitzen.

4 ABL L., S..
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Der ECF wird mit den anderen neuen Fonds, mit denen gesundheitsbezogene Finanzierungen
unterstiitzt werden — fiir Téatigkeiten im Zusammenhang mit der Verordnung iiber
Krankheitspravention und Gesundheitsforderung (EU) [XXX]® des Europdischen Parlaments
und des Rates [Katastrophenschutzverfahren der Union und Unionsunterstiitzung fiir die
Krisenvorsorge und -reaktion bei gesundheitlichen Notlagen], der Verordnung (EU) [XXX]’
des Europdischen Parlaments und des Rates [Europa in der Welt], der Verordnung
(EU) [XXX] [Pldne fiir national-regionale Partnerschaften] — kohérent sein und diese
erginzen. Eine enge Verbindung zwischen dem ECF und der modernisierten Fazilitéit
,,Connecting Europe® (CEF) ist von entscheidender Bedeutung (Verordnung (EU) [XXX]®
des Europdischen Parlaments und des Rates [Fazilitit ,,Connecting FEurope“]).
Grenziiberschreitende Infrastrukturprojekte in den Bereichen Dekarbonisierung, Resilienz des
Digitalsektors, Verkehr und Energie sowie Mobilitét sind von entscheidender Bedeutung fiir
die Verbesserung der Wettbewerbsfahigkeit der Union, die Sicherheit und die Verringerung
strategischer Abhingigkeiten. Es gibt klare Synergien zwischen den von der CEF
unterstiitzten transeuropdischen Netzen in den Bereichen Energie und Verkehr und den
Projekten, die in den Anwendungsbereich des ECF fallen. Grenziiberschreitende digitale
Vernetzungsinfrastrukturen, die dem  Draghi-Bericht zufolge fiir die globale
Wettbewerbsfihigkeit Europas von entscheidender Bedeutung sind, werden aus dem ECF
finanziert, um grofftmogliche Synergien mit den anderen digitalen Kapazititen zu erzielen.

Synergien zwischen dem ECF einerseits und dem Innovationsfonds sowie dem
Binnenmarktprogramm andererseits sollten im Hinblick auf die Unterstiitzung folgender
Aspekte gewihrleistet werden:

— Dekarbonisierung und Innovation in der Industrie, insbesondere im Bereich der
sauberen Technologien (Innovationsfonds).

— Digitale Technologien, europaweite digitale 6ffentliche Infrastruktur und digitale
Losungen im Bereich Zoll und Steuern (Binnenmarktprogramm).

Zu diesem Zweck gewihrleistet der ECF die Kohdrenz mit den im Rahmen des
Innovationsfonds und des Binnenmarktprogramms geplanten Mallnahmen, insbesondere bei
der Entwicklung von Arbeitsprogrammen. Wie im Deal fiir eine saubere Industrie
angekiindigt, wird die Bank zur Dekarbonisierung der Industrie in die Verwaltung des ECF
integriert.

Die Kommission sollte bis Ende 2025 den Rechtsrahmen fiir die Weltraumsysteme der EU
und ihre Governance vorschlagen, der auf dem EU-Besitzstand (Weltraum- und IRIS*-
Verordnungen) aufbaut.

Die Wettbewerbsfahigkeit wird auch durch die Pldne fiir national-regionale Partnerschaften
und die AuBlenpolitik der Mitgliedstaaten unterstiitzt. Dariiber hinaus werden Synergien
zwischen dem ECF und anderen Tétigkeiten der Union zur Unterstiitzung von
Politikbereichen angestrebt, die eng mit der Wettbewerbstahigkeit verkniipft sind. Der ECF
wird insbesondere die Kombination und Kumulierung von Finanzierungen fiir Maflnahmen
ermdglichen, mit denen die Ziele von mehr als einem Unionsprogramm unterstiitzt werden.
Der ECF steht auch allen finanziellen oder nichtfinanziellen Beitrdgen offen, die die Ziele der
Wettbewerbsfahigkeit unterstiitzen, auch von Mitgliedstaaten, Drittlindern und
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internationalen Organisationen. Dariiber hinaus wird die Unterstiitzung im Rahmen der
Verordnung (EU) [XXX] [Pléne fiir national-regionale Partnerschaften] fiir Projekte, denen
das  Wettbewerbsfahigkeitssiegel zuerkannt  wurde, erleichtert.  Synergien und
Komplementaritit, von der Planung bis zur Umsetzung, werden insbesondere mit der
Europdischen Investitionsbank-Gruppe angestrebt. Durch die Umsetzung all dieser
Tétigkeiten zur Erzeugung von Synergien werden die Berichterstattungs- und
Dokumentationsanforderungen fiir die Empfanger auf das notwendige Minimum reduziert.

Der ECF sollte auch synergetisch mit dem neuen Programm Erasmus+ fiir die
Kompetenzentwicklung und dem Ziel der Verwirklichung der Union der Kompetenzen
wirken. Die finanzielle Unterstiitzung aus dem ECF fiir Kompetenzen in strategischen
Sektoren wiirde die Unterstiitzung aus dem Programm Erasmus+ fiir den Aufbau und die
Verbesserung der Kompetenzen flir hochwertige Arbeitspldtze und eine hohe Lebensqualitit
durch lebenslanges Lernen und die Ausbildung, Anziehung und Bindung von Fachkriften
erginzen.

. Kohirenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Der ECF steht im Einklang mit dem Kompass fiir Wettbewerbsfahigkeit, der einen Fahrplan
zur Forderung der Wettbewerbsfdhigkeit enthdlt und auf den Empfehlungen der genannten
Berichte aufbaut. Dariiber hinaus wird der ECF den Deal fiir eine saubere Industrie
mafgeblich  unterstiitzen, in dem dargelegt wurde, dass Dekarbonisierung,
Reindustrialisierung und Innovation beschleunigt und Klimaschutz und Wettbewerbsfahigkeit
in eine iibergreifende Wachstumsstrategie eingebettet werden miissen.

Der ECF erginzt und verstirkt auch die Wirkung einer Spar- und Investitionsunion. Vertiefte
Kapitalmérkte werden es Versicherern, Pensionsfonds, Banken und Vermdgensverwaltern
ermOglichen, sich an den vom ECF unterstiitzten Projekten zu beteiligen und so Spar- und
Investitionsmdglichkeiten fiir EU-Biirgerinnen und -Biirger zu schaffen, was letztlich den
Sparerinnen und Sparern wie auch den Biirgerinnen und Biirgern zugutekommt.

Der ECF steht voll und ganz im Einklang mit dem Politikprogramm 2030 fiir die digitale
Dekade, in dem die gemeinsamen Digitalziele der Union und ein Governance-Rahmen zur
Beschleunigung des digitalen Wandels in Europa in den Bereichen Infrastruktur,
Kompetenzen und Dienstleistungen festgelegt sind’. Insbesondere tragen die digitalen
Investitionen des ECF den im Bericht {iber den Stand der digitalen Dekade 2025 ermittelten
Liicken und Priorititen Rechnung, insbesondere in den Bereichen digitale Konnektivitit,
fortschrittliche Rechensysteme und digitale Kompetenzen, wodurch das Ziel der digitalen
Souverénitit der Union unterstiitzt wird.

Eine Reihe weiterer Initiativen sind ebenfalls fiir die Téatigkeiten im Rahmen des ECF
relevant, wie z. B. die europdische Verordnung iiber kritische Rohstoffe, die Netto-Null-
Industrie-Verordnung, das Chip-Gesetz, der Aktionsplan fiir die europdische
Automobilindustrie, die Okodesign-Verordnung fiir nachhaltige Produkte, die Verordnung
tiber kiinstliche Intelligenz, die Verordnung {ber ein interoperables Europa, die
Biowissenschaften-Strategie, der Rechtsakt iiber fortgeschrittene Werkstoffe, das
MaBnahmenpaket Arzneimittel, die Strategie fiir medizinische Gegenmalnahmen, das
Weillbuch zur Verteidigung, die Strategie fiir wirtschaftliche Sicherheit, die Strategie fiir eine
Union der Krisenvorsorge, die Strategie fiir nachhaltige und intelligente Mobilitdt und der
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Europiische Pakt fiir die Meere. Der ECF steht auch im Einklang mit der externen Dimension
der Wettbewerbsfdhigkeit und den internationalen Verpflichtungen der Union, auch im
Bereich des Handels.

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMABIGKEIT
. Rechtsgrundlage

In dieser Verordnung wird eine indikative Finanzausstattung fiir den ECF festgelegt,
einschlieBlich der Mittel der Europdischen Union fiir den sauberen Wandel und die
Dekarbonisierung der Industrie, die digitale Fiihrungsrolle, fiir Gesundheit, Biotechnologie,
Landwirtschaft und Biookonomie, fiir Resilienz, die Verteidigungsindustriec und den
Weltraum.

Da der ECF einen Rahmen fiir separate Programm-Basisrechtsakte und die betreffenden
Politikbereiche bildet, stiitzt sich der Vorschlag auf eine Reihe separater Rechtsgrundlagen,
die jeweils auf die entsprechenden Teile des ECF anzuwenden sind:

— Artikel 43 Absatz2 AEUV in Bezug auf die Verfolgung der Ziele der
gemeinsamen Agrarpolitik;

— Artikel 168 Absatz 5 AEUV in Bezug auf relevante Tétigkeiten zum Schutz und
zur Verbesserung der menschlichen Gesundheit durch Forderung der
Wettbewerbsfahigkeit der Sektoren Gesundheit, Biotechnologie, Landwirtschaft
und BioGkonomie;

— Artikel 172 AEUV in Bezug auf relevante Tatigkeiten zur Forderung der
Wettbewerbsfihigkeit durch die Digitalisierung der Bereiche von offentlichem
Interesse;

— Artikel 173 Absatz 3 AEUV in Bezug auf Titigkeiten zur Forderung der
Wettbewerbsfdhigkeit der industriellen Basis der Europédischen Union,
einschlieBlich der Unterstiitzung kleiner und mittlerer Unternehmen, insbesondere
zur Anpassung an die neuen wirtschaftlichen Herausforderungen in den Bereichen
Forschung, sauberer und digitaler Wandel, Gesundheit, Biotechnologie,
Landwirtschaft, Biookonomie, Weltraum, Sicherheit und Verteidigung;

— Artikel 175 AEUV in Bezug auf die Notwendigkeit, die MaBBnahmen auBerhalb
der in Artikel 175 AEUV genannten Fonds fiir Tatigkeiten zur Verbesserung der
Wettbewerbsfahigkeit im Binnenmarkt fortzusetzen und zu verbessern, u. a. durch
Ausweitungsmallnahmen und unter Beriicksichtigung des wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenhalts;

— Artikel 182 Absatz 4, Artikel 183 und Artikel 188 Absatz 2 AEUV in Bezug auf
relevante Tatigkeiten zur Forderung von Forschung und Innovation im
Verteidigungsbereich;

— Artikel 189 Absatz 2 AEUV in Bezug auf relevante Tatigkeiten zur Unterstiitzung
der Weltraumpolitik der Union;

— Artikel 192 Absatz 1 AEUV in Bezug auf relevante Tatigkeiten zur Erhaltung,
zum Schutz und zur Verbesserung der Qualitdt der Umwelt und Tétigkeiten zur
Forderung der Energiewende, die zur Einddmmung des Klimawandels beitragen;

— Artikel 194 Absatz 2 AEUV in Bezug auf die Funktionsweise des Energiemarkts:
Gewdhrleistung der Energieversorgungssicherheit in der Union; Foérderung der
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Energieeffizienz und von Energieeinsparungen sowie Entwicklung neuer und
erneuerbarer Energiequellen und des Verbunds der Energienetze;

— Artikel 212 Absatz 2 AEUV in Bezug auf Tatigkeiten zur Unterstiitzung
strategischer Partner fiir die Verteidigungsindustrie;

— Artikel 322 Absatz 1 Buchstabe a liber den Erlass der Haushaltsordnung, in der
insbesondere das Verfahren fiir die Aufstellung und Ausfiihrung des
Haushaltsplans sowie fiir die Rechnungslegung und Rechnungspriifung festgelegt
ist.

. Subsidiaritit (bei nicht ausschlieBlicher Zustindigkeit)

Die MaBnahmen zur Stirkung der Wettbewerbsfdhigkeit der Union miissen auf Unionsebene
koordiniert werden, um tatsdchlich wirksam zu sein. Die Biindelung von Ressourcen auf
dieser Ebene erhoht die Wirkung und den Wert von Investitionen, indem Skaleneffekte bei
der Forderung und Risikominderung von Investitionen in Politikbereichen erzielt werden, die
fir die europdische Wettbewerbsfahigkeit entscheidend sind. Dieser Ansatz ist
kosteneffizienter als ein unabhéngiges Tédtigwerden der Mitgliedstaaten.

Die anhaltende Unterinvestition des Privatsektors in kritischen Bereichen wie Infrastruktur,
grimer und digitaler Wandel und industrielle Kapazititen wird durch fragmentierte
Kapitalmérkte verschirft, die effiziente grenziiberschreitende Investitionen behindern. Trotz
hoher privater Ersparnisse werden diese nicht in ausreichendem Mafe in die fiir die
strategische Autonomie erforderlichen langfristigen Investitionen umgewandelt.

Die 6ffentlichen FuE-Ausgaben in der Union sind nach wie vor fragmentiert und nicht auf die
unionsweiten Prioritdten abgestimmt, da die meisten Mittel aus den Haushalten der einzelnen
Mitgliedstaaten stammen. Nur durch MaBnahmen auf Unionsebene kdnnen Projekte im
MafBstab und in einer Art unterstiitzt werden, die die Mitgliedstaaten allein nicht erreichen
konnen, wodurch eine kritische Masse fiir wirkungsvolle Projekte und Partnerschaften
geschaffen wird.

Dariiber hinaus fordert die Koordinierung auf Unionsebene die Zusammenarbeit, die fiir die
Forderung von Ausstrahlungseffekten von Kenntnissen und Risikoabbau bei Investitionen
entscheidend ist, wodurch die Wettbewerbsfdhigkeit gestirkt wird. Mit einem unionsweiten
Ansatz werden Skaleneffekte erzielt und die Zusammenarbeit zwischen den Interessentragern
ermoglicht, was flir die Forderung der Valorisierung von Wissen und die Verbesserung von
Kapazititen von entscheidender Bedeutung ist.

Nicht zuletzt ist ein direkt verwaltetes Unionsprogramm am besten geeignet, die Anwendung
eines einheitlichen Regelwerks fiir die grenziibergreifende Zusammenarbeit in den strategisch
wichtigen, vom ECF erfassten Politikbereichen zu gewihrleisten und so eine Angleichung der
Politik und die Schaffung von Skaleneffekten in allen Sektoren und Mitgliedstaaten zu
ermoglichen.

. VerhiltnisméBigkeit

Die vorgeschlagenen Maflnahmen gehen nicht iiber das zur Erreichung der Unionsziele und
des Mehrwerts fiir die Union erforderliche Mal} hinaus.

. Wahl des Instruments

Der Basisrechtsakt erhdlt die Form einer Verordnung, die im Rahmen des ordentlichen
Gesetzgebungsverfahrens gemi3 dem AEUV erlassen wird, um sicherzustellen, dass die
Verpflichtungen fiir die Empfanger des ECF unmittelbar verbindlich sind und in allen
Mitgliedstaaten der Union unmittelbar gelten.

DE



DE

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG

. Ex-post-Bewertung/Eignungspriifungen bestehender Rechtsvorschriften

Dieser Vorschlag stiitzt sich auf eine umfassende Analyse der Folgenabschéitzungen, der
Halbzeitbewertungen fiir Programme des Zeitraums 2021-2027, die in den
Anwendungsbereich dieser Initiative fallen, und auf die verfiigbaren Ex-post-Bewertungen fiir
Programme des Zeitraums 2014-2020. Eine vollstindige Aufstellung der analysierten
Bewertungen findet sich in Anhang 1 der Folgenabschétzung zu diesem Vorschlag.

. Konsultation der Interessentriger

Zur Vorbereitung des nédchsten Mehrjéhrigen Finanzrahmens (MFR) ab 2028 fiihrte die
Europdische Kommission eine Offentliche Konsultation durch, um Erkenntnisse iiber die
Unionsfinanzierung der Wettbewerbsfahigkeit einzuholen. Diese Konsultation, die sich {iber
12 Wochen erstreckte und einen Online-Fragebogen und Positionspapiere umfasste, richtete
sich an ein breites Spektrum von Interessentrigern wie Biirgerinnen und Biirger,
Unternehmen, KMU, Behorden und die Wissenschatft.

Eine Zusammenfassung der Ergebnisse aus 2 034 Antworten und 462 Positionspapieren
ergab, dass allgemein unzureichende Investitionen in Forschung und Innovation und eine
erhebliche Innovationsliicke im Vergleich zu den globalen Wettbewerbern die groBten
Herausforderungen fiir die Wettbewerbsfahigkeit der Union sind. Die Konsultation ergab,
dass eine Koordinierung auf Unionsebene notwendig ist, um Ressourcen wirksam zu biindeln
und dadurch Skaleneffekte zu erzielen und die Wirkung von Investitionen in Bereichen wie
Infrastruktur, Innovation und strategischen Sektoren zu verbessern.

Die Befragten befiirworteten MalBnahmen, die auf eine Aufstockung der Mittel fiir
strategische Prioritdten, die Gewihrleistung der Kontinuitdt der Finanzierung von der
Forschung bis zur Produktion und die Begrenzung der Abhédngigkeiten der Union in
strategischen Sektoren ausgerichtet sind. Diese Maflnahmen wurden als notwendig erachtet,
um die fragmentierte Unterstiitzung wihrend des Investitionsprozesses anzugehen, denn dies
beeintrachtigt die Wettbewerbsfahigkeit, weil eine effiziente Umwandlung von Ersparnissen
in langfristige Investitionen behindert wird.

Zu den Herausforderungen gehoren auch fragmentierte Kapitalmarkte und unzureichende
private Investitionen; davon sind insbesondere KMU und Scale-ups betroffen. Die befragten
Unternehmen und akademischen Einrichtungen hoben die Bedeutung umfangreicherer
Investitionen in Forschung und Entwicklung, die Modernisierung der Infrastruktur und die
Dekarbonisierung fiir die Erhaltung der Wettbewerbsfahigkeit hervor. Trotz positiver
Riickmeldungen zu den verschiedenen Phasen des Finanzierungsprozesses wurden auch
Kritikpunkte geduflert, z. B. zu lange Priifverfahren, mangelnde Transparenz und komplexe
Antragsverfahren, die insbesondere KMU und neue Antragsteller betreffen. Vereinfachung
und Kohérenz zwischen den Programmen wurden als Moglichkeiten zur Verbesserung des
Finanzierungsprozesses vorgeschlagen.

Die offentliche Konsultation wurde durch weitere KonsultationsmaBBnahmen fiir relevante
Interessentrdger sowohl in der Industrie als auch in den Bereichen Forschung und Innovation
erganzt.

Fiir Interessentriger aus der Industrie fand am 19. Mérz 2025 die 9. Plenartagung des
Industrieforums statt, die dem neuen Europdischen Fonds fiir Wettbewerbsfahigkeit gewidmet
war. Die Teilnehmenden, vertreten durch {iber 60 Mitglieder aus verschiedenen Branchen und
Wirtschaftsverbanden sowie aus den Mitgliedstaaten, waren eingeladen, sich zu den
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Problemen im Zusammenhang mit der Wettbewerbsfahigkeit zu &uflern und Ideen zur
Bewiltigung dieser Herausforderungen auszutauschen. Die eingegangenen Beitrdge
bestitigten weitgehend die Riickmeldungen der Interessentrdger wéhrend der offentlichen
Konsultation. Auch in ihnen wurde betont, dass die Forschungs- und Industriepolitik und die
Finanzierungsinstrumente aufeinander abgestimmt werden miissen.

Eine ausfiihrlichere Zusammenfassung der im Rahmen dieses Vorschlags durchgefiihrten
Konsultation ist Anhang 2 der Folgenabschitzung zu diesem Vorschlag zu entnehmen.

. Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Dieser Vorschlag stiitzt sich auf eine umfassende Dokumentenpriifung, die rund
140 Dokumente  umfasste, darunter die oben genannten Folgenabschitzungen,
Halbzeitbewertungen und Ex-post-Bewertungen. Aullerdem wurde eine Reihe einschlagiger
politischer und wissenschaftlicher Berichte und Arbeiten konsultiert.

Die Dokumentenpriifung wurde durch eine von der Gemeinsamen Forschungsstelle (im
Folgenden ,,JRC*) durchgefiihrte wirtschaftliche Modellierung zur Quantifizierung
ausgewdhlter Auswirkungen und eine von einem externen Berater durchgefiihrte Kosten-
Nutzen-Analyse erginzt. Anhang 1 der Folgenabschéitzung zu diesem Vorschlag enthélt eine
umfassende Liste der fiir die Ausarbeitung dieses Vorschlags verwendeten Quellen. Eine
detaillierte Beschreibung der Methode fiir die Kosten-Nutzen-Analyse und die Modellierung
ist Anhang 4 der Folgenabschétzung zu entnehmen.

. Folgenabschitzung

Der Ausschuss fiir Regulierungskontrolle gab eine Stellungnahme zur Folgenabschétzung ab.
Bei der Folgenabschétzung wurden drei Optionen in Betracht gezogen:

Bei der ersten Option bleibt der Status Quo mit einigen Verbesserungen bestehen; die
jeweiligen Regelungen der 14 Programme' wiirden also fortbestehen, die Kommission wiirde
jedoch versuchen, auf der Grundlage des STEP-Ansatzes fiir mehr horizontale Kohirenz
zwischen den Fonds zu sorgen.

Die zweite Option sieht eine verstirkte Koordinierung der Programme untereinander und ein
gemeinsames Regelwerk vor, d. h. die Regelungen der Programme wiirden in Zukunft
harmonisiert und dabei insbesondere die Ziele, Aktionsbereiche und Sdulen sowie die
Durchfiithrungsinstrumente und horizontalen Rechtsvorschriften aneinander angeglichen
werden.

Die dritte Option wire eine Konsolidierung der Programme in einem neuen Europdischen
Fonds fiir Wettbewerbsfdahigkeit, mit dem die einschligigen EU-Programme in einem
einzigen Fonds mit strategischer Steuerung zusammengefasst wiirden; dieser strategisch
gesteuerte Fonds wire eher auf politische MaBBnahmen als auf Programme ausgerichtet.

Die bevorzugte Option ist die dritte Option, da sie ein umfassendes Paket politischer
MaBnahmen zur Behebung der oben dargelegten Mingel in der Finanzierungslandschaft der
Union im Zusammenhang mit der Wettbewerbsfahigkeit bietet.

Option C diirfte folgende Vorteile bringen: niedrigere Verwaltungskosten fiir die
Begiinstigten, da Zugangspunkte integriert werden und ein einheitliches Regelwerk eingefiihrt
wird, Vereinfachung des Finanzierungsprozesses und Schaffung eines effizienteren,
unternehmensfreundlicheren Umfelds, das insbesondere wachstumsstarken
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Wirtschaftszweigen, KMU, innovativen Start-ups und Projekten, die eine langfristige
Investitionsforderung erfordern, zugutekommt.

Ein vereinfachtes und verbessertes Antragsverfahren wiirde den Projekttragern mehr Klarheit
bieten und den Zugang zu Finanzmitteln insgesamt erleichtern.

Mit Option C werden auch die Finanzierungsprozesse konsolidiert und der Zugang zu
Finanzierungsinstrumenten erweitert, sodass die Union ihr Potenzial zur Mobilisierung von
privatem Kapital und zur Erhohung der Haushaltsflexibilitdt besser nutzen kann. Ferner wird
mit dieser Option die Grundlagenforschung stirker mit fortgeschrittenen Forschungs-,
Innovations- und Fertigungsphasen verbunden, damit eine dynamische Wirtschaftsstruktur
innerhalb der EU gewihrleistet und Ideen besser auf den Markt gebracht werden kdnnen. Um
den Erfolg der bevorzugten Option sicherzustellen, wird die Union Maflnahmen ergreifen, um
potenzielle negative Auswirkungen so gering wie mdglich zu halten, unter anderem durch ein
ausgewogenes Verhiltnis zwischen Flexibilitdt und Planungssicherheit.

Die bevorzugte Option wiirde gewisse Anpassungskosten fiir Antragsteller und Begiinstigte,
die bereits Unionsmittel erhalten, mit sich bringen. Den Lernprozess, der mit dieser
erforderlichen erstmaligen Anpassung an den neuen Fonds einhergeht, miissten die
Beglinstigten jedoch nur einmal und nicht wiederholt fiir mehrere Programme durchlaufen.

In Bezug auf den Markt soll mittels eines einheitlichen Finanzierungsrahmens die
Wettbewerbsfdhigkeit europédischer Unternehmen verbessert werden, indem Finanzierungen
leichter zugdnglich und strategisch aufeinander abgestimmt werden. Gleichzeitig werden
damit die strategische Autonomie FEuropas unterstiitzt und kritische Abhingigkeiten
verringert.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung

Eine der wichtigsten S&dulen dieses Vorschlags ist die Vereinfachung, die durch die
Integration von Zugangspunkten und die Einfiihrung eines einheitlichen Regelwerks, die
Vereinfachung des Finanzierungsprozesses und die Schaffung eines effizienteren,
unternehmensfreundlicheren =~ Umfelds  erreicht  wird, insbesondere  zugunsten
wachstumsstarker Wirtschaftszweige, KMU, innovativer Start-ups und von Projekten, die
eine langfristige Investitionsforderung erfordern.

Ein vereinfachtes und verbessertes Antragsverfahren erhoht die Transparenz fiir die
Projekttrdager und erleichtert den Zugang zu Finanzierungen insgesamt.

o Grundrechte

Der Vorschlag steht im Einklang mit den in Artikel 2 des Vertrags liber die Europdische
Union verankerten Werten der Union und den in der Charta der Grundrechte der
Europédischen Union (im Folgenden ,,Charta®) verankerten Grundrechten. Die Ziele der
vorgeschlagenen Initiative sind mit der Forderung der Grundrechte und der Anwendung der
Charta verkniipft. So fordert der Vorschlag beispielsweise das Recht auf Leben und
Privatleben, indem er die Dekarbonisierung und die Gleichstellung durch die Forderung der
Chancengleichheit und der Vielfalt in der Investitionslandschaft fordert.
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4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Die Finanzausstattung fiir die Durchfithrung des ECF wird fiir den Zeitraum vom
1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember 2034 auf 234 300 000 000 EUR zu jeweiligen Preisen
festgesetzt. Der Betrag wird vorldufig wie folgt aufgeteilt:

— 11000000 000 EUR fiir Tatigkeiten, die zu den in Artikel 3 genannten
allgemeinen Zielen beitragen, insbesondere durch bereichsiibergreifende
Tatigkeiten wie die nicht themenbezogene Unterstiitzung aus dem ECF-InvestEU-
Instrument gemifB Kapitel II Abschnitt 2; Projektberatung, Zusammenarbeit mit
KMU, Kompetenzentwicklung und Zugang zur Finanzierung gemil Kapitel III;

— 26210000 000 EUR fiir die in Artikel 3 Absatz2 Buchstabe a genannten
spezifischen Ziele;

— 20393000 000 EUR fiir die in Artikel 3 Absatz2 Buchstabe b genannten
spezifischen Ziele;

— 51493000000 EUR fiir die in Artikel 3 Absatz2 Buchstabe ¢ genannten
spezifischen Ziele;

— 125204 000 000 EUR fiir die in Artikel 3 Absatz2 Buchstabe d genannten
spezifischen Ziele;

Ein Finanzbogen mit weiteren Informationen zum Haushalt ist beigefiigt.

S. WEITERE ANGABEN

. Durchfiihrungspliine sowie Monitoring-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalititen

Diese Initiative wird durch den Leistungsrahmen fiir den Haushalt fiir die Zeit nach 2027
iiberwacht, der einen Durchfiihrungsbericht wihrend der Durchfiihrungsphase des Programms
sowie eine riickblickende Evaluierung gemiB3 Artikel 34 Absatz 3 der Verordnung (EU,
Euratom) 2024/2509 vorsieht. Fiir die Haushaltsgarantie und die Finanzierungsinstrumente ist
eine vereinfachte ~Anwendung des Leistungsrahmens vorgesehen. Der FEinsatz
marktorientierter Instrumente erfordert Vereinfachungen, um private Investoren fiir die
Unterstiitzung der Politikbereiche der Union zu gewinnen.

Die Evaluierung erfolgt im Einklang mit den Leitlinien der Kommission fiir eine bessere
Rechtsetzung und stiitzt sich auf die fiir die Ziele des Programms relevanten Indikatoren.

. Ausfiihrliche Erliuterung einzelner Bestimmungen des Vorschlags

— In Kapitel I wird der Europdische Fonds fiir Wettbewerbsfahigkeit (ECF) als Teil des
mehrjahrigen Rahmenprogramms fiir den Zeitraum 2028-2034 eingerichtet, dessen
Schwerpunkt auf der Stirkung der Wettbewerbsfahigkeit der Union in strategischen
Sektoren liegt. Darin werden die Ziele, die Mittelausstattung und die
Finanzierungsvorschriften des Fonds festgelegt, der Projekte in den Bereichen
sauberer und digitaler Wandel, Gesundheit und Resilienz, Sicherheit und
Verteidigung unterstiitzen soll. Zu den Hauptzielen gehoren die Steigerung der
technologischen und wirtschaftlichen Wirkung, die Verringerung strategischer
Abhédngigkeiten, die Sicherung privater Investitionen sowie die Unterstiitzung von
Infrastruktur und KMU. In dem Kapitel wird betont, dass die Forschungs- und
Industriepolitik aufeinander abgestimmt werden muss, um die Wirtschaftszweige der
Union weltweit zu stirken, kritische Infrastrukturen zu entwickeln und den
Fachkréiftemangel zu beheben. Spezifische Ziele konzentrieren sich auf die
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Forderung von Innovation und Wettbewerbsfahigkeit in kritischen Sektoren wie
saubere Technologien, Gesundheit, digitaler Wandel, Sicherheit und Verteidigung. In
dem Kapitel wird auf die Notwendigkeit der Reinvestition der Ertrdge zur Steigerung
der Wettbewerbsfahigkeit der Union verwiesen. Zudem enthélt es Leitlinien fiir die
Zusammenarbeit ~mit  den  Mitgliedstaaten @~ und  Drittlindern, um
Investitionsmdglichkeiten zu erweitern. In dem Kapitel wird das einheitliche
Regelwerk festgelegt. Dariiber hinaus wird darin die strategische Koordinierung der
Ressourcen sichergestellt und es werden die Governance-Modalitdten festgelegt.

In Kapitel II wird die ,,ECF-Toolbox* eingefiihrt. Diese setzt sich zusammen aus
Finanzhilfen, Auftragsvergabe und Koordinierung industriepolitischer Instrumente
sowie dem ECF-InvestEU-Instrument, das Finanzinstrumente wie Darlehen,
Beteiligungskapital und Garantien einsetzt, um umfangreiche private und 6ffentliche
Investitionen zu mobilisieren, die auf die Prioritdten der Union abgestimmt sind. Das
Kapitel enthdlt gemeinsame Vorschriften fiir Verbundforschungs- und
Innovationstétigkeiten unter Beriicksichtigung gezielter Besonderheiten im Rahmen
von ,,Horizont Europa™ und gewéhrleistet die Koordinierung industriepolitischer
Instrumente,  einschlieBlich ~ Wertschopfungsketten,  Produktionssteigerung,
Kompetenzentwicklung und  kritischer ~MafBlnahmen zur Steigerung der
Wettbewerbsfahigkeit. Im ECF-InvestEU-Instrument wird dargelegt, wie die Mittel
von den Durchfithrungspartnern verwaltet und eingesetzt werden. Der Schwerpunkt
liegt dabei auf Schliisselbereichen wie der Entwicklung und Einfithrung innovativer
Technologien. Bestehende Deep-Tech-Scale-up-Finanzierungen im Rahmen des in
der Start-up- und Scale-up-Strategie angekiindigten Scale-up-Europa-Fonds werden
unter den im derzeitigen MFR vereinbarten Bedingungen durchgefiihrt. Alle
kiinftigen Scale-up-Finanzierungen im Zusammenhang mit dem MFR 2028-2034
werden im Rahmen des ECF erfolgen.

Kapitel [II  zielt darauf ab, die Projektberatungsdienste zu verbessern, die
Zusammenarbeit mit KMU zu unterstiitzen und den Zugang zu Finanzierungen zu
erleichtern. In dem Kapitel werden eine zentrale Projektberatung fiir die
Investitionsforderung in  allen  Politikfenstern,  Unterstiitzungsdienste  fiir
Unternehmen und ein Unternehmensnetz in der Union eingerichtet, um KMU und
Start-ups zu unterstiitzen, ithr Wachstum zu fordern und ihren Zugang zu
Unionsfinanzierungen und -investitionen durch Beratungs- und Partnerdienste zu
fordern.

Die Kapitel IV bis VII enthalten detailliertere Bestimmungen fiir die Umsetzung der
einzelnen Politikfenster des ECF.

Kapitel VIII mit der Uberschrift »Schlussbestimmungen® enthdlt den Verfahrens-
und Verwaltungsrahmen fiir die Durchfiihrung des Europdischen Fonds fiir
Wettbewerbsfihigkeit (ECF). Darin wird dargelegt, dass die Europiische
Kommission bei der Annahme der Arbeitsprogramme von einem Ausschuss in
unterschiedlichen Zusammensetzungen unterstiitzt wird, der sich auf verschiedene
Sektoren konzentriert. In diesem Kapitel wird der Kommission die Befugnis
libertragen, delegierte Rechtsakte zu erlassen, die erforderlichenfalls vom
Europdischen Parlament oder vom Rat widerrufen werden konnen. Ferner wird darin
die Authebung mehrerer bestehender Unionsverordnungen zwecks Biindelung in der
neuen Struktur dargelegt; in dem Kapitel sind Ubergangsregelungen vorgesehen, um
einen reibungslosen Ubergang zum ECF-Rahmen zu gewihrleisten. Die Verordnung
soll am 1. Januar 2028 in Kraft treten und fiir alle Mitgliedstaaten verbindlich sein.
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2025/0555 (COD)
Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung des Europiischen Fonds fiir Wettbewerbsfihigkeit (ECF),
einschlieBlich des spezifischen Programms fiir Forschungs- und Innovationstitigkeiten
im Verteidigungsbereich, zur Aufthebung der Verordnungen (EU) 2021/522, (EU)
2021/694, (EU) 2021/697 und (EU) 2021/783 sowie zur Anderung der Verordnungen
(EU) 2021/696, (EU) 2023/588 und (EU) [EDIP]

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

Gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 43 Absatz 2, Artikel 168 Absatz 5, Artikel 172 Unterabsatz 1, Artikel 173 Absatz 3
Unterabsatz 1, Artikel 175 Unterabsatz 1, Artikel 182 Absatz 4, Artikel 183 in Verbindung
mit Artikel 188 Absatz 2, Artikel 189 Absatz 2, Artikel 192 Absatz 1, Artikel 194 Absatz 2,
Artikel 212 Absatz 2 und Artikel 322 Absatz 1 Buchstabe a,

auf Vorschlag der Europédischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses'®,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen,!!

nach Stellungnahme des Rechnungshofs,

gemil dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) In dieser Verordnung wird eine indikative Finanzausstattung fiir den Europiischen
Fonds fiir Wettbewerbsfahigkeit (im Folgenden ,,ECF*) einschlieBlich des
spezifischen Programms fiir Forschungs- wund Innovationstitigkeiten im
Verteidigungsbereich festgelegt, die fiir das Europdische Parlament und den Rat im
Rahmen des jdhrlichen Haushaltsverfahrens den vorrangigen Bezugsrahmen im Sinne
der interinstitutionellen Vereinbarung iiber die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich
bildet. Fiir die Zwecke dieser Verordnung werden die jeweiligen Preise durch
Anwendung eines festen Deflators von 2 % berechnet.

(2) Die Union steht in politischer, wirtschaftlicher, sozialer, dkologischer, klima- und
sicherheitspolitischer Hinsicht vor einer entscheidenden Phase fiir ihre Zukunft, in der
auch die Risiken konventioneller militdrischer Bedrohungen zunehmen. Im Draghi-

10 ABL C,,S..
1 ABL C,,S..
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Bericht iiber die Zukunft der europidischen Wettbewerbsfihigkeit'> wurde eine neue

Vision zur Neubelebung des nachhaltigen Wachstums in Europa vorgestellt. Im Letta-
Bericht'? wurde dargelegt, dass Europa seinen Binnenmarkt nutzen muss, um im
globalen Wettbewerb eine Fiihrungsrolle einzunehmen. Die Mitteilung der
Kommission ,,Ein Kompass fiir eine wettbewerbsfihige EU*“'* enthilt einen Fahrplan
zur Forderung der Wettbewerbsfahigkeit und baut auf den Empfehlungen dieser
Berichte auf. In der Mitteilung der Kommission ,Der Deal fiir eine saubere
Industrie“!® wird dargelegt, dass Dekarbonisierung, Reindustrialisierung und
Innovation beschleunigt und Klimaschutz und Wettbewerbsfdhigkeit in eine
iibergreifende Wachstumsstrategie eingebettet werden miissen. Sektorspezifische
Aktionsplane fiir die Industrie, z. B. die Automobil-, Stahl-, Metall- und die chemische
Industrie, zielen darauf ab, die langfristige Wettbewerbsfahigkeit, Nachhaltigkeit und
Resilienz der européischen Industrie zu gewahrleisten. Im Bericht {iber den Stand der
digitalen Dekade 2025'¢ heiBt es, dass die Zusammenarbeit dringend geférdert und
Offentliche und private Investitionen erhoht werden miissen, um die digitale
Fiihrungsrolle, Souverinitdt und Inklusivitit der Union zu stirken. Im Gemeinsamen
WeiBbuch zur europiischen Verteidigung!” wird betont, dass massiv und rasch wieder
in die Verteidigung investiert werden muss, um die Handlungsfreiheit Europas zu
unterstiitzen. Dariiber hinaus unterstreichen die Priorititen der Europdischen Strategie
fiir wirtschaftliche Sicherheit, dass der technologische Vorsprung der Union unbedingt
gesichert und das Risiko in den Wirtschaftsbeziehungen verringert werden muss, unter
anderem durch die Starkung der Resilienz der Lieferketten und die damit verbundene
Verringerung der Abhéngigkeit von Dritten. Im Europidischen Pakt fiir die Meere wird
dargelegt, dass die Wettbewerbsfihigkeit verbessert und der strategische Ubergang in
den Branchen der blauen Wirtschaft beschleunigt werden muss, wobei der
Schwerpunkt insbesondere auf der Dekarbonisierung und dem Ausbau von
Innovationen liegen sollte. Wie in der Mitteilung der Kommission ,,.Der Weg zum
nichsten Mehrjihrigen Finanzrahmen“!® dargelegt, muss der nichste langfristige
Haushalt der Union zielgenauer, einfacher, flexibler und vorhersehbarer sein und
besser auf die Prioritdten der Union, u. a. die Starkung der Wettbewerbsfahigkeit der
Union, abgestimmt sein.

Die Zukunft der europdischen Wettbewerbsfiahigkeit: Bericht von Mario Draghi, September 2024,
https://commission.europa.eu/document/download/97e¢481fd-2dc3-412d-bedc-

15228232961 de?filename=The%20Draghi%20report%20A%20competitiveness%20strategy%20for
%20Europe%20%28Part%20A%29-DE.pdf.

Bericht von  Enrico Letta Uber die Zukunft des  Binnenmarkts,  April 2024,
https://www.consilium.europa.eu/media/ny3j24sm/much-more-than-a-market-report-by-enrico-
letta.pdf.

Kompass flir Wettbewerbsfdhigkeit — Europédische Kommission.

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Europdischen Rat, den Rat, den
Europédischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Der Deal fiir eine
saubere Industrie: Ein gemeinsamer Fahrplan fiir Wettbewerbsfahigkeit und Dekarbonisierung
(COM(2025) 85 final vom 26.2.2025).

COM(2025) 290 final, State of the Digital Decade 2025: Keep building the EU’s sovereignty and
digital future.

Gemeinsame Mitteilung an das Europédische Parlament, den Européischen Rat und den Rat iiber eine
,,Buropdische Strategie fiir wirtschaftliche Sicherheit®, JOIN(2023) 20 final vom 20.6.2023.

Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Europdischen Rat, den Rat, den
Europidischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Der Weg zum
néchsten Mehrjéhrigen Finanzrahmen, COM(2025) 46 final vom 11.2.2025.
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Um ihren Wettbewerbsvorteil wiederzuerlangen und zu stirken, muss die Union
unbedingt den Innovationszyklus neu beleben, indem sie ihre Kapazititen fiir
disruptive Innovationen ausbaut und in neu entstehende, bahnbrechende und
strategische Technologien mit erheblichem wirtschaftlichem Potenzial investiert. Um
ihre Autonomie in der Weltwirtschaft sicherzustellen, sollte die Union ihre
technologische und industrielle Fithrungsrolle in strategischen Sektoren, angefangen
bei den Lieferketten fiir kritische Rohstoffe bis hin zur Entwicklung und Herstellung
strategischer Technologien in Europa, sicherstellen und die Risiken fiir ihre Sicherheit
und Resilienz, die sich aus kritischen externen Abhédngigkeiten ergeben, mindern. Dies
kann erreicht werden, indem Marktversagen und suboptimale Investitionsbedingungen
in angemessener Weise behoben werden, ohne private Finanzierungen zu verdridngen.
Dabei ist der hohe Investitionsbedarf fiir die Verwirklichung der Prioritéten der Union,
einschlieBlich der Dekarbonisierung und des digitalen Wandels, zu beriicksichtigen.
Die Beteiligung des Privatsektors sollte stirker gefordert werden, indem die Nutzung
von Risikoteilungsmechanismen zwischen Unionsmitteln und privaten Investoren
verbessert wird, um einen effizienten Einsatz der 6ffentlichen Mittel zu gewéhrleisten.
Als Grundlage dienen die bei der Verwirklichung der Spar- und Investitionsunion
erzielten Fortschritte, die weiter verstirkt werden sollen; dadurch werden die
notwendigen rechtlichen Rahmenbedingungen fiir die Mobilisierung privater
Investitionen geschaffen. Die Verwendung etwaiger zusitzlicher nationaler Mittel
erfolgt unbeschadet der Anwendung der Artikel 107 und 108 AEUV.

Dies setzt voraus, dass mit den Unionsmitteln Unternehmen und Projekte wéhrend des
gesamten Investitionsprozesses unterstiitzt werden. Dieser Prozess umfasst alle Phasen
der Entwicklung und Herstellung strategischer Technologien, Produkte und
Dienstleistungen in Europa, von der angewandten Forschung iiber alle Formen von
Innovation, Scale-up und industrieller Einfiihrung bis hin zur Herstellung und
Markteinfithrung, einschlieBlich der erforderlichen Unterstiitzung bei Investitions- und
Betriebskosten, Infrastruktur und Kompetenzen. Der Investitionsprozess verlduft nicht
linear, da alle Phasen einander zuarbeiten und in jeder Phase Ideen fiir neue Produkte
oder Dienstleistungen entstehen konnen. Die europdische Finanzierung muss dieser
nichtlinearen Realitdt Rechnung tragen, indem sie mehr Flexibilitdt bei der
Bereitstellung von Unterstiitzung bietet und gleichzeitig die Planungssicherheit der
Finanzierung gewdhrleistet.

Dies setzt auch voraus, dass die Unionsfinanzierung die Schaffung und den Ausbau
innovativer und industrieller Okosysteme erleichtert, in denen verschiedene Akteure
synergetisch interagieren. Erfolgreiche Okosysteme zeichnen sich durch intensive und
agile Interaktionen und die Zusammenarbeit zwischen kleinen und groflen
Unternehmen,  Hochschulen,  Forschungseinrichtungen, Infrastrukturanbietern,
Investoren und Behdrden aus. Ohne eine solche Zusammenarbeit innerhalb und
zwischen einzelnen Innovations- und industriellen Okosystemen bleibt das
Innovationspotenzial ungenutzt.

Digitale Konnektivitdt ist von entscheidender Bedeutung, um die Zusammenarbeit
innerhalb des Okosystems zu fordern, Innovationen zu beschleunigen, einen nahtlosen
und sicheren Zugang zu kritischen digitalen Kapazititen und Losungen in der
gesamten Union zu ermoglichen, grenziiberschreitende  offentlich-private
Partnerschaften zu erleichtern und Interoperabilitit und Kosteneffizienz zu fordern.

Zweck des ECF ist es daher, Investitionskapazititen aufzubauen, um die
Wettbewerbsfahigkeit Europas bei strategischen Technologien, Infrastrukturen,
Produkten, Dienstleistungen und Sektoren zu fordern und so einen nahtloseren
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Investitionsprozess zu ermoglichen. Der ECF wird die Schaffung und den Ausbau von
Okosystemen fiir Innovation, private Finanzierung und Industrie und deren
Zusammenarbeit fordern.

In der EU bestehen nach wie vor Unterschiede zwischen den Regionen in Bezug auf
die Wettbewerbsfahigkeit und die Innovationsleistung. Nachdem nachhaltige
Anstrengungen auf EU- und auf einzelstaatlicher Ebene unternommen wurden, um die
Innovationsliicke zu schlieen, ist es nun an der Zeit, das Potenzial der einzelnen
Regionen voll auszuschopfen. Indem sichergestellt wird, dass weniger entwickelte
Regionen effektiv in die Wertschopfungsketten der EU eingebunden werden, wird die
Union insgesamt besser in der Lage sein, im globalen Wettbewerb zu bestehen.

Die Regionen in duBlerster Randlage und die iiberseeischen Lander und Gebiete der
EU stellen einzigartige und strategische Vermogenswerte dar, die der Union als
Ganzes zugutekommen; dazu gehdren die Ndhe zu Drittlindern, aullergewdhnliche
Bedingungen flir Weltraum- und Astrophysikforschung, ein reichhaltiges Potenzial fiir
erneuerbare  Energien, eine reiche biologische Vielfalt und ausgedehnte
Meeresgebiete. Der ECF sollte das Potenzial dieser Regionen als geostrategische
AuBenposten nutzen, insbesondere zur Unterstiitzung der Ziele der Union in den
Bereichen  Sicherheit, = Vorsorge, regionale  Wertschopfungsketten  und
Wettbewerbsfahigkeit.

Die Kommission sollte fiir eine enge Koordinierung und Synergien zwischen allen
Finanzierungsquellen der Union im Rahmen des MFR sorgen. Zu diesem Zweck wird
das Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation eng mit dem ECF verkniipft, um
zu gewdhrleisten, dass die europdische Industrie die von der Union finanzierten
Forschungsergebnisse fiir weitere Innovationen und die Produktion in Europa nutzt.
Um Synergien zu fordern, sollten gemdl dem in dieser Verordnung festgelegten
Ausschussverfahren die im Rahmen dieser Verordnung angenommenen
Arbeitsprogramme in einen spezifischen und eigens dafiir vorgesehenen Teil integriert
werden und die Kohidrenz mit der Komponente ,,Wettbewerbsfahigkeit* in Teil 11
,,Wettbewerbsfihigkeit und Gesellschaft“ der Verordnung (EU)[XXX]" des
Europdischen Parlaments und des Rates [Rahmenprogramm fiir Forschung und
Innovation ,,Horizont Europa“]*° gewihrleisten. Dariiber hinaus stellt der ECF die
Kohédrenz mit den Arten von Maflnahmen sicher, die im Rahmen des Innovationsfonds
durchgefiihrt ~werden sollen, insbesondere bei der Entwicklung von
Arbeitsprogrammen.

Um Synergien zwischen Maflnahmen im Rahmen des ECF und des Innovationsfonds
zu fordern, sollten die Arbeitsprogramme des ECF auf die Priorititen und Arten von
Mafnahmen abgestimmt werden, die im Rahmen des Innovationsfonds finanziert
werden konnten. Gemeinsam werden der ECF, Horizont Europa und der
Innovationsfonds die Wettbewerbsfdahigkeit der Union in kohdrenter Weise
unterstitzen.

Um eine enge Verkniipfung mit dem Instrument zur Koordinierung der
Wettbewerbsfahigkeit zu gewihrleisten, sollte das Arbeitsprogramm des ECF dariiber
hinaus auf die im Rahmen des Instruments ausgewdhlten Projekte und ermittelten
Prioritdten fiir die Wettbewerbsfahigkeit abgestimmt sein.
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Die Zusammenarbeit zwischen dem o6ffentlichen und dem privaten Sektor kann der
Wettbewerbsfahigkeit Europas zugutekommen, und die Mobilisierung privater
Investitionen ist erforderlich, um die Ziele des ECF zu verwirklichen. Daher sollte es
moglich sein, Teile der Mittelausstattung des ECF durch offentlich-private
Partnerschaften gemeinsam mit anderen oOffentlichen und privaten Einrichtungen
auszufiihren, wenn dies die wirksamste Form der Umsetzung ist, um die fiir Forschung
und technologische Entwicklung festgelegten politischen Ziele zu erreichen. Dabei ist
die Zusitzlichkeit zu gewihrleisten und eine Verdringung privater Investitionen ist zu
vermeiden. Offentlich-private  Partnerschaften in Form von gemeinsamen
Unternehmen sollten eingerichtet werden, wenn eine enge Beteiligung der Union
erforderlich ist, und sie sollten angemessene Stimmrechte fiir die Union sowie eine
ausreichende Koinvestition durch andere Partner gewiéhrleisten, um die Hebelwirkung
der Unionsunterstiitzung zu erhéhen. Im Hinblick auf die Férderung von Synergien
und Effizienzgewinnen miissen auf der Grundlage des ermittelten Bedarfs eine
zentrale Einrichtung und Verwaltungsfunktionen fiir gemeinsame Unternehmen
gewihrleistet werden. Daher sollte die Zahl der gemeinsamen Unternehmen so gering
wie moglich gehalten werden.

Der ECF sollte das gesamte Instrumentarium des Unionshaushalts nutzen, um
wihrend des gesamten Investitionsprozesses zusétzliche offentliche und private
Investitionen zu mobilisieren, insbesondere von institutionellen Investoren. Er sollte
zur Schaffung einer ,,Investitionskultur® beitragen, indem 6ffentliche Mittel und das
Risikominderungspotenzial des Unionshaushalts besser genutzt werden. Der ECF wird
den Mehrwert der Maflnahmen der Union maximieren und privates Kapital einwerben,
um eine wettbewerbsfahige Innovations- und industrielle Basis zu sichern, auch durch
den Einsatz innovativer Finanzierungsinstrumente, einschlieBlich offentlich-privater
Koinvestitionen mit asymmetrischen Risikorenditen. In diesem Zusammenhang sollte
der Einsatz von Finanzierungsinstrumenten, die private Investoren mobilisieren, wo
immer moglich die bevorzugte Option sein.

Im Draghi-Bericht wird mehr Investitionsférderung gefordert, um die
Investitionsliicke zu schlielen, und InvestEU als wichtigstes Risikoteilungsinstrument
benannt. Mit dem ECF-InvestEU-Instrument sollte eine einzige Haushaltsgarantie
geschaffen werden und es sollten Finanzierungsinstrumente zur Unterstiitzung der
Wettbewerbsfahigkeit der EU bereitgestellt werden.

In einem sich rasch wandelnden wirtschaftlichen, sozialen, sicherheitspolitischen und
geopolitischen Umfeld haben die jiingsten Erfahrungen gezeigt, dass mehr Flexibilitat
bei dem mehrjdhrigen Finanzrahmen und seinen Programmen erforderlich ist. Zu
diesem Zweck und im Einklang mit den Zielen des ECF sollte die Finanzierung im
Haushaltsverfahren den sich entwickelnden politischen Erfordernissen und den
Priorititen der Union, wie sie in den von der Kommission verdffentlichten
einschldgigen Dokumenten dargelegt sind, gebiithrend Rechnung tragen und
gleichzeitig die notwendige Planungssicherheit fiir die Durchfiihrung von
Investitionen gewdahrleisten.

Der ECF sollte den Zugang zu Finanzmitteln aus Unionsprogrammen durch
nutzerorientierte, schnelle, einfachere und harmonisierte Verfahren erleichtern und die
Kohédrenz zwischen den Instrumenten der Union und den Investitionen der
Mitgliedstaaten verbessern. Der ECF sollte die Begilinstigten von Unionsmitteln,
insbesondere die Industrie, KMU, Start-ups und Scale-ups, einschlieBlich derjenigen,
die im Rahmen der kiinftigen 28. Regelung gegriindet wurden, in den Mittelpunkt der
Gestaltung der Finanzierungsinstrumente der Union stellen.
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Der ECF sollte im Rahmen von vier Politikfenstern operieren, in denen sich die
wichtigsten politischen Prioritdten der Union widerspiegeln: Sauberer Wandel und
Dekarbonisierung der Industrie; Digitale Fiihrungsrolle; Gesundheit, Biotechnologie,
Landwirtschaft und Biodkonomie; Resilienz und Sicherheit, Verteidigungsindustrie
und Weltraum.

Die Infrastruktur ist ein wesentlicher Faktor fiir die Wettbewerbsfahigkeit Europas.
Infrastrukturinvestitionen sind eine notwendige Voraussetzung fiir das reibungslose
Funktionieren des EU-Binnenmarkts, den griinen und den digitalen Wandel und die
Starkung der Resilienz und Sicherheit der Union. So fordert beispielsweise das
transeuropdische Verkehrsnetz nachhaltige Verkehrsformen sowie verbesserte
multimodale und interoperable digitale und verkehrstechnische Losungen und tragt
somit zum reibungslosen Funktionieren des Binnenmarkts bei. Die transeuropdischen
Energienetze sind entscheidend fiir eine echte Energieunion, um die Energie- und
Klimaziele der Union zu erreichen. Dazu miissen die Strom- und Saubere-Energie-
Netze der Mitgliedstaaten miteinander verbunden werden, um unsere
Energieunabhéngigkeit und Wettbewerbsfahigkeit zu gewdhrleisten. In diesem
Zusammenhang ist der Ausbau der grenziiberschreitenden Verbindungsleitungen
sowie der inlindischen Ubertragungs- und Verteilernetze von entscheidender
Bedeutung. Die Unterstiitzung aus dem ECF wird in Ubereinstimmung mit und in
Erginzung zu der Fazilitit ,,Connecting Europe“ (CEF) erfolgen. Fiir die
Wettbewerbsfahigkeit Europas ist es von entscheidender Bedeutung, Synergien
zwischen der Entwicklung transeuropdischer Energie- und Verkehrsnetze mit starker
grenziiberschreitender Wirkung, die durch die CEF unterstiitzt wird, und der
Investitionsforderung fiir die Dekarbonisierung, die Modernisierung und den Ausbau
der Verkehrs-, Energie- und Digitalinfrastruktur im Rahmen des ECF zu schaffen.

Dariiber hinaus sind transeuropdische digitale Netze unerldsslich, um nationale und
internationale Telekommunikationsnetze miteinander zu verbinden und einen
nahtlosen und sicheren grenziiberschreitenden Zugang zu Hochleistungsrechen-,
Cloud-, Daten- und KI-Kapazititen zu ermoglichen. In diesem Zusammenhang ist es
von entscheidender Bedeutung, Infrastrukturen fir die Wettbewerbsfahigkeit zu
entwickeln, zu schiitzen und zu erhalten, wie terrestrische Backbone-Netze und
Unterseekabelinfrastrukturen, um die Kontinuitdt der Dienste im Falle von
Sicherheitsvorfillen zu gewéhrleisten und die Detektionskapazititen in Meeresbecken
fiir den Ausbau von Unterseekabeln zu erhohen, wie in der Gemeinsamen Mitteilung
,»EU-Aktionsplan fiir Kabelsicherheit* hervorgehoben wird.

Entscheidend fiir die Wettbewerbsstirke der Union sind ihre Biirgerinnen und Biirger.
Im Kompass fiir Wettbewerbsfahigkeit wird die Forderung von Kompetenzen und
hochwertigen Arbeitspldtzen als horizontale Voraussetzung genannt. In den
Schlussfolgerungen des Europdischen Rates wird betont, dass ,.entsprechend der
Mitteilung der Kommission vom 5. Mirz 2025 iiber eine Union der Kompetenzen im
Einklang mit der europdischen Sdule sozialer Rechte und ihrem Aktionsplan weitere
Anstrengungen unternommen werden sollten, um den Erwerb, die Anerkennung und
den Erhalt von Kompetenzen in der EU — vom Aufbau von Grundkompetenzen bis hin
zu lebenslangem Lernen, Umschulung und Weiterbildung — zu verbessern®. Dazu
gehort auch ein intensiver Dialog. Das Humankapital ist fiir den Wohlstand der EU,
thre wirtschaftliche Resilienz und ihre einzigartige soziale Marktwirtschaft von
wesentlicher Bedeutung. Es ist der Schliissel, um Wohlstand zu foérdern, einschlieflich
hochwertiger Arbeitspliatze, und um das Produktivititswachstum zu steigern, die
Industrien der Union wettbewerbsfahiger und innovativer zu machen, zusétzliche
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Investitionen anzuziehen, einen dynamischen Binnenmarkt zu schaffen und die
wirtschaftliche Sicherheit zu erhdhen. Der ECF sollte zur Union der Kompetenzen?!
beitragen, indem er die Entwicklung qualifizierter Arbeitskriafte unterstiitzt, die mit
den spezifischen Kompetenzen ausgestattet sind, welche in den strategischen
Investitionsbereichen des Fonds benétigt werden, und zwar durch lebenslanges
Lernen, allgemeine und berufliche Bildung, Ausbildungsprojekte und Lehrstellen
sowie die Schaffung attraktiver hochwertiger Arbeitsplitze, die fiir alle zuginglich
sind, und indem Investitionen des ECF durch Investitionen in Kompetenzen flankiert
werden, um den Fachkriftemangel in dem betreffenden strategischen Sektor des ECF
zu verringern. Dabei ist jeweils darauf hinzuweisen, dass Mittel aus dem ECF
eingesetzt werden. Dazu gehort auch eine Kompetenzgarantie, die Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmern in Sektoren, die sich in einer Umstrukturierung befinden,
Moglichkeiten zur Weiterbildung und Umschulung im Einklang mit den einschldgigen
nationalen, regionalen und/oder sektorspezifischen Ubergangsstrategien bieten sollte.
Der ECF sollte die Erfassung von Daten {iber Kompetenzen, Weiterbildung und
Umschulung unterstiitzen und Offentlich-private  Partnerschaften = zwischen
Hochschulen, = Berufsbildungsanbietern, = Unternehmen, insbesondere =~ KMU,
Sozialpartnern und Einrichtungen der angewandten Forschung fordern. Der ECF
konnte auch Titigkeiten von Hochschulallianzen, auch in Zusammenarbeit mit
Arbeitgebern, unterstiitzen, um ihre Innovationsleistung und die Entwicklung von
Kompetenzen und Talenten zu verbessern.

Der ECF sollte zu den Zielen der Dekarbonisierung der europdischen Industrie
beitragen, indem er die Entwicklung und den Einsatz sauberer Technologien fordert.
Der ECF wird die Umsetzung des Deals fiir eine saubere Industrie unterstiitzen und
den sauberen Wandel und die Dekarbonisierung zu einem Motor fiir Wachstum und
Wettbewerbsfahigkeit fiir die européischen Industrien machen. Zu diesem Zweck wird
der ECF die Dekarbonisierung mit einem technologieneutralen Ansatz unterstiitzen
und gleichzeitig den Beitrag verschiedener Technologien zum Netzausgleich und zur
Sektorkopplung  anerkennen, um  insbesondere @ dem  Investitionsbedarf
energieintensiver Sektoren Rechnung zu tragen. Dariiber hinaus sollte er die
Umsetzung des Aktionsplans fiir erschwingliche Energie voranbringen, um sichere,
erschwingliche, effiziente und saubere Energie fiir alle Europaerinnen und Européer zu
gewihrleisten. Der ECF wird zum Ubergang zu einer dekarbonisierten,
kreislauforientierten, ressourceneffizienten, klimaneutralen, wasserresilienten und
biobasierten Wirtschaft beitragen. Er wird auch eine nachhaltige, naturgerechte und
resiliente Industrieproduktion in energieintensiven Industrien in der Union im
Einklang mit den Zielen des angekiindigten Vorschlags fiir einen Rechtsakt zur
beschleunigten Dekarbonisierung der Industrie unterstiitzen. Der ECF sollte auch die
Ziele der Verordnung (EU) 2024/1724** des Européischen Parlaments und des Rates
(Netto-Null-Industrie-Verordnung) unterstiitzen und dadurch die Fertigungskapazitit
fiir Netto-Null-Technologien und den Ausbau der Produktionskapazititen erh6hen und
in die dazugehorige Infrastruktur investieren. Um den Verkehrssektor zu
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Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Européischen Rat, den Rat, den
Europédischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen — Die Union der
Kompetenzen, COM(2025) 90 final vom 5. Marz 2025.

Verordnung (EU) 2024/1735 des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Juni 2024 zur
Schaffung eines Rahmens fiir MaBnahmen zur Stirkung des europiischen Okosystems der Fertigung
von Netto-Null-Technologien und zur Anderung der Verordnung (EU) 2018/1724 (ABI. L, 2024/1735,
28.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1735/0j).
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dekarbonisieren, wird der ECF unter anderem auch in nachhaltige Kraftstoffe, die
dazugehorige Infrastruktur und mobile Ressourcen sowie in die Modernisierung und
Digitalisierung des Verkehrs investieren.

Der ECF wird auch dazu beitragen, die Umwelt, einschlieBlich der Gewaisser, der
Kiisten, der Meere und der Boden, zu schiitzen, wiederherzustellen und ihre Qualitét
zu verbessern, die Umweltverschmutzung zu verringern, den Verlust an biologischer
Vielfalt aufzuhalten und umzukehren, die Schiddigung von Land- und
Meeresokosystemen zu bekdmpfen und gleichzeitig die Klima- und Wasserresilienz zu
starken. Im Rahmen des Fensters ,,Sauberer Wandel und Dekarbonisierung* des ECF
sollten Projekte finanziert werden, die zu diesen Zielen beitragen.

Projekte und Tétigkeiten im Rahmen des Fensters ,,Sauberer Wandel und
Dekarbonisierung der Industrie fordern Energieeffizienz, integrierte erneuerbare
Energien, neue Energien, energetische Sanierungen und innovative Losungen fiir
Heizung und Kiihlung.

Die Produktivitit des verarbeitenden Gewerbes in der Union hdngt auch von der
Ressourceneffizienz ab, wobei auf den Materialeinsatz ein groBer Teil der
Produktionskosten entfillt. Kreislauforientierte Konzepte fiir Produkte und Fertigung
steigern die Ressourcenproduktivitit, wihrend werterhaltende Tétigkeiten wie
Wiederaufarbeitung, Instandsetzung und Reparatur erhebliches
Beschéftigungspotenzial bieten. Der ECF sollte zur Biodkonomie, zur
Kreislaufwirtschaft und zum Zugang zu Materialien, einschlieBlich Biomaterialien,
beitragen.

Die Union kann bei digitalen Technologien wie kiinstlicher Intelligenz, digitaler
Identitdt, Halbleitern, Robotik, Quantentechnologien, Weltraumtechnologien usw.
weltweit fiihrend werden, indem sie das ungenutzte Potenzial unserer Forschenden
und Industrien nutzt. Der ECF sollte die Entwicklung und Einfilhrung digitaler
Losungen, Infrastrukturen und Kapazititen in der Union zum Nutzen der Gesellschaft
und Wirtschaft Europas fordern.

Die chronische Unterinvestition im europdischen Technologiesektor ist einer der
Hauptgriinde fiir die mangelnde Wettbewerbsfahigkeit der Union im Vergleich zu
unseren globalen Wettbewerbern. Dariiber hinaus ist die europédische Souverdnitit im
Bereich der digitalen Technologien und Infrastrukturen zum Schliissel fiir unsere
Resilienz, Sicherheit und Demokratie geworden, wie im Bericht iiber den Stand der
digitalen Dekade 2025 hervorgehoben wird, in dem auch die weiterhin bestehenden
erheblichen Liicken bei der Verwirklichung der Ziele der Union fiir 2030 aufgezeigt
werden, insbesondere bei der Entwicklung von Kkiinstlicher Intelligenz (KI) und
Weltraumtechnologien, Halbleitern, 5G und digitalen Kompetenzen.

Wihrend sich der digitale Wandel in Europa beschleunigt, erfordern die vielen
kritischen Abhédngigkeiten von Lieferanten aus Drittlindern (bei Rohstoffen,
fortgeschrittenen Halbleitern und KI-Chips bis hin zu Systemen, Infrastrukturen und
Dienstleistungen) europdische Alternativen, die den digitalen Wandel in der
europdischen Wirtschaft verankern. Dabei stellen unsere gemeinsamen Werte das
wesentliche Unterscheidungsmerkmal dar, auch indem wir leistungsstarke quelloffene
Technologien nutzen. Die Unterstiitzung der digitalen Fiihrungsrolle wird durch
regulatorische und nichtregulatorische politische Initiativen der Union im digitalen
Bereich vorangetrieben, z. B. die Verordnung iiber kiinstliche Intelligenz, den
Aktionsplan ,,KI-Kontinent”, die Strategie ,,KI anwenden, den EU-Rechtsakt {iber
Cloud- und KI-Entwicklung, die Strategie fiir eine Europidische Datenunion, den
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Rechtsakt {iber digitale Netze, die EU-Strategie flir Quantentechnologie und den
Rechtsakt tiber Quantentechnologie, das Cybersolidaritétsgesetz, die Cyberresilienz-
Verordnung und den Rechtsakt zur Cybersicherheit, das Weillbuch zur Zukunft der
europdischen Verteidigung — Bereitschaft 2030 und die Uberarbeitung des Chip-
Gesetzes sowie durch kiinftige politische Initiativen. Zu den digitalen Bereichen, in
die investiert werden sollte, gehoren eine Reihe kritischer Spitzentechnologien wie
kiinstliche Intelligenz (KI) und Kl-gestiitzte digitale Zwillinge, Robotik, Halbleiter,
autonome Technologien oder Quantentechnologien. Dazu gehéren auch wichtige
Infrastrukturen wie digitale Identitit, Cloud, Hochleistungsrechentechnik und
Quanteninformatik, Kommunikation, fortgeschrittene
Unterwasserbeobachtungsinfrastruktur und  Erkundungsinfrastrukturen, digitale
Anbindungsnetze,  einschlieBlich ~ Unterseekabel, = sowie  Cybersicherheits-,
Verteidigungs- und Weltraumkapazititen. Die Forderung ihres Einsatzes im privaten
und oOffentlichen Sektor macht unsere gesamte Wirtschaft wettbewerbsfahiger,
sicherer, souverdner und nachhaltiger und stdrkt die gesellschaftliche Resilienz und
Vorsorge. Dariiber hinaus bringen interoperable digitale Technologien die
Modernisierung des Offentlichen Sektors voran und dienen der Integration des
Binnenmarkts, der fiir européische digitale Start-ups das wertvollste Sprungbrett ist,
um global wettbewerbsfahig zu werden. Technologischer Fortschritt und Innovation in
allen Wirtschaftszweigen und damit deren Produktivitit und Wettbewerbsfahigkeit
hingen zum grofften Teil von der Integration sektorspezifischer digitaler
Entwicklungen und der Nutzung digitaler Losungen ab, die im Rahmen des ECF
unterstiitzt werden sollten.

Technologischer Fortschritt und Innovation in allen Wirtschaftszweigen und damit
deren Produktivitit und Wettbewerbsfahigkeit werden im Wesentlichen durch die
Integration sektorspezifischer digitaler Entwicklungen und die Nutzung digitaler
Losungen vorangetrieben, die im Rahmen der Tatigkeiten, die in den verschiedenen
Politikfenstern des ECF fiir Hochrisikolieferanten in kritischen Sektoren entwickelt
wurden, unterstiitzt werden sollten. Die Abhéngigkeit von Hochrisikolieferanten in
kritischen Sektoren kann ein strategisches Risiko der Einflussnahme aus dem Ausland
darstellen und die Sicherheit, Resilienz und Souverénitit der Union gefdhrden. Die
NIS-Kooperationsgruppe spielt in Zusammenarbeit mit der Kommission und der
Agentur der Europdischen Union fiir Cybersicherheit (ENISA) eine Schliisselrolle bei
der Durchfithrung von auf EU-Ebene koordinierten Sicherheitsrisikobewertungen
kritischer Lieferketten gemdll Artikel 22 der Richtlinie (EU) 2022/2555, bei denen
technische und gegebenenfalls nichttechnische Risikofaktoren beriicksichtigt
werden?.

Europa muss seine Sicherheitsinteressen gegeniiber Lieferanten schiitzen, die aufgrund
der potenziellen Einmischung von Drittlindern sowie ihrer Sicherheit, insbesondere
der Cybersicherheit, ein anhaltendes Sicherheitsrisiko darstellen konnten. Daher muss
das Risiko einer anhaltenden Abhidngigkeit von Hochrisikolieferanten im
Binnenmarkt, auch in der IKT-Lieferkette, verringert werden, da diese potenziell
schwerwiegende negative Auswirkungen auf die Sicherheit der Nutzer und
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Richtlinie (EU) 2022/2555 des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. Dezember 2022 {iber
MaBnahmen fiir ein hohes gemeinsames Cybersicherheitsniveau in der Union, zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 910/2014 und der Richtlinie (EU) 2018/1972 sowie zur Authebung der Richtlinie
(EU) 2016/1148; Text von Bedeutung fiir den EWR, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2555/2022-
12-27.
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Unternehmen in der gesamten Union und der kritischen Infrastrukturen der Union in
Bezug auf die Integritit von Daten und Diensten sowie die Verfligbarkeit von
Diensten haben konnten. Diese Beschriankung sollte sich auf eine verhidltnismafige
Risikobewertung und entsprechende RisikominderungsmafBnahmen stiitzen, wie sie in
den Strategien und Rechtsvorschriften der Union festgelegt sind.

Eine erfolgreiche grenziiberschreitende und sektoriibergreifende Interoperabilitét birgt
ein erhebliches ungenutztes Potenzial, insbesondere fiir die Wettbewerbsfahigkeit der
europdischen Unternehmen. Daher ist es unerlésslich, in die Entwicklung europaweiter
digitaler offentlicher Infrastrukturen zu investieren, die interoperable, sichere und
souverdne digitale Netze, Losungen und Dienste umfassen, um die fragmentierte
Interoperabilititslandschaft in der Union zu beseitigen und insbesondere den
offentlichen Sektor der Mitgliedstaaten in ein vernetztes, reibungsfreies und agiles
digitales Okosystem zu verwandeln. Die Umsetzung der Interoperabilitit durch die
europdischen 6ffentlichen Verwaltungen auf allen Ebenen ist Voraussetzung fiir einen
resilienten und innovationsorientierten Offentlichen Sektor, der zu den Zielen der
Union — Wettbewerbsfihigkeit, technologische Souverénitit und Sicherheit — beitragt.

Um die 6ffentliche Gesundheit zu verbessern und die Wettbewerbsfahigkeit der Union
zu stirken, ist es von entscheidender Bedeutung, die Zunahme {ibertragbarer und
nichtiibertragbarer Krankheiten durch gezielte Strategien zur Gesundheitsforderung
und Krankheitspravention sowie durch kontinuierliche Investitionen, auch in den
Bereichen Arzneimittel und Medizinprodukte, zu bekdmpfen. Solche Mallnahmen
konnen in Verbindung mit der Forderung wirksamer, zuginglicher und resilienter
Gesundheitssysteme die Produktivitit der Arbeitskréfte erheblich steigern, indem sie
die Gesundheit der Bevolkerung verbessern und den Arbeitskriftemangel verringern
und gleichzeitig Gesundheitssysteme unterstiitzen, die Innovation vorantreiben. Die
Nutzung von Gesundheitsdaten ist fiir diese Bemiihungen wichtig, da sie eine
fundierte Entscheidungsfindung ermoglichen. Dariiber hinaus miissen Innovationen
gefordert werden, indem der evidenzbasierte Weg von medizinischen Durchbriichen
zu marktfdhigen Losungen gefestigt wird. Dies ist der Schliissel, um die
Wettbewerbsfahigkeit der Union zu stiarken und auch die Versorgungssicherheit zu
erhohen.

Die Biodokonomie ist ein Wachstumsmotor, der es Europa ermoglicht, den griinen
Wandel erfolgreich zu vollziehen und seine Wettbewerbsfahigkeit und strategische
Autonomie zu stirken. Obwohl die Biodokonomie in Europa die industriellen
Okosysteme bereits umgestaltet, die strategische Autonomie stirkt und Wert in
strategischen Sektoren erschlieft, ist es von entscheidender Bedeutung, Investitionen,
Initiativen und Strategien auf Ebene der Union und der Mitgliedstaaten zu stirken, um
die Biookonomie in allen Sektoren und Regionen der Union von der Nische zur Norm
zu machen und ihr Potenzial auszuschopfen, insbesondere in Schliisselindustrien.
Wettbewerbsfahigkeit, Nachhaltigkeit, Resilienz und Fairness des Agrar-, Fischerei-,
Aquakultur- und Forstsektors sowie der landlichen Gebiete und der Kiistengebiete
miissen gefordert werden, damit die Erndhrungssicherheit in der Union langfristig
gewihrleistet ist.

Es sind Investitionen, Initiativen und Strategien erforderlich, um die Innovationsliicke
zu schlieBen und die Entdeckung, Entwicklung, Risikoabbau, Erprobung und das
Scaling-up von Biodkonomie-Innovationen zu beschleunigen, ihre Markteinfithrung
zu unterstiitzen, Finanzmittel fiir Start-ups und wachstumsstarke Unternehmen
wihrend des Innovationsprozesses bereitzustellen, die Ressourceneffizienz zu
maximieren und die Versorgung mit Biomasse aus nachhaltigen Quellen
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sicherzustellen. Die Biodokonomie trdgt zur Dekarbonisierung bei, indem sie
nachhaltige Alternativen zu fossilen Produkten und Prozessen bietet, ebenso wie zur
Kreislaufwirtschaft, zum sauberen Wandel, zu einer klimaeffizienten Landwirtschaft,
zur biologischen Vielfalt, zu Okosystemdienstleistungen und zur Wiederherstellung
der Natur.

Die Stirkung der Resilienz der europdischen Industrie ist eine wesentliche
Voraussetzung dafiir, dass die Union auch in Krisenzeiten wettbewerbsfahig bleibt,
und ist fiir die Sicherheit der Union unerldsslich. Um ihre Resilienz zu gewéhrleisten,
sollte der ECF MaBnahmen zur Verringerung von Abhingigkeiten und zur
Diversifizierung der Versorgung in strategischen Sektoren wie dem Rohstoffsektor
unterstiitzen und so die Kapazititen der Union fiir eine sichere Versorgung mit
nachhaltigen kritischen Rohstoffen in der gesamten Wertschopfungskette im Einklang
mit den Zielen der Verordnung (EU) 2024/1252 des Europdischen Parlaments und des
Rates (Verordnung zu kritischen Rohstoffen)** und der chemischen Industrie, die die
Grundlage fiir fast alle Wirtschaftszweige bildet, stirken. Die Verfolgung einer
ehrgeizigen und fiir beide Seiten vorteilhaften Handelsagenda ist von entscheidender
Bedeutung fiir die Fihigkeit der Union, ihre Lieferketten zu diversifizieren und
Abhingigkeiten wirksam zu verringern.

Dariiber hinaus hat der geopolitische Kontext, insbesondere der russische
Angriffskrieg gegen die Ukraine, die Union und ihre Mitgliedstaaten einem hohen
Risiko des Eintretens konventioneller militdrischer Bedrohungen ausgesetzt,
insbesondere fiir die an Russland, Belarus und die Ukraine angrenzenden Lénder. In
Anbetracht dessen und der Bedrohungen an den iibrigen EU-Grenzen haben verstérkte
Investitionen in die Verteidigung Prioritdt, auch fiir Projekte wie die
Verteidigungslinie im Baltikum und ,,Schutzschild Ost*. Verteidigung und Weltraum
sind wichtige Okosysteme, die dazu beitragen, die Resilienz und strategische
Autonomie der Europdischen Union zu gewéhrleisten und die Abwehrbereitschaft und
Vorsorge der Union im Einklang mit dem Weibuch zur europdischen Verteidigung —
Bereitschaft 2030% zu erhdhen. Dariiber hinaus wird die Ausrichtung der Union auf
Nachhaltigkeit, Wettbewerbsfahigkeit, Resilienz und Sicherheit sowie ihre Stellung in
der Welt unterstiitzt. Eine starke technologische und industrielle Basis der
europdischen Verteidigung (im Folgenden ,EDTIB*) ist eine unverzichtbare
Voraussetzung flir Verteidigungsbereitschaft und glaubwiirdige Abschreckung. Sie ist
auch von wesentlicher Bedeutung fiir den Schutz der européischen Biirgerinnen und
Biirger, die Gewdhrleistung der Fihigkeit der Union, auf neue sicherheitspolitische
Herausforderungen zu reagieren, die Ukraine zu unterstiitzen und die Stellung Europas
als globaler Akteur zu wahren. Die EDTIB wird als strategischer Vermogenswert
anerkannt, die zur wirtschaftlichen Resilienz und Sicherheit, zu Innovation, einer
technologischen Fiihrungsrolle und zur strategischen Autonomie der Union beitrédgt. In
der Union und ihren Mitgliedstaaten schreitet die Entwicklung im Verteidigungssektor
rasch voran, wobei Spitzentechnologien und neue Akteure eine immer wichtigere
Rolle spielen. Auch die Innovationszyklen beschleunigen sich. Dabei liegt der
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Verordnung (EU) 2024/1252 des Europdischen Parlament und des Rates vom 11. April 2024 zur
Schaffung eines Rahmens zur Gewihrleistung einer sicheren und nachhaltigen Versorgung mit
kritischen Rohstoffen und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 168/2013, (EU)2018/858,
(EU) 2018/1724 und (EU) 2019/1020 (Text von Bedeutung fiir den EWR) (ABI. L, 2024/1252,
3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/0j).

Am 19.3.2025 haben die Kommission und die Hohe Vertreterin das Weilbuch zur europiischen
Verteidigung — Bereitschaft 2030 vorgelegt.
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Schwerpunkt zunehmend auf der schnellen Entwicklung, Erprobung und Validierung
von Prototypen, auch in realen Betriebsumgebungen. Um die militérische Mobilitdt zu
verbessern, miissen Investitionen in neue zivil-militdrische Ressourcen, einschlieflich
mobiler Ressourcen und Infrastruktur mit doppeltem Verwendungszweck, entwickelt
werden. Eine koordinierte und nachhaltige Unterstiitzung der EDTIB ist daher von
entscheidender Bedeutung fiir die Stirkung der kollektiven Sicherheit der Union und
ihrer Mitgliedstaaten, die Entwicklung unionsweiter Verteidigungsprojekte von
gemeinsamem Interesse und die Verteidigungsbereitschaft Europas. In diesem
Zusammenhang sollten auch Maflnahmen finanziert werden, die die Stirkung der
technologischen und industriellen Basis der ukrainischen Verteidigung unterstiitzen,
da die Industrie der Ukraine fiir die Deckung des gestiegenen Verteidigungsbedarfs
Europas von entscheidender Bedeutung sein wird. Zu diesem Zweck wird der ECF
unter Berticksichtigung der Ziele des Strategischen Kompasses fiir Sicherheit und
Verteidigung umgesetzt und steht im Einklang mit den von den Mitgliedstaaten im
Rahmen der Gemeinsamen AuBlen- und Sicherheitspolitik (GASP) gemeinsam
vereinbarten Prioritdten fiir die Verteidigungsfahigkeiten.

Weltraumtechnologien, -daten und -dienste der Union sind fiir das Alltagsleben in
Europa unverzichtbar geworden und spielen eine wichtige Rolle fiir die Wahrung
strategischer Interessen. Der Weltraumsektor tragt zu allen Wirtschaftszweigen bei,
von der Landwirtschaft bis hin zum Bankwesen. Er ist ein entscheidender Faktor fiir
Sicherheit und Verteidigung sowie fiir das reibungslose Funktionieren und die
Wettbewerbsfahigkeit der Wirtschaft, z. B. indem er prazise
Positionsbestimmungsdienste fiir ein breites Spektrum von Sektoren und Nutzern, vom
Luftverkehr bis zur Schifffahrt, bereitstellt, und spielt damit eine Schliisselrolle fiir die
Unabhéngigkeit und Souverdnitit Europas und der europdischen Biirgerinnen und
Biirger. Der Bereich Weltraum ist von entscheidender Bedeutung fiir die
Verwirklichung der Priorititen der EU und ihrer strategischen Ziele, u. a. fiir den
wirtschaftlichen Wohlstand und die wirtschaftliche Sicherheit, die Dekarbonisierung
sowie den griinen und den digitalen Wandel. Der Bereich Weltraum triagt zur
wirtschaftlichen Sicherheit der Union und ihrer Mitgliedstaaten bei. Er treibt auch die
wissenschaftliche Forschung und technologische Innovation voran, was sich positiv
auf viele verschiedene Wirtschaftszweige auswirkt. SchlieBlich bietet der Bereich
Weltraum eine Plattform fiir die internationale Zusammenarbeit und die
Weltraumdiplomatie und trdgt dazu bei, die Stellung der Union als verldsslicher
Partner auf der Weltbiihne zu untermauern.

Weltraumkomponenten im Rahmen des ECF sind sensibel. Ihre Dienste miissen robust
und vollkommen zuverldssig sein. Die Kontinuitit der Weltraumdienste und ein hohes
Mal an Sicherheit miissen auch in den schwersten Krisensituationen gewéhrleistet
sein. Die Folgen eines Verstoes gegen diese Bedingungen konnten dramatische
Folgen fiir die Sicherheit der Union und ihrer Mitgliedstaaten haben. Zu diesem
Zweck sollten spezifische Bestimmungen fiir besondere Umsténde gelten.

Der ECF sollte auch die politischen Ziele eines sichereren Europas unterstiitzen, das
besser gegen Sicherheitsbedrohungen gewappnet ist, insbesondere durch die Stirkung
der Wettbewerbsfahigkeit und strategischen Autonomie der europdischen Industrie,
einschlieBlich der maritimen und der zollrechtlichen Sicherheit, kritischer Energie-
und Verkehrsinfrastrukturen und der zivilen Vorsorge. Um den zunehmenden
Sicherheitsbedrohungen und hybriden Bedrohungen wie Terrorismus, organisierte
Kriminalitdt, Cyberkriminalitdt, Klimakatastrophen und Angriffen auf kritische
Infrastruktur zu begegnen, sollte der ECF die Bemiihungen Europas unterstiitzen, das
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Bewusstsein fiir Bedrohungen zu schérfen, Resilienz aufzubauen, Investitionen in die
Sicherheit zu erhdhen und die systematische Verankerung der Krisenvorsorge in allen
einschldgigen Sektoren zu fordern.

In zunehmendem MalBle werden dieselben Technologien fiir Anwendungen im zivilen
wie im Verteidigungsbereich eingesetzt, hdufig auf Betreiben von Start-up-
Innovatoren. Daher miissen unbedingt MafBnahmen ergriffen werden, um die
potenziellen Synergien im Bereich des Zivilschutzes und Technologien mit doppeltem
Verwendungszweck  besser zu  nutzen. Technologien mit  doppeltem
Verwendungszweck, Materialien, Kenntnisse oder Produkte, die sowohl fiir zivile als
auch fiir militarische Zwecke verwendet werden konnen, konnen im Rahmen des ECF
unterstiitzt werden, um eine bessere Verkniipfung zwischen der technologischen
Industrie der Union und ihrer industriellen Basis der Verteidigung sowie dem
europdischen Kapital fiir technologische Innovationen zu gewéhrleisten.

Um die Planungssicherheit fiir die Interessentriger zu gewdhrleisten und ein
ausreichendes Maf3 an Sicherheit fiir die Investitionsplanung zu bieten, sollte der ECF
eine indikative Mittelverteilung auf die einzelnen Politikfenster fiir den Zeitraum
2028-2034 vorsehen; gleichzeitig sollte es moglich sein, Teile der Mittelausstattung
entsprechend neuen Herausforderungen und sich entwickelnden Priorititen wihrend
der Laufzeit des Mehrjéhrigen Finanzrahmens flexibel umzuschichten. In diesem
Zusammenhang sollte sichergestellt werden, dass ein gewisses Mindestbudget fiir
langfristige Planung und Verpflichtungen zur Verfligung steht, das tiber mehrere Jahre
in Jahrestranchen auf die einzelnen Politikfenster verteilt wird; dies ermoglicht es der
Union, ihre Nachfrage zu konsolidieren und strategische langfristige Beziehungen zu
den Empfingern aufzubauen, die der Industrie und dem Finanzdkosystem langfristige
Planungssicherheit bieten und den Aufbau wichtiger Infrastrukturen der Union
ermoglichen, z.B. fir Wasserstoff- und industrielles CO2-Management,
Satellitensysteme von Weltrang, Unterwasserbeobachtungsinfrastrukturen,
Cybersicherheit, Halbleiter, Quanteninformatik, KI und Hochleistungsrechentechnik
oder kritische Infrastruktur sowie Verteidigungs- oder Weltraumprojekte von
gemeinsamem Interesse.

Zur Verwirklichung der wichtigen Ziele und zur Verwaltung des ECF sollten
ausreichende Mittel fiir die Durchfiihrung des ECF bereitgestellt werden. Daher sollte
den Verwaltungskosten des ECF ein angemessener Betrag zugewiesen werden.

Die Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 des Europédischen Parlaments und des
Rates findet auf diesen Basisrechtsakt Anwendung. Sie regelt die Aufstellung und den
Vollzug des Gesamthaushaltsplans der Union und enthdlt unter anderem
Bestimmungen zu Finanzhilfen, Preisen, nichtfinanziellen Zuwendungen,
Auftragsvergabe, indirekter Mittelverwaltung, Finanzierungsinstrumenten und
Haushaltsgarantien. Geméifl der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509, der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europdischen Parlaments und des
Rates?®, der Verordnung (EG, Euratom) Nr.2988/95 des Rates?’, der Verordnung
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Verordnung (EU, Euratom) Nr.883/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
11. September 2013 {iiber die Untersuchungen des Europdischen Amtes flir Betrugsbekdmpfung
(OLAF) und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999 des Européischen Parlaments und des
Rates und der Verordnung (Euratom) Nr. 1074/1999 des Rates (ABI. L 248 vom 18.9.2013, S. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).
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(Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates®® und der Verordnung (EU) 2017/1939 des
Rates® sollen die finanziellen Interessen der Union geschiitzt werden, indem
verhéltnismaBige Mallnahmen unter anderem zur Priavention, Aufdeckung, Korrektur
und Untersuchung von UnregelméBigkeiten und Betrug, zur Einzichung entgangener,
rechtsgrundlos gezahlter oder nicht widmungsgeméfl verwendeter Mittel und
gegebenenfalls verwaltungsrechtliche Sanktionen ergriffen werden. Insbesondere kann
das Europidische Amt fiir Betrugsbekdampfung (OLAF) gemiB3 Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 883/2013 sowie Verordnung (Euratom, EG) Nr.2185/96
Untersuchungen einschlieBlich Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort durchfiihren,
um festzustellen, ob Betrug oder Korruption oder eine sonstige rechtswidrige
Handlung zum Nachteil der finanziellen Interessen der Union vorliegt. Gemil3 der
Verordnung (EU) 2017/1939 kann die Europiische Staatsanwaltschaft (im Folgenden
,»EUStA®) Betrug und sonstige gegen die finanziellen Interessen der Union gerichtete
rechtswidrige Handlungen im Sinne der Richtlinie (EU) 2017/1371 des Européischen
Parlaments und des Rates’® untersuchen und strafrechtlich verfolgen. Nach der
Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 ist jede Person oder Stelle, die Unionsmittel
erhdlt, verpflichtet, uneingeschrinkt am Schutz der finanziellen Interessen der Union
mitzuwirken, der Kommission, dem OLAF, dem Européischen Rechnungshof und
gegebenenfalls der EUStA die erforderlichen Rechte und den Zugang zu gewéhren
und sicherzustellen, dass an der Ausfiihrung von Unionsmitteln beteiligte Dritte
gleichwertige Rechte gewéhren.

Um die Wettbewerbsfahigkeit der Union zu fordern, sollte der ECF zusitzlich zu
seinen Haushaltsmitteln nach Mdglichkeit weitere externe zweckgebundene
Einnahmen anziehen und generieren. In diesem Zusammenhang sollte der ECF fiir
finanzielle oder nichtfinanzielle Beitrdge offenstehen, die die Ziele der
Wettbewerbsfahigkeit unterstiitzen konnen, auch von Mitgliedstaaten, Drittléindern
und internationalen Organisationen, und auf diese Weise Synergien und
Zusammenarbeit fordern.

Um die Resilienz der Wirtschaft der Union zu fordern, insbesondere durch die
Verringerung strategischer Abhéngigkeiten, sollte der ECF es der Union ermdoglichen,
die Herstellung und Entwicklung strategischer Technologien und Sektoren in der
Union zu unterstiitzen; dies betrifft insbesondere MaBBnahmen im Zusammenhang mit
strategischen Vermogenswerte, Interessen, Autonomie oder Sicherheit der Union im
Einklang mit dem Unionsrecht und den internationalen Verpflichtungen der Union. Es
ist von entscheidender Bedeutung, dass die europidische Finanzierung einen Beitrag
zur Akzeptanz strategischer Technologien leistet, die in der Union entwickelt und mit
europdischen Mitteln finanziert werden. Um die Entwicklung und Herstellung
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Verordnung (EG, Euratom) Nr.2988/95 des Rates vom 18. Dezember 1995 iiber den Schutz der
finanziellen Interessen der Europdischen Gemeinschaften (ABl. L 312 vom 23.12.1995, S. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).

Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates vom 11. November 1996 betreffend die Kontrollen
und Uberpriifungen vor Ort durch die Kommission zum Schutz der finanziellen Interessen der
Europdischen Gemeinschaften vor Betrug und anderen UnregelméBigkeiten (ABIl. L 292 vom
15.11.1996, S. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).

Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates vom 12. Oktober 2017 zur Durchfiihrung einer Verstdrkten
Zusammenarbeit zur Errichtung der Europdischen Staatsanwaltschaft (EUStA) (ABL L 283 vom
31.10.2017, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).

Richtlinie (EU) 2017/1371 des Européischen Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2017 {iiber die
strafrechtliche Bekdmpfung von gegen die finanziellen Interessen der Union gerichtetem Betrug (ABI.
L 198 vom 28.7.2017, S. 29, ELI: http://data.europa.ev/eli/dir/2017/1371/0j).
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strategischer Technologien, die von der Union finanziert werden, in der Union zu
unterstiitzen, sollte es moglich sein, die Unterstiitzung aus dem ECF durch
Kontrollbeschrinkungen, Beschrinkungen der Ubertragung von Vermdogenswerten
und Lieferbeschrinkungen an die Verwendung bestimmter Produkte und
Technologien zu kniipfen.

Die Tétigkeiten des ECF sollten fiir die Zusammenarbeit mit Drittlindern offen sein,
wenn dies im Interesse der Union liegt. Insofern kann die Union Drittlinder ganz oder
teilweise an den Tétigkeiten im Rahmen des ECF beteiligen. Bei der Assoziierung
sollte gewéhrleistet sein, dass die Beitrdge des Drittlands in einem ausgewogenen
Verhiltnis zum Nutzen fiir das Land stehen. AuBerdem sollte der Schutz der
finanziellen Interessen und gegebenenfalls der Sicherheitsinteressen der Union
gewihrleistet sein.

Der ECF sollte offen sein und Synergien mit anderen Téatigkeiten der Union fordern,
die eng mit der Wettbewerbsfihigkeit zusammenhingende Politikbereiche
unterstiitzen, z.B. das Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation, die
AuBenpolitik und Programme in geteilter Mittelverwaltung mit den Mitgliedstaaten.
Dies sollte die Kombination und Kumulierung von Finanzierungen fiir Maflnahmen
ermoglichen, mit denen die Ziele von mehr als einem Politikbereich der Union
unterstiitzt werden. Kommission und Mitgliedstaaten sollten kooperieren, um die
Kohdrenz und Komplementaritit zwischen dem ECF und der Verordnung
(EU) [XXX] [Plane fiir national-regionale Partnerschaften] zu gewihrleisten. Dariiber
hinaus sollte die Unterstiitzung von Projekten, denen das Wettbewerbsfihigkeitssiegel
zuerkannt wurde, im Rahmen der Verordnung (EU)[XXX] [Pline fiir national-
regionale Partnerschaften] und aus dem ECF erleichtert werden. Dabei kann die vor
der Zuerkennung des Siegels durchgefiihrte Bewertung herangezogen werden,
ungeachtet der Vorschriften iiber staatliche Beihilfen. Die Kriterien fiir die
Zuerkennung des Wettbewerbsfahigkeitssiegels sollten so gestaltet sein, dass das
Siegel auch als Qualitdtsgarantie dienen kann, die den institutionellen Investoren die
Gewissheit gibt, dass das Projekt ordnungsgemdB3 gepriift wurde. Das
Wettbewerbsfahigkeitssiegel sollte an hochwertige Projekte vergeben werden, die zu
den Zielen des ECF beitragen. Der ECF kann gemeinsam mit anderen Programmen
der Union oder anderen beteiligten Gebern oder Investoren durchgefiihrt werden.
Diese Partner sollten die Moglichkeit haben, an Evaluierungsausschiissen fiir
gemeinsam finanzierte Gewdhrungsverfahren teilzunehmen. Diese Tatigkeiten zur
Erzeugung von Synergien sollten einfach umzusetzen sein. Die Berichterstattungs-
und Dokumentationspflichten fiir die Empfanger sollten nach Moglichkeit auf einen
einzigen vertraglichen Berichterstattungs- und Zahlungsstrom mit einem einzigen
Regelwerk fiir jede geleistete Unterstiitzung reduziert werden.

Die Unionsunterstiitzung sollte sich auf die Verwirklichung der politischen Ziele
konzentrieren. In jedem Fall sollten die Mittel des ECF in der Form bereitgestellt
werden, in der die Ziele am besten erreicht werden konnen, wobei der
Verwaltungsaufwand fiir die Empfinger auf das absolute Minimum beschrankt
werden sollte. Bei der Ausfiihrung des Haushaltsplans sollte der ECF das gesamte
Instrumentarium der Unionsunterstiitzung bereitstellen und Synergien zwischen den
von ihm unterstiitzten Politikbereichen gewihrleisten, insbesondere durch die
Moglichkeit vereinfachter gemeinsamer Gewéhrungsverfahren fiir die Verfolgung von
Zielen, die mehr als einen Politikbereich betreffen. FEine wichtige
VereinfachungsmaBBnahme ist daher die Abschaffung der aufwendigen
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Finanzberichterstattung und ein moglichst breiter Einsatz von nicht mit Kosten
verkniipften Finanzierungen.

Der ECF sollte ein breites Spektrum von Mallnahmen unterstiitzen, die zur
Wettbewerbsfahigkeit beitragen, und gleichzeitig harmonisierte grundlegende
Forderfahigkeitskriterien bereitstellen, um eine politische Steuerung und einen
ausreichenden Schutz der wirtschaftlichen und sicherheitspolitischen Interessen zu
gewihrleisten, indem die Unionsunterstiitzung auf Empfanger in den Mitgliedstaaten,
einschlieBlich der iiberseeischen Lidnder und Gebiete, ausgerichtet wird.
Gegebenenfalls sollte der ECF spezifische Forderbedingungen fiir strategische
Sektoren und Technologien festlegen, einschlieBlich der zugrunde liegenden
Wertschopfungsketten, kritischen Infrastrukturen der Union und spezifischen
Féhigkeiten.

Der ECF sollte durch Arbeitsprogramme geméll dieser Verordnung durchgefiihrt
werden. Die Arbeitsprogramme konnten als Jahres- oder Mehrjahresprogramme
angenommen werden. Letztere kdnnten insbesondere fiir die Unionsunterstiitzung fiir
Haushaltsgarantien und Finanzierungsinstrumente in Betracht gezogen werden, um
den Durchfiihrungspartnern Planungssicherheit zu bieten. Der vorgesehene
Durchfiihrungsmodus spiegelt den ermittelten Bedarf an Direktionalitét, Flexibilitt,
Planungssicherheit und Effizienz zur Verwirklichung der Ziele der Verordnung wider.
GemalB der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2059 werden in den Arbeitsprogrammen
und den Aufforderungen zur FEinreichung von Vorschligen weitere technische
Einzelheiten zur Ausfiihrung des Haushaltsplans in den vom ECF unterstiitzten
Politikbereichen festgelegt, einschlieBlich spezifischer Forderfahigkeits- und
Zuschlagskriterien je nach Instrument des Haushaltsvollzugs (Finanzhilfe oder
Auftragsvergabe) und den verfolgten spezifischen politischen Zielen. Gemif
Artikel 136 der Haushaltsordnung sollten aus Sicherheitsgriinden Beschridnkungen fiir
die Forderfahigkeit von Hochrisikolieferanten gelten. In Arbeitsprogrammen lassen
sich zudem am besten Haushaltsmittel entsprechend den sich wandelnden politischen
Priorititen zuweisen. In ihnen sollten Beitrége, besondere Bedingungen und erwartete
Ergebnisse festgelegt werden.

Damit durch Finanzierungsinstrumente und die Haushaltsgarantie wirksam private
Gelder eingeworben werden konnen, miissen die Durchfiihrungspartner eng
einbezogen werden. Dies gewdhrleistet die politische Steuerung und Abstimmung
sowie die Entwicklung von Projektpipelines. Die Erfahrungen mit der Durchfithrung
des Programms ,,InvestEU* machen deutlich, wie wichtig Investitionsleitlinien sind,
wenn es darum geht, diese Einbindung zu ermdglichen und die notwendige
Planungssicherheit und Sichtbarkeit fiir die Durchfiihrungspartner und Investoren zu
gewihrleisten, damit sie ihre organisatorischen Kapazititen aufbauen und die
Investitionspipeline in Gang setzen konnen, wihrend gleichzeitig die notwendige
Flexibilitdt flir eine angemessene politische Steuerung wihrend der Umsetzung
sichergestellt wird. Die Investitionsleitlinien sollten eine detaillierte Beschreibung der
Politikbereiche der Intervention und des Investitionsschwerpunkts enthalten, um die
Zusitzlichkeit zu gewéhrleisten und Anreize flir die Mobilisierung privater und
Offentlicher Investitionen zur Unterstlitzung der politischen Ziele und strategischen
Projekte der Union zu schaffen. Die Investitionsleitlinien sollten in Absprache mit den
Durchfithrungspartnern ausgearbeitet werden, um deren Marktkenntnis zu nutzen und
sie in die Lage zu versetzen, in die vorrangigen Bereiche der Union zu investieren und
Anreize fiir eine hohere Risikobereitschaft zu schaffen. Um den sich wandelnden
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Erfordernissen und  Entwicklungen Rechnung zu tragen, konnen die
Investitionsleitlinien im Rahmen der Halbzeitliberpriifung des MFR iiberpriift werden.

Deep-Tech-Scale-up-Finanzierungen im Rahmen des in der Start-up- und Scale-up-
Strategie angekiindigten Scale-up-Europa-Fonds, die zum Zeitpunkt des Inkrafttretens
dieser Verordnung bereits bestehen, sollten unter den im MFR 2021-2027 vereinbarten
Bedingungen durchgefiihrt werden. Alle Scale-up-Finanzierungen im Rahmen des
MFR 2028-2034 sollten im Rahmen des ECF erfolgen.

Um das Ziel der Umsetzung von Forschungsergebnissen in marktfidhige Produkte und
der Starkung der industriellen Prasenz der Union in strategischen Technologien und
Sektoren zu verwirklichen, wird die Verordnung (EU) [XXX] [Rahmenprogramm fiir
Forschung und Innovation ,,Horizont Europa®] eng mit dem ECF verkniipft und
unterstiitzt Forschungs- und Innovationstitigkeiten gemdBl den Politikfenstern des
ECF. In den Arbeitsprogrammen des ECF werden in einem gesonderten Teil
MafBnahmen im Bereich Verbundforschung und gemeinschaftliche Innovation
vorgesehen. Dazu konnen auch Beitrdge zu européischen Partnerschaften gehoren, die
durch das Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation eingerichtet wurden,
sofern dies zur Verwirklichung der Ziele des ECF erforderlich ist. In den
Arbeitsprogrammen des ECF sollten auch politische Priorititen festgelegt werden, die
die Richtung fiir die EIC-Herausforderungen vorgeben.

Zur Forderung resilienter Wertschopfungsketten in der Union, die sich iiber mehrere
Mitgliedstaaten erstrecken, konnen die Arbeitsprogramme spezielle Aufrufe fiir
Wertschopfungsketten-Scale-ups umfassen, mit denen sowohl die Projektvorbereitung
als auch die Mobilisierung zusitzlichen o6ffentlichen und privaten Kapitals unterstiitzt
werden, um Lieferanten, Hersteller und Innovatoren aus verschiedenen
Mitgliedstaaten zu integrieren und die Bezugsquellen zu diversifizieren.

Um die Wettbewerbsfahigkeit der europdischen Industrie durch von der Industrie
getragene Bottom-up-Innovationen zu fordern, kénnen die Arbeitsprogramme
spezielle zweistufige Bottom-up-Vergabeverfahren zur Ermittlung und Unterstiitzung
von EU-Technologievorreitern durch von der Industrie getragene Konsortien
umfassen.

Fir alle Politikfenster sollte ein  horizontales, bereichsiibergreifendes
Finanzierungsinstrumentarium eingerichtet werden, das jede Form der Unterstiitzung
bietet, die gemiB der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2059 zuldssig ist, z. B.
Finanzierungsinstrumente,  einschlieBlich ~ Unterstiitzung in  Form  von
Beteiligungskapital. Die Wahl des spezifischen Finanzierungsinstruments und
insbesondere die Frage, ob die Unterstiitzung riickzahlbar ist oder nicht, hidngt von der
Art der zu finanzierenden MaBnahmen ab (z. B. zugrunde liegendes Marktversagen,
spezifischer Bedarf, Art des Wirtschaftszweigs, Entwicklungsstadium oder Art des
Begiinstigten). Durch die Unionsunterstiitzung sollte das Risiko von Projekten so weit
abgebaut werden, dass der Privatsektor zu Investitionen bereit ist und das Projekt
erfolgreich durchgefiihrt werden kann. Die Kofinanzierungssitze sollten so niedrig
wie moglich und so hoch wie fiir die Durchfiihrung des geforderten Projekts notig
sein. Es konnte eine Kombination aus Finanzierungsinstrumenten eingesetzt werden,
einschlieBlich MischfinanzierungsmafBnahmen und Kombination von Mitteln. Der
ECF sollte auch jeden Politikbereich bei der Wahl des fiir seine spezifischen
Malnahmen am besten geeigneten Finanzierungsinstruments beraten, u. a. abhéngig
vom Entwicklungsstadium, den spezifischen Erfordernissen des Wirtschaftszweigs
und dem zugrunde liegenden Marktversagen.
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Konsultationen verschiedener Interessentrdger — Forschende wund Industrie,
Sozialpartner sowie Investoren, Endnutzer und Zivilgesellschaft —, von KMU bis hin
zu grofen Unternehmen, sollten zu den Priorititen des ECF beitragen. Diese
Konsultationen sollten iiber Beratungsausschiisse wie den ECF-Ausschuss der
Interessentrager strukturiert werden, dessen Aufgabe darin bestehen sollte, der
Kommission Einblicke in politische Trends, den Investitionsbedarf und die
Durchfiihrung des ECF aus der Perspektive der Projekttriger zu geben und sie
entsprechend zu beraten, um zu gewéhrleisten, dass die Riickmeldungen der
Interessentrager bei der Gestaltung der Arbeitsprogramme beriicksichtigt werden.

Wichtige Vorhaben von gemeinsamem europédischem Interesse (IPCEI) sind ein
Beihilfeinstrument und ein industriepolitisches Instrument, das von der Kommission
nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe b AEUV gepriift wird®!. Sie tragen erheblich
zum Wirtschaftswachstum, zur Schaffung von Arbeitspliatzen, zum griinen und zum
digitalen Wandel sowie zur Wettbewerbsfahigkeit und Resilienz der Industrie und der
Wirtschaft der Union bei. IPCEI ermdglichen es, Kenntnisse, Fachwissen, finanzielle
Ressourcen und Wirtschaftsakteure in der Union zusammenzubringen und positive
Ausstrahlungseffekte fiir die gesamte Union zu erzeugen. Auflerdem fordern IPCEI
private Investitionen in risikoreiche Projekte, die entscheidend sind, damit
bahnbrechende Innovationen auch industriell eingefiihrt werden, und in
Infrastrukturprojekte, die fiir die Union von grofler Bedeutung sind, wobei der Zugang
offen und nichtdiskriminierend sein soll. In Anbetracht der Gemeinsamkeiten der
verfolgten Ziele wird der ECF Synergien zwischen der Unionsfinanzierung und IPCEI
fordern, indem er spezifische Projekte unterstiitzt, die in IPCEI integriert sind, und
zwar auf der Grundlage ihres Beitrags zu den strategischen Priorititen der Union, wie
der Resilienz der Union, und der Fahigkeit der ECF-Finanzierung, eine breitere
Beteiligung, insbesondere von KMU, zu erreichen, die Unterstlitzung auf mehr
Mitgliedstaaten auszuweiten und den Mehrwert der Union zu erh6hen.

Die sich stindig wandelnde geopolitische Lage macht deutlich, dass Europa seine
strategische Autonomie gewdhrleisten und strategische Abhingigkeiten vermeiden
muss. Der ECF wird die Moglichkeit bieten, die Produktionssteigerung zu unterstiitzen
und beschleunigte Mafinahmen zur Foérderung der Wettbewerbsfahigkeit bei Projekten
durchzufiihren, die die strategische Autonomie Europas gezielt unterstiitzen. Dies gilt
beispielsweise fiir Projekte, die im Rahmen der Verordnung (EU) 2024/1252
(Verordnung tiber kritische Rohstoffe), der Verordnung (EU) 2024/1724 (Netto-Null-
Industrie-Verordnung) und der Verordnung (EU) 2025/102 (Rechtsakt zu kritischen
Arzneimitteln) als strategisch ausgewéhlt wurden.

Der gemif3 Horizont Europa eingerichtete und von der Kommission verwaltete auf
Gegenseitigkeit beruhende Versicherungsmechanismus (MIM) hat sich als ein
wichtiger Sicherungsmechanismus erwiesen, der die Risiken abfedert, die sich aus
geschuldeten und von sdumigen Teilnehmern nicht zuriickgezahlten Betrdgen ergeben.
Daher sollte der MIM beibehalten und gegebenenfalls fiir Mainahmen im Rahmen des
ECF geoftnet werden.

Um alle moglichen Wege zur Verbesserung der europdischen Wettbewerbsfahigkeit
auszuloten, sollte der ECF einen strukturierten Rahmen fiir gezielte Versuche bei der
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Mitteilung der Kommission — Kriterien fiir die Wiirdigung der Vereinbarkeit von staatlichen Beihilfen
zur Forderung wichtiger Vorhaben von gemeinsamem europdischem Interesse mit dem Binnenmarkt,
C/2021/8481 (ABI. C 528 vom 30.12.2021, S. 10).
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Gewidhrung und Durchfiithrung der Unionsunterstiitzung bieten, insbesondere um die
Gewihrungsverfahren der Union gezielter auszurichten und zu beschleunigen und ihre
Durchfiihrung zum Nutzen der Empféanger zu vereinfachen und zu beschleunigen. Dies
sollte es ermdglichen, innerhalb eines konkret festgelegten Rahmens von Fall zu Fall
bestimmte MaBnahmen oder Kategorien von MalBnahmen festzulegen, fiir die
bestimmte  Ergidnzungen, Ausnahmen und Abweichungen von anderen
Rechtsvorschriften der Union in Anspruch genommen werden konnen, und die
Auswirkungen in einem realen Umfeld fiir den begrenzten Zeitraum der Laufzeit des
ECF zu erproben und gleichzeitig sicherzustellen, dass geeignete Garantien,
insbesondere ein gemeinsames europdisches Interesse, bestehen. Die Anwendung
experimenteller MaBnahmen kann Erkenntnisse fiir die Priifung kiinftiger Anderungen
des horizontalen Rechtsrahmens fiir die Bereitstellung von Unionsunterstiitzung
liefern.

Sofern erforderlich und hinreichend begriindet, sollte der ECF einen gezielten
Interventionsmechanismus vorsehen, um fiir bestimmte MaBnahmen von strategischer
und wirtschaftlicher Bedeutung gezielt Unionsunterstiitzung zu gewidhren. Fiir den
Fall, dass bestimmte wichtige Projekte nicht innerhalb der Frist fiir den Abschluss der
reguldren wettbewerblichen Vergabeverfahren erfolgreich durchgefiihrt werden
konnten, sollte der ECF auch die Moglichkeit vorsehen, herausragende Projekte, die
im Rahmen eines Unionsprogramms nicht finanziert wurden, direkt aufzunehmen oder
gut funktionierende Projekte bei ihren ndchsten Schritten im Investitionsprozess
nahtlos weiter finanziell zu unterstiitzen, ohne dass den Empfiangern zusitzlicher
Verwaltungsaufwand entsteht. Dariiber hinaus konnen im Einklang mit dem Ansatz
der einschldgigen sektorspezifischen Rechtsvorschriften, wie der Netto-Null-Industrie-
Verordnung, der Verordnung iiber kritische Rohstoffe oder der Erneuerbare-Energien-
Richtlinie (RED III), auf die in der Mitteilung zum Deal fiir eine saubere Industrie und
der Binnenmarktstrategie verwiesen wird, Fille, in denen bestimmte Projekte als von
offentlichem Interesse angesehen werden oder von denen angenommen wird, dass sie
von iberragendem Offentlichen Interesse sind, in gesonderten bestehenden oder
kiinftigen Rechtsvorschriften festgelegt werden.

Sofern erforderlich und hinreichend begriindet, sollte der ECF auch einen
Mechanismus der ,,beschleunigten Intervention* vorsehen, um die Bereitstellung von
Unionsunterstiitzung zur Deckung von dringendem Finanzierungsbedarf zu
beschleunigen und so die erfolgreiche Umsetzung wichtiger Geschéftsideen im
Binnenmarkt zu ermdglichen, wenn eine solche Finanzierung auf dem Markt nicht in
ausreichendem Malle verfiigbar ist. Zu diesem Zweck sollten aufgrund der
Dringlichkeit bestimmte Kontrollen erst nach der Bereitstellung der Mittel
durchgefiihrt werden, um den Verwaltungsaufwand fiir die Empfanger zu erleichtern
und zu begrenzen und so schnell wie mdglich finanzielle Sicherheit zu schaffen. Dabei
sollte ein den verfolgten Zielen angemessenes finanzielles Risiko fiir die Union
akzeptiert werden.

Sofern erforderlich und hinreichend begriindet, sollte der ECF Anreize fiir aulerhalb
der Union niedergelassene Start-ups und Innovatoren schaffen, damit sie ihre Téatigkeit
auf den Binnenmarkt verlagern oder dort investieren und ihre Geschéftstéitigkeit
aufbauen. Dazu sollte ein Mechanismus der ,,Anreizintervention* eingerichtet werden,
der erfolgreiche Start-ups und Innovatoren aus der ganzen Welt anzieht und sich auch
auf das Netz der EU-Delegationen stiitzt. Zu diesem Zweck sollten die
Fordervoraussetzungen, z. B. in Bezug auf die Niederlassung in den Mitgliedstaaten
oder assoziierten Lindern zu Beginn der Unionsunterstiitzung, voriibergehend
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aufgehoben werden, um den Empfingern die Mdglichkeit zu geben, sich innerhalb
eines festgelegten Zeitrahmens neu anzusiedeln, wobei ihnen die anschlieBende
Unionsunterstiitzung zugesichert wird. Die finanziellen Interessen der Union sollten
angemessen geschiitzt werden, und Zahlungen sollten erst geleistet werden, wenn die
Fordervoraussetzungen erfiillt sind.

Sofern erforderlich und hinreichend begriindet, sollte der ECF eine flexiblere und
leichter zugingliche Methode zur Ermittlung, Auswahl und Unterstiitzung innovativer
Projekte und Ideen ermdglichen, u. a. durch instrumentneutrale Vergabeverfahren, die
es Forschenden, Unternehmerinnen und Unternehmern, Unternehmen und anderen
Biirgerinnen und Biirgern ermdglichen, ihre Innovationsldosung vorzuschlagen, ohne
dass die Unionsunterstiitzung zundchst kiinstlich auf eine Finanzhilfe, eine
Auftragsvergabe oder eine andere Form der Unionsunterstiitzung beschriankt wird.
Ideen sollten auf der Grundlage ihrer Eignung zur Bewiltigung der jeweiligen
Herausforderung oder politischen Prioritit der Union bewertet und ausgewéihlt
werden, und das am besten geeignete und wirksamste Instrument fiir den
Haushaltsvollzug zur Unterstiitzung dieser Ideen — Finanzhilfe, Auftragsvergabe oder
sonstiges — sollte erst danach auf der Grundlage der Anforderungen und des Nutzens
des jeweiligen Projekts festgelegt werden.

Sofern erforderlich und hinreichend begriindet, sollte der ECF auch die Durchfiihrung
der Unionsunterstiitzung flir bestimmte wichtige Projekte vereinfachen und
beschleunigen.

Das ECF-InvestEU-Instrument sollte die Haushaltsgarantie und
Finanzierungsinstrumente bereitstellen, um in der Union zusétzliche Investitionen zur
Forderung der europdischen Wettbewerbsfahigkeit bei strategischen Technologien,
Dienstleistungen und Sektoren zu mobilisieren.

Das ECF-InvestEU-Instrument wird von Partnern durchgefiihrt, darunter die
Européische Investitionsbank-Gruppe (EIB-Gruppe), internationale
Finanzinstitutionen, nationale Forderbanken und -institute sowie
Exportkreditagenturen. Die offene Architektur wird ein zentraler Aspekt des ECF-
InvestEU-Instruments bleiben und auf der umfassenden Zusammenarbeit und
Erfahrung im Rahmen des Programms ,,InvestEU* aufbauen. Die Kommission und die
EIB-Gruppe sollten partnerschaftlich zusammenarbeiten, um die Durchfiihrung und
Kohédrenz des ECF-InvestEU-Instruments sowie seine Inklusivitit, seine
Zusitzlichkeit und seine wirksame Umsetzung zu fordern.

Um unnétigen Verwaltungsaufwand zu vermeiden und eine rasche Bereitstellung und
durchgéingige Unterstiitzung des Markts iiber Programmplanungszeitraume hinweg zu
gewihrleisten, wird die Umsetzung des ECF-InvestEU-Instruments auf der
bestehenden Gemeinschaft der im Rahmen des Programms ,,InvestEU* durch eine
Sdulenbewertung gepriiften Durchfithrungspartner, vertraglichen Vereinbarungen und
einschlidgigen Finanzprodukten aufbauen. Um die Wirtschaftlichkeit der
Haushaltsfiihrung, eine schnellere Bereitstellung und Vereinfachung fiir die betrauten
Stellen zu gewihrleisten, sollte die Durchfiihrung des ECF-InvestEU-Instruments auf
bestehenden  Vereinbarungen, Vorlagen fiir rechtliche wund vertragliche
Vereinbarungen sowie etablierten Uberwachungs- und Berichterstattungsinstrumenten
aufbauen. Dies verbessert die Wirkung der Unionsunterstiitzung und ermdglicht eine
starkere Ausrichtung auf die wirksame Unterstiitzung der Endempfénger. Die
Kommission kann sich auf die im Rahmen der Verordnung (EU)2021/253
geschlossenen Vereinbarungen mit Durchfiihrungspartnern sowie auf die von ihr oder
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anderen Stellen im Rahmen von Vereinbarungen gemdll der genannten Verordnung
vorgenommenen Bewertungen stiitzen und diese ganz oder teilweise
wiederverwenden.

Um den Durchfiihrungspartnern einen breiteren Zugang zum ECF-InvestEU-
Instrument zu ermoglichen, sollte die Kommission die Moglichkeit haben,
Vereinbarungen in der indirekten Mittelverwaltung mit allen in Artikel 62 Absatz 1
Buchstabe ¢ der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2059 aufgefiihrten Kategorien von
Einrichtungen zu schlieBen. Um privates Kapital freizusetzen, sollten auch in einem
Mitgliedstaat niedergelassene Einrichtungen, die dem Privatrecht eines Mitgliedstaats
oder dem Unionsrecht unterliegen, nach einer positiven Bewertung auf Basis von
Sdulen ausnahmsweise fliir die Betrauung mit der Umsetzung von
Finanzierungsinstrumenten oder Haushaltsgarantien in Betracht kommen, auch in
Kombination mit Finanzhilfen oder anderen Formen nicht riickzahlbarer
Unterstiitzung bei Mischfinanzierungsmalinahmen, sofern diese Einrichtungen mit
angemessenen finanziellen Garantien ausgestattet werden. Diese Einrichtungen sollten
unter gebiihrender Beriicksichtigung der Art des auszufiihrenden Finanzinstruments
oder der Haushaltsgarantie, der Erfahrung und der finanziellen und operativen
Leistungsfahigkeit dieser Einrichtungen sowie ihrer Vorschriften und Verfahren zur
Uberpriifung der Wirtschaftlichkeit der Projekte der Endempfinger ausgewihlt
werden. Die Auswahl sollte auf transparente Weise erfolgen, anhand objektiver
Kriterien begriindet werden und keinen Interessenkonflikt ausldsen.

Um die Kohédrenz zu gewihrleisten, sollten die Haushaltsgarantie und die
Finanzierungsinstrumente, auch in Kombination mit nicht riickzahlbarer Unterstiitzung
bei MischfinanzierungsmaBBnahmen, im Rahmen des ECF-InvestEU-Instruments im
Einklang mit Titel X der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 umgesetzt werden.

Um die Kohdrenz bei der Umsetzung von  Haushaltsgarantien,
Finanzierungsinstrumenten und Mischfinanzierungsmafinahmen im Rahmen der
verschiedenen Unionsprogramme zu gewéhrleisten, sollte die Kommission Leitlinien
einschlieBlich technischer Modalititen und Bedingungen fiir den FEinsatz dieser
Formen der Unterstiitzung im Rahmen dieser Programme ausarbeiten.

Um den Anforderungen der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 zu entsprechen,
sollten in dieser Verordnung ein Hochstbetrag der Haushaltsgarantie im Rahmen des
ECF-InvestEU-Instruments, eine Dotierungsquote filir diese Haushaltsgarantie im
Einklang mit Artikel 214 Absatz 1 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 und die
Verpflichtung der Kommission, diese Dotierungsquote jedes Jahr im Einklang mit der
in Artikel 41 Absatz5 der Verordnung (EU, Euratom)2024/2509 genannten
Bewertung und gemif3 dem Risikomanagementrahmen der Kommission zu bewerten,
sowie die Moglichkeit fiir Dritte und Drittldnder, einen spezifischen Beitrag zum ECF-
InvestEU-Instrument zu leisten, festgelegt werden.

Es ist erforderlich, die Moglichkeit vorzusehen, dass das ECF-InvestEU-Instrument,
einschlieBflich der Haushaltsgarantie, als horizontales Umsetzungsinstrument fiir
andere Politikbereiche der Union dient, um im FEinklang mit den in diesen
Programmen festgelegten Zielen Unterstiitzung zu leisten. Zu diesem Zweck sollte die
entsprechende Dotierung finanzieller Verbindlichkeiten durch diese anderen
Programme erfolgen. Wenn andere Unionsprogramme zu den Zielen der internen
Politikbereiche der Union beitragen, sollte die Unterstiitzung in Form einer
Haushaltsgarantie oder von Finanzierungsinstrumenten, auch in Kombination mit
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nicht riickzahlbarer Unterstiitzung im Rahmen einer Mischfinanzierungsmafinahme,
ausschlieBlich iiber das ECF-InvestEU-Instrument bereitgestellt werden.

Das ECF-InvestEU-Instrument sollte der einzige, zentrale Mechanismus fiir die
Einrichtung und Verwaltung einer Haushaltsgarantie und aller
Finanzierungsinstrumente sein, die zu den Zielen der internen Politikbereiche der
Union beitragen. Dies erhoht die Effizienz und die politische Wirkung der
Unionsfinanzierung. Bei den im Rahmen der InvestEU-Verordnung eingerichteten
Finanzprodukten handelt es sich um staatliche Beihilfen im Sinne des Artikels 212
Absatz 2 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509. Die Kommission und die
Durchfiihrungspartner sollten sicherstellen, dass neue Finanzprodukte, die im Rahmen
dieser Verordnung eingefiihrt werden sollen, staatliche Beihilfen im Sinne des
Artikels 212 Absatz 2 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 sind, um ihren
schnellen Einsatz zu gewihrleisten.

Aufgrund der Tatsache, dass innovative Start-ups und Scale-ups in Europa wesentliche
Motoren fiir Wachstum und Wettbewerbsfihigkeit sind und dass sie beim Zugang zu
den erforderlichen Finanzmitteln in der Union immer noch mit Hindernissen
konfrontiert sind, sollte das ECF-InvestEU-Instrument gezielte finanzielle
Unterstlitzung fiir wachsende und expandierende Unternehmen in der Union in allen
Phasen — von der Griindung iiber die Anlaufphase bis zur Expansion und industriellen
Fertigung — bereitstellen. Das ECF-InvestEU-Instrument sollte europiischen
Unternehmen direkte und indirekte Mittel zur Verfiigung stellen, um private
Investoren zu gewinnen und so das Potenzial des europdischen Unternehmertums und
der europdischen Investitionen voll auszuschopfen. Dadurch werden Start-ups und
Scale-ups gestiarkt und die globale Fiihrungsrolle der Union in Technologie und
Industrie wird gefestigt, wihrend gleichzeitig Innovations- und Investitionsliicken in
Europa geschlossen und die Ziele der Spar- und Investitionsunion verwirklicht
werden. Das ECF-InvestEU-Instrument wiirde eine Fazilitdit umfassen, mit der
sichergestellt werden soll, dass wachstumsstarke Unternehmen, die innovative
Technologien entwickeln oder einsetzen, auch in Bereichen, die fiir die strategischen
Interessen und die wirtschaftliche Sicherheit der Union wichtig sind, Zugang zu
angemessenem Kapital fiir die Expansion ihres Unternehmens haben. Das Instrument
wird im Einklang mit den politischen Prioritditen der Union Investitionen auf den
europdischen Kapitalmérkten mobilisieren.

Zur Unterstiitzung der Ziele des ECF sollte eine Projektberatung eingerichtet werden,
die auf der InvestEU-Beratungsplattform aufbaut. Dadurch soll die beratende
Unterstlitzung fiir private und O6ffentliche Einrichtungen in Europa vereinheitlicht
werden, indem potenziellen Begiinstigten maBgeschneiderte Dienstleistungen
angeboten werden und die Entwicklung einer Pipeline potenzieller
Investitionsvorhaben im Rahmen des ECF unterstiitzt wird. Gleichzeitig sollten die
Unterstiitzungsdienste fiir Unternehmen, wie z. B. das ,,EU for Business Network*,
dazu  beitragen, dass die europdischen Unternehmen innovativer und
wettbewerbsfahiger werden und im Binnenmarkt wachsen und expandieren konnen,
das Bewusstsein fiir die Moglichkeiten des Zugangs zu Kapitalmarktfinanzierung
geschirft wird und der Kapazitdtsaufbau vorangetrieben wird. Um unnétigen
Verwaltungsaufwand zu vermeiden und eine rasche Bereitstellung und durchgéngige
Unterstlitzung des Markts zu gewdhrleisten, kann der ECF auf der bestehenden
Gemeinschaft der im Rahmen des Programms ,,InvestEU* durch eine Bewertung auf
Basis von Sédulen gepriiften Beratungspartner autbauen.
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KMU machen mehr als 99 % aller Unternehmen in der Union und zwei Drittel der
Arbeitsplitze aus und tragen ganz wesentlich zur Schaffung neuer hochwertiger
Arbeitsplétze in allen Branchen bei. Scale-ups gibt es in allen Sektoren und auf allen
Ebenen innovativer Kompetenz. Wachstum und Innovation in der Union kénnen nur
angekurbelt werden, indem die vielen KMU-Scale-ups in der Union unterstiitzt
werden. KMU spielen eine wesentliche Rolle beim griinen und digitalen Wandel in
der Wirtschaft, einschlieflich der Verwirklichung der Klimaneutralitét.

Der Zugang zu Finanzmitteln stellt jedoch ein groBes Hindernis fiir KMU dar,
insbesondere fiir Start-ups und Scale-ups, da sie zur Umsetzung ihrer Wachstumsplidne
hiufig auf externe Finanzierung angewiesen sind. KMU stehen weiteren Innovations-
und Wachstumshemmnissen gegeniiber, von denen grolere Unternehmen nicht in
gleichem Mafle betroffen sind, z.B. fehlende unternehmerische Kompetenzen,
mangelnder Zugang zu Technologieinfrastruktur, Schwierigkeiten beim Schutz des
geistigen Eigentums oder beim Zugang zu Exportméarkten und Wertschopfungsketten,
um ihre Internationalisierungsaktivititen auszubauen.

Es hat sich gezeigt, dass eine direkte finanzielle Unterstiitzung fiir KMU allein nicht
ausreicht, um ihre Expansion zu unterstiitzen, und dass sie auf gezielte Beratung auf
Unionsebene angewiesen sind. Die Beratung zu Binnenmarktvorschriften, Innovation
und Zugang zu Finanzmitteln trigt zur Wettbewerbsfdhigkeit der Union bei. Dariiber
hinaus ist die Unterstiitzung von Unternehmen auf lokaler, regionaler und nationaler
Ebene vielfdltig und sollte auch weniger entwickelte Regionen und Gebiete in
duBerster Randlage einbeziehen. Bestehende Initiativen der Union wie das Enterprise
Europe Network, die Europdische Plattform fiir Cluster-Zusammenarbeit und die
Européischen Digitalen Innovationszentren haben dazu beigetragen, diese Liicke zu
schlieBen. Dementsprechend soll ein ,,EU for Business Network* eingerichtet werden,
das auf dem Enterprise Europe Network (EEN), der Europidischen Plattform fiir
Cluster-Zusammenarbeit (ECCP) und anderen Netzwerken aufbaut, um Beratungs-
und Partnerschaftsdienste zu vereinfachen und zu straften.

Der ECF wird den Zugang von KMU zu Finanzmitteln erleichtern und die
Wettbewerbsfahigkeit der KMU in der Union hauptséachlich liber zwei Wege stérken:
Erstens wird der ECF neben dem EU for Business Network auch zusitzliche
bereichsilibergreifende Tatigkeiten unterstiitzen, die auf die Stirkung der
Wettbewerbsfahigkeit von KMU ausgerichtet sind. Zweitens sollten die Politikfenster
des ECF spezielle KMU-Maflnahmen umfassen, die auf KMU in strategischen
Sektoren ausgerichtet sind, wie z. B. Bonussysteme zur Forderung der Beteiligung von
KMU, um Innovation, Wachstum und Expansion von KMU zu fordern. Besondere
Unterstiitzung kann fiir den Zugang zu und die Verfligbarkeit von Finanzmitteln fiir
KMU und kleine Midcap-Unternehmen in allen Wirtschaftszweigen gewéhrt werden,
einschlieBlich Mikrofinanzierungen und Unterstiitzung fiir Sozialunternehmen.
Dariiber hinaus sollte ein flexibles Finanzinstrumentarium im Rahmen des ECF
sicherstellen, dass KMU die Art von Unterstiitzung erhalten, die ihren Bediirfnissen
im Investitionsprozess am besten gerecht wird.

Um die Grundsitze der Vereinfachung und des leichten Zugangs zu
Unionsfinanzierung fiir die Begiinstigten weiter zu unterstiitzen, sollte der ECF ein
zentrales Portal bereitstellen, das Informationen {iber alle Finanzierungsmoglichkeiten
der Union und den Zugang zu ihnen zentralisiert, und weitere Tétigkeiten unterstiitzen.
Das zentrale Portal sollte den Zugang zu Unionsmitteln und anderen Finanzmitteln,
Finanzierungen und Investitionen erleichtern und beschleunigen, indem der Ansatz
gestrafft wird. Dieses Portal wird auf dem Forder- und Ausschreibungsportal, dem
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InvestEU-Portal, dem Portal zu Finanzierungsmoglichkeiten, dem STEP-Portal und
anderen einschldgigen Plattformen aufbauen. Es sollte auch mdglich sein, iiber das
zentrale Portal direkt Finanzierungen zu beantragen.

Der ECF soll gemiB der Verordnung (EU) [XXX]*? des Europiischen Parlaments und
des Rates [Leistungsverordnung] durchgefiihrt werden, in der die Regeln fiir die
Ausgabenverfolgung und der Leistungsrahmen fiir den Unionshaushalt sowie Regeln
fir die einheitliche Anwendung des Grundsatzes der ,,Vermeidung erheblicher
Beeintrachtigungen® bzw. des Grundsatzes der Gleichstellung der Geschlechter gemaf
Artikel 33 Absatz 2 Buchstaben d und f der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509,
Regeln fiir die Uberwachung und Berichterstattung in Bezug auf die Leistung von
Unionsprogrammen und -tdtigkeiten, Regeln fiir die Einrichtung eines Portals fiir die
Unionsunterstiitzung, Regeln fiir die Evaluierung von Programmen sowie andere
horizontale Bestimmungen, die fiir alle Unionsprogramme gelten — etwa beziiglich
Informationen, Kommunikation und Sichtbarkeit — festgelegt sind.

In einem sich rasch wandelnden wirtschaftlichen, sozialen und geopolitischen Umfeld
haben die jiingsten Erfahrungen gezeigt, dass mehr Flexibilitdt bei dem mehrjahrigen
Finanzrahmen und den Unionsprogrammen erforderlich ist. Zu diesem Zweck und im
Einklang mit den Zielen des ECF sollte die Finanzierung den sich entwickelnden
politischen Erfordernissen, wie sie in den von der Kommission verdffentlichten
einschldgigen Dokumenten, in den Schlussfolgerungen des Rates und in
EntschlieBungen des Europdischen Parlaments dargelegt sind, gebiihrend Rechnung
tragen und gleichzeitig eine ausreichende Planungssicherheit des Haushaltsvollzugs
gewdhrleisten.

Zur Verwirklichung der allgemeinen und spezifischen Ziele des ECF sollte der
Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemdll Artikel 290 AEUV Rechtsakte
zur Anderung des Hochstbetrags der Haushaltsgarantie und der Dotierungsquote sowie
bestimmter MaBnahmen zur Unterstiitzung der Weltraumpolitik zu erlassen. Es ist von
besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt,
die mit den Grundsdtzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen
Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung® niedergelegt wurden.
Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung
delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle
Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und ihre
Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den  Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten
Rechtsakte befasst sind.

Zur Gewidhrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung des ECF durch
bestimmte in den Arbeitsprogrammen festgelegte MaBnahmen sowie bestimmte
MaBnahmen zur Unterstiitzung der Weltraumpolitik sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang
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mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates
ausgeiibt werden*,

Obgleich Arbeitsprogramme und andere Rechtsakte zur Durchfithrung dieser
Verordnung spezifische Haushaltsvollzugsaufgaben betreffen, die keine Ubertragung
von Durchfithrungsbefugnissen erfordern und die normalerweise nicht in den
Anwendungsbereich der in der Verordnung (EU) Nr.182/2011 genannten
Durchfiihrungsrechtsakte fallen diirften, sollte das Beratungsverfahren fiir den Erlass
bestimmter Rechtsakte im Sinne dieser Verordnung angewandt werden, einschlie8lich
Arbeitsprogrammen zur Durchfiihrung von Tétigkeiten in den Bereichen sauberer
Wandel, Gesundheit, Biotechnologie, Landwirtschaft und Biodkonomie sowie digitale
Fithrungsrolle, Resilienz und Sicherheit, Verteidigungsindustrie und Weltraum, da
diese Rechtsakte uneingeschriankt unterstiitzt werden sollten und Synergien mit
einzelstaatlichen und die geteilte Mittelverwaltung betreffenden Téatigkeiten der
Mitgliedstaaten schaffen sollten. Aufgrund der Sensibilitdt und der besonderen
Bedeutung von Synergien und einer umfassenden Koordinierung mit den
Mitgliedstaaten in den Bereichen Resilienz und Sicherheit, Unterstiitzung der
Verteidigungsindustrie und Weltraum sollte flir die Annahme von Arbeitsprogrammen
in diesen Bereichen das Priifverfahren angewandt werden.

Die Kommission sollte in hinreichend begriindeten Féllen, in denen ein
Arbeitsprogramm nicht rechtzeitig vor dem Jahr der Ausfithrung des Haushaltsplans
angenommen wurde, sofort geltende Durchfiihrungsrechtsakte erlassen, um die
Kontinuitit der Unionsunterstiitzung, insbesondere bei kritischen operativen
Tétigkeiten wie Satellitensystemen und kritischen Infrastrukturen, zu gewihrleisten,
oder in Fillen, in denen dies aus Griinden &uf8erster Dringlichkeit erforderlich ist, um
unverziiglich auf eine Krise oder dhnliche auBlergewohnliche und hinreichend
begriindete Notfille zu reagieren.

Der ECF ersetzt die mit den Verordnungen (EU)2021/522%, (EU)2021/694°¢,
(EU) 2021/696°7,  (EU) 2021/697°®  (EU)2021/783%° und  (EU) 2023/588%
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Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur
Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung
der Durchfiithrungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
Verordnung (EU) 2021/522 des Europidischen Parlaments und des Rates vom 24. Mérz 2021 zur
Einrichtung eines Aktionsprogramms der Union im Bereich der Gesundheit (im Folgenden
,,EU4Health-Programm®) fiir den Zeitraum 2021-2027 und zur Aufhebung der Verordnung (EU)
Nr. 282/2014 (ABIL. L 107 vom 26.3.2021, S. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2021/522/0j).
Verordnung (EU) 2021/694 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2021 zur
Aufstellung des Programms ,,Digitales Europa“ und zur Aufhebung des Beschlusses (EU) 2015/2240
(ABIL. L 166 vom 11.5.2021, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/694/0j).

Verordnung (EU) 2021/696 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. April 2021 zur
Einrichtung des Weltraumprogramms der Union und der Agentur der Europdischen Union fiir das
Weltraumprogramm und zur Aufhebung der Verordnungen (EU) Nr. 912/2010, (EU) Nr. 1285/2013
und (EU) Nr. 377/2014 sowie des Beschlusses Nr. 541/2014/EU (ABI. L 170 vom 12.5.2021, S. 69,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/0j).

Verordnung (EU) 2021/697 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2021 zur
Einrichtung des Européischen Verteidigungsfonds und zur Aufhebung der Verordnung (EU) 2018/1092
(ABL. L 170 vom 12.5.2021, S. 149, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/0j).

Verordnung (EU) 2021/783 des Europidischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2021 zur
Einrichtung des Programms fiir die Umwelt- und Klimapolitik (LIFE) und zur Autfhebung der
Verordnung (EU)  Nr. 1293/2013 (ABL L172 vom 17.5.2021, S. 53, ELI
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/783/07).
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eingerichteten Programme und hebt die Bestimmungen der Verordnungen
(EU) 2021/696, (EU) 2023/588 und (EU) [EDIP] auf.

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

(1)

)

d)

€)

Kapitel I
Allgemeine Bestimmungen
ABSCHNITT 1

ZIELE UND STRUKTUR DES FONDS

Artikel 1
Gegenstand

Mit dieser Verordnung werden der Europidische Fonds fiir Wettbewerbsfahigkeit (im
Folgenden ,ECF®), der auch ein spezifisches Programm fiir Forschung und
Innovation im Verteidigungsbereich nach Artikel 182 Absatz3 AEUV umfasst,
eingerichtet und die Ziele des ECF, seine Mittelausstattung fiir den Zeitraum 2028-
2034, die Formen der Unionsunterstiitzung und die Vorschriften fiir die
Bereitstellung dieser Unterstiitzung im Rahmen bereichsiibergreifender Tétigkeiten
und spezifischer politischer Maflnahmen, die durch den ECF unterstiitzt werden,
festlegt.

Folgendes wird in dieser Verordnung festgelegt:

Ein Fenster ,,Sauberer Wandel und Dekarbonisierung der Industrie”, das im Wege
der in Kapitel IT und Kapitel IV dargelegten Tétigkeiten durchgefiihrt wird und zu
den spezifischen Zielen gemal3 Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a beitréagt;

Ein Fenster ,,Gesundheit, Biotechnologie, Landwirtschaft und Biookonomie®, das im
Wege der in Kapitel II und Kapitel V dargelegten Téatigkeiten durchgefiihrt wird und
zu den spezifischen Zielen gemif Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b beitrigt;

Ein Fenster ,,Digitale Flihrungsrolle®, das im Wege der in Kapitel II und Kapitel VI
dargelegten Tatigkeiten durchgefiihrt wird und zu den spezifischen Zielen gemal3
Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe c beitrigt;

Ein Fenster ,,Resilienz und Sicherheit, Verteidigungsindustrie und Weltraum®, das
im Wege der in Kapitel II und Kapitel VII dargelegten Téatigkeiten, einschlielich
dem in Absatz 1 genannten Spezifischen Programm fiir Forschung und Innovation im
Verteidigungsbereich durchgefiihrt wird und zu den spezifischen Zielen gemal3
Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe d beitréigt.

Mit der Verordnung wird auch ein Rechtsrahmen geschaffen, der darauf abzielt, die
Versorgungssicherheit zu gewihrleisten, Investitionshemmnisse und

40

Verordnung (EU) 2023/588 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Méirz 2023 zur
Einrichtung des Programms der Union fiir sichere Konnektivitit fiir den Zeitraum 2023-2027 (ABI.
L 79 vom 17.3.2023, S. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/0j).
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Produktionsengpidsse zu beseitigen und die Wettbewerbsfahigkeit der industriellen
Basis der Union zu fordern.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen
Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

,Beratungsvereinbarung® das Rechtsinstrument, mit dem die Kommission und der
Beratungspartner die Bedingungen fiir die Durchfiihrung der
Projektberatungsleistungen festlegen;

,Beratungspartner* eine forderfahige Gegenpartei, etwa ein Finanzinstitut oder eine
andere Einrichtung, mit der die Kommission eine Beratungsvereinbarung zur
Durchfiihrung einer oder mehrerer Beratungsinitiativen geschlossen hat, mit
Ausnahme von Beratungsinitiativen, die iiber externe, von der Kommission
beauftragte Dienstleister oder iiber Exekutivagenturen durchgefiihrt werden;

,2Komponente“ einen Teil des ECF-InvestEU-Instruments, der nach der Herkunft der
Ressourcen, die der Unterstiitzung zugrunde liegen, definiert ist;

,Kontrolle” die Fihigkeit, unmittelbar oder mittelbar durch einen oder mehrere
zwischengeschaltete Rechtstriger einen bestimmenden Einfluss auf einen
Rechtstrager auszuiiben;

,Leitungs- und Verwaltungsstruktur® das Gremium eines Rechtstrigers, das gemal
nationalem Recht bestellt wurde und gegebenenfalls dem Vorstandsvorsitzenden
(bzw. Generaldirektor oder Geschiftsfiihrer) oder einer Person mit vergleichbaren
Entscheidungsbefugnissen Bericht erstattet und das befugt ist, die Strategie, die Ziele
und die generelle Ausrichtung des Rechtstrigers festzulegen, und die
Entscheidungen der Geschéftsleitung kontrolliert und tiberwacht;

,EIB-Gruppe* die Europdische Investitionsbank (EIB), ihre Tochtergesellschaften
und andere Rechtstrager, die geméf Artikel 28 Absatz 1 des Protokolls Nr. 5 iiber die
Satzung der Europdischen Investitionsbank (im Folgenden ,EIB-Satzung®)
gegriindet wurden;

,(Garantievereinbarung das Rechtsinstrument, mit dem die Kommission und ein
Durchfiihrungspartner die Bedingungen festlegen, nach denen Finanzierungen und
Investitionen fiir eine Deckung durch das ECF-InvestEU-Instrument vorgeschlagen
werden, eine Haushaltsgarantie fiir diese Finanzierungen oder Investitionen
bereitgestellt wird und diese Finanzierungen oder Investitionen im Einklang mit der
vorliegenden Verordnung durchgefiihrt werden;

»zwingendes Offentliches Interesse” fiir die Zwecke des Artikels 20 einen
iberwiegenden Grund fiir die Gewdhrung von Unionsunterstiitzung fiir eine
bestimmte Maflnahme oder eine Reihe von MaBnahmen aufgrund eines klaren und
erheblichen Beitrags zur Verwirklichung der politischen Ziele im Rahmen des ECF,
der die Anwendung beschleunigter und vereinfachter Vergaberegeln rechtfertigt;

,Durchfithrungspartner eine forderfahige Finanzinstitution bzw. einen forderfahigen
Finanzintermedidr, mit der bzw. mit dem die Kommission eine Garantievereinbarung
unterzeichnet hat;

,wichtiges Vorhaben von gemeinsamem europdischem Interesse” oder ,,IPCEI*
(Important Project of Common European Interest) ein Vorhaben, das alle Kriterien
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aus der Mitteilung der Kommission iiber Kriterien fiir die Wirdigung der
Vereinbarkeit von staatlichen Beihilfen zur Forderung wichtiger Vorhaben von
gemeinsamem europdischem Interesse mit dem Binnenmarkt oder einer spiteren
Uberarbeitung dieser Mitteilung erfiillt;

»Investitionsprozess* das gesamte Spektrum der 6ffentlichen und privaten Finanz-
und Politikunterstiitzungsmechanismen, die den Empfingern entlang der gesamten
Entwicklungskette zur Verfligung gestellt werden, einschlieBlich einer umfassenden
Reihe von Titigkeiten im Zusammenhang mit der Zuweisung finanzieller
Ressourcen und der Bereitstellung von Unterstiitzung, um Innovation und
Wirtschaftswachstum zu fordern. Zu diesem Investitionsprozess zdhlen unter
anderem die Anfangsphasen der Grundlagen- und der angewandten Forschung, die
spateren Stadien des Scale-ups und der industriellen Einflihrung sowie der
Gipfelpunkt der groBmaBstéblichen Herstellung und der industriellen Reife und
Internationalisierung;

,Finanzierungen und Investitionen” oder ,Finanzierungen oder Investitionen®
MaBnahmen, um Endempfingern direkt oder indirekt Finanzierung in Form von
Finanzprodukten bereitzustellen, die von einem Durchfiihrungspartner in eigenem
Namen durchgefiihrt, im Einklang mit dessen internen Vorschriften, Strategien und
Verfahren erbracht und in dessen Jahresabschluss verbucht oder gegebenenfalls in
den Erlduterungen zum Jahresabschluss offengelegt werden;

»~Rechtstrdger eine nach Unionsrecht, nationalem Recht oder Volkerrecht
gegriindete und anerkannte juristische Person (einschlieBlich den im Einklang mit
der Verordnung (EU) [XXX]* des Europiischen Parlaments und des Rates [EDIP]
eingerichteten Strukturen fiir ein europdisches Riistungsprogramm (SEAP)), die
Rechtspersonlichkeit besitzt und in eigenem Namen handeln, Rechte ausiiben und
Pflichten unterliegen kann, oder eine Stelle ohne eigene Rechtspersonlichkeit im
Sinne des Artikels 200 Absatz 2 Buchstabe ¢ der Haushaltsordnung;

,Politikfenster einen in Artikel 3 Absatz2 niedergelegten Zielbereich zur
Unterstiitzung durch die ECF-Toolbox;

,vorkommerzielle Auftragsvergabe* die Beschaffung von Forschungs- und
Entwicklungsdienstleistungen mit Risiko-Nutzen-Teilung zu Marktbedingungen,
wobei die erbrachten Forschungs- und Entwicklungsleistungen von der
kommerziellen Serieneinfiihrung fertiger Giiter klar getrennt sind;

»Projektberatung® Beratung zur Unterstiitzung von Investitionen, einschlielich
Tétigkeiten zum Kapazititsaufbau und zur Marktentwicklung sowie Business-
Acceleration-Diensten, die von Beratungspartnern, von externen von der
Kommission beauftragten Dienstleistern oder von Exekutivagenturen erbracht
werden;

,» Wettbewerbsfahigkeitssiegel ein Qualitdtssiegel, mit dem ein Vorschlag versehen
wird, der im Rahmen einer Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen
eingereicht wurde und alle im Vergabeverfahren festgelegten Qualititsanforderungen
erfiillt, aber Unterstiitzung aus anderen Finanzierungsquellen der Union oder der
Mitgliedstaaten erhalten konnte;
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»kleines Midcap-Unternehmen® ein Unternehmen im Sinne der Empfehlung
C(2025) 3500 final der Kommission;

,.kleine und mittlere Unternehmen* bzw. ,,KMU* Kleinstunternehmen sowie kleine
und mittlere Unternehmen im Sinne des Anhangs der Empfehlung 2003/361/EG der
Kommission;

,Interessentridger Einzelpersonen, Gruppen oder Organisationen, die von der
Programmdurchfiihrung betroffen sind und daran beteiligt werden konnen;

,nInfrastruktur® alle physischen und virtuellen Elemente, die fiir die Erbringung von
Dienstleistungen und Wirtschaftstatigkeiten erforderlich sind, einschlielich
Netzwerken, Netzen und Vermdgenswerten, darunter auch mit der Infrastruktur
verbundenen beweglichen Vermogenswerten, um die Dekarbonisierung, Resilienz,
Effizienz, Digitalisierung und Interoperabilitdt zu fordern.

Artikel 3
Ziele

Das allgemeine Ziel des ECF besteht in der Steigerung der Wettbewerbsfahigkeit
Europas entlang des gesamten Investitionsprozesses, insbesondere in strategischen
Sektoren und in Bezug auf strategische Technologien, durch:

die Erzielung einer technologischen, wirtschaftlichen und 6kologischen Wirkung mit
den Investitionen der Union, unter anderem durch die Entwicklung von disruptiven
und inkrementellen Innovationen sowie von neu entstechenden Technologien,
Spitzentechnologien, Technologien mit doppeltem Verwendungszweck und
strategischen =~ Technologien mit erheblichem  wirtschaftlichen  Potenzial,
einschlieBlich durch die Forderung und Beschleunigung ihrer Produktion und ihres
Einsatzes in der Industrie;

die Verringerung oder Verhinderung von strategischen Abhdngigkeiten der Union
sowie die Stiarkung der Resilienz und der wirtschaftlichen Sicherheit der Union,
unter anderem durch die Diversifizierung der Quellen und Mérkte, die Forderung des
Ausbaus der Produktion strategischer Technologien in Europa sowie die Schaffung,
die Stirkung und den Schutz kritischer Wertschopfungsketten und Infrastrukturen
der Union;

die Behebung von Marktversagen und die Beseitigung suboptimaler
Investitionsbedingungen, unter anderem durch eine verhéltnisméfige Mobilisierung
von privatem Kapital und Ooffentlichen Mitteln sowie eine verhdltnisméBige
Beteiligung von institutionellen Investoren, wobei Uberschneidungen zu vermeiden
sind und private Investoren nicht verdringt werden sollten; das Dienen als integrierte
Plattform fiir die gezielte finanzielle Unterstiitzung von Unternehmen in allen
Entwicklungsphasen, von Start-up-Unternehmen, von Scale-up-Unternehmen und
von strategischen Unternehmen, einschlieBlich derjenigen, die aktiv an der
Produktion, am Einsatz in der Industrie und an der Markteinfiihrung beteiligt sind;

die Forderung der Integration der Kapitalméirkte der Union im Einklang mit dem
Ziel, die Spar- und Investitionsunion umzusetzen, einschlieBlich Losungen zur
Beseitigung der Fragmentierung der Kapitalmérkte der Union, zur Beseitigung von
Hindernissen und zur Schaffung von Anreizen fiir private Investitionen sowie zur
Diversifizierung und Stérkung der Finanzierungsquellen fiir Unternehmen der Union
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in allen Mitgliedstaaten, einschlieflich solcher mit weniger entwickelten
Kapitalmérkten;

die Abstimmung der Unterstlitzung in den Bereichen Forschung, Innovation und
Industriepolitik, um die Forschungsexzellenz der Union in industrielle Stirke der
Union auf den globalen Mérkten zu verwandeln und die Zukunft des verarbeitenden
Gewerbes in Europa zu sichern;

die Entwicklung grenziiberschreitender und kritischer Infrastrukturen der Union, die
fir die Wettbewerbsfahigkeit und strategische Unabhéngigkeit der Union von
entscheidender Bedeutung sind, insbesondere Energie- und Verkehrs-, Digital- und
Sicherheits-,  Verteidigungs- und  Weltrauminfrastrukturen sowie soziale
Infrastrukturen und damit zusammenhéngende Daten und Dienste;

die Starkung der Wettbewerbsfahigkeit von in der Union niedergelassenen KMU und
kleinen Midcap-Unternehmen und den Ausbau ihrer Féhigkeit, zu wachsen und zu
expandieren, insbesondere durch die Verbesserung ihres Zugangs zu Finanzmitteln,
einschlieBlich privater Investitionen, Mikrofinanzierungen und Unterstiitzung von
Sozialunternehmen, um den Zugang zu Unionsmitteln durch schnellere, vereinfachte
und harmonisierte Verfahren zu erleichtern, sowie durch die Verringerung des
Meldeaufwands und die Sicherstellung eines verhéltnismaBigen Meldeaufwands;

die Bekdmpfung des Mangels an Kompetenzen, die fiir hochwertige Arbeitsplitze
aller Art in fir die Wettbewerbsfahigkeit der EU ausschlaggebenden strategischen
Sektoren von entscheidender Bedeutung sind, sowohl durch Investitionen in
horizontale als auch durch Investitionen in spezifische Kompetenzen, wodurch, was
kiinftige neu entstehende Technologien anbelangt, ein Beitrag zur Verfligbarkeit von
Kompetenzen geleistet wird, und durch Bemiihungen, parallel zu Investitionen
kompetenzbezogene Investitionen zu titigen und anzugeben, wann auch in
Kompetenzen investiert wird,

die Gewibhrleistung der Integration des Binnenmarkts, unter anderem durch die
Unterstlitzung von Initiativen in jeder Phase des Investitionsprozesses mit positiven
Spillover-Effekten  fiir den  Binnenmarkt wund die Resilienz  seiner
Wertschopfungsketten;

die Unterstiitzung von MaBnahmen fiir die Entwicklung, Durchfiihrung und
Uberwachung einschligiger Rechtsvorschriften und einschligiger politischer
Strategien der Union;

die Gewihrleistung eines gerechten Ubergangs zu einer nachhaltigen,
dekarbonisierten und digitalen Wirtschaft, die fair ist und Arbeitnehmer und
Gemeinschaften unterstiitzt.

Im Rahmen der allgemeinen Zielsetzung gemifl Absatz 1 werden mit dem ECF
insbesondere die folgenden spezifischen Ziele verfolgt:

Zur Unterstiitzung von ,,Sauberem Wandel und Dekarbonisierung der Industrie® die
spezifischen Ziele in Bezug auf die Forderung der Dekarbonisierung der
europdischen Industrie, einschlieBlich KMU und energieintensiver Industrien, die
Starkung der Entwicklung sauberer Technologien und ihrer Lieferketten sowie die
Leistung eines Beitrags zum Ubergang zu einer nachhaltigen, kreislauforientierten,
energie-, wasser- und ressourceneffizienten, klimaneutralen und resilienten
Wirtschaft. Dazu gehoren die Einfithrung von Dekarbonisierungstechnologien und
anderen Losungen durch die Industrie fiir ihre industriellen Prozesse und Tétigkeiten
sowie die Dekarbonisierung der Energieversorgung, die Forderung der
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Energieeffizienz, die Einfilhrung von erneuerbaren und sauberen Energielosungen,
die Entwicklung eines flexiblen Energiesystems, die Schaffung von Leitmérkten fiir
saubere Produkte, die Entwicklung, Resilienz, Integration und Digitalisierung der
Energie- und Verkehrsinfrastrukturen und -systeme, die Forderung intelligenter
Mobilitdt und nachhaltiger alternativer Kraftstoffe, die Forderung einer nachhaltigen
blauen Wirtschaft, die Entwicklung innovativer naturbasierter Geschéftsmodelle und
nachfrageseitiger Losungen flir saubere und dekarbonisierte Gebaude, fiir sauberen
und dekarbonisierten Verkehr sowie fiir saubere und dekarbonisierte Industrie sowie
die Steigerung der Produktion als Beitrag zur strategischen Autonomie Europas.

Zur Unterstiitzung der Gesundheit, Biotechnologie, Landwirtschaft und
Biodkonomie:

1. zur Unterstiitzung der Gesundheit die spezifischen Ziele in Bezug
auf die Forderung der Innovationskraft und Wettbewerbsfahigkeit
des Gesundheitssektors bei gleichzeitiger Gewéhrleistung der
Versorgungssicherheit sowie der industriellen Kapazititen und der
Kapazititen zur Bewiltigung kiinftiger schwerwiegender
grenziiberschreitender Gesundheitsgefahren; zur Verbesserung und
zum Schutz der 6ffentlichen Gesundheit und der Gesundheit der
Bevolkerung, indem der Gesundheitsforderung und der Privention
von Krankheiten wihrend des gesamten Lebens im Rahmen des
Ansatzes der Einbeziehung von Gesundheitsfragen in alle
Politikbereiche und des Konzepts ,,Eine Gesundheit“ Vorrang
eingerdumt wird und indem Innovationen und die Resilienz der
Gesundheitssysteme gefordert werden,;

2. zur Unterstiitzung der Biotechnologie die spezifischen Ziele in
Bezug auf die Leistung von Beitrdgen zur Entwicklung und
skalierbaren Produktion sowie zur Einflihrung, Verfiigbarkeit und
Zugianglichkeit von Arzneimitteln, Medizinprodukten, Diagnostika
und anderen medizinischen Gegenmafnahmen;

3. zur Unterstiitzung der Biookonomie-Politik die spezifischen Ziele
in Bezug auf die Forderung einer innovativen und
wettbewerbsfahigen Biodkonomie in der Union, auch in den
Bereichen biobasierte Rohstoffe und Produkte, Bioproduktion,
innovative Lebensmittel und Biochemikalien; einschlie8lich der
Unterstiitzung von KMU, Start-up- und Scale-up-Unternehmen,
Beitrdgen zur Entwicklung und skalierbaren Produktion sowie zur
Einflihrung, Verfiigbarkeit und Zugénglichkeit von Biookonomie-
Innovationen, einschliellich jener, die auf einer
sektoriibergreifenden Spitzen-Biotechnologie beruhen, sowie der
Starkung der Lieferketten und ihrer Resilienz;

4. zur Unterstlitzung der Landwirtschaft und der Ernéhrungssicherheit
das spezifische Ziel in Bezug auf die Forderung der
Wettbewerbsfahigkeit, Nachhaltigkeit und Resilienz  der
Landwirtschaft, der Fischerei und der Aquakultur, der
Forstwirtschaft sowie der ldndlichen Gebiete und der
Kiistengebiete und die Stirkung ihrer Rolle im Hinblick auf den
Ubergang zu einer klimaneutralen, klimaresilienten und
umweltfreundlichen Wirtschaft mit intelligenter Wassernutzung
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und den Schutz der natiirlichen Ressourcen und der biologischen
Vielfalt bei gleichzeitiger Leistung von Beitrdgen zur langfristigen
Erndhrungssicherheit in der Union.

Zur Unterstiitzung der Politik fiir eine digitale Fithrungsrolle die spezifischen Ziele in
Bezug auf die Forderung der Innovationskraft und Wettbewerbsfahigkeit des
digitalen Sektors fiir eine wettbewerbsfahige und sichere Union und die Nutzung der
Politik zum Wohle der Biirgerinnen und Biirger, der Gesellschaft, der 6ffentlichen
Verwaltungen und der Unternehmen in der gesamten Union. Dies umfasst unter
anderem die Unterstlitzung der gesamten digitalen Wertschopfungs- und Lieferketten
und der gesamten digitalen Tétigkeiten, einschlieBlich der Unterstiitzung von Start-
up- und Scale-up-Unternehmen sowie von KMU, insbesondere in folgenden
Bereichen: Sicherung einer Fiihrungsrolle in Bezug auf digitale und KI-
Technologien, unter anderem durch Technologietransfer und Innovationen sowie
durch hochmoderne Infrastrukturen wie Kl-gestiitzte digitale Zwillinge; Erzielung
technologischer Souverinitit durch den Aufbau resilienter digitaler Okosysteme und
die Gewidhrleistung eines hohen Cybersicherheitsniveaus in der Union;
Ermoglichung der Nutzung der Vorteile digitaler Technologien und Losungen fiir
Unternehmen und Biirgerinnen und Biirger durch den Einsatz fortgeschrittener
digitaler Anwendungen und Dienste, Infrastrukturen, Kapazititen und Fahigkeiten
und durch die Stirkung der Interoperabilitit in der gesamten Union, einschlieBlich
der Unterstiitzung der Digitalisierung von Unternehmen, einschlielich KMU,
kleinen Midcap-Unternehmen, Start-up- und Scale-up-Unternehmen; Starkung des
digitalen Wandels und der Interoperabilitit des 6ffentlichen und des privaten Sektors
durch die rasche FEinfiihrung von KI und digitalen Brieftaschen wie die EU-
Brieftaschen fiir die Digitale Identitit und Vertrauensdienste gemdl3 der Verordnung
(EU) Nr. 910/2014 sowie der kiinftigen Européischen Brieftaschen fiir Unternechmen
und anderer digitaler innovativer LoOsungen; Unterstiitzung der Kultur- und
Kreativwirtschaft in Ergdnzung zum Programm AgoraEU.

Zur Unterstiitzung der Politik ,,Resilienz und Sicherheit, Verteidigungsindustrie und
Weltraum* bzw. der spezifischen Ziele:

1. zur Unterstiitzung der Resilienz der Lieferketten die spezifischen
Ziele in Bezug auf die Forderung der Resilienz Europas durch die
Starkung der Kapazititen der Union fiir die Exploration,
Gewinnung, Verarbeitung und das Recycling von Rohstoffen und
die Diversifizierung der Bezugsquellen und der Versorgungsmérkte
sowie die Verbesserung der rechtzeitigen Verfligbarkeit solcher
Produkte, unter anderem durch kiirzere Lieferzeiten, die
Reservierung von Produktionszeitfenstern oder die Bevorratung
von Produkten, Zwischenprodukten oder Rohstoffen;

2. zur Unterstiitzung der Verteidigungsindustrie der EU die
spezifischen Ziele in Bezug auf die Forderung der industriellen
Bereitschaft der Union wund ihrer Mitgliedstaaten im
Verteidigungsbereich durch die Stirkung der Wettbewerbs- und
Reaktionsfahigkeit der technologischen und industriellen Basis der
europdischen  Verteidigung (EDTIB), einschlieBlich  der
Unterstiitzung von Start-up- und Scale-up-Unternehmen sowie von
KMU, fir die Forderung eines innovativen EU-
Verteidigungsokosystems; Verbundforschung und
gemeinschaftliche Entwicklung von Verteidigungsgiitern und -
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technologien, einschlieBlich disruptiver Technologien fiir die
Verteidigung;  Zusammenarbeit  wihrend des  gesamten
Lebenszyklus von Verteidigungsgiitern, insbesondere bei der
Beschaffung von Verteidigungsgiitern und bei der Entwicklung
europdischer Verteidigungsvorhaben von gemeinsamem Interesse;
Anpassung der Industrie an strukturelle Verdnderungen;

zur Umsetzung der Weltraumsysteme und der Weltraumpolitik der
EU die spezifischen Ziele in Bezug auf die Entwicklung, die
Wartung und des Betriebs von Weltraumsystemen, die
Bereitstellung modernster weltraumgestiitzter Informationen, Daten
und Dienste fiir die Unterstiitzung der Politik der Union,
insbesondere in den Bereichen Sicherheit, Verteidigung,
nachhaltiges Wachstum, Umweltschutz und Klimaresilienz,
globales Engagement und strategische = Unabhingigkeit;
Maximierung des sozio0konomischen Nutzens weltraumgestiitzter
Tatigkeiten, insbesondere durch die Forderung der Entwicklung
einer innovativen und wettbewerbsfahigen Weltraumwirtschaft der
Union und die Unterstliitzung der Entwicklung eines echten
Binnenmarkts fiir Weltraumtitigkeiten, einschlieBlich
Verbundforschungs- und Innovationstétigkeiten fiir
Weltraumprodukte und -technologien und Unterstiitzung von
KMU; Verbesserung der Sicherheit, Gefahrenabwehr und
Nachhaltigkeit aller Weltraumtitigkeiten; Forderung der Rolle der
Union als globaler Akteur im Weltraumsektor;

zur Unterstlitzung der zivilen industriellen Sicherheit die
spezifischen Ziele in Bezug auf die Stirkung der
Wettbewerbsfahigkeit und Reaktionsfahigkeit der europdischen
Industrie fiir zivile Sicherheit in den Anwendungsbereichen
Sicherheit, Resilienz kritischer Infrastrukturen und Infrastrukturen
mit doppeltem Verwendungszweck, Technologien einschlieflich
kritischer Energieinfrastrukturen und Losungen fiir die Kontrolle
von Giitern und Personen an den Grenzen, Schutz der Grenzen,
maritime Sicherheit, zollrechtliche Sicherheit und zivile Vorsorge
gegeniiber Sicherheitsbedrohungen sowie Starkung der Fahigkeiten
der einschldgigen Endnutzer im Bereich der zivilen Sicherheit.

Artikel 4
Mittelausstattung

Die indikative Finanzausstattung fiir die Durchfiihrung des ECF wird fiir den
Zeitraum vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember 2034 auf 234 300 000 000 EUR
zu jeweiligen Preisen festgesetzt.

Der in Absatz 1 genannte Betrag wird vorldufig wie folgt aufgeteilt:

11 000 000 000 EUR fiir Tatigkeiten, die zu den in Artikel 3 genannten allgemeinen
Zielen beitragen, insbesondere durch bereichsiibergreifende Tatigkeiten wie die nicht
themenbezogene Unterstiitzung aus dem ECF-InvestEU-Instrument gemal3 Kapitel 11
Abschnitt 2; Projektberatung, KMU-Zusammenarbeit, Kompetenzentwicklung und
Zugang zur Finanzierung gemal Kapitel I11;
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26 210 000 000 EUR fiir das in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a genannte spezifische
Ziel,

20 393 000 000 EUR fiir das in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b genannte spezifische
Ziel,;

51493 000 000 EUR fiir das in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢ genannte spezifische
Ziel,;

125204 000 000 EUR fiir das in Artikel 3 Absatz2 Buchstabed genannte
spezifische Ziel.

Mittelbindungen fiir Tatigkeiten, deren Durchfiihrung sich iiber mehr als ein
Haushaltsjahr erstreckt, konnen iiber mehrere Jahre in jahrlichen Tranchen erfolgen.

Uber das Jahr 2034 hinaus konnen Mittel zur Deckung von Ausgaben, die zur
Erfillung der in Artikel 3 festgesetzten Ziele -erforderlich sind, in den
Unionshaushalt eingesetzt werden, um die Verwaltung von MaBnahmen zu
ermoglichen, die bis Ende des in Absatz 1 dieses Artikels genannten Zeitraums noch
nicht abgeschlossen sind; Gleiches gilt flir Ausgaben fiir kritische operative
Tétigkeiten und die Bereitstellung von Diensten.

Die in Absatz 1 genannte Finanzausstattung und die zusitzlichen Mittel gemil3
Artikel 5 konnen auch fiir technische und administrative Hilfe bei der Durchfiihrung
des ECF verwendet werden, z. B. fiir Vorbereitungs-, Uberwachungs-, Kontroll-,
Priifungs- und Bewertungstitigkeiten, betriebliche IT-Systeme und -Plattformen,
Informations- und Kommunikationstéitigkeiten einschlieBlich institutioneller
Kommunikation zu den politischen Priorititen der Union sowie fiir jegliche sonstige
technische und administrative Hilfe oder Personalausgaben, die der Kommission bei
der Verwaltung des ECF entstehen.

ABSCHNITT 2

EINHEITLICHES REGELWERK

Artikel 5
Zusitzliche Mittel

Mitgliedstaaten, Organe, Einrichtungen und sonstige Stellen der Union, Drittldnder,
internationale Organisationen, internationale Finanzinstitutionen oder sonstige Dritte
konnen zusitzliche Finanzbeitrdge oder nichtfinanzielle Beitrdage zum ECF oder zu
seinen in Artikel 3 Absatz 2 genannten spezifischen Tatigkeiten oder Zielen leisten,
einschlieBlich  spezifischer Beitrdge zur Haushaltsgarantie und zu den
Finanzierungsinstrumenten des ECF-InvestEU-Instruments gemdB3 Artikel 21.
Zusitzliche Finanzbeitrdge gelten als externe zweckgebundene Einnahmen im Sinne
des Artikels 21 Absatz 2 Buchstaben a, d oder e oder im Sinne des Artikels 21
Absatz 5 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509.

Mittel, die Mitgliedstaaten im Rahmen der geteilten Mittelverwaltung zugeteilt
wurden, konnen — auf deren Antrag — im Einklang mit Artikel X der Verordnung
(EU) [XXX] [NRPF-Verordnung] dem ECF bereitgestellt werden. Die Kommission
fithrt diese Mittel direkt oder indirekt gemaB3 Artikel 62 Absatz 1 Buchstabe a oder ¢
der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 aus. Sie werden dem in Artikel 4
genannten Betrag hinzugefiigt. Diese Mittel werden zugunsten des betreffenden
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Mitgliedstaats verwendet. Ist die Kommission fiir dem ECF auf diese Weise
bereitgestellte Mittel keine rechtlichen Verpflichtungen im Rahmen der direkten oder
indirekten Mittelverwaltung eingegangen, so konnen die entsprechenden nicht
gebundenen Mittel auf Antrag des betreffenden Mitgliedstaats auf eines oder
mehrere der jeweiligen urspriinglichen Kapitel des Plans oder deren
Nachfolgekapitel riickiibertragen werden.

Einnahmen, die durch in Kapitel VII Abschnitt 3 der vorliegenden Verordnung
genannte Tétigkeiten und Komponenten generiert wurden, stellen fiir den ECF oder
seinen Nachfolger externe zweckgebundene Einnahmen im Sinne des Artikels 21
Absatz 5 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 dar.

[Ab dem 1. Januar 2028/Datum des Programmbeginns] werden abweichend von
Artikel 212 Absatz 3 Unterabsédtze 1, 2 und 4 der Verordnung (EU, Euratom)
2024/2509 Einnahmen, Riickzahlungen und Einziehungen aus
Finanzierungsinstrumenten, die im Rahmen der vorliegenden Verordnung bzw. ihrer
Vorlduferin finanziert werden, sowie aus in Anhang IV der Verordnung (EU)
2021/523 genannten Finanzierungsinstrumenten fiir die Bereitstellung von
Unionsunterstiitzung im Rahmen des ECF verwendet. Abweichend von Artikel 21
Absatz 3 Buchstabe f und im Einklang mit Artikel 21 Absatz 5 der Verordnung (EU,
Euratom) 2024/2509 stellen diese Mittel fiir den ECF externe zweckgebundene
Einnahmen dar.

[Ab dem 1.Januar 2028/Datum des Programmbeginns] kénnen abweichend von
Artikel 216 Absatz4 Buchstabea der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509
Uberschiisse an Dotierungen fiir die mit den Verordnungen (EU) 2015/1017[2] und
(EU) 2021/523[3] eingefiihrten Haushaltsgarantien zur Bereitstellung von
Unionsunterstiitzung im Rahmen des ECF verwendet werden. Diese Mittel stellen fiir
den ECF externe zweckgebundene Einnahmen im Sinne des Artikels 21 Absatz 5 der
Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 dar.

Artikel 6
Alternative, kombinierte und kumulative Finanzierung

Der ECF wird in Synergie mit anderen Programmen der Union durchgefiihrt. Auch
MaBnahmen, fiir die aus einem anderen Programm ein Unionsbeitrag bereitgestellt
wurde, konnen einen weiteren Beitrag aus dem ECF erhalten. Die Vorschriften des
jeweiligen Unionsprogramms gelten fiir den entsprechenden Beitrag; alternativ
konnen auf alle Beitrdge einheitliche Regeln angewandt werden, wobei in dem Fall
eine einzige rechtliche Verpflichtung eingegangen werden kann. Wird der
Unionsbeitrag auf Grundlage der forderfihigen Kosten geleistet, so darf die
kumulierte Unterstiitzung aus dem Unionshaushalt die forderfahigen Gesamtkosten
der MaBnahme nicht iibersteigen; sie kann anteilig auf der Grundlage der Unterlagen,
in denen die Bedingungen fiir die Unterstiitzung festgelegt sind, berechnet werden.

Gewdhrungsverfahren im Rahmen des ECF konnen unter direkter oder indirekter
Mittelverwaltung gemeinsam mit den Mitgliedstaaten, Organen und ihren
Abteilungen, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, Drittlindern,
internationalen Organisationen, internationalen Finanzinstituten oder sonstigen
Dritten durchgefiihrt werden, vorausgesetzt, dass der Schutz der finanziellen
Interessen sowie der Sicherheits- und Verteidigungsinteressen der Union und ihrer
Mitgliedstaaten gewdhrleistet ist. Derartige Verfahren unterliegen einheitlichen
Regeln und ziehen eine einzige rechtliche Verpflichtung nach sich. Zu diesem Zweck

47

DE



DE

(D

)

€)

(D)

b)
2)

€)

4

(1)

konnen die Partner dem ECF geméall Artikel 5 dieser Verordnung Mittel zur
Verfligung stellen bzw. gegebenenfalls im Einklang mit Artikel 62 Absatz 1
Buchstabe ¢ der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 mit der Durchfiihrung des
Gewihrungsverfahrens betraut werden. Bei gemeinsamen Gewihrungsverfahren
konnen Vertreter der Partner fiir das gemeinsame Gewidhrungsverfahren auch
Mitglieder des in Artikel 153 Absatz 3 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509
genannten Evaluierungsausschusses sein.

Artikel 7
Koordinierung

Die Kommission stellt sicher, dass der Europiische Fonds fiir Wettbewerbsfahigkeit,
das Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation sowie der Innovationsfonds
einheitlich durchgefiihrt werden.

Die Kommission und die Mitgliedstaaten erleichtern im Einklang mit ihren
jeweiligen Zustandigkeiten die Koordinierung und Kohdrenz zwischen dem
Européischen Fonds fiir Wettbewerbsfahigkeit und den Plénen fiir national-regionale
Partnerschaften, was gemeinsame Wettbewerbspriorititen in ausgewéhlten
Schliisselbereichen und Projekte, die von strategischer Bedeutung und von
gemeinsamem européischen Interesse sind, anbelangt.

Der ECF wird in Synergie mit anderen Fonds der Union, einschlieBlich des Fonds
,Europa in der Welt“, umgesetzt, um insbesondere die globale Wettbewerbsfahigkeit
zu fordern, diversifizierte Versorgungsquellen zu gewdéhrleisten sowie das
Ausfuhrpotenzial ~ europdischer ~ Unternehmen  zu  stirken und  ihre
Ausfuhrmoglichkeiten zu erhdhen.

Artikel 8
Wettbewerbsfihigkeitssiegel

Ein Wettbewerbsfahigkeitssiegel kann fiir Malnahmen von hoher Qualitdt vergeben
werden, die mindestens die folgenden Bedingungen erfiillen:

Sie wurden im Rahmen eines Gewéhrungsverfahrens nach dem ECF bewertet.
Sie erfiillen die Mindestqualititsanforderungen jenes Gewidhrungsverfahrens.

Im Arbeitsprogramm oder in den Dokumenten im Zusammenhang mit dem
Gewihrungsverfahren konnen zusitzliche Bedingungen festgelegt werden.

Die Mitgliedstaaten konnen Projekte unterstiitzen, die mit einem Siegel versehen
wurden, oder liber den ECF Unterstiitzung leisten, indem sie dem ECF zusitzliche
Mittel gemal Artikel 5 Absétze 1 oder 2 zur Verfiigung stellen.

Strategische Projekte im Rahmen von CRMA, NZIA oder CMA und andere in
Rechtsvorschriften der Union festgelegte strategische Projekte, die die Bedingungen
in Absatz 1 erfiillen, werden direkt mit dem Wettbewerbsféhigkeitssiegel versehen.

Artikel 9
Forderfahigkeit

Die Forderfahigkeitskriterien werden mit Blick auf die Verwirklichung der in
Artikel 3 der vorliegenden Verordnung genannten allgemeinen und spezifischen
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Ziele im Einklang mit der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 festgelegt und
gelten fiir alle Gewédhrungsverfahren im Rahmen des ECF.

Sofern die in jedem Politikfenster oder jeder Komponente festgelegten besonderen
Bedingungen erfiillt sind, konnen eine oder mehrere der folgenden Kategorien von
Rechtstragern fiir eine Unionsunterstiitzung in Gewédhrungsverfahren im Rahmen der
direkten und indirekten Mittelverwaltung in Betracht kommen:

in einem Mitgliedstaat oder in iiberseeischen Lindern und Gebieten niedergelassene
Rechtstréger,

in einem assoziierten Drittland niedergelassene Rechtstréager,
internationale Organisationen,

sonstige in nicht assoziierten Drittlindern niedergelassene Rechtstrager, sofern die
Finanzierung solcher Rechtstréger flir die Durchfiihrung der MaBBnahme wesentlich
ist und zur Verwirklichung der in Artikel 3 festgelegten Ziele beitrégt.

Ergdnzend zu Artikel 168 Absitze 2 und 3 der Verordnung (EU, Euratom)
2024/2509 konnen sich in Artikel 11 Absatz 1 der vorliegenden Verordnung
genannte assoziierte Drittlander und internationale Organisationen gegebenenfalls an
etwaigen Auftragsvergabemechanismen nach Artikel 168 Absdtze2 und 3 der
Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 beteiligen und diese nutzen. Die Vorschriften
fiir Mitgliedstaaten gemdB3 Artikel 168 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509
gelten sinngemidB flir teilnehmende assoziierte Drittlinder und internationale
Organisationen.

Bei Gewihrungsverfahren kommen folgende Tétigkeiten nicht fiir eine
Unterstiitzung in Betracht:

Tétigkeiten, die nach dem Unionsrecht, dem anwendbaren Volkerrecht oder dem
nationalen Recht in allen Mitgliedstaaten verboten sind;

Tatigkeiten, die bereits vollstindig aus anderen 6ffentlichen oder privaten Quellen
finanziert werden;

gemdll  Artikel 136 der Haushaltsordnung gelten aus Sicherheitsgriinden
Beschriankungen fiir die Forderfdhigkeit von Lieferanten mit hohem Risiko im
Einklang mit dem EU-Recht.

Im Arbeitsprogramm oder in den Dokumenten im Zusammenhang mit dem
Gewdhrungsverfahren konnen die in der vorliegenden Verordnung festgelegten
Forderfahigkeitskriterien oder zusétzliche Forderfdhigkeitskriterien fiir spezifische
Malnahmen genauer festgelegt werden.

Vertreter von Drittlindern oder internationalen Organisationen diirfen bei den
Beratungen tiber die Forderfahigkeits- bzw. Zuschlagskriterien nicht anwesend sein.

Artikel 10
EU-Priaferenz

Die Unterstiitzung im Rahmen des ECF zielt im Einklang mit dem Unionsrecht und
internationalen Verpflichtungen auf die Entwicklung, Herstellung bzw. Schaffung
und Nutzung strategischer Technologien und Sektoren in der Union ab. Bei den
Gewihrungsverfahren kann jede der in Absatz2 genannten Bedingungen
Anwendung finden, um die strategischen und wirtschaftlichen Sicherheitsinteressen
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der Union sowie die Sicherheit und kritische Vermdgenswerte und die erbrachten
Dienstleistungen zu schiitzen.

Im Arbeitsprogramm, in den Investitionsleitlinien oder in den Dokumenten im
Zusammenhang mit dem Gewdhrungsverfahren konnen Bedingungen fiir die
Forderfahigkeit festgelegt werden, um die Wettbewerbsfahigkeit der Union zu
gewihrleisten, einschlieBlich des Schutzes der wirtschaftlichen Interessen und der
wirtschaftlichen Autonomie der Union, soweit erforderlich und angemessen, auch
durch Vorzugsbedingungen wie Beschrinkungen oder Anreize fiir Einrichtungen der
Union, wobei Verzerrungen des Binnenmarkts begrenzt werden. Die
Forderfahigkeitsbedingungen kdnnen folgende Formen annehmen:

Teilnahme- und Leistungsbeschrankungen, nach denen teilnehmende Rechtstrager in
den Mitgliedstaaten bzw. gegebenenfalls in anderen forderfihigen Léndern
niedergelassen sein, Einrichtungen nutzen oder Tétigkeiten durchfiihren miissen. Das
Arbeitsprogramm  oder die Dokumente im Zusammenhang mit dem
Gewidhrungsverfahren konnen weitere Einzelheiten zur Anwendung dieser
Teilnahme- und Leistungsbeschriankungen enthalten;

Ubertragungsbeschrinkungen, nach denen die Empfinger von ECF-Mitteln wihrend
oder innerhalb von fiinf Kalenderjahren nach Abschluss einer Maflnahme nicht direkt
oder indirekt alle oder bestimmte Vorhaben, Ergebnisse oder damit verbundene
Zugangs- und Nutzungsrechte, einschlieBlich der Erteilung von Lizenzen, von einem
forderfahigen Mitgliedstaat oder assoziierten Land an ein nicht forderfahiges
Drittland tibertragen diirfen. Andernfalls kann die Unionsfinanzierung gekiirzt bzw.
ganz oder teilweise zuriickgefordert werden. Das Arbeitsprogramm oder die
Dokumente im Zusammenhang mit dem Gewidhrungsverfahren konnen weitere
Einzelheiten zur Anwendung dieser Ubertragungsbeschrinkungen enthalten;

Liefer- und Inhaltsbeschrinkungen, nach denen die Empfianger von ECF-Mitteln eine
bestimmte Mindestverwendung oder -beschaffung von Ausriistungen, Lieferungen
und Materialien oder deren Komponenten gewihrleisten miissen, die von
forderfahigen Rechtstrigern gemall Absatz 2 Buchstaben a und b fiir die Maflnahme
verwendet werden, es sei denn, diese Lieferungen und Materialien konnen von
diesen forderfdhigen Rechtstrigern nicht in angemessener Weise bezogen werden.
Das Arbeitsprogramm oder die Dokumente im Zusammenhang mit dem
Gewihrungsverfahren konnen weitere Einzelheiten zur Anwendung dieser Liefer-
und Inhaltsbeschrinkungen enthalten;

Kontrollbeschrinkungen, nach denen die Empfinger von ECF-Mitteln dazu
verpflichtet sind, die Fihigkeit zu erlangen und/oder zu bewahren, ohne durch nicht
forderfahige Rechtstriger auferlegte Beschrinkungen tiber die Erstellung und
Nutzung von Ergebnissen zu entscheiden, einschlieBlich der rechtlichen Autoritét
und der praktischen Fahigkeit, Komponenten von Ergebnissen, die Beschrinkungen
durch nicht forderfdhige Rechtstriger oder Drittlinder unterliegen, zu dndern, zu
ersetzen oder zu entfernen. Das Arbeitsprogramm oder die Dokumente im
Zusammenhang mit dem Gewdéhrungsverfahren konnen weitere Einzelheiten zur
Anwendung dieser Gestaltungsbefugnisbeschrinkungen enthalten.

Gewihrungsverfahren, die sich auf die Sicherheit, Verteidigung oder die 6ffentliche
Ordnung auswirken, insbesondere in Bezug auf strategische Vermogenswerte und
Interessen der Union oder ihrer Mitgliedstaaten, werden gemal3 Artikel 136 der
Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 beschrénkt. Diese
Forderfahigkeitsbeschrinkungen konnen insbesondere Folgendes umfassen:
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in Bezug auf die teilnehmenden Rechtstriger Beschrinkungen hinsichtlich der
Leitungs- und  Verwaltungsstrukturen = sowie  der  Eigentums-  und
Kontrollbeschrankungen, wodurch ausschlieBlich jene Rechtstrager teilnehmen
diirfen, die iiber Leitungs- und Verwaltungsstrukturen verfiigen und sich im
Eigentum bzw. unter der Kontrolle natiirlicher oder juristischer Personen, die in den
Mitgliedstaaten bzw. gegebenenfalls in anderen forderfihigen Léindern
niedergelassen sind, befinden;

in Bezug auf die durchgefiihrten Tétigkeiten, den Erfiillungsort, die Nutzung von
Einrichtungen oder Ausriistungsbeschrankungen, wodurch die Nutzung fiir alle oder
bestimmte Tatigkeiten auf die Vermogenswerte beschrinkt wird, die sich in den
Mitgliedstaaten und gegebenenfalls anderen forderfdhigen Lidndern befinden oder
aus ihnen stammen;

in Bezug auf andere Sicherheitsbeschrankungen, Sicherheitsiiberpriifungen und
Risikobewertungen, Sicherheitsermichtigungen, Beschrinkungen von Ubertragungs-
und Zugangsrechten, einschlieBlich der Erteilung von Lizenzen, um geeignete
Vorkehrungen fiir alle oder fiir bestimmte Ergebnisse und sonstige Informationen,
die im Rahmen der Mallnahme generiert oder verwendet wurden, zu gewéhrleisten.

Artikel 11
Assoziierung von Drittlindern mit Téitigkeiten im Rahmen des ECF

Die folgenden Dirittlinder konnen sich durch vollstindige oder teilweise
Assoziierung an dem ECF beteiligen, soweit das mit den in Artikel 3 dargelegten
Zielen und mit den einschldgigen internationalen Vereinbarungen oder Beschliissen,
die im Rahmen dieser Vereinbarungen getroffen wurden und fiir sie gelten, im
Einklang steht:

Mitglieder der Europdischen Freihandelsassoziation (EFTA), die dem Europdischen
Wirtschaftsraum (EWR) angehoren, sowie Andorra, Monaco und San Marino;

beitretende Lander, Kandidatenldnder und potenzielle Kandidaten;
Léander der Européischen Nachbarschaftspolitik;
andere Drittlédnder.

Sofern das interessierte Drittland alle etwaigen besonderen Bedingungen, die in den
einzelnen Politikfenstern oder Komponenten festgelegt sind, erfiillt, gilt fiir die
Assoziierungsabkommen fiir die Programmteilnahme am ECF Folgendes:

Sie miissen gewihrleisten, dass die Beitrdge des am ECF teilnehmenden Drittlands in
einem ausgewogenen Verhéltnis zum Nutzen fiir das Land stehen.

Sie miissen die Bedingungen fiir die Teilnahme an den Programmen festlegen,
einschlieBlich der Berechnung der finanziellen Beitrdge zum ECF, die sich aus einem
operativen Beitrag und einer Teilnahmegebiihr zusammensetzen, sowie zu den
allgemeinen Verwaltungskosten des ECF.

Sie diirfen dem Drittland keine Entscheidungsbefugnis in dem Programm {ibertragen.

Sie miissen die Rechte der Union gewdhrleisten, was die Sicherstellung der
Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfiihrung und den Schutz ihrer finanziellen Interessen
anbelangt.
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Sie miissen fiir den Schutz der strategischen Interessen der Union und ihrer
Mitgliedstaaten und ihrer Interessen in den Bereichen Sicherheit, Verteidigung und
offentliche Ordnung sorgen.

Fiir die Zwecke von Buchstabe d gewéhrt das Drittland die erforderlichen Rechte
und den Zugang gemiB der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 und der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 und garantiert, dass
Vollstreckungsbeschliisse zur Verhdngung einer Geldstrafe auf der Grundlage von
Artikel 299 AEUV sowie Urteile und Anordnungen des Europidischen Gerichtshofs
unmittelbar vollstreckbar sind, und stellt sicher, dass seine zustdndigen Behorden bei
der Ermittlung und Verfolgung von Straftaten zum Nachteil der finanziellen
Interessen der Union im Einklang mit geltenden internationalen Ubereinkiinften oder
anderen geltenden Vorschriften mit der Europdischen Staatsanwaltschaft (EUStA)
zusammenarbeiten.

Fiir Tétigkeiten im Rahmen des ECF, die mit Sicherheit sowie der Bereitstellung
gesicherter Dienste und kritischer Vermogenswerte fiir die EU in Zusammenhang
stehen, konnen gemiB Artikel 218 AEUV gesonderte spezifische Ubereinkiinfte
geschlossen werden.

Artikel 12
Ausfithrung und Formen der Unionsunterstiitzung

Die Umsetzung des ECF erfolgt im Wege von Arbeitsprogrammen im Sinne des
Artikels 110 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509.

Der ECF wird gemill der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 in direkter
Mittelverwaltung oder in indirekter Mittelverwaltung mit Stellen durchgefiihrt, die in
Artikel 62 Absatz 1 Buchstabe ¢ der genannten Verordnung aufgefiihrt sind.

Die im Rahmen des ECF durchgefiihrten Gewidhrungsverfahren miissen den
allgemeinen Bestimmungen des ECF geméal3 den Kapiteln I und II dieser Verordnung
entsprechen, die im Konfliktfall Vorrang vor allen anderen Vorschriften im
Zusammenhang mit den Tétigkeiten oder im  Anschluss erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakten haben.

Betreffen Gewdhrungsverfahren mehr als ein spezifisches Ziel gemdll Artikel 3
Absatz2, so kann 1im Arbeitsprogramm festgelegt werden, dass das
Gewihrungsverfahren nach einheitlichen Regeln durchgefiihrt wird, indem die
Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 — ergénzt durch die allgemeinen Vorschriften
in den Kapiteln I und II — oder die Vorschriften in Bezug auf eines der betreffenden
spezifischen Ziele direkt angewandt werden.

In bestimmten hinreichend begriindeten Féllen konnen Unionsmittel gemal
Artikel 198 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509, einschlieBlich Buchstabe e,
ohne Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen gewihrt werden.

Unionsunterstiitzung kann in jeder in der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509
vorgesehenen Form bereitgestellt werden, insbesondere in Form von Finanzhilfen,
Preisen, Auftragsvergaben, nichtfinanziellen Zuwendungen, Haushaltsgarantien und
Finanzierungsinstrumenten.

Wenn Unionsunterstiitzung in Form einer Haushaltsgarantie und von
Finanzierungsinstrumenten, auch in Kombination mit anderen Formen nicht
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riickzahlbarer Unterstiitzung bei MischfinanzierungsmalBBnahmen, erfolgt, wird diese
im Einklang mit Titel X der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 umgesetzt.

Werden Unionsmittel in Form einer Finanzhilfe bereitgestellt, auch in Kombination
mit anderen Formen riickzahlbarer Unterstiitzung, die nicht aus dem Unionshaushalt
unterstiitzt werden, so werden die Mittel im Einklang mit Titel VIII der Verordnung
(EU, Euratom) 2024/2509 und in Form von nicht mit Kosten verkniipften
Finanzierungen gemall Artikel 125 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU,
Euratom) 2024/2509 oder erforderlichenfalls in Form vereinfachter Kostenoptionen
bereitgestellt. Die Finanzierung kann auch in Form einer Erstattung tatséchlich
forderfahiger Kosten erfolgen, wenn die Ziele einer Maflnahme auf andere Weise
nicht erreicht werden konnen oder wenn dieses Formular erforderlich ist, um andere
Finanzierungsquellen, einschlieBlich der Finanzierung durch die Mitgliedstaaten, zu
erschlieen.

Gemal Artikel 153 Absatz 3 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 kann sich
der Evaluierungsausschuss, was MafBlnahmen zur Umsetzung von Forschungs- und
Innovationstitigkeiten anbelangt, ganz oder teilweise aus unabhingigen externen
Sachverstindigen zusammensetzen.

Beitrdge zu einem auf Gegenseitigkeit beruhenden Versicherungsmechanismus, der
in Artikel 30 des Rahmenprogramms fiir Forschung und Innovation festgelegt ist,
konnen das Risiko abdecken, das mit der Einziehung etwaiger von Empfingern
geschuldeter Mittel verbunden ist, und gelten als ausreichende Garantie im Sinne des
Artikels 155 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509. Von den Begiinstigten darf
keine zusitzliche Garantie oder Sicherheit entgegengenommen oder verlangt werden.

Soweit dies zur Erreichung der in Artikel 3 genannten Ziele erforderlich ist, konnen
Teile des ECF im Rahmen oOffentlich-privater oder offentlich-6ffentlicher
Partnerschaften durchgefiihrt werden, die im Rahmen des Rahmenprogramms fiir
Forschung und Innovation eingerichtet wurden, insbesondere indem
Haushaltsvollzugsaufgaben gemil3 Artikel 62 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung
(EU, Euratom) 2024/2509 gemeinsamen Unternehmen {iibertragen werden, die
gemil Artikel 187 AEUV gegriindet wurden. Die Unterstiitzung aus dem ECF ist
davon abhingig, dass die Unionsmittel effizient eingesetzt werden und ein
angemessener Finanzbeitrag anderer Partner geleistet wird, der mindestens dem
Unionsbeitrag und den Stimmrechten der Union in den Leitungsgremien entspricht,
sodass der Schutz der Interessen der Union im Rahmen der Partnerschaft
gewihrleistet ist. Zu diesem Zweck werden gemeinsame Unternehmen durch einen
einzigen Griindungsrechtsakt gegriindet, durch den zentrale Verwaltungsfunktionen
gewihrleistet sind.

Zusatzlich zu den in Artikel 132 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509
genannten Griinden konnen Gewidhrungsverfahren und sich daraus ergebende
rechtliche Verpflichtungen beendet werden, wenn die Ziele der MalBnahme
wahrscheinlich nicht oder nicht innerhalb der festgelegten Fristen erreicht werden
konnen oder die Maflnahme ihre politische Relevanz verloren hat.
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Die Kommission schiitzt Verschlusssachen gemall den Sicherheitsvorschriften des
Beschlusses (EU, Euratom) 2015/444 der Kommission*2.

Alle Mitgliedstaaten und alle assoziierten Lénder gewéhrleisten, dass sie einen
Schutz von EU-Verschlusssachen sicherstellen, der dem Schutz nach den
Sicherheitsvorschriften gemi dem Beschluss 2013/488/EU des Rates** gleichwertig
ist. Die Gleichwertigkeit des Schutzes in Drittlindern wird durch ein gemaif
Artikel 218 AEUV angenommenes Geheimschutzabkommen festgestellt.

Es wird ein gesichertes Austauschsystem verwendet, um den Austausch von
Verschlusssachen und vertraulichen Informationen mit den Mitgliedstaaten und
gegebenenfalls mit anderen Empfangern zu erleichtern.

Die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, die an der Ausfiihrung
des Haushaltsplans der Union beteiligt sind, haben Zugang zu Informationen,
einschlieBlich ~ Verschlusssachen, die fir die  Durchfiihrung  der
Gewidhrungsverfahren, die Durchfiihrung von Mafnahmen, einschlieBlich
Berichterstattung und Zahlungen, sowie fiir Kontrollen, Uberpriifungen,
Rechnungspriifungen und Untersuchungen erforderlich sind.

Um die Einhaltung der Anforderungen der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509,
einschlieBlich der Grundséitze der Transparenz und der Gleichbehandlung, zu
gewihrleisten, werden in allen Phasen der Gewdhrungsverfahren, die
Verschlusssachen umfassen, Verwaltungsdaten, die fiir die Bewertung, Gewéhrung
und Priifung der Unionsunterstiitzung erforderlich und auf Rechts-, Finanz- und
Verfahrensinformationen beschrinkt sind, als nicht als Verschlusssache eingestufte
vertrauliche Informationen behandelt.

Artikel 14
Governance und Beratungsausschiisse
Es wird ein Strategischer Ausschuss der Interessentrdger eingerichtet.

Die Mitglieder des Strategischen Ausschusses der Interessentrager des ECF werden
von der Kommission nach einem offenen Aufruf zur Einreichung von
Nominierungen oder zur Interessenbekundung oder zu beidem — je nachdem,
welches Verfahren die Kommission fiir zweckmaiBiger erachtet— unter
Beriicksichtigung der notwendigen Ausgewogenheit in Bezug auf Sektor,
Organisationstyp einschlieBlich privater Anleger, Grofle, Fachwissen, Geschlecht,
Alter und geografischer Verteilung ernannt. Die Amtszeit der Mitglieder des
Ausschusses ist auf vier Jahre begrenzt und kann einmal verldngert werden. Die
Mitglieder des Ausschusses sollten Integritdt und Redlichkeit wahren.

Die Kommission legt die detaillierten Vorschriften fiir Auswahl und
Zusammensetzung, die Vergiitung, die Geschéftsordnung, Interessenkonflikte und
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Beschluss (EU, Euratom) 2015/444 der Kommission vom 13. Mirz 2015 iiber die
Sicherheitsvorschriften fiir den Schutz von EU-Verschlusssachen (ABI. L 72 vom 17.3.2015, S. 53).
Beschluss des Rates vom 23. September 2013 iiber die Sicherheitsvorschriften fiir den Schutz von EU-
Verschlusssachen (ABI. [sr] L 274 [sr] vom 15.10.2013, S. 1).
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Vertraulichkeit fiir den Ausschusses der Interessentriger des ECF fest. Die
Mitglieder des Ausschusses sind an die Bedingungen gebunden.

Der Strategische Ausschuss der Interessentriger des ECF, der von einer
Beobachtungsstelle fiir neue Technologien unterstiitzt wird, berdt in Bezug auf die
allgemeine Ausrichtung des ECF, langfristige Wettbewerbstrends, Bereiche von
Marktversagen und suboptimale Investitionsbedingungen, die bei der Umsetzung des
ECF angegangen werden konnten, sowie die Ermittlung strategischer Portfolios an
Projekten, die die einzelnen Tétigkeiten des ECF  betreffen oder
tatigkeitsiibergreifend sind, fiir die der Ausschuss je nach Politikbereich
unterschiedlich zusammengesetzt sein kann.

Im Rahmen des ECF-InvestEU-Instruments wird ein  unabhidngiger
Investitionsausschuss eingerichtet (im Folgenden ,,Investitionsausschuss®).

Bei der Zusammensetzung des Investitionsausschusses ist sicherzustellen, dass er
iiber eine umfassende Kenntnis der Wirtschaftszweige, die vom ECF abgedeckt sind,
und der geografischen Mirkte in der Union verfiigt und dass Frauen und Ménner
insgesamt ausgewogen vertreten sind.

Der Investitionsausschuss priift die Vorschlédge fiir Finanzierungen und Investitionen,
die von den Durchfiihrungspartnern fiir eine Deckung im Rahmen der
Unionsgarantie eingereicht werden, und priift, ob die geltenden Vorschriften der
Vorschldge fiir Finanzierungen im Rahmen des ECF-InvestEU-Instruments
eingehalten werden.

Der Beratungsausschuss fiir das ECF-InvestEU-Instrument setzt sich aus je einem
Vertreter jedes Durchfiihrungspartners und einem Vertreter jedes Mitgliedstaats
zusammen. Der Beratungsausschuss fiir das ECF-InvestEU-Instrument berét bei der
Gestaltung von Finanzprodukten und der strategischen und operativen Ausrichtung
in seinem Zustindigkeitsbereich. Er berit aulerdem bei der Koordinierung mit dem
EIC, um die Komplementaritdt mit anderen Unionsfinanzierungen oder privaten
Investitionen sicherzustellen. Den Vorsitz im Beratungsausschuss fiihrt ein Vertreter
der Kommission.

Die Kommission legt die detaillierten Vorschriften fiir Auswahl und
Zusammensetzung, die Vergiitung, die Geschéftsordnung, Interessenkonflikte und
Vertraulichkeit fiir den Investitionsausschuss und den Beratungsausschuss zum ECF-
InvestEU-Instrument fest.

Die Kommission und die Durchfithrungspartner fiihren regelméBig Policy-Review-
Dialoge, um die Fortschritte bei der Umsetzung der Finanzprodukte zu erdrtern und
sich iiber einschligige politische Entwicklungen auszutauschen.

Die Kommission stellt sicher, dass die Interessentrdger bei der Ausarbeitung der
Arbeitsprogramme konsultiert werden, indem eine oder mehrere thematische
Plattformen pro Fenster eingerichtet werden.
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Kapitel 11

ECF-TOOLBOX

ABSCHNITT 1

INSTRUMENTE FUR DIE KOORDINIERUNG VON FINANZHILFEN, DER

AUFTRAGSVERGABE UND DER INDUSTRIEPOLITIK

Artikel 15
Arbeitsprogramme
In den Arbeitsprogrammen kann Folgendes festgelegt werden:

MaBnahmen und damit verbundene Haushaltsmittel aus dem ECF sowie
MaBnahmen, die in dem in Absatz2 genannten speziellen Teil der
Arbeitsprogramme aufgefiihrt sind;

Instrumente und Formen der Finanzierung;
Forderfahigkeits- und Zuschlagskriterien;

ein einziger Kofinanzierungssatz pro Maflnahme fiir Finanzhilfen auf der Grundlage
tatsdachlicher Kosten;

MaBnahmen, auf die der auf Gegenseitigkeit beruhende Versicherungsmechanismus
gemif} der Verordnung (EU) [XXX] [Horizont Europa] Anwendung findet;

Vorschriften, die flir MaBnahmen gelten, die mehr als ein spezifisches Ziel betreffen;

MaBnahmen, fiir die besondere Vorschriften gelten, insbesondere in Bezug auf
Eigentum, Nutzung und Verbreitung, Ubertragung und Lizenzierung sowie
Zugangsrechte zu Ergebnissen;

MalBnahmen, fiir die die in Artikel 20 festgelegten Mechanismen gelten.

In die Arbeitsprogramme im Rahmen dieser Verordnung werden
Verbundforschungs- und Innovationstétigkeiten und ihre jeweiligen Haushaltsmittel
in einen eigenen speziellen Teil integriert.

Die Kommission nimmt im Wege von Durchfithrungsrechtsakten die
Arbeitsprogramme zur Umsetzung der in Artikel 3 Absatz 2 Buchstaben a, b, c und d
genannten spezifischen Ziele und fiir die horizontalen Tétigkeiten in Kapitel III an.
Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemél3 dem in Artikel 83 Absatz 2 genannten
Beratungsverfahren erlassen.

Die Kommission nimmt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten die
Arbeitsprogramme zur Umsetzung der in Artikel 3 Absatz2 Buchstabe d
Unterabsdtze2, 3 und 4 genannten spezifischen Ziele an. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden gemél dem in Artikel 83 Absatz 3 genannten
Priifverfahren erlassen.

In hinreichend begriindeten Fillen duBerster Dringlichkeit im Zusammenhang mit
der Tatsache, dass bis zum 1. Oktober des Jahres, das dem Jahr des
Haushaltsvollzugs vorausgeht, kein Arbeitsprogramm angenommen wurde, nimmt
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die Kommission das Arbeitsprogramm im  Wege sofort geltender
Durchfiihrungsrechtsakte gemi3 dem in Artikel 83 Absatz 4 genannten Verfahren
und spétestens am 15. Oktober des Jahres, das dem Jahr des Haushaltsvollzugs
vorausgeht, an. Diese Durchfiihrungsrechtsakte bleiben fiir die Dauer des
Haushaltsvollzugs in Kraft.

In hinreichend begriindeten Fillen duferster Dringlichkeit im Zusammenhang mit
der Notwendigkeit einer sofortigen Reaktion auf eine Krise oder &hnliche
aulergewoOhnliche und hinreichend begriindete Notfille kann die Kommission im
Wege sofort geltender Durchfiihrungsrechtsakte nach dem in Artikel 83 Absatz 4
genannten Verfahren ein Arbeitsprogramm annehmen.

Artikel 16
Stirkung von Wertschopfungsketten im Binnenmarkt

Um resiliente Wertschopfungsketten in der Union zu f{Ordern, konnen die
Arbeitsprogramme spezielle Aufforderungen zur Einreichung von Vorschligen zur
Ausweitung von Wertschopfungsketten umfassen, mit denen sowohl die
Projektvorbereitung als auch die Mobilisierung zusitzlichen Offentlichen und
privaten Kapitals unterstiitzt wird, um Lieferanten, Hersteller und Innovatoren aus
verschiedenen Mitgliedstaaten einzubinden und die Bezugsquellen zu diversifizieren.

Artikel 17
EU-Tech-Vorreiter

Die Arbeitsprogramme koénnen spezielle, zweistufige Bottom-up-
Gewihrungsverfahren zur Ermittlung und Unterstlitzung von EU-Tech-Vorreitern
durch branchenorientierte Konsortien umfassen, die ihre Rolle als Innovations- und
Exporttreiber nutzen, um ihre globale Wettbewerbsposition zusammen mit ihren
europdischen KMU-Lieferanten durch Investitionen in neue Losungen und die
Ermittlung relevanter Partner zu stiarken. Die Projektvorbereitung sowie die
Mobilisierung zusidtzlichen offentlichen und privaten Kapitals kdnnen unterstiitzt
werden.

In der ersten Phase kann ein offener Aufruf zur Interessenbekundung fiir Waren,
Bauleistungen oder Dienstleistungen, die zur Wettbewerbsfdhigkeit der Union im
Allgemeinen oder in einem bestimmten Sektor beitragen konnten, ohne néhere
Angaben zu der Art der zu verwendenden Tétigkeiten oder dem zu verwendenden
Haushaltsvollzugsinstrument verdffentlicht werden.

In der zweiten Phase werden die Analyse und die Mobilisierung zusétzlichen
offentlichen und privaten Kapitals unterstiitzt.

Vorschlige und Angebote werden auf der Grundlage gemeinsamer Vergabekriterien
wie ihres komparativen Beitrags zur Wettbewerbsfahigkeit der Union bewertet und
eingestuft.

Der Evaluierungsausschuss bestimmt das am besten geeignete Instrument fiir den
Haushaltsvollzug und schldgt den Hochstbetrag und die Form des Unionsbeitrags
VOr.
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Artikel 18
Produktionssteigerungsmafinahmen

(1) Abweichend von  Artikel 196 Absatz2 der Haushaltsordnung konnen
Finanzbeitrdge — sofern dies fiir die Durchfiihrung von Fertigungsprojekten, die fiir
die Unterstiitzung des allgemeinen Ziels der Resilienz geméll Artikel 3 Absatz 1
wesentlich sind, oder von Titigkeiten, die fiir die Gewéhrleistung der Sicherheit,
Resilienz oder Kontinuitdt der Dienste zur Unterstlitzung des in Artikel 3 Absatz 2
Buchstabe d genannten Ziels wesentlich sind, erforderlich ist— Mallnahmen
abdecken, die vor dem Zeitpunkt der Einreichung des Vorschlags fiir diese
MalBnahmen eingefiihrt wurden.

(2) Das Arbeitsprogramm oder die Dokumente im Zusammenhang mit dem
Gewihrungsverfahren enthalten zusétzliche Bedingungen, um sicherzustellen, dass
die Unterstiitzung notwendig und verhiltnismiBig ist, Uberkompensation und
Doppelfinanzierung ausschlie3t, zeitlich begrenzt ist und im Laufe der Zeit abnimmt.

Artikel 19
Aufstockungen fiir [IPCEI
(1) Aus dem ECF kann Folgendes unterstiitzt werden:
a) Projekte, die unmittelbar an einem wichtigen Vorhaben von gemeinsamem

europdischen Interesse (IPCEI) beteiligt sind, das von der Kommission gemil
Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe b AEUV genehmigt wurde;

b) Folgeprojekte auf der Grundlage der Ergebnisse der IPCEI, die von erheblichen
privaten Investitionen abhéngig sind.

(2) Jede Unterstiitzung aus dem ECF fiir IPCEI gemdl3 Absatz 1 ist von einer nationalen
Kofinanzierung abhéngig.

Artikel 20
Beschleunigte und gezielte Mainahmen zur Forderung der Wettbewerbsfihigkeit

(1) Um die Moglichkeit einer Unionsunterstiitzung fiir MaBnahmen von zwingendem
offentlichem Interesse oder von entscheidender zeitlicher Dringlichkeit zu schaffen
oder zu erleichtern, die andernfalls nach den fiir den Unionshaushalt oder die
sektorspezifischen Mallnahmen geltenden normalen Vorschriften nicht wirksam
durchgefithrt werden konnten, konnen in den Arbeitsprogrammen bestimmte
Gewihrungsverfahren im Rahmen der direkten oder indirekten Mittelverwaltung
festgelegt werden, fiir die wihrend des Gewidhrungsverfahrens oder der
Durchfiihrung der geforderten Tétigkeiten bestimmte Ergdnzungen, Ausnahmen und
Abweichungen vom geltenden Recht in Anspruch genommen werden konnen, und
zwar unter allen folgenden Bedingungen:

a) Die Mafinahme ist notwendig und geeignet, um die Ziele der Ma3nahme im Einklang
mit den allgemeinen oder spezifischen Zielen des Programms zu erreichen.

b) Die MaBnahme ist durch ein zwingendes Offentliches Interesse hinreichend
begriindet und/oder ist von zeitlicher Dringlichkeit.

C) Die MaBnahme kann andernfalls nach den fiir Gewéhrungsverfahren geltenden
Regeln nicht wirksam durchgefiihrt werden.
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Gemidll Absatz 1 konnen bei einem Gewidhrungsverfahren eine oder mehrere der
folgenden MaBnahmen angewandt werden:

Bei Finanzhilfen kann unbeschadet der Anwendung von wettbewerblichen
Gewihrungsverfahren, wo immer dies angemessen ist, im Einklang mit Artikel 192
Absatz 1 und zusétzlich zu Artikel 198 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 im
Arbeitsprogramm festgelegt werden, dass ein Gewédhrungsverfahren in Form einer
gezielten Intervention erfolgt, um

1. eine MaBnahme von zwingendem offentlichem Interesse seitens
der Union und der Begiinstigten oder Kategorien von Begilinstigten
zu ermitteln, die aufgefordert werden konnen, einen Vorschlag
ohne Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen einzureichen;
oder

2.  einen Betrag festzulegen, bis zu dem Vorschlige ermittelt und
eingeholt werden konnen, fiir die ein in Artikel 8 dieser
Verordnung genanntes Siegel vergeben wurde, die aber aufgrund
fehlender Mittel keine Unionsfinanzierung erhalten haben. Die
Antragsteller konnen aufgefordert werden, ihren Vorschlag ohne
Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen erneut
einzureichen; wird der Vorschlag ohne wesentliche Anderung
erneut eingereicht, so kann die Bewilligungsbehorde beschlieBen,
sich génzlich auf die vorherige positive Evaluierung und alle zuvor
durchgefiihrten Kontrollen und Belege zu stiitzen; die Griinde fiir
die Gewidhrung der Einzelmanahme werden in der
Vergabeentscheidung hinreichend begriindet, und die Liste der
MaBnahmen wird im jéhrlichen Tétigkeitsbericht gemal Artikel 74
Absatz 9 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 veroffentlicht;
oder

3. eine MaBnahme und Begiinstigte oder einen Politikbereich und
Kategorien von Begiinstigten festzulegen und einen Betrag
festzusetzen, bis zu dem Vorschldge fiir die Verldngerung von
MaBnahmen im Rahmen des ECF oder anderer Unionsprogramme
eingeholt werden konnen, um zusitzliche Tétigkeiten oder
Rechtstriger zu verldngern oder hinzuzufiigen und/oder Ergebnisse
weiterzuentwickeln; sind Mallnahmen und Begilinstigte 1im
Arbeitsprogramm nicht einzeln aufgefiihrt, werden die Griinde fiir
die Gewidhrung der EinzelmaBnahme in der Vergabeentscheidung
hinreichend begriindet, und die Liste der Maflnahmen wird im
jahrlichen Tétigkeitsbericht geméll Artikel 74 Absatz9 der
Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 verdffentlicht. Die
Gewithrung kann durch eine Anderung der urspriinglichen
MaBnahme erfolgen, indem neue Tétigkeiten hinzugefiigt werden
und der Hochstbeitrag der Union erhdht wird.

Abweichend von den Artikeln 199, 201 und 203 in Bezug auf Finanzhilfen oder von
Artikel 170 Absatz 1 Buchstaben b und ¢ und Artikel 170 Absatz 2 in Bezug auf die
Auftragsvergabe der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 kann im
Arbeitsprogramm festgelegt werden, dass ein Gewidhrungsverfahren in Form einer
beschleunigten Intervention erfolgt, um
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1. die Anforderungen fiir die Vergabeentscheidung und die
Unterzeichnung rechtlicher Verpflichtungen auf eine vorldufige
Evaluierung der Zuschlags- und Ausschlusskriterien zu
beschrinken; die Vergabeentscheidung wird ausschlieBlich auf der
Grundlage einer Eigenerkldrung der Antragsteller und Bieter zu
den Auswahl- und Forderfahigkeitskriterien getroffen, ohne dass
im Rahmen der Vorabevaluierung entsprechende Belege
angefordert werden; die abschlieBende Evaluierung, einschlieBlich
der Auswahl- und Forderfahigkeitskriterien, und die Antridge auf
Vorlage einschligiger Belege erfolgen innerhalb von drei Monaten
nach Unterzeichnung der rechtlichen Verpflichtung; und

2. zu verlangen, dass den Antragstellern oder Bietern die Ergebnisse
der vorldufigen Evaluierung innerhalb von 30 Kalendertagen nach
Ablauf der Frist fiir die Einreichung der Vorschldge oder Angebote
mitgeteilt werden; die Vergabeentscheidung wird innerhalb von
60 Kalendertagen nach Ablauf der Frist fiir die Einreichung von
Vorschldgen oder Angeboten getroffen und ist gegebenenfalls von
den Verfahren nach Artikel 83 ausgenommen; bis zum Abschluss
der abschlieBenden Bewertung wird keine Vorfinanzierung
ausgezahlt.

Abweichend von Artikel 9 dieser Verordnung kann im Arbeitsprogramm festgelegt
werden, dass ein Gewdihrungsverfahren in Form einer Anreizintervention
durchgefiihrt wird, um eine voriibergehende und bedingte Befreiung von der
Einhaltung eines bestimmten Teils der Forderfiahigkeitskriterien wéhrend des
Gewihrungsverfahrens und von Aspekten der Durchfiihrung der MaBnahme zu
ermoglichen, insbesondere in Bezug auf den Ort der Niederlassung; die Einhaltung
der voriibergehend nicht anwendbaren Forderfdhigkeitskriterien wird stattdessen
wihrend der Durchfiihrung der MalBlnahme innerhalb eines in der rechtlichen
Verpflichtung festgelegten Zeitrahmens erreicht und evaluiert. Werden die
vorlibergehend nicht anwendbaren Forderfahigkeitskriterien zu dem festgelegten
Zeitpunkt nicht erfiillt, so gilt die MaBnahme als nicht forderfdhig, und alle
Unionsmittel werden vollstindig zurlickgefordert; bei Anreizinterventionen wird
keine Vorfinanzierung ausgezahlt.

Mit dem  Arbeitsprogramm konnen spezielle, zweistufige Bottom-up-
Gewihrungsverfahren nach folgenden Regeln eingefiihrt werden:

I. In der ersten Phase kann eine Aufforderung zur
Interessenbekundung ohne ndhere Angaben zu der Art der
Tatigkeiten oder dem zu verwendenden
Haushaltsvollzugsinstrument veroffentlicht werden, um

Antragstellern, Bietern und  Rechtstrigern, die  einer
Sdulenbewertung unterzogen wurden, die Moglichkeit zu geben,
Projektvorschldge oder Angebote fiir Waren, Bauleistungen oder
Dienstleistungen einzureichen, die zur Wettbewerbsfahigkeit der
Union im Allgemeinen oder in einem bestimmten Sektor beitragen
konnten.

2. Vorschldge und Angebote werden auf der Grundlage gemeinsamer
Vergabekriterien wie ihres komparativen Beitrags zur
Wettbewerbsfdahigkeit der Union bewertet und eingestuft. Der
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Evaluierungsausschuss bestimmt das am besten geeignete
Instrument fiir den Haushaltsvollzug im Rahmen der direkten oder
indirekten Mittelverwaltung, insbesondere Finanzhilfen,
Auftragsvergabe, nichtfinanzielle Zuwendungen,
Beitragsvereinbarungen oder sonstige Unterstiitzung, und schlégt
den Hochstbetrag und die Form des Unionsbeitrags vor.

3. In der zweiten Phase werden die Antragsteller, Bieter und
Rechtstriger, deren Projekte bzw. Angebote erfolgreich evaluiert
wurden, dazu aufgefordert, ithren Vorschlag oder ihr Angebot im
Einklang mit den Schlussfolgerungen des Evaluierungsausschusses
und im Rahmen der verfligbaren Haushaltsmittel anzupassen und
zu ergidnzen. Andernfalls erfolgt das Gewdhrungsverfahren gemal
den Vorschriften des Artikels 12, die fiir das jeweilige Instrument
des Haushaltsvollzugs gelten.

Gemil Absatz 1 kann bei MaBnahmen, die die Planung, den Bau und den Betrieb
von im Rahmen von Gewidhrungsverfahren finanzierten Einrichtungen erfordern, im
Arbeitsprogramm festgelegt werden, dass die betreffende Mallnahme — je nach Art —
von Offentlichem Interesse ist und zwingende Griinde des iiberwiegenden
Offentlichen Interesses im Sinne von Artikel 6 Absatz 4 und Artikel 16 Absatz 1
Buchstabe ¢ der Richtlinie 92/43/EWG des Rates und Artikel 4 Absatz 7 der
Richtlinie 2000/60/EG des Européischen Parlaments und des Rates vorliegen, sie fiir
die Landesverteidigung im Sinne von Artikel 2 Absatz 3 der Verordnung (EQG)
Nr. 1907/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates sowie fiir die 6ffentliche
Gesundheit und die Offentliche Sicherheit im Sinne von Artikel 9 Absatz 1
Buchstabe a der Richtlinie 2009/147/EG des Européischen Parlaments und des Rates
im Einklang mit und unter den Bedingungen, die in den geltenden Rechtsvorschriften
festgelegt sind, wie der Verordnung (EU) 2024/1735 iiber die Netto-Null-Industrie,
der REDII (Richtlinie 2023/2413) oder der Omnibus-Verordnung zur
Verteidigungsbereitschaft (COM(2022) 349), von Belang ist, sofern die iibrigen in
diesen Bestimmungen festgelegten Bedingungen erfiillt sind.

ABSCHNITT 2

ECF-INVESTEU-INSTRUMENT

Artikel 21
Allgemeiner Rahmen

Als horizontales Instrument fiir die Umsetzung der internen politischen Ma3nahmen
der Union umfasst das ECF-InvestEU-Instrument die Haushaltsgarantie und die
Finanzierungsinstrumente, auch in Kombination mit nicht riickzahlbarer
Unterstlitzung im Rahmen einer Mischfinanzierungsmafinahme, um zu den in
Artikel 3 genannten allgemeinen und spezifischen Zielen beizutragen; es kann in
Synergie mit anderen Tétigkeiten der Union oder der Mitgliedstaaten, auch durch
Komponenten fiir die Mitgliedstaaten, umgesetzt werden.

Mit dem ECF-InvestEU-Instrument soll Marktversagen oder suboptimale
Investitionsbedingungen behoben werden. Uber das ECF-InvestEU-Instrument
konnen insbesondere Darlehen, Garantien, Riickgarantien, Kapitalmarktinstrumente,
andere Finanzierungsformen oder Instrumente zur Verbesserung der Kreditqualitit,
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einschlieBlich nachrangiger Fremdkapitalfinanzierungen, oder
Beteiligungsinvestitionen oder beteiligungsidhnliche Investitionen, die direkt oder
indirekt iiber Finanzintermedidre, Fonds, Investitionsplattformen oder sonstige
Instrumente erbracht werden und an die Endempfanger weitergeleitet werden sollen,
bereitgestellt werden.

Der Hochstbetrag der Haushaltsgarantie im Rahmen der EU-Komponente des ECF-
InvestEU-Instruments belauft sich auf 70 000 000 000 EUR zu jeweiligen Preisen. Er
wird mit einer Quote von 50 % dotiert.

Der Mindestbetrag der Unionsunterstiitzung aus dem ECF, die iiber das ECF-
InvestEU-Instrument bereitgestellt wird, belduft sich auf 17 000 000 000 EUR, die
zur Unterstiitzung der in Artikel 3 genannten allgemeinen und spezifischen Ziele
verwendet werden sollen. Dieser Mindestbetrag wird um die Beitrdge aus den
Arbeitsprogrammen gemél Artikel 15 erhoht. Bei den Beitrdgen handelt es sich um
ein bevorzugtes Durchfiihrungsmittel im Rahmen des ECF, das der Dotierung der
Haushaltsgarantie oder der Finanzierung der Finanzierungsinstrumente dient.

Die von der Kommission festgelegten Investitionsleitlinien legen den
Anwendungsbereich der Malnahmen zur Unterstiitzung der in Artikel 3 genannten
allgemeinen und spezifischen Ziele niher fest. Die Investitionsleitlinien werden in
enger Abstimmung mit anderen potenziellen Durchfiihrungspartnern ausgearbeitet.

Fiir die in Absatz 3 genannte Dotierung gelten folgende Regeln:

Die Dotierungsquote wird jedes Jahr im Einklang mit der Bewertung gemal
Artikel 41 Absatz 5 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 bewertet.

Fir die Zwecke der Unterstiitzung im Rahmen anderer Unionsprogramme gemal
Artikel 23 Absatz 2 erfolgt die Dotierung aus diesem anderen Unionsprogramm.

Die Dotierung ist bis zum 31. Dezember 2034 gebunden und trdgt den Fortschritten
bei der Gewidhrung der Haushaltsgarantie im Rahmen des ECF-InvestEU-
Instruments Rechnung.

Gemill Artikel 214 Absatz 2 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 wird die
Dotierung bis zum 31. Dezember 2037 gebildet und trégt den Fortschritten bei der
Genehmigung und Zeichnung von Finanzierungen und Investitionen Rechnung.

Der Kommission wird die Befugnis ibertragen, gemall Artikel 84 delegierte
Rechtsakte zur Anderung von Absatz3 zu erlassen, um die Dotierungsquote
anzupassen und den Hochstbetrag der Haushaltsgarantie um bis zu 20 % dieses
Betrags anzupassen.

Artikel 22
Unterstiitzung von Scale-ups und Start-ups

Das ECF-InvestEU-Instrument dient als integrierte Plattform der Union fiir die
gezielte finanzielle Unterstiitzung von Unternehmen in allen Entwicklungsphasen,
von Start-ups und von Scale-ups, einschlieBlich derjenigen, die aktiv an der
Produktion, am Einsatz in der Industrie und an der Markteinfiihrung beteiligt sind. Es
stellt sicher, dass europdische Unternehmen mit groem Potenzial, die innovative
Losungen entwickeln oder einsetzen, Zugang zu Kapital und Ressourcen haben, um
in der Union wachsen zu kdnnen, wodurch die Integration des Binnenmarkts und der
Spar- und Investitionsunion gestirkt wird.
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Insbesondere entwickelt die Kommission in Zusammenarbeit mit der EIB-Gruppe,
anderen internationalen Finanzinstitutionen und nationalen Forderbanken eine Scale-
up-Fazilitit. Die Fazilitit stellt in koordinierter und kohédrenter Weise ein
umfassendes Paket von Finanzierungsinstrumenten bereit, die auf die einzigartigen
Bediirfnisse von Scale-ups ausgelegt sind, einschlieBlich indirekter und direkter
Beteiligungsinvestitionen oder beteiligungséhnlicher Investitionen, Risikokapital,
Darlehen, Garantien und Mischfinanzierungen, um private Investoren fiir die
Unterstiitzung von Scale-up-Finanzierungen zu gewinnen und
Ausstiegsmoglichkeiten zu erleichtern. Die Fazilitdt richtet sich an KMU, kleine
Midcap-Unternehmen und Midcap-Unternehmen.

Die Fazilitit wird eingesetzt, wenn Marktinvestoren keine ausreichende Finanzierung
fiir wachstumsstarke, innovative und strategisch wichtige européische Unternehmen
bereitstellen konnen, gegebenenfalls auch zum Schutz der strategischen
Vermogenswerte, Interessen, Autonomie oder wirtschaftlichen Sicherheit der Union.

Sie wird offentliche Investitionen einsetzen, um erhebliche private und institutionelle
Kapitalstrome zu mobilisieren, beispielsweise von Private-Equity-Fonds,
Unternehmen, Pensionsfonds, Versicherungsgesellschaften und anderen langfristigen
Investoren, und so die europidischen Kapitalmérkte vertiefen und das nachhaltige
Wachstum von Scale-up-Unternehmen fordern.

Artikel 23
AusschlieBllichkeitsklausel

Wihrend des MFR 2028-2034 werden Haushaltsgarantien, Finanzierungsinstrumente
oder Finanzierungsinstrumente, die von der Kommission gemdll Artikel 219 der
Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 zur Unterstiitzung politischer Ziele im
Hoheitsgebiet der Union in direkter Mittelverwaltung umgesetzt werden,
ausschlieBlich gemall diesem Abschnitt eingerichtet.

Die Haushaltsgarantie im Rahmen ihres in Artikel 21 Absatz3 genannten
Hochstbetrags und die Finanzierungsinstrumente, auch in Kombination mit nicht
riickzahlbarer Unterstiitzung im Rahmen einer MischfinanzierungsmafB3nahme,
konnen im Einklang mit den in diesen Programmen festgelegten Zielen zur
Unterstiitzung im Rahmen anderer Unionsprogramme, einschlieBlich des EU-EHS-
Innovationsfonds und anderer Unionsprogramme, die aus anderen Quellen als dem
Unionshaushalt finanziert werden, verwendet werden.

Artikel 24
EU-Komponente und Mitgliedstaaten-Komponente

Das ECF-InvestEU-Instrument besteht aus einer EU-Komponente und einer
Mitgliedstaaten-Komponente.

Spezifische Beitrige zum ECF-InvestEU-Instrument gemiB3 Artikel 5 Absatz 1
konnen gemél Artikel 211 Absatz 2 und Artikel 221 Absatz 2 der Verordnung (EU,
Euratom) 2024/2509 geleistet werden. Spezifische Beitrdge zur Haushaltsgarantie im
Rahmen des ECF-InvestEU-Instrument fithren zu einem zusitzlichen Betrag der in
Artikel 21 Absatz 3 genannten Haushaltsgarantie.
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Artikel 25
Gemeinschaft der Durchfiihrungspartner

Das  ECF-InvestEU-Instrument wird von Partnern —  darunter die
Europiische Investitionsbank-Gruppe (EIB-Gruppe), internationale
Finanzinstitutionen, die nationalen Forderbanken und -institute — in einem offenen
Architekturmodell umgesetzt.

Abweichend von Artikel 211 Absatz 5 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509
und vorbehaltlich des Artikels 12 der vorliegenden Verordnung kann die Umsetzung
einer Haushaltsgarantie oder eines Finanzierungsinstruments, auch in Kombination
mit nicht riickzahlbarer Unterstiitzung im Rahmen einer
MischfinanzierungsmaBBnahme, einem in Artikel 62 Absatz1 Unterabsatz 1
Buchstabe ¢ der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 genannten Rechtstrager
iibertragen werden.

Zusétzlich zu den in Artikel 62 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ und Artikel 211
Absatz 5 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 genannten Einrichtungen
konnen in einem Mitgliedstaat niedergelassene Einrichtungen, die dem Privatrecht
eines Mitgliedstaats oder dem Unionsrecht unterliegen, nach einer positiven
Sdulenbewertung ausnahmsweise auch mit der Umsetzung einer Haushaltsgarantie
oder eines Finanzierungsinstruments betraut werden, auch wenn sie im Rahmen einer
Mischfinanzierungsmafinahme mit nicht riickzahlbarer Unterstiitzung kombiniert
werden, sofern diese Einrichtungen angemessene Finanzgarantien erhalten, die fiir
jede Maflnahme auf den Hochstbetrag der Unionsunterstiitzung begrenzt werden
konnen. Diese privatrechtlichen Einrichtungen werden unter gebiihrender
Beriicksichtigung der Art des Finanzierungsinstruments oder der Haushaltsgarantie,
der Erfahrung und der finanziellen und operativen Leistungsfahigkeit sowie ihrer
Regeln und Verfahren zur Uberpriifung der Wirtschaftlichkeit von Projekten der
Endempfanger ausgewihlt. Die Auswahl erfolgt auf transparente Weise, wird anhand
objektiver Kriterien begriindet und darf keinen Interessenkonflikt auslosen.

Kapitel 11

Projektberatung, KMU-Zusammenarbeit, Kompetenzentwicklung

(D

und Zugang zu Finanzmitteln
ABSCHNITT 1

PROJEKTBERATUNG

Artikel 26
Projektberatung

Die Projektberatung steht fiir riickzahlbare und nicht riickzahlbare Instrumente zur
Verfiigung. Die im Rahmen dieses Kapitels unterstiitzten MalBlnahmen und
Tétigkeiten tragen zu den in Artikel 3 Absatz 1 genannten allgemeinen Zielen bei
und unterstiitzen und ergdnzen gegebenenfalls die Tatigkeiten im Rahmen der
anderen Kapitel.
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Es wird ein zentralisierter Zugang zu Beratungsdiensten und Business-Acceleration-
Diensten bereitgestellt, die Folgendes umfassen kdnnen:

Investitionsberatungsdienste, einschlieBlich Marktentwicklungstitigkeiten und
beratende Unterstlitzung bei der Ermittlung, Vorbereitung, Entwicklung,
Strukturierung, Beschaffung und Durchfiihrung von Investitionsprojekten und zur
Verbesserung der Kapazititen von Projekttragern und Finanzintermedidren filir die
Durchfiihrung von Finanzierungen und Investitionen und um das Verstindnis und die
Nutzung von Finanzierungsinstrumenten zu verbessern, sodass ihr Potenzial voll
ausgeschopft werden kann. Eine solche Unterstiitzung kann in jeder Phase des
Lebenszyklus eines Projekts oder der Finanzierung einer geforderten Einrichtung
erfolgen;

Unternehmenscoaching- und Acceleration-Dienste flir potenzielle ECF-Begiinstigte
und andere Projekttriger, einschlieBlich KMU und Midcap-Unternehmen, Start-ups
und Scale-ups, zur Unterstiitzung und Erleichterung ihres Zugangs zu ECF-
Finanzierungen und -Finanzmitteln, zur Erleichterung der Zusammenfithrung mit
privaten Investoren und zur Forderung der Finanzkompetenz von Unternehmern,
einschlieBlich des Verstidndnisses der Moglichkeiten einer kapitalmarktbasierten
Finanzierung.

Die Projektberatung soll unter anderem die Erstellung von Projektpipelines und die
Entwicklung potenzieller Investitionsprojekte im Rahmen des ECF-InvestEU-
Instruments unterstiitzen und zu deren Weiterentwicklung beitragen. Die
Projektberatung arbeitet auch mit Industrieallianzen und europdischen Clustern
zusammen. Projektberatung soll fiir jedes genannte Politikfenster verfiigbar sein und
die unter dieses Fenster fallenden Sektoren abdecken. Dartiber hinaus kann die
beratende Unterstiitzung allgemeine Ziele und bereichsiibergreifende Maflnahmen
umfassen.

Die Kommission kann im Einklang mit den Bediirfnissen der einzelnen Politikfenster
Beratungsvereinbarungen mit Beratungspartnern und Dienstleistern schlielen. Die
Kommission und die Beratungspartner, einschlielich der EIB-Gruppe, arbeiten eng
zusammen, um Effizienz, Synergieeffekte und eine angemessene geografische
Reichweite in der gesamten Union sicherzustellen, wobei sie bestehende Strukturen
und Arbeiten beriicksichtigen.

Unabhingig davon, welches Instrument fiir die Ausfiihrung der Mittel zur
Beschaffung oder Erbringung von Beratungsleistungen verwendet wird, miissen die
Anbieter und Empféanger der Leistungen nach den Grundsétzen der Transparenz und
Gleichbehandlung sowie der Vermeidung von Interessenkonflikten, einschlieSlich
widerspriichlicher beruflicher Interessen, ausgewéhlt werden.

Bei der Umsetzung der Projektberatung arbeiten die Kommission, ihre
Beratungspartner und andere Dienstleister gegebenenfalls mit anderen 6ffentlichen
oder privaten Beratungs- und Unterstiitzungsdienstleistern der Union oder der
Mitgliedstaaten zusammen, darunter auch mit dem EU-Netzwerk fiir Unternehmen.
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ABSCHNITT 2

KMU-ZUSAMMENARBEIT

Artikel 27
EU-NetzwerKk fiir Unternehmen

Das EU-Netzwerk fiir Unternehmen wird eingerichtet, um Unternehmen in der
Union dabei zu helfen, wettbewerbsfihiger und innovativer zu werden, im
Binnenmarkt und dariiber hinaus zu wachsen und zu expandieren, wobei ein
besonderer Schwerpunkt auf KMU, Start-ups, Scale-ups und kleinen Midcap-
Unternehmen liegt. Das Netzwerk muss eine unionsweite und geografisch
ausgewogene Abdeckung aufweisen, wobei den Besonderheiten aller Arten von
Regionen in der Union, einschlieBlich der weniger entwickelten Regionen und der
Regionen in duflerster Randlage der Union, Rechnung zu tragen ist.

Artikel 28
Unternehmensforderung

Mit dem ECF werden bereichsiibergreifende Tétigkeiten durchgefiihrt, deren
Schwerpunkt auf der Stiarkung der Wettbewerbsfahigkeit der KMU und der
Erzielung von Zusitzlichkeit auf Unionsebene liegt, unter anderem durch folgende
MaBnahmen:

die Bereitstellung integrierter Unternehmensberatung und -forderung, auch mittels
finanzieller Unterstiitzung fiir Dritte;

die Bereitstellung von Gelegenheiten fiir Partnerschaften und Kapazitétsaufbau;

die Forderung und Unterstitzung des Zugangs zu  Technologien,
Technologieinfrastrukturen  und  -einrichtungen,  Unterstiitzung bei  der
Markteinfiihrung von Innovationen und Unterstiitzung von Unternehmensverbinden,
KMU und kleinen Midcap-Unternehmen, einschlieBlich Start-ups und Scale-ups, bei
der Teilnahme an kollaborativen Plattformen und Sektoren;

die Forderung des unternehmerischen Verstdndnisses der Politik der Union und
Einholung von Riickmeldungen iiber ihre Wirksamkeit;

die Verbesserung des Zugangs zu und der Verfiigbarkeit von Finanzmitteln fiir
KMU, einschlieBlich Mikrofinanzierungen und Unterstiitzung fiir Sozialunternehmen
und fiir kleine Midcap-Unternehmen,;

die Erleichterung des Marktzugangs, unter anderem durch Unterstiitzung der
Internationalisierung von KMU und Bereitstellung von Marktinformationen, auch in
weniger entwickelten Regionen und Regionen in duflerster Randlage;

die Verbesserung des Unternehmensumfelds fiir KMU und Forderung neuer
Geschiftsmoglichkeiten fiir KMU, unter anderem durch Unterstiitzung der
Valorisierung von geistigem Eigentum, der Festlegung von Normen und der Vergabe
offentlicher Auftrége;

die Forderung des Unternehmertums, einschlieBlich des Unternehmertums von
Frauen und jungen Menschen, und des Erwerbs von unternehmerischen und
betriebswirtschaftlichen Kompetenzen.
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Artikel 29
Gezielte KMU-MaBinahmen fiir eine stirkere Beteiligung von KMU

Jedes Fenster unterstiitzt spezielle, sektorspezifische Maflnahmen, die auf Start-ups,
KMU und kleine Midcap-Unternehmen ausgerichtet sind, oder Aufforderungen zur
Einreichung von Vorschldgen fiir KMU in strategischen Sektoren, um Innovation,
Business-Acceleration, Kommerzialisierung und Expansion zu fordern.

Artikel 30
Forderung der Kompetenzentwicklung

Aus dem ECF werden MaBnahmen zur Unterstiitzung der Kompetenzentwicklung,
insbesondere in strategischen Sektoren, finanziert, um so enge Verbindungen
zwischen Hochschulen, Berufsbildungsanbietern, angewandter Forschung und
Unternehmen fiir eine flexible, innovative und wettbewerbsfahige Wairtschaft
aufzubauen. Dies umfasst die Unterstiitzung einer europédischen Kompetenzgarantie
zur Forderung des Wandels in der Wertschopfungskette zugunsten strategischer
Wachstumssektoren oder -berufe auf dem gesamten Arbeitsmarkt durch
Weiterbildung und Umschulung der Arbeitskrifte und durch Partnerschaften im
Bereich der beruflichen Aus- und Weiterbildung, um die Zusammenarbeit zwischen
Berufsbildungsanbietern und Unternehmen, insbesondere KMU, zu stirken und sie
mit regionalen industriellen Okosystemen zusammenzufiihren.

ABSCHNITT 3

SERVICE DESK FUR BEGUNSTIGTE

Artikel 31
Zugang zu Unionsmitteln

Gemil Artikel 150 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 trigt der ECF zur
Pflege und Erweiterung des einheitlichen Bereichs fiir den gemeinsamen Bereich fiir
elektronischen Datenaustausch fiir Teilnehmer bei, um einen vereinfachten Zugang
zu Unionsmitteln zu gewdhrleisten. Dieser Beitrag erfolgt unabhédngig von der Art
oder dem Instrument des Haushaltsvollzugs und umfasst Beratungs- und Business-
Acceleration-Dienste  und  Unterstiitzung fiir ein  zentrales Portal zur
Unionsunterstiitzung gemil der Verordnung (EU) [ XXX] [Leistungsverordnung].

Aus dem ECF konnen zusétzliche Tétigkeiten unterstiitzt werden, um den Zugang zu
Unionsmitteln und anderen Finanzierungen, Finanzmitteln und Investitionen zu
erleichtern und zu beschleunigen sowie die Valorisierung und Einfiihrung der
Ergebnisse durch Instrumente wie Konzeptnachweis, Einfithrungszuschiisse,
Beratungs- und Unternehmensunterstiitzungsdienste und spezielle Plattform
sicherzustellen.
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Kapitel IV

Unterstiitzung des sauberen Wandels und der Dekarbonisierung

(1)

2

der Industrie

Artikel 32
Gegenstand

Die im Rahmen dieses Kapitels unterstiitzten Maflnahmen tragen zu den in Artikel 3
Absatz 1 festgelegten allgemeinen Zielen und den in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a
festgelegten spezifischen Zielen bei.

Die Unterstiitzung fiir Malnahmen im Rahmen dieses Kapitels wird aus der in
Artikel 4 genannten Mittelausstattung sowie etwaigen zusétzlichen gemall Artikel 5
zugewiesenen Beitrdgen finanziert.

Artikel 33

Spezifische Titigkeiten zur Unterstiitzung von Maflnahmen fiir einen sauberen Wandel

(1)

a)

b)

und fiir die Dekarbonisierung der Industrie

Die Unterstiitzung des Fensters ,,Sauberer Wandel und Dekarbonisierung der
Industrie wird insbesondere durch die folgenden Tétigkeiten umgesetzt:

,,LIFE-Tatigkeiten“: Bereitstellung von Unterstiitzung fiir Bottom-up-Projekte fiir die
Demonstration, Erprobung und Markteinfilhrung innovativer Losungen und
bewéhrter Verfahren fiir den sauberen Wandel und die Dekarbonisierung der
Industrie sowie Sensibilisierung fiir Klima und Umwelt auf den einschligigen
Governance-Ebenen;

Energieeffizienz, Energiespeicherung, Laststeuerung, inlindische Ubertragungs- und
Verteilungsnetze, Digitalisierung der Energiesysteme, integrierte erneuerbare
Energien, energetische Renovierungen sowie Ldsungen, Systeme und Dienste fiir
Heizung und Kiihlung;

Losungen fiir saubere Energie und Dekarbonisierung in der Industrie, einschlieBlich
der Elektrifizierung energieintensiver Industrien und COz-Abscheidung, -
Speicherung und -Nutzung (CCS/CCU), und in Stddten, insbesondere in den
Bereichen Energie, Verkehr und Gebaude;

Beschaffung, Produktion, Lagerung, Verteilung und Einfiihrung nachhaltiger
Kraftstoffe zur Forderung der Dekarbonisierung der Mobilitét;

saubere, multimodale und digitalisierte, sichere Verkehrs- und Mobilitdtslosungen,
einschlieBlich mobiler Vermogenswerte (z. B. Fahrzeuge, Schiffe einschlielich
Fischereifahrzeuge, Flugzeuge, Schienenfahrzeuge) und Infrastrukturen (unter
anderem Ladeinfrastruktur, Hiafen oder Hochgeschwindigkeitsbahnen), Systeme und
Betriebsablaufe;

Unterstlitzung der Entwicklung und Einfiihrung intelligenter Mobilititslosungen,
darunter Fahrzeuge, Infrastruktur, vernetzte und automatisierte Mobilitét, intelligente
Verkehrsmanagementsysteme und damit verbundene Dienstleistungen;
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saubere Technologiefertigung und Lieferketten, unter anderem durch finanzielle
Unterstiitzung strategischer Projekte gemdf der Verordnung (EU) 2024/1735,
Ausbau der Fertigungskapazititen flir Netto-Null-Technologien wund ihrer
Lieferketten sowie durch die Aufstockung bestehender Produktionslinien;

Starkung der Kapazititen der Union im Bereich Innovation und industrielle
Anwendung fortschrittlicher Fertigungstechnologien und Werkstoffe;

Kreislaufwirtschaft, Wassereffizienz, Gesundheit der Meere und Umweltpolitik,
einschlieBlich Losungen zum Schutz, zur Wiederherstellung und zur Verbesserung
der Qualitdit der Umwelt, ecinschlieBlich Luft, Wasser, Meer und Boden, zur
Einddammung und Umkehr des Verlusts an biologischer Vielfalt und zur Bekdmpfung
der Degradation des Okosystems, nachhaltige Lsungen fiir den Klimaschutz in den
Lieferketten der Agrar- und Lebensmittelwirtschaft und der Forstwirtschaft;

Klima- und Wasserresilienz;
Vermeidung, Kontrolle und Bekdmpfung von Umweltverschmutzung;

Investitionen, Innovationen und Modernisierung in nachhaltigen Sektoren der blauen
Wirtschaft wie Schiftbau und Schifffahrt, Offshore-Energie,
Meeresbeobachtungstechnologien, blaue Technologie und Erhaltung von
Okosystemen;

Nachhaltigkeit und sauberer Wandel von KMU, auch im Tourismus, im Baugewerbe
und in anderen Wirtschaftszweigen,;

Markteinfithrung, Kapazititsautbau und Kompetenzentwicklung fiir den sauberen
Wandel, einschlieBlich der Umstellung auf saubere Energie und Tétigkeiten auf der
Energienachfrageseite (z. B. NetZero Industry Academies) sowie der Umstellung auf
nachhaltige und sichere Mobilitét und nachhaltigen Tourismus in Stddten, ldndlichen
Gebieten, Gemeinden und Gebauden;

UnterstiitzungsmaBnahmen zur Entwicklung, Durchfiihrung, Uberwachung und
Durchsetzung der einschldgigen Rechtsvorschriften und politischen Strategien der
Union. Dazu gehort die Unterstiitzung der einschlidgigen Organe, der
Zusammenarbeit zwischen nationalen Behdrden und mit Interessentrdgern, von
Studien sowie der Entwicklung und Einfiihrung von Instrumenten und
Infrastrukturen, einschlieBlich IT-Infrastruktur und -Instrumenten.

Die Unterstiitzung, die im Rahmen der in Absatz 1 genannten Tétigkeiten geleistet
wird, kann in jeder Form erfolgen, auch durch Verbundforschungs- und
Innovationstitigkeiten, die in der Verordnung (EU) [XXX] [Rahmenprogramm fiir
Forschung und Innovation] festgelegt und in einem eigenen Teil des
Arbeitsprogramms aufgefiihrt sind.

Artikel 34
Erginzende Vorschriften

Bei Tatigkeiten zur Unterstiitzung von Koordinierungs- und
UnterstlitzungsmafBnahmen im Bereich Energieeffizienz und Energiewende kann die
Unionsunterstiitzung unbeschadet des Kofinanzierungsgrundsatzes bis zu 100 % der
forderfahigen Kosten abdecken.

Abweichend von Artikel 184 Absatz 6 der Haushaltsordnung kann der zustindige
Anweisungsbefugte fiir Tatigkeiten zur Unterstiitzung von Koordinierungs- und
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UnterstiitzungsmafBnahmen im Bereich Energieeffizienz und Energiewende sowie fiir
LIFE-Téatigkeiten gemdl3 Artikel 34 Absatz1 Buchstabe a genehmigen oder
vorschreiben, dass die indirekten Kosten des Begiinstigten auf der Grundlage von
Pauschalsitzen finanziert werden, und zwar in Hohe von bis zu 25 % der gesamten
forderfahigen direkten Kosten, ausgenommen direkte forderfahige Kosten fiir
Untervertriage, finanzielle Unterstiitzung fiir Dritte sowie Kosten je Einheit oder
Pauschalbetrige, die indirekte Kosten enthalten.

Die Arbeitsprogramme gewihrleisten die Kohédrenz mit den Arten von MaB3nahmen,
die im Rahmen des Fonds gemél Artikel 10a Absatz 8 der Richtlinie 2003/87/EG
durchgefiihrt werden sollen, sowie die Kohdrenz und Komplementaritdt mit der
Verordnung (EU) [ XXX] [Fazilitit ,,Connecting Europe®].

Die nach den Vorschriften dieser Verordnung gemil diesem Kapitel angenommenen
Arbeitsprogramme integrieren die im Rahmen der Verordnung (EU) [XXX]
[Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation ,,Horizont Europa®] geforderten
Tétigkeiten 1im Bereich Wettbewerbsfiahigkeit und Gesellschaft in einen
einschldgigen spezifischen Teil und beriicksichtigen die Kohdrenz mit diesen
MaBnahmen.

Artikel 35
Ausschreibungsmechanismen

Gewihrungsverfahren nach diesem Kapitel konnen in Form von Ausschreibungen
erfolgen. Dies schliefit Differenzvertrdge, COz-Differenzvertrige oder Vertrige liber
feste Pramien zur Unterstiitzung von Investitionen in die Dekarbonisierung ein,
sofern die finanziellen Interessen der Union gewahrt bleiben und aus dem Haushalt
ein festgesetzter Hochstbeitrag geleistet wird. Ausschreibungsverfahren konnen tiber
jedes der in Artikel 12 genannten Haushaltsvollzugsinstrumente und im Einklang mit
diesen durchgefiihrt werden.

KAPITEL V

UNTERSTUTZUNG FUR GESUNDHEIT,
BIOTECHNOLOGIE, LANDWIRTSCHAFT UND
BIOOKONOMIE

Artikel 36

Spezifische Bestimmungen zur Unterstiitzung von Mafinahmen in den Bereichen
Gesundheit, Biotechnologie, Landwirtschaft und Biookonomie

Die im Rahmen dieses Kapitels unterstiitzten MaBnahmen tragen zu den in Artikel 3
Absatz 1 festgelegten allgemeinen Zielen und den in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b
festgelegten spezifischen Zielen bei.

Die Unterstiitzung fiir Mallnahmen im Rahmen dieses Kapitels wird aus der in
Artikel 4 Absatz 2 genannten Mittelausstattung sowie etwaigen zusétzlichen gemél
Artikel 5 zugewiesenen Beitrdgen finanziert.
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Artikel 37
Spezifische Titigkeiten

Die Unterstiitzung von Mallnahmen in den Bereichen Gesundheit, Biotechnologie,
Landwirtschaft und Bio6konomie wird insbesondere durch die folgenden Tatigkeiten
umgesetzt:

Verbesserung und Schutz der Gesundheit, einschlielich der grenziiberschreitenden
Gesundheit, durch die Priorisierung von  Gesundheitsforderung und
Krankheitspravention wihrend des gesamten Lebenszyklus durch die Ansétze
,,Gesundheit in allen Politikbereichen® und ,,Eine Gesundheit”, mit besonderem
Schwerpunkt auf {ibertragbaren und nicht tibertragbaren Krankheiten, einschlieSlich
psychischer Gesundheit, degenerativen Erkrankungen, Autismus, Herz-Kreislauf-
Erkrankungen, Krebs und anderen nicht iibertragbaren Krankheiten, einschlieBlich
solcher, die mit Umweltverschmutzung zusammenhidngen, sowie sexueller und
reproduktiver Gesundheit und der Stirkung internationaler Gesundheitsinitiativen
und -kooperationen,;

Starkung der Effizienz und Resilienz der Gesundheitssysteme durch Verbesserung
des Zugangs, der Nutzung und Wiederverwendung von Gesundheitsdaten und
digitalen Instrumenten, Infrastrukturen wund Diensten, einschlieBlich zur
Unterstiitzung des europdischen Gesundheitsdatenraums, Einsatz von Lésungen auf
Basis kiinstlicher Intelligenz und Robotik im Gesundheitswesen, Forderung der
digitalen Transformation des Gesundheitswesens, Verbesserung des Zugangs zu
Gesundheitsdienstleistungen mit besonderem Schwerpunkt auf der offentlichen
Gesundheit und den Beschiftigten im Gesundheitswesen, Entwicklung und
Umsetzung von Gesundheitsvorschriften der Union, auch durch den Einsatz digitaler
Technologien, Forderung evidenzbasierter Entscheidungsfindung (unter anderem
durch die Unterstiitzung der Bewertung von Gesundheitstechnologien),
Bereitstellung digitaler Losungen fiir die Uberwachung und Koordinierung sowie
Forderung der integrierten Zusammenarbeit zwischen den nationalen
Gesundheitssystemen, um Kohédrenz und Effizienz in der gesamten Union zu
gewihrleisten;

Forderung der Entwicklung, Produktionskapazitdt, Herstellung und industriellen
Nutzung von Technologien im Bereich Gesundheit und Biodkonomie, um die
Wettbewerbsfdhigkeit des Sektors zu steigern und die Verfiigbarkeit von
Arzneimitteln, Medizinprodukten, digitalen Losungen und medizinischen
GegenmalBnahmen der Union sicherzustellen, die fiir die Vorsorge und Reaktion auf
grenziibergreifende Gesundheitsgefahren relevant sind, sowie die Forderung der
Wettbewerbsfahigkeit und Resilienz der Sektoren, indem sichergestellt wird, dass
diese Produkte innovativ, sicher, zugénglich, verfiigbar und erschwinglich sind,
wodurch ein gerechter Zugang in der gesamten Union gefordert wird;

Unterstlitzung der Entdeckung, Entwicklung, Risikominimierung, Demonstration,
Erprobung und Nutzung sowie des Ausbaus von biotechnologischen Innovationen,
Beschleunigung der Markteinfiihrung und Marktakzeptanz biotechnologischer
Losungen, Stirkung neu entstehender Wertschopfungsketten und Bereitstellung von
Finanzmitteln und anderer Unterstiitzung fiir KMU, Start-ups, Scale-ups und
Innovatoren;

Schutz der Menschen durch Unterstiitzung der Entwicklung, Umsetzung und
Uberwachung von Mallnahmen zur Gesundheitssicherheit in Zusammenarbeit mit
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den Behorden der Mitgliedstaaten und Interessentragern sowie durch Koordinierung
der Praventions-, Vorsorge- und Reaktionsplédne der Union und der Mitgliedstaaten;

Forderung eines innovativen und wettbewerbsfahigen Bio6konomiesektors in der
Union, unter anderem in den Bereichen Gesundheitsbiotechnologie, biobasierte
Materialien und Produkte, Verwertung von Ernteriickstinden aus Land- und
Forstwirtschaft, = COj-negative = Produkte,  biologische  Herstellung  und
Biochemikalien, insbesondere durch Unterstiitzung der Entdeckung, Entwicklung,
Risikominderung, Demonstration, Erprobung und des Ausbaus von Innovationen im
Bereich der Biodkonomie; durch die Beschleunigung der Markteinfithrung und
Marktakzeptanz von biobasierten Materialien aus der Land- und Forstwirtschaft
sowie von bioOkonomischen Losungen; durch die Stiarkung neu entstehender
Wertschopfungsketten; durch die Ausbildung qualifizierter Arbeitskrifte, indem
KMU, Start-ups, Scale-ups und Innovatoren Zugang zu Finanzmitteln und anderer
Unterstiitzung gewahrt wird;

Forderung der Wettbewerbsfahigkeit, Nachhaltigkeit, Resilienz und Fairness von
Landwirtschaft, Fischerei, Aquakultur, Forstwirtschaft, landlichen Gebieten und
Kiistengebieten und Beitrag zur langfristigen Erndhrungssicherheit in der Union;

UnterstiitzungsmaBnahmen zur Entwicklung, Durchfiihrung, Uberwachung und
Durchsetzung der einschldgigen Rechtsvorschriften und politischen Strategien der
Union. Dazu gehort die Unterstiitzung der einschligigen Organe, der
Zusammenarbeit zwischen nationalen Behdrden und mit Interessentrdgern, von
Studien sowie der Entwicklung und Einfilhrung von Instrumenten und
Infrastrukturen, einschlieB3lich IT-Infrastruktur und -Instrumenten.

Die nach den Vorschriften dieser Verordnung gemil diesem Kapitel angenommenen
Arbeitsprogramme integrieren die im Rahmen der Verordnung (EU) [XXX]
[Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation ,,Horizont Europa“] geforderten
Tétigkeiten 1im Bereich Wettbewerbsfdhigkeit und Gesellschaft in einen
einschldagigen spezifischen Teil und beriicksichtigen die Kohdrenz mit diesen
MaBnahmen.

KAPITEL VI

UNTERSTUTZUNG DER DIGITALEN FUHRUNGSROLLE

(1)

)

Artikel 38

Spezifische Bestimmungen zur Unterstiitzung von Mafinahmen fiir die digitale

Fithrungsrolle

Die im Rahmen dieses Kapitels unterstiitzten MaBBnahmen tragen zu den in Artikel 3
Absatz 1 festgelegten allgemeinen Zielen und den in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢
festgelegten spezifischen Zielen bei.

Die Unterstiitzung fiir MaBnahmen im Rahmen dieses Kapitels wird aus der in
Artikel 4 Absatz2 Buchstabe d genannten Mittelausstattung sowie etwaigen
zusitzlichen gemél Artikel 5 zugewiesenen Beitrdgen finanziert.
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Artikel 39

Spezifische Titigkeiten zur Unterstiitzung von Maflnahmen fiir die digitale

Fiihrungsrolle

Die Unterstiitzung der digitalen Fiihrungsrolle erstreckt sich in umfassender und
kohdrenter Weise auf den gesamten Anwendungsbereich des digitalen Sektors, wie
kiinstliche Intelligenz  (einschlieBlich  KI-Fabriken und KI-Gigafabriken),
Hochleistungsrechnen, Quantentechnologien, Halbleiter und Photonik, Robotik, Big-
Data-Technologien, Edge-Technologien und Cloud-Technologien in der
Telekommunikation, = Kommunikationsnetze,  fortgeschrittene = Konnektivitat,
einschlieBlich 6G und andere drahtlose Technologien, Sensortechnologien;
Cybersicherheit und Netzresilienz, Software-Engineering, erweiterte Realitdt und
virtuelle Welten, digitale Zwillinge, digitale Identitit und Brieftaschen fiir
Unternehmen der Union, Vertrauenstechnologien, neue und neu entstehende digitale
Technologien sowie sektoriibergreifende digitale Technologien und Anwendungen,
einschlieBlich  solcher mit Potenzial fiir doppelten Verwendungszweck,
Unterstiitzung fiir Datentechnologien und Datenraume.

Die Unterstiitzung fiir die digitale Fiihrungsrolle wird insbesondere durch die
folgenden Tatigkeiten umgesetzt:

Erzielung der Fiithrungsrolle im Bereich digitale Technologien und KI durch
Forschung und Innovation, angewandte Forschung, Technologietransfer, gewerbliche
Nutzung und Markteinfithrung. Die Umsetzung umfasst unter anderem die
Entwicklung und Gestaltung nachhaltiger zentraler digitaler Technologien, die die
Werte der Union widerspiegeln, die Sicherheit der Union gewdhrleisten und ihre
globale Wettbewerbsfahigkeit fordern.

Erzielung technologischer Souverdnitit durch den Aufbau resilienter digitaler
Okosysteme, einschlieBlich fortgeschrittener digitaler Kompetenzen, und die
Gewihrleistung eines hohen Cybersicherheitsniveaus in der Union. Die Umsetzung
umfasst unter anderem die Schaffung eines attraktiven Okosystems fiir disruptive
innovative Unternehmen, KMU, Start-ups und Scale-ups sowie aufstrebende
Branchenfiihrer im digitalen Sektor, damit diese in der Union bleiben, wachsen und
florieren konnen, indem sie beim Ausbau und bei der Erweiterung ihrer Mirkte,
unter anderem durch Auftragsvergabe, unterstiitzt werden und zur digitalen
Souverénitit der Union beitragen, wobei der Schwerpunkt auf der Bewiltigung der
Komplexitit der technologischen Wertschopfungsketten, der Standardisierung, der
Versorgungssicherheit mit fortschrittlichen digitalen Technologien, Infrastrukturen
und Dienstleistungen, den erforderlichen Kapazitéten, einschlieBlich Fertigungs- und
Produktionskapazititen, sowie fortgeschrittenen digitalen Kompetenzen sowohl im
privaten als auch im 6ffentlichen Sektor liegt.

Ermoglichung der Nutzung der Vorteile digitaler Technologien und Losungen fiir
Unternehmen und Biirgerinnen und Biirger durch den Einsatz modernster und
nachhaltiger digitaler Anwendungen, Infrastrukturen und Dienste in der gesamten
Union. Die Durchfiihrung umfasst unter anderem MafBnahmen zur Forschung und
Innovation, zur Entwicklung, Produktion, Herstellung oder zum groBflichigen
Einsatz fortgeschrittener digitaler Infrastrukturen in der gesamten Union (z. B.
Hochleistungsrechnen, Cloud-Edge-Technologien in der Telekommunikation, KI-
Fabriken und KI-Gigafabriken, Daten- und Datenrdume, Erprobungs- und
Versuchseinrichtungen, Pilotanlagen fiir Halbleiter, Photonik und Quantenchips,
Quanteninformatik, Kommunikations- und Sensorinfrastrukturen;
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Cybersicherheitszentren, das EU-Netzwerk fiir Unternehmen, europdische digitale
Innovationszentren, fortgeschrittene Konnektivitéitsinfrastrukturen, einschlieBlich
Seekabeln und nicht-terrestrischer Netze), MaBnahmen im Rahmen der EU-
Brieftaschen fiir die Digitale Identitit und Vertrauensdienste sowie der europdischen
Brieftasche fiir Unternehmen und Dienste und im Rahmen sicherer und
interoperabler digitaler offentlicher Infrastrukturen, um als Schliisselfaktor fiir den
digitalen Wandel zu fungieren und die Resilienz und Vorsorge der Gesellschaft zu
unterstiitzen, indem sie Unternehmen, Offentlichen Diensten, Biirgerinnen und
Biirgern einen klaren Mehrwert bringt. Gegebenenfalls werden diese Mallnahmen
mit nationalen Investitionen koordiniert und nutzen ansonsten ungenutztes Potenzial,
um einen Binnenmarkt fiir fortschrittliche digitale Technologien ,,Made in Europe*
zu schaffen. Solche Maflnahmen konnen im Rahmen von Mehrlédnderprojekten
durchgefiihrt werden, die gemdl dem Beschluss (EU) 2022/2481 eingerichtet
wurden, darunter insbesondere solche, die iliber die Konsortien fiir europiische
digitale Infrastrukturen oder gemeinsame Unternehmen umgesetzt werden.

Unterstiitzung des digitalen Wandels des offentlichen und privaten Sektors in der
Union, einschlieflich der Forderung der Entwicklung und Verbreitung digitaler
Kompetenzen. Die Umsetzung umfasst unter anderem die Bereitstellung der
erforderlichen Unterstiitzung zur Beschleunigung und Verstirkung der Einfiihrung
und des Einsatzes digitaler Losungen in allen Wirtschaftsbereichen durch Forschung,
Innovation und Einsatz, um deren Produktivitit und Wettbewerbsfihigkeit zu
steigern, wobei der Schwerpunkt auf komplexeren Technologien liegt, sowie um
gesellschaftliche Vorteile zu erzielen. Die Unterstiitzung fiir Anwendungen im
offentlichen Sektor sowie die umfassendere Digitalisierung des 6ffentlichen Sektors
zielen darauf ab, eine einheitliche, unionsweit interoperable Landschaft digitaler
offentlicher Dienste zu gewéihrleisten, die technologische Souverénitit zu fordern
und deren Effizienz fiir Unternehmen sowie Biirgerinnen und Biirger zu maximieren.
Die digitale Transformation des wirtschaftlichen und 6ffentlichen Sektors wird auch
durch die anderen sektoralen Fenster des ECF unterstiitzt.

UnterstiitzungsmaBnahmen zur Entwicklung, Durchfiihrung, Uberwachung und
Durchsetzung der einschldgigen Rechtsvorschriften und politischen Strategien der
Union. Dazu gehort die Unterstiitzung der einschlidgigen Organe, der
Zusammenarbeit zwischen nationalen Behdrden und mit Interessentrdgern, von
Studien sowie der Entwicklung und FEinfiihrung von Instrumenten und
Infrastrukturen, einschlieBlich IT-Infrastruktur und -Instrumenten.

Die Tatigkeiten gemal3 diesem Abschnitt dienen der Forderung der Entwicklung, des
Einsatzes und der Beschaffung fortschrittlicher Cybersicherheitskapazititen, -
infrastrukturen, -technologien und -fahigkeiten, um die Sicherheit kritischer
Infrastrukturen und digitaler Lieferketten zu gewéhrleisten, ein Lagebild der Union
hinsichtlich der Bedrohungslage zu erstellen sowie die Kapazititen zur Erkennung
und Reaktion auf Vorfille zu verbessern; Forderung der Wettbewerbsfahigkeit der
industriellen Basis der Union im Bereich Cybersicherheit, Entwicklung von
Cybersicherheitskompetenzen sowie der Cybersicherheitsreife der europdischen
industriellen Basis, einschlie8lich KMU.

Die nach den Vorschriften dieser Verordnung gemél diesem Kapitel angenommenen
Arbeitsprogramme integrieren die im Rahmen der Verordnung (EU) [XXX]
[Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation ,,Horizont Europa“] geforderten
Tatigkeiten im Bereich Wettbewerbsfdahigkeit und Gesellschaft in einen
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einschldgigen spezifischen Teil und beriicksichtigen die Kohdrenz mit diesen
Malnahmen.

KAPITEL VII

UNTERSTUTZUNG FUR RESILIENZ UND SICHERHEIT,

VERTEIDIGUNGSINDUSTRIE UND WELTRAUM

Artikel 40
Gegenstand

Die gemif diesem Abschnitt unterstiitzten Mafinahmen tragen zu den in Artikel 3
Absatz 1 festgelegten allgemeinen Zielen und den in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe d
festgelegten spezifischen Zielen bei.

Die Unterstiitzung fiir Mallnahmen gemif diesem Abschnitt wird aus der in Artikel 4
Absatz 2 Buchstabe ¢ genannten Mittelausstattung sowie etwaigen zusitzlichen
zweckgebundenen Beitrdgen gemil3 Artikel 5 finanziert.

Artikel 41
Synergien in den Bereichen Weltraum und Verteidigung

Es wird ein Beratungsausschuss fiir Weltraum und Verteidigung eingerichtet, der die
Kommission in Sachen Koordinierung und Komplementaritit zwischen den in
Artikel 3 Absatz2 Buchstabe d Ziffern 1 und 2 festgelegten Weltraum- und
Verteidigungstitigkeiten und damit zusammenhédngenden Finanzierungsinstrumenten
beraten kann, um die Effizienz der Investitionen und die Wirksamkeit der Ergebnisse
zu erhdhen. Die Mitglieder des in Absatz 1 genannten Beratungsausschusses werden
von den Mitgliedstaaten ernannt.

ABSCHNITT 1

UNTERSTUTZUNG DER RESILIENZPOLITIK

Artikel 42
Spezifische Tétigkeiten zur Unterstiitzung der Resilienzpolitik

Die Unterstiitzung der Resilienzpolitik stirkt die strategische Autonomie, die
wirtschaftliche Sicherheit und die Resilienz der Industrie der Union, indem die
verschiedenen Stufen der Wertschopfungskette fiir Rohstoffe unter anderem durch
die Diversifizierung der Versorgung mit kritischen Rohstoffen aus Drittlindern
gestarkt werden.

Die Unterstiitzung der Resilienzpolitik wird insbesondere durch die folgenden
Tétigkeiten umgesetzt:

Unterstiitzung fiir den Ausbau der Kapazititen der EU fiir die Exploration,
Gewinnung, Verarbeitung und das Recycling von Rohstoffen;
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Beschaffung von Rohstoffen entsprechend dem Bedarf fiir wirtschaftliche Sicherheit
und den Zielen des griinen und des digitalen Wandels, auch zur Einrichtung und
Verwaltung von Vorrdten an kritischen Rohstoffen in Abstimmung mit den
Mitgliedstaaten und der Industrie, um das Risiko von Unterbrechungen bei der
Versorgung fiir Unternehmen in der EU zu verringern;

finanzielle Unterstiitzung strategischer Projekte im Rahmen der Verordnung zu
kritischen Rohstoffen entsprechend dem Bedarf fiir wirtschaftliche Sicherheit und
den Zielen des griinen und des digitalen Wandels.

Die Unterstiitzung, die im Rahmen der in Absatz 2 genannten Tétigkeiten geleistet
wird, kann in jeder Form geleistet werden, auch durch Verbundforschungs- und
Innovationstétigkeiten, die im Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation
festgelegt und in einem eigenen Teil des Arbeitsprogramms aufgefiihrt sind.

Die nach den Vorschriften dieser Verordnung gemall diesem Kapitel angenommenen
Arbeitsprogramme integrieren die im Rahmen der Verordnung (EU) [XXX]
[Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation ,,Horizont Europa®] gefoérderten
Tatigkeiten im Bereich Wettbewerbsfahigkeit und Gesellschaft in einen
einschldgigen spezifischen Teil und beriicksichtigen die Kohdrenz mit diesen
MafBnahmen.

Artikel 43
Erginzende Vorschriften

Bei strategischen Projekten im Rahmen der Verordnung zu kritischen Rohstoffen
und strategischen Projekten, die in den einschldgigen sektorspezifischen
Rechtsvorschriften vorgesehen sind, konnen die Vorschriften des Artikels 20
angewandt werden.

ABSCHNITT 2

UNTERSTUTZUNG DER INDUSTRIEPOLITIK IM VERTEIDIGUNGSBEREICH

Artikel 44

Spezifische Titigkeiten zur Unterstiitzung der Industriepolitik im Verteidigungsbereich

(1)

a)

b)

c)

d)

Die Unterstiitzung der Industriepolitik im Verteidigungsbereich wird insbesondere
iiber die folgenden Komponenten umgesetzt:

Unterstiitzung der Durchfiihrung von europidischen Verteidigungsvorhaben von
gemeinsamem Interesse gemal Artikel 45 der vorliegenden Verordnung;

Unterstiitzung von FuE, Innovation und technologischer Uberlegenheit im
Verteidigungsbereich geméal Artikel 46;

Unterstiitzung der Reaktionsfdhigkeit, des industriellen Ausbaus und der Resilienz
der Verteidigungsindustrie gemif Artikel 47;

Unterstlitzung der Zusammenarbeit bei der Beschaffung, Instandhaltung und
Verfiigbarkeit von Verteidigungsgiitern gemaf3 Artikel 48;

Ermoglichung und Unterstiitzung der Militirlogistik gemifl Artikel 49;
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Die Unterstiitzung fiir neue Marktteilnehmer, innovative Start-ups, KMU und Scale-
ups wird auf die in Absatz 1 aufgefiihrten Tétigkeiten zugeschnitten sein, um
Geschwindigkeit, Flexibilitdt und Dynamik zu gewéhrleisten. Sie wird in Form eines
speziellen EU-Innovationsprogramms im Verteidigungsbereich (EUDIS) geleistet
werden, das — auch zur Unterstiitzung disruptiver Technologien und einzelner
Rechtstrager — innovative und skalierbare Tatigkeiten wie die Folgenden umfasst:
Matchmaking-Veranstaltungen und Business Coaching fiir Innovatoren, flexible
Finanzierungsmechanismen, = Wettbewerbe, Hackathons, Unterstiitzung  zur
innovativen Auftragsvergabe, iterative Beschaffungsmodelle zur Modernisierung
sich rasch entwickelnder Systeme und sonstige MaBnahmen fiir verkiirzte
Innovationszyklen und die rasche Integration, Validierung und Experimentierung
von bzw. mit Technologien.

Die Unterstiitzung, die im Rahmen der in den Absdtzen 1 und 2 genannten
Tétigkeiten geleistet wird, kann in jeder Form gewéhrt werden, auch in Form von
Verbundforschung und Unterstiitzung fiir Innovationstétigkeiten einzelner
Rechtstriger und Finanzierungsinstrumente.

Artikel 45
Europiische Verteidigungsvorhaben von gemeinsamem Interesse

Europédische Verteidigungsvorhaben von gemeinsamem Interesse bestehen aus
kooperativen Industrieprojekten, die darauf abzielen, die Wettbewerbsfahigkeit der
EDTIB in der gesamten Union zu stirken und gleichzeitig zur Entwicklung der
militdrischen Fidhigkeiten und Systeme von gemeinsamem Interesse der
Mitgliedstaaten und/oder deren Nutzung beizutragen, einschlieBlich solcher, die den
Zugang zu allen operativen Bereichen, d.h. Land, See, Luft, Weltraum und
Cyberspace, sicherstellen.

Die Kommission kann europidische Verteidigungsvorhaben von gemeinsamem
Interesse in gemdl dem in Artikel 83 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakt ermitteln.

Bei der Ermittlung der in Absatz 2 genannten Vorhaben hat die Kommission

die im Rahmen des in Artikel 56 genannten Beratungsausschusses fiir die
Verteidigungsindustrie bereitgestellten Leitlinien, vor allem im Hinblick auf den
Beitrag des Vorhabens zu den im Rahmen der GASP, insbesondere des
Fahigkeitenentwicklungsplans, festgelegten Prioritdten bei den Fihigkeiten sowie zu
den Zielen des Strategischen Kompasses fiir Sicherheit und Verteidigung, gebiihrend
zu berticksichtigen;

den Gesamtfinanzierungsbedarf und potenzielle Auswirkungen auf den
Unionshaushalt zu ermitteln;

den Standpunkten der Mitgliedstaaten gebiihrend Rechnung zu tragen.

Europdische Verteidigungsvorhaben von gemeinsamem Interesse erfiillen die
folgenden allgemeinen Kriterien:

am Vorhaben sind mindestens vier Mitgliedstaaten beteiligt;

Ziel des Vorhabens ist die Entwicklung von Féhigkeiten, einschlieBlich solcher, die
den Zugang zu strategischen Bereichen und umkidmpften Rdumen sichern, von
strategischen Wegbereitern und gegebenenfalls von Systemen, die als europdische
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Verteidigungsinfrastruktur von gemeinsamem Interesse und mit gemeinsamer
Nutzung dienen;

das Vorhaben bringt einem gréferen Teil der Union Nutzen und sichert eine
geografisch weitreichende Beteiligung;

die Vorhaben sind hinsichtlich ihrer GroBe oder ihres Umfangs von besonderer
Bedeutung und haben die Minderung eines erheblichen technologischen oder
finanziellen Risikos zum Ziel,;

der potenzielle Gesamtnutzen des Projekts tiberwiegt, auch langfristig, seine Kosten.

An einem europdischen Verteidigungsvorhaben von gemeinsamem Interesse sind
mindestens vier Mitgliedstaaten beteiligt. Die Europdische Kommission kann sich
gegebenenfalls an dem Projekt beteiligen.

Bei einem europédischen Verteidigungsvorhaben von gemeinsamem Interesse wird
davon ausgegangen, dass es zu den fiir die Sicherheits- und Verteidigungsinteressen
der Union sowie ihrer Mitgliedstaaten kritischen Verteidigungsfiahigkeiten beitragt
und somit im &ffentlichen Interesse liegt. Diese konnen im Rahmen von Strukturen
fir europdische Riistungsprogramme gemill der Verordnung (EU) [XXX]
[Programm fiir die europdische Verteidigungsindustrie] festgelegt werden.

Die Mitgliedstaaten konnen unbeschadet der Artikel 107 und 108 AEUV
Forderregelungen anwenden und administrative Unterstiitzung flir européische
Verteidigungsvorhaben von gemeinsamem Interesse gewéhren.

Die Durchfithrung von europidischen Verteidigungsvorhaben von gemeinsamem
Interesse kann als zwingender Grund des iiberwiegenden offentlichen Interesses im
Sinne des Artikels 6 Absatz4 und des Artikels 16 Absatz 1 Buchstabe ¢ der
Richtlinie 92/43/EWG und als Grund des iibergeordneten offentlichen Interesses im
Sinne des Artikels 4 Absatz 7 der Richtlinie 2000/60/EG angesehen werden. Deshalb
konnen Planung, Bau und Betrieb damit zusammenhadngender Produktionsstétten als
von liberwiegendem bzw. libergeordneten Offentlichen Interesse betrachtet werden,
sofern die in diesen Vorschriften festgelegten sonstigen Voraussetzungen erfiillt sind.

Die Union unterstiitzt insbesondere im Wege der gemill diesem Abschnitt
unterstiitzten Tatigkeiten alle Tétigkeiten, die flir die Entwicklung, Industrialisierung,
Auftragsvergabe oder Durchfiihrung eines européischen Verteidigungsvorhabens von
gemeinsamem Interesse erforderlich sind.

Artikel 46

Verbundforschung und gemeinschaftliche Entwicklung, Innovation und technologische

(D

a)

b)

Uberlegenheit im Verteidigungsbereich

Die Tatigkeiten zur Unterstlitzung von FuE, Innovation und technologischer
Uberlegenheit im Verteidigungsbereich konnen insbesondere Folgendes umfassen:

Verbundforschungsmafinahmen im Verteidigungsbereich, von der
Grundlagenforschung bis zur angewandten Forschung, deren Schwerpunkt auf
gemeinsam vereinbarten Priorititen bei den Fahigkeiten liegt;

gemeinschaftliche EntwicklungsmaBBnahmen fiir neue Verteidigungsgiiter und -
technologien, darunter zumindest die Prototypisierung, das Testen, der
Eignungsnachweis oder die Zertifizierung von Systemen;
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MalBnahmen zur Unterstiitzung disruptiver Verteidigungstechnologien;

MaBnahmen zur Unterstiitzung verkiirzter Innovationszyklen und der raschen
Integration von Technologien, einschlieBlich kontinuierlicher Forschung und
Entwicklung und technologischer Herausforderungen;

Spin-in-MaBnahmen zur Anpassung ziviler Technologien flir Verteidigungszwecke.

Artikel 47
Reaktionsfihigkeit, Ausbau und Resilienz der Verteidigungsindustrie

Tatigkeiten im Zusammenhang mit der Erhohung der Reaktionsfahigkeit, dem
industriellen Ausbau und der Resilienz, um die Reaktionsfahigkeit und Resilienz der
technologischen und industriellen Basis der europdischen Verteidigung zu erhéhen
und sie in die Lage zu versetzen, kritische Produktionskapazititen im
Verteidigungsbereich und Verteidigungsfahigkeiten in erforderlichem Umfang und
erforderlicher ~ Geschwindigkeit =~ zu  entwickeln,  bereitzustellen = und
aufrechtzuerhalten, unter anderem durch die Unterstiitzung des Ausbaus der
industriellen Produktion innovativer Unternehmen und die Unterstiitzung der
Kompetenzentwicklung, konnen insbesondere Folgendes umfassen:

Optimierung, Ausweitung, Modernisierung, Verbesserung oder Umwidmung
vorhandener oder Schaffung neuer Produktionskapazititen, soweit diese Bestandteile
und Rohstoffe vollstindig fiir die Herstellung von Verteidigungsgiitern bestimmt
sind oder verwendet werden, insbesondere im Hinblick auf die Steigerung der
Produktionskapazitit oder die Verringerung der Produktionsvorlaufzeiten, auch
durch Beschaffung oder Erwerb der erforderlichen Werkzeugmaschinen und
sonstiger notwendiger Eingangsmaterialien und Vorleistungen;

Aufbau grenziibergreifender Industriepartnerschaften, auch durch offentlich-private
Partnerschaften oder andere Formen der industriellen Zusammenarbeit, in einer
gemeinsamen Anstrengung der Industrie, wie beispielsweise grenziibergreifende
Joint Ventures einschlieBlich Tétigkeiten zur Koordinierung des Bezugs oder der
Reservierung und Lagerung von Verteidigungsgiitern, deren Bestandteilen und den
entsprechenden Rohstoffen, sofern diese Bestandteile und Rohstoffe vollstindig fiir
die Herstellung von Verteidigungsgiitern bestimmt sind oder verwendet werden,
sowie zur Koordinierung der Produktionskapazitdten und -pléne;

Aufbau und Bereitstellung einer Reserve zusdtzlicher Produktionskapazititen
(standig verfiigbarer Einrichtungen) fiir Verteidigungsgiiter, ihre Bestandteile und
entsprechenden Rohstoffe, sofern diese Bestandteile und Rohstoffe vollstindig fiir
die Herstellung von Verteidigungsgiitern bestimmt sind oder verwendet werden, im
Einklang mit den bestellten oder geplanten Produktionsmengen;

Forderung der Heranfilhrung von Verteidigungsgiitern, die im Rahmen
unionsfinanzierter Maflnahmen oder im Rahmen anderer, von mindestens zwei
Mitgliedstaaten unterstiitzter Tétigkeiten zur Zusammenarbeit entwickelt wurden, an
die Industriereife und ihrer Vermarktung, auch durch den Abschluss
grenziibergreifender industrieller Partnerschaften, 6ffentlich-privater Partnerschaften
oder anderer Formen der industriellen Zusammenarbeit, durch Steigerung der
anfanglichen Produktion sowie gegebenenfalls durch Lizenzproduktion;
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Priifung — auch der notwendigen Infrastruktur — und, falls erforderlich, Zertifizierung
der  Aufbereitung von  Verteidigungsgiitern, um  ihrer = Obszoleszenz
entgegenzuwirken und sie nutzbar fiir die Endnutzer zu machen;

Verringerung strategischer Abhédngigkeiten der Industrie, insbesondere beim
Austausch von Komponenten, die Beschriankungen durch ein nicht assoziiertes
Drittland oder einen Rechtstriger aus einem Drittland unterliegen, oder bei der
Entwicklung der Féahigkeit, solche Komponenten zu ersetzen oder zu entfernen.

Um sicherzustellen, dass Verteidigungsgiiter rechtzeitig und in ausreichender Menge
verfiigbar sind, und so die Wettbewerbsfahigkeit der EDTIB sowie gegebenenfalls
der technologischen und industriellen Basis der Verteidigung der Ukraine (im
Folgenden ,,ukrainische DTIB*) zu fordern, unterstiitzt die Kommission die
folgenden MaBnahmen (Mechanismus fiir militdrische Verkiufe):

Schaffung, Verwaltung und Aufrechterhaltung von Pools fiir die industrielle
Bereitschaft im Verteidigungsbereich von Verteidigungsgiitern;

Erstellung und Pflege eines einzigen, =zentralisierten Katalogs von
Verteidigungsgiitern, die von der EDTIB und der ukrainischen DTIB entwickelt
wurden;

Starkung der Verwaltungskapazititen im Zusammenhang mit der Beschaffung von
Verteidigungsgiitern.

Ein in Absatz 2 Buchstabe a genannter Pool fiir die industrielle Bereitschaft im
Verteidigungsbereich wird nur von einer SEAP gemél der Verordnung [EDIP]
eingerichtet, verwaltet und aufrechterhalten und bietet den Mitgliedstaaten,
assoziierten Landern und der Ukraine eine sofortige und bevorzugte Bezugs- oder
Nutzungs-/Leasingoption auf die im Pool enthaltenen Verteidigungsgiiter.

Die Kommission erstellt und aktualisiert nach Konsultation der EDA den in Absatz 2
Buchstabe b genannten Katalog. Die Kommission konsultiert die EDA und
beriicksichtigt deren Standpunkte bei der Ausarbeitung der technischen
Spezifikationen fiir diesen Katalog und beschafft gegebenenfalls die zu seiner
Erstellung erforderliche gemeinsame IT-Plattform. Die Mitgliedstaaten, die Ukraine
und die Wirtschaftsteilnehmer werden aufgefordert, diesen Katalog auf freiwilliger
Basis zu fiillen.

Artikel 48

Gemeinsame Beschaffung, Instandhaltung und Verfiigbarkeit von Verteidigungsgiitern

(D)

)

Mit dem Programm werden Téatigkeiten unterstiitzt, die darauf abzielen, die
Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten und assoziierten Lindern bei der
gemeinsamen Zertifizierung, Entwicklung, Beschaffung, Instandhaltung und
Verfligbarkeit von Verteidigungsfahigkeiten zu verstirken, um so die
Fragmentierung zu verringern und die Interoperabilitit zu verbessern, GroBenvorteile
zu erzielen, einen schnelleren Zugang zu bendtigter Ausriistung zu gewahrleisten und
die kollektive Verteidigungsbereitschaft zu stérken.

Mitgliedstaaten und assoziierte Lander, die eine Maflnahme im Zusammenhang mit
der gemeinsamen Beschaffung, Instandhaltung wund Verfiigbarkeit von
Verteidigungsgiitern durchfithren, benennen einstimmig einen forderfihigen
Rechtstrager zum Beauftragten, der fiir die Zwecke dieser MaBBnahme in ihrem
Namen handelt. Der Beauftragte fiihrt insbesondere die Beschaffungsverfahren durch
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und schlieBt die sich daraus ergebenden Vertriage mit den Auftragnehmern im Namen
der teilnehmenden Lander. Der Beschaffungsbeauftragte kann als Begiinstigter an
der Maflnahme teilnehmen und als Koordinator des Konsortiums fungieren; somit
kann er gegebenenfalls Mittel aus dem Programm und Mittel der teilnehmenden
Mitgliedstaaten und assoziierten Lénder verwalten und kombinieren.

Der Beauftragte zieht bei den Beschaffungsverfahren und -vertrigen mit
Auftragnehmern Kriterien entsprechend den in Artikel 51 festgelegten heran und
setzt in der Ausschreibung voraus, dass diese Kriterien auch fiir Unterauftragnehmer
gelten.

Die Beauftragten teilen der Kommission die in Artikel 51 genannten Garantien und
RisikominderungsmafBnahmen mit. Weitere Informationen zu diesen Garantien und
Risikominderungsmafnahmen sind der Kommission auf Anfrage zu tibermitteln. Die
Kommission unterrichtet den in Artikel 83 Absatz 1 genannten Ausschuss iiber jede
Mitteilung, die nach dem vorliegenden Absatz iibermittelt wurde.

Jeder Vertrag, der sich aus einer Maflnahme im Zusammenhang mit der
gemeinsamen  Beschaffung,  Instandhaltung  und  Verfiigbarkeit  von
Verteidigungsgiitern ergibt, erhdlt Bestimmungen iiber den Erwerb zusitzlicher
Mengen von Verteidigungsgiitern fiir andere Mitgliedstaaten, assoziierte Lander oder
die Ukraine.

Fiir die Zwecke dieses Artikels bezeichnet der Ausdruck ,,.Beschaffungsbeauftragter*
einen in einem Mitgliedstaat oder einem assoziierten Land niedergelassenen
Offentlichen Auftraggeber im Sinne des Artikels2 Absatz 1 Nummer 1 der
Richtlinie 2014/24/EU und des Artikels 3 Absatz 1 der Richtlinie 2014/25/EU, die
Europdische  Verteidigungsagentur, eine Struktur fiir ein européisches
Riistungsprogramm oder eine internationale Organisation, die von Mitgliedstaaten,
assoziierten Lindern oder der Ukraine dazu bestimmt wird, in ihrem Namen eine
gemeinsame Beschaffung durchzufiihren.

Artikel 49
Ermoglichung und Unterstiitzung der Militirlogistik

Tatigkeiten im Zusammenhang mit der Verbesserung der militdrischen Mobilitét in
der Union durch die Unterstiitzung der Doppelnutzung zivil-militdrischer
Ressourcen, darunter auch Ausriistung, Infrastruktur und Suprastruktur, um
militdrische Bewegungen und den Zugang zu Féhigkeiten im Bereich der
militdrischen Mobilitdit unter anderem durch die Biindelung und gemeinsame
Nutzung von Mitteln der militdrischen Mobilitdt zu erleichtern, ermoglichen und
unterstiitzen; dazu gehort auch die Unterstiitzung von Militérstiitzpunkten
einschlieBlich Unterkiinften fiir militarisches Personal und sozialer Infrastruktur, um
eine verstdrkte Stationierung von militdrischem Personal in den Mitgliedstaaten zu
ermoglichen und aufrechtzuerhalten; konnen Folgendes umfassen:

Schaffung von Anreizen fiir die Beschaffung von Giitern, die die Bewegung, die
Beforderung oder den Einsatz von militdrischem Personal, Ausriistung oder Giitern
ermdglichen oder verbessern und den Zugang zu Féhigkeiten im Bereich der
militdrischen Mobilitét verbessern.

Beistand fiir die Mitgliedstaaten bei der Ermittlung und beim Zugang zu
Transportmitteln und logistischen Ressourcen bzw. entsprechender Ausriistung, die
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auf dem Handelsmarkt oder aus anderen Quellen bezogen werden kénnen, zwecks
Unterstiitzung der militarischen Mobilitit.

Unterstiitzung der Digitalisierung von Verfahren im Zusammenhang mit der
militdrischen Mobilitdt, um den direkten und sicheren Austausch von Informationen
zwischen Mitgliedstaaten, die militdrische Bewegungen und andere einschldgige
Verfahren beantragen und genehmigen, zu gewéhrleisten und zu erleichtern.

Starkung, Modernisierung, Ausweitung und Umwidmung industrieller Kapazititen
fiir die Herstellung und Instandhaltung von Giitern, die unmittelbar zur militirischen
Mobilitdt in der Union beitragen und diese verbessern.

Schulung, Umschulung und Weiterbildung von Personal, um die Verfligbarkeit von
qualifiziertem Personal fiir die Beforderung von Verteidigungsgiitern, Bestandteilen
und Lieferungen zu verbessern, insbesondere fiir die sichere und effiziente
Bewegung von iibermaflig grolen bzw. schweren und gefahrlichen Giitern.

Verbesserung des Schutzes und der Resilienz von Infrastrukturen mit strategischer
Bedeutung fiir die militdrische Mobilitdt, insbesondere von Infrastrukturen entlang
eines Korridors fiir die militdrische Mobilitit, und Infrastrukturen mit europdischer
Wirkung.

UnterstiitzungsmaBnahmen zur Entwicklung, Durchfiihrung, Uberwachung und
Durchsetzung der einschldgigen Rechtsvorschriften und politischen Strategien der
Union. Dazu gehort die Unterstiitzung der einschlidgigen Organe, der
Zusammenarbeit zwischen nationalen Behdrden und mit Interessentrdgern, von
Studien sowie der Entwicklung und Einfiihrung von Instrumenten und
Infrastrukturen, einschlieB3lich IT-Infrastruktur und -Instrumenten.

Die Tatigkeiten werden in Ergdnzung zur Verordnung (EU) [XXX] [Fazilitit
,Connecting Europe*‘] durchgefiihrt.

Artikel 50
Erginzende Vorschriften zur Assoziierung von Drittlindern

Zusitzlich zu den Vorschriften des Artikels 11 kdnnen sich an den Maflnahmen im
Rahmen des in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe d Unterabsatz 2 genannten spezifischen
Ziels die folgenden Lander beteiligen:

nach Maligabe des Abkommens iiber den EWR Mitglieder der Européischen
Freihandelsassoziation (EFTA), die dem Europdischen Wirtschaftsraum (EWR)
angehoren;

die Ukraine.

Erginzend zu den Bestimmungen des Artikels 11 hat das Assoziierungsabkommen
mit anderen als den in Absatz 1 genannten Drittldndern

anzugeben, wie die Forderbedingungen anzupassen sind, um insbesondere die
Beteiligung von Rechtstragern zu ermoglichen, die in dem assoziierten Land
niedergelassen sind, aber der Kontrolle eines anderen Drittlands oder eines
Rechtstragers aus einem anderen Drittland unterliegen;

geeignete Mallnahmen zur Gewdhrleistung der Versorgungssicherheit sowie jegliche
sonstigen MaBnahmen festzulegen, die zum Schutz der Sicherheits- und
Verteidigungsinteressen der Europdischen Union und der Mitgliedstaaten
erforderlich sind;
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zu einer stiarkeren Standardisierung der Verteidigungssysteme und einer hoheren
Interoperabilitit zwischen den Féhigkeiten der Mitgliedstaaten und dieser Drittlander
beizutragen.

Artikel 51

Erginzende Vorschriften hinsichtlich der Forderfihigkeit fiir Finanzhilfen

Zusitzlich zur Erfilllung der Forderfiahigkeitsbedingungen gemél Artikel 9 dieser
Verordnung miissen die Empfanger von Unionsmitteln in der Union die in den
Absitzen 2 bis 6 genannten Verpflichtungen erfiillen.

Empfinger haben ihre Leitungs- und Verwaltungsstruktur in der Union oder in einem
assoziierten Land und unterliegen nicht der Kontrolle durch ein nicht assoziiertes
Drittland oder einen Rechtstrager aus einem nicht assoziierten Drittland.

Abweichend von Absatz 2 kann ein in der Union oder einem assoziierten Drittland
niedergelassener Rechtstrager, der der Kontrolle durch ein nicht assoziiertes
Drittland oder einen Rechtstriger aus einem nicht assoziierten Drittland unterliegt,
als Empfanger von Unionsmitteln forderfihig sein, wenn die Kommission iiber
Garantien, die gemdf den nationalen Verfahren eines Mitgliedstaats oder assoziierten
Landes, in dem der Rechtstriager niedergelassen ist, genechmigt wurden, sowie iiber
angemessene MaBnahmen infolge von Uberpriifungen im Sinne des Artikels 2
Nummer 3 der Verordnung (EU) 2019/452 verfiigt.

Diese GarantiemaBnahmen miissen die Zusicherung bieten, dass die Beteiligung
eines in diesem Unterabsatz genannten Rechtstrigers an einer Maflnahme nicht den
Sicherheits- und Verteidigungsinteressen der Union und ihrer Mitgliedstaaten, wie
sie in der GASP gemiR Titel V EUV festgelegt sind, zuwiderlduft.

Aus den in Unterabsatz 1 genannten Garantien muss insbesondere hervorgehen, dass
fir die Zwecke einer Mallnahme Vorkehrungen getroffen wurden, durch die
sichergestellt wird, dass

die Kontrolle iiber den Rechtstriger nicht auf eine Weise ausgeiibt wird, die dessen
Fahigkeit, die Mallnahme durchzufiihren und Ergebnisse vorzuweisen, einschrinken
oder begrenzen wiirde, die Einschrinkungen hinsichtlich seiner Infrastrukturen,
Einrichtungen, Mittel oder Ressourcen, seines fiir die Zwecke der Mallnahme
erforderlichen geistigen Eigentums oder Know-how auferlegen wiirde oder die
Fahigkeiten und Standards, die fiir die Durchfithrung der MaBBnahme erforderlich
sind, aushohlen wiirde;

der Zugang eines nicht assoziierten Drittlands oder eines Rechtstrigers aus einem
nicht assoziierten Drittland zu vertraulichen Informationen im Zusammenhang mit
der MaBnahme verhindert wird und dass Arbeitnehmer oder andere an der
MaBnahme beteiligte Personen gegebenenfalls eine von einem Mitgliedstaat oder
einem assoziierten Land ausgestellte Sicherheitsermichtigung vorweisen konnen;

die Eigentumsrechte an dem bei der Durchfithrung der MaBnahme entstehenden
geistigen Eigentum und an den dabei erzielten Ergebnissen wéhrend der
Durchfiihrung und nach dem Abschluss der MaBinahme bei dem Empfinger
verbleiben, nicht der Kontrolle oder Einschrinkungen durch ein nicht assoziiertes
Drittland oder einen Rechtstrdger eines nicht assoziierten Drittlands unterliegen und
ohne die Zustimmung des Mitgliedstaats oder des assoziierten Landes, in dem der
Rechtstriger niedergelassen ist, und gemidl den in Artikel 3 festgelegten Zielen
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weder aus der Union oder aus assoziierten Lidndern ausgefiihrt werden noch von
aullerhalb der Union oder aulerhalb assoziierter Lander zugénglich sind.

Wenn der Mitgliedstaat oder das assoziierte Land, in dem der Rechtstriger
niedergelassen ist, es fiir angebracht hilt, konnen weitere Garantien gegeben werden.

Die Kommission teilt dem in Artikel 83 Absatz 1 Buchstabe e genannten Ausschuss
mit, welche Rechtstrager gemél diesem Absatz als forderfahig gelten.

Aufler wunter bestimmten hinreichend begriindeten und auBlergewdhnlichen
Umsténden, die im Arbeitsprogramm oder in den Dokumenten im Zusammenhang
mit dem Gewéhrungsverfahren festzulegen sind, befinden sich die Infrastrukturen,
Einrichtungen, Mittel und Ressourcen der an einer Ma3nahme beteiligten Empfinger
von Unionsmitteln, die fiir die Zwecke dieser Maflnahme verwendet werden, im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats oder eines assoziierten Landes. Gegebenenfalls
konnen in den Arbeitsprogrammen bedingte Ausnahmen von dieser Regel festgelegt
werden.

Fir die in Artikel 44 Absatz 1 Buchstaben a, b und e und in Artikel 45 Absatz 2
genannten Mallnahmen gelten die in den Absdtzen 2 bis 6 genannten Bedingungen
fiir die an der Mallnahme beteiligten Unterauftragnehmer. Der Ausdruck ,,an einer
MaBnahme beteiligte Unterauftragnehmer* bezeichnet Unterauftragnehmer, bei
denen ein direktes Vertragsverhdltnis zu einem Empfanger besteht, andere
Unterauftragnehmer, denen mindestens 10 % der forderfahigen Gesamtkosten der
MaBnahme zugewiesen sind, sowie Unterauftragnehmer, die zu Zwecken der
Durchfiithrung der MafBlnahme Zugang zu Verschlusssachen benétigen kdnnten. An
einer MafBnahme beteiligte Unterauftragnehmer sind nicht Mitglieder des
Konsortiums.

Fiir die in Artikel 44 Absatz 1 Buchstaben a und d genannten MaBBnahmen gelten die
in den Absitzen 2 bis 6 genannten Bedingungen fiir die an der MaBBnahme oder der
gemeinsamen Beschaffung beteiligten Unterauftragnehmer. Der Ausdruck ,,an der
gemeinsamen Beschaffung beteiligter Unterauftragnehmer® bezeichnet einen
Rechtstriger, von dem ein wichtiges Vorprodukt (,,critical input*) bereitgestellt wird,
das tiiber besondere, fiir das Funktionieren eines Verteidigungsguts wesentliche
Merkmale verfiigt, an das mindestens 15 % des Auftragswerts vergeben werden und
fiir das der Zugang zu Verschlusssachen zur Erfiillung des Auftrags erforderlich ist.

Die Ergebnisse der in Artikel 44 Absatz 1 Buchstaben a und b und in Artikel 44
Absatz 2 genannten MaBBnahmen sowie die Giiter oder Technologien, die aus diesen
MaBnahmen hervorgehen, diirfen weder unmittelbar noch mittelbar durch einen oder
mehrere  zwischengeschaltete  Rechtstrdger, auch nicht in Form eines
Technologietransfers, einer Kontrolle oder Einschrinkung durch ein nicht
assoziiertes Drittland oder einen Rechtstriager aus einem nicht assoziierten Drittland
unterliegen.

Bei den in Artikel 44 Absatz 1 Buchstaben a, ¢ und d genannten MaBBnahmen diirfen
die geschitzten Kosten der Bestandteile mit Ursprung in der Union nicht weniger als
65 % der geschitzten Kosten des fertigen Guts betragen. Es diirfen keine
Bestandteile aus Drittlindern bezogen werden, gegen die Bedenken aufgrund der
Sicherheits- und Verteidigungsinteressen der Union oder ihrer Mitgliedstaaten,
einschlieBlich der Achtung des Grundsatzes der gutnachbarlichen Beziehungen,
bestehen.
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Bei den in Artikel 44 Absatz 1 Buchstaben a, ¢ und d genannten MaBBnahmen miissen
Empfinger und Auftragnehmer ohne von Drittlindern oder Rechtstrigern aus
Drittlindern auferlegte Beschrinkungen iiber die Definition, Anpassung und
Entwicklung der Konstruktion des beschafften Verteidigungsguts oder die
unterstiitzte Erhohung der Produktionskapazitit entscheiden kdnnen; hierzu gehort
auch die rechtliche Befugnis, Bestandteile, die von Drittlindern oder Rechtstrigern
aus Drittlindern auferlegten Beschrinkungen unterliegen, zu ersetzen oder zu
entfernen.

Fiir die in Artikel 44 Absatz 1 Buchstaben ¢ und d genannten Maflnahmen kann im
Arbeitsprogramm vorgesehen werden, dass die in den Absdtzen 10 und 11 dieses
Artikels genannten Voraussetzungen fiir die Forderfahigkeit am Ende der Maflnahme
bewertet werden.

Mit Ausnahme der in Artikel 44 Absatz 2 genannten MalBBnahmen oder sofern in den
Arbeitsprogrammen nichts anderes bestimmt ist, wird die Unionsunterstiitzung nur
fiir Maflnahmen gewéhrt, die durchgefiihrt werden von

Rechtstridgern, die in einem Konsortium von mindestens drei forderfdhigen
Rechtstragern zusammenarbeiten, die wiederum in mindestens drei verschiedenen
Mitgliedstaaten oder assoziierten Ldndern niedergelassen sind. Mindestens drei
dieser forderfahigen, in mindestens zwei verschiedenen Mitgliedstaaten oder
assoziierten Landern niedergelassenen Rechtstriger diirfen wihrend der gesamten
Durchfiihrungsdauer der MaBnahme weder direkt noch indirekt der Kontrolle
desselben Rechtstrigers unterliegen und diirfen sich nicht gegenseitig kontrollieren;

oder einer gemiB der Verordnung (EU) [ XXX][EDIP] eingerichteten Struktur fiir ein
europdisches Riistungsprogramm.

Wird auf Unionsebene ein Register mit dem Ziel eingerichtet, die Verfligbarkeit von
Gilitern zu erhohen, die die Mobilitdt, die Beforderung oder den Einsatz von
militdrischem Personal, Ausriistung oder Lieferungen ermdglichen oder verbessern,
so werden die im Rahmen von Artikel 45a unterstiitzten Giiter in diesem Register
erfasst, um dieses Gut fiir die Union oder ihre Mitgliedstaaten bereitzustellen.

Nur die folgenden Rechtstriger sind im Rahmen von MaBnahmen im
Zusammenhang mit der gemeinsamen Beschaffung, Instandhaltung und
Verfiigbarkeit von Verteidigungsgiitern gemal3 Artikel 48 forderfahig:

offentliche Auftraggeber von Mitgliedstaaten und assoziierten Léndern;
internationale Organisationen;

gemdll der Verordnung (EU) [XXX][EDIP] eingerichteten Strukturen fiir ein
europdisches Riistungsprogramm;

die Europdischen Verteidigungsagentur.

Unbeschadet des Artikels 201 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 wird
lediglich die finanzielle Leistungsfdhigkeit des Koordinators eines Konsortiums
gepriift.

GemailBl Artikel 153 Absatz 3 der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 kann der
Evaluierungsausschuss von unabhingigen externen Sachverstindigen unterstiitzt
werden, die iiber eine giiltige Sicherheitsermdchtigung verfiigen, wenn das
Arbeitsprogramm dies erfordert. Abweichend von Artikel 242 der Verordnung (EU,
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Euratom) 2024/2509 wird die Liste unabhidngiger Sachverstindiger nicht 6ffentlich
zuginglich gemacht.

Artikel 52
Finanzierungssiitze

Bei den in Artikel 44 Absatz 1 Buchstabe a genannten MaBnahmen kann die
Unionsunterstiitzung bis zu 100 % der forderfdhigen Kosten abdecken.

Bei den in Artikel 44 Absatz1 Buchstabeb genannten Mallnahmen zur
Unterstiitzung der Forschung und Innovation im Verteidigungsbereich kann die
Unionsunterstiitzung bis zu 100 % der forderfahigen Kosten abdecken.

Bei den in Artikel 44 Absatz1 Buchstabeb genannten Malnahmen zur
Unterstiitzung der Entwicklung von Verteidigungstechnologien und -fahigkeiten
kann die Unionsunterstiitzung bis zu 50 % der forderfdhigen Kosten oder fiir die
Auftragsvergaben beziiglich FuE-Dienstleistungen bis zu 50 % des geschitzten
Vertragswerts abdecken.

Bei den in Artikel 44 Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten Mallnahmen kann die
Unionsunterstiitzung bis zu 50 % der forderfahigen Kosten abdecken.

Bei den in Artikel 44 Absatz 1 Buchstabe d genannten Mallnahmen kann die
Unionsunterstiitzung bis zu 25 % des geschitzten Werts der gemeinsamen
Beschaffung abdecken.

Bei den in Artikel 44 Absatz 1 Buchstabe e genannten Mallnahmen kann die
Unionsunterstiitzung folgende Anteile abdecken:

bis zu 25 % des geschétzten Werts der Beschaffung, wenn mit der Maflnahme eine
von den Mitgliedstaaten durchgefiihrte Beschaffung unterstiitzt wird;

bis zu 100 % der forderfdhigen Kosten, wenn die MaBBnahmen die Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten beim Zugang zu Transportmitteln und logistischen Ressourcen zum
Ziel haben.

Um der jeweiligen Lage des betreffenden strategischen Partners angemessen
Rechnung zu tragen, kann die Unionsunterstiitzung bis zu 100 % der forderfahigen
Kosten fiir MaBnahmen gemal Artikel 44 Absatz 1 Buchstabe f abdecken.

Abweichend von Artikel 184 Absatz 6 der Haushaltsordnung kann der zustiandige
Anweisungsbefugte fiir die in Artikel 44 Absatz 1 Buchstaben a und b genannten
MaBnahmen genehmigen oder vorschreiben, dass die indirekten Kosten des
Begiinstigten auf der Grundlage von Pauschalsédtzen bis zu hochstens 25 % der
forderfahigen direkten Gesamtkosten finanziert werden, ausgenommen direkte
forderfahige Kosten fiir Untervertrdge, finanzielle Unterstiitzung fiir Dritte sowie
Kosten je Einheit oder Pauschalbetrdge, die indirekte Kosten enthalten.

Artikel 53
Zuschlagskriterien

Wie in den Arbeitsprogrammen festgelegt, werden Vorschlige fiir MaBnahmen
anhand auf Exzellenz ausgerichteter Vergabekriterien bewertet:

Qualitdt und Effizienz der Durchfiihrung der MaBBnahme;
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die fiir die betreffende Mallnahme festgelegten Ziele, Priorititen und erwarteten
Ergebnisse, insbesondere durch die Bewertung eines oder mehrerer der folgenden in
den Arbeitsprogrammen festgelegten Kriterien: 1) Beitrag zu Exzellenz im
Verteidigungsbereich, ii)  Innovationskapazititen, 1iii)  grenziibergreifende
Zusammenarbeit, insbesondere mit KMU und Midcaps, die einen erheblichen
Mehrwert zur Mallnahme beisteuern, iv) Wettbewerbsfahigkeit, v) Steigerung der
Produktionskapazititen = und  der  Verfiigbarkeit, vi) Verkiirzung der
Produktionsvorlaufzeit, v) Erhéhung der Interoperabilitit, wvii) Steigerung der
Interoperabilitit und viii) Versorgungssicherheit in der gesamten Union im Zuge der
Reaktion auf festgestellte Risiken, darunter insbesondere auf das hohe Risiko, dass
konventionelle militdrische Bedrohungen eintreten.

Artikel 54
Eigentum an Ergebnissen

Wird die Unionsunterstiitzung in Form einer Finanzhilfe gewéhrt, so verfiigen die
Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union sowie die
Bewilligungsbehorden auf Antrag iiber das unentgeltliche Recht auf Zugang zu den
Ergebnissen zum Zwecke der Entwicklung, Durchfiihrung und Uberwachung
bestehender Unionspolitiken oder -programme in ihren Zustdndigkeitsbereichen
sowie das Recht, Dritten nicht ausschlieBliche Lizenzen zur Nutzung der Ergebnisse
zu fairen und angemessenen, im Vertragsverhdltnis zwischen den interessierten
Parteien festzulegenden Bedingungen und, sofern in der Finanzhilfevereinbarung
nicht anders festgelegt, ohne jedes Recht auf Unterlizenzvergabe zu gewihren.

Unbeschadet der geltenden Ausfuhrkontrollvorschriften im Rahmen der
Zustandigkeit der Mitgliedstaaten und der assoziierten Lénder gilt Folgendes:

Die nationalen Behdrden der Mitgliedstaaten und assoziierten Lénder haben ein
Recht auf Zugang zu den Sonderberichten iiber Téatigkeiten, die im Rahmen des
Artikels 44 Absatz 1 Buchstabe b finanziert werden. Dieses Zugangsrecht wird
unentgeltlich gewidhrt und von der Kommission an die Mitgliedstaaten und
assoziierten Lander iibertragen, nachdem die Kommission sichergestellt hat, dass
angemessene Geheimhaltungspflichten bestehen.

Die nationalen Behdrden der Mitgliedstaaten und assoziierten Lander verwenden den
Sonderbericht ausschlielich fiir Zwecke im Zusammenhang mit der Nutzung durch
die oder fiir die Streitkrifte oder fiir Zwecke der militdrischen Sicherheit oder des
militdrischen Nachrichtenwesens sowie im Rahmen ihrer Kooperationsprogramme.
Unter diese Verwendung fallen Studien, Evaluierung, Bewertung, Forschung,
Konstruktion, Produktabnahme und Zertifizierung, Betrieb, Ausbildung und
Entsorgung sowie die Bewertung und Ausarbeitung technischer Anforderungen fiir
die Auftragsvergabe.

Wenn zwei oder mehr Mitgliedstaaten oder assoziierte Lander multilateral oder im
Rahmen der Union gemeinsam einen oder mehrere Vertrige mit einem oder
mehreren Empféngern abgeschlossen haben, um die Ergebnisse der Téatigkeiten, fiir
die eine Unterstiitzung durch den Fonds im Rahmen des Artikels 45 Absatz 1
Buchstabe b gewéhrt wird, gemeinsam weiterzuentwickeln, so haben sie das Recht
auf Zugang zu den Ergebnissen insoweit, als diese Eigentum der Empfanger sind und
fir die Erfiillung des Vertrags oder der Vertrige erforderlich sind. Dieses
Zugangsrecht wird unentgeltlich und unter besonderen Bedingungen eingerdumt, mit
denen sichergestellt werden soll, dass dieses Recht nur fiir die Zwecke des Vertrags
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bzw. der Vertrige genutzt wird und dass angemessene Geheimhaltungspflichten
geschaffen werden.

Bei MalBinahmen zur Unterstiitzung der Entwicklung von Verteidigungstechnologien
und -fahigkeiten werden den die Mallnahme kofinanzierenden nationalen Behorden
unter fairen und angemessenen Bedingungen, die mit den die betreffenden
Ergebnisse hervorbringenden Empfingern zu vereinbaren sind, Rechte auf Zugang
zu den Ergebnissen der EntwicklungsmaBBnahmen gewéhrt. Die Bedingungen fiir die
Ausiibung dieser Zugangsrechte werden in der vertraglichen Beziehung zwischen
den Empfiangern und den nationalen Behdrden, die die MaBBlnahme kofinanzieren,
festgelegt.

Bei MaBnahmen zur Unterstiitzung der Stirkung der Verteidigungsindustrie, des
Ausbaus oder der Aufstellung strategischer Produktionskapazititen ist es der
Kommission gestattet, den Mitgliedstaaten und assoziierten Lindern auf Anfrage die
einschlidgigen Unterlagen zu den MaBinahmen zur Verfligung zu stellen, um eine
Doppelfinanzierung derselben Kosten zu vermeiden.

Unterstiitzt die Union die gemeinsame Beschaffung von Verteidigungsgiitern, so
stellen die teilnehmenden Mitgliedstaaten und assoziierten Lénder anderen
Mitgliedstaaten und assoziierten Léndern auf Anfrage eine Zusammenstellung
einschldgiger Informationen wie Hauptmerkmale, Leistung, Stiickkosten und
Lieferfristen zur Verfiigung, damit diese sich zu einem spéteren Zeitpunkt zu fairen
und angemessenen Bedingungen an der Beschaffung beteiligen konnen.

Solche Zugangsrechte umfassen das Recht, andere in der Union oder in assoziierten
Landern niedergelassene Rechtstriager zu erméchtigen, die Ergebnisse gegebenenfalls
unter Bedingungen der Vertraulichkeit in ihrem Namen zu nutzen.

Jede Ubertragung des Eigentums an Ergebnissen oder Erteilung ausschlieBlicher
Lizenzen fiir Ergebnisse, die mit Unterstlitzung an in nicht assoziierten Drittlaindern
niedergelassene Rechtstriger oder an Rechtstriger aus einem nicht assoziierten
Drittlands hervorgebracht wurden, erfolgt innerhalb von drei Jahren nach der
Abschlusszahlung im Rahmen der Ma3nahme unter Bedingungen, die den Schutz der
Sicherheits- und Verteidigungsinteressen der Union gewdhrleisten, sowie
vorbehaltlich der vorherigen Mitteilung und Genehmigung durch die Kommission
oder die zustdndigen Behorden des Mitgliedstaats oder assoziierten Landes.

Artikel 55
Zusitzliche geltende Vorschriften fiir Verschlusssachen

In einem Drittland ansdssige natiirliche Personen und dort niedergelassene juristische
Personen erhalten nur dann Zugang zu den das Programm betreffenden
Verschlusssachen der Union, wenn sie in diesen Lindern Sicherheitsvorschriften
unterworfen sind, die einen Schutz sicherstellen, der dem Schutz durch die
Sicherheitsvorschriften der Kommission und des Rates gemiB3 dem Beschluss (EU,
Euratom) 2015/444 und dem Beschluss 2013/488/EU mindestens gleichwertig ist.

Unbeschadet des Artikels 13 des Beschlusses 2013/488/EU und der Vorschriften
iiber den Geheimschutz in der Wirtschaft gemidB dem Beschluss (EU, Euratom)
2015/444 diirfen eine natiirliche oder juristische Person, ein Drittland oder eine
internationale Organisation Zugang zu Verschlusssachen der Union erhalten, sofern
dies im Einzelfall nach Art und Inhalt dieser Verschlusssachen, nach dem Grundsatz
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»Kenntnis nur, wenn notig“ und angesichts der Vorteile fiir die Union fiir
erforderlich erachtet wird.

Bei Mallnahmen, bei denen Verschlusssachen verwendet werden oder die
Verschlusssachen  erfordern  oder  beinhalten, nennt die einschligige
Fordereinrichtung in den Dokumenten zur Aufforderung zur Einreichung von
Vorschldgen oder Ausschreibungen die Mallnahmen und Anforderungen, die
erforderlich sind, um den Schutz solcher Verschlusssachen auf der vorgeschriebenen
Sicherheitsstufe zu gewihrleisten.

Die Gleichwertigkeit der in einem Drittland oder von einer internationalen
Organisation angewandten Sicherheitsvorschriften wird in einem
Geheimschutzabkommen und gegebenenfalls iiber Fragen im Zusammenhang mit
dem Geheimschutz in der Wirtschaft, die zwischen der Union und dem betreffenden
Drittland oder der betreffenden internationalen Organisation gemil3 dem Verfahren
des Artikels 218 AEUV geschlossen wurde oder zu schlieBen ist, und unter
Beriicksichtigung des Artikels 13 des Beschlusses 2013/488/EU festgehalten.

Der Sicherheitsrahmen zur Gewihrleistung eines angemessenen Schutzes von als
Verschlusssache eingestuften neuen Kenntnissen, die bei der Durchfiihrung einer
gemil diesem Abschnitt finanzierten Maflnahme hervorgebracht wurden, wird im
Einklang mit dem Beschluss (EU, Euratom) 2015/444 und den
Durchfiihrungsbestimmungen sowie unter Mithilfe von Sicherheitsexperten, die von
den Mitgliedstaaten und assoziierten Lidndern, in deren Hoheitsgebiet die
Begiinstigten niedergelassen sind, benannt werden, festgelegt. Die Mitgliedstaaten
und assoziierten Lidnder legen der Kommission im Rahmen der Arbeiten der
Sicherheitsexpertengruppe der Kommission einen gemeinsam vereinbarten Leitfaden
fiir die Geheimhaltungsgrade vor. Erstellen die Mitgliedstaaten und assoziierten
Liander keinen solchen gemeinsam  vereinbarten Leitfaden fir die
Geheimhaltungsgrade, so richtet die Kommission den Sicherheitsrahmen fiir die
MaBinahme 1m Einklang mit den geltenden Sicherheitsbestimmungen der
Kommission ein. Die als Verschlusssache eingestuften neuen Kenntnisse, die bei der
Durchfiihrung einer geméf diesem Abschnitt finanzierten Maflnahme hervorgebracht
wurden, diirfen nicht ohne einen von den teilnehmenden Mitgliedstaaten und
assoziierten Lindern vereinbarten zertifizierten Grundsatz ,,Kenntnis nur, wenn
notig' verbreitet werden. Der fiir die Maflnahme geltende Sicherheitsrahmen muss in
jedem Fall vor der Unterzeichnung der Finanzierungsvereinbarung eingerichtet sein.

Artikel 56
Beratungsausschuss fiir die Verteidigungsindustrie
Ein Beratungsausschuss fiir die Verteidigungsindustrie wir hiermit eingerichtet.

Die allgemeine Aufgabe des Ausschusses besteht darin, die Kommission gemal3
dieser Verordnung zu unterstiitzen und Beratung sowie Empfehlungen fiir sie
bereitzustellen. Der  Ausschuss  berdt insbesondere zur langfristigen
Investitionsstrategie im Politikfenster ,,Verteidigung*.

Der Beratungsausschuss fiir die Verteidigungsindustrie setzt sich aus Vertretern der
Mitgliedstaaten, der Kommission und des Hohen Vertreters/Leiters der
Verteidigungsagentur zusammen. Jeder Mitgliedstaat benennt einen Vertreter und
einen Stellvertreter.
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ABSCHNITT 3

WELTRAUMSYSTEME UND DURCHFUHRUNG DER
WELTRAUMPOLITIK

Artikel 57
Spezifische Bestimmungen

Die geméll diesem Abschnitt unterstiitzten Tétigkeiten tragen zu den in Artikel 3
Absatz 1 festgelegten allgemeinen Zielen und den in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe e
festgelegten spezifischen Zielen bei.

Die Unterstiitzung flir Tatigkeiten gemall diesem Abschnitt wird aus der in Artikel 4
Absatz 2 Buchstabe e genannten Mittelausstattung sowie etwaigen zusétzlichen
gemal Artikel 6 zugewiesen Beitrdgen finanziert.

Artikel 58
Komponenten

Die Weltraumsysteme und die Weltraumpolitik der Union werden insbesondere {iber
die folgenden Komponenten umgesetzt:

Ortung, Navigation und Zeitgebung (Positioning, Navigation and Timing — PNT),
einschlieBlich Galileo- und EGNOS-Unterkomponenten;

Erdbeobachtung (Earth Observation — EO), einschlielich Copernicus- und EOGS-
Unterkomponenten (Earth Observation Governmental Service - staatlicher
Erdbeobachtungsdienst);

sichere Konnektivitit, einschlieBlich IRIS?*- (Infrastructure for Resilience,

Interconnectivity and Security by Satellite — Infrastruktur fiir Resilienz,
Interkonnektivitdit und Sicherheit durch Satelliten) und GOVSATCOM-
Unterkomponenten  (Governmental Satellite ~Communication —  staatliche

Satellitenkommunikation);

Weltraumlageerfassung (Space Situational Awareness — SSA), einschlieBlich SST-
(Space Surveillance and Tracking — Beobachtung und Verfolgung von Objekten im
Weltraum), SWE- (Space Weather Events — Weltraumwetterereignisse) und NEO-
Unterkomponenten (Near Earth Objects — erdnahe Objekte);

Zugang zum Weltraum;
kommerzielle Nutzung des Weltraums und Weltraumwirtschaft;
technologische Souveranitit, Forschung und Innovation.

Die nach den Vorschriften dieser Verordnung gemédl diesem Abschnitt
angenommenen Arbeitsprogramme integrieren die im Rahmen der Verordnung (EU)
[XXX] [Rahmenprogramm ,, Horizont Europa*] geforderten Tétigkeiten im Bereich
Wettbewerbsfahigkeit und Gesellschaft in einen einschldgigen spezifischen Teil und
beriicksichtigen sowohl die Kohirenz mit diesen MalBnahmen als auch die
spezifischen Vorschriften gemal3 diesem Abschnitt.
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Artikel 59
Ortung, Navigation und Zeitgebung (PNT)

Die geméll diesem Abschnitt unterstiitzte Komponente Ortung, Navigation und
Zeitgebung (PNT) (Galileo- und EGNOS-Unterkomponenten) stellt langfristige, dem
neuesten Stand der Technik entsprechende und sichere Ortungs-, Navigations- und
Zeitgebungsdienste bereit, und zwar ohne Unterbrechung, auch unter ungiinstigen
Bedingungen, und — wenn moglich — auf globaler Ebene; sie ist auBBerdem in der
Lage, die politischen Prioritdten der Union zu unterstiitzen.

Die forderfahigen Tatigkeiten der PNT-Komponente umfassen Folgendes:

mindestens die Verwaltung, den Betrieb, die Instandhaltung, die fortlaufende
Verbesserung und den Schutz der Weltraum- und Bodeninfrastruktur und der
bereitgestellten Dienste;

die Weiterentwicklung der PNT-Dienste und die Entwicklung und Einfiihrung
kiinftiger Generationen der Systeme, auch fiir erdnahe Umlaufbahnen (LEO-PNT);

die Forschungs- und Entwicklungstatigkeiten zur Unterstiitzung der Modernisierung
der Infrastruktur (im Folgenden ,,vorgelagerte FuE®“) und der Entwicklung von
Anwendungen, Nutzertechnologie, Normung und Zertifizierung (im Folgenden
,hachgelagerte FuE*);

die Zusammenarbeit mit anderen regionalen oder globalen
Satellitennavigationssystemen, auch um Kompatibilitit und Interoperabilitit zu
erleichtern und die Union in ihrer Rolle als globaler Akteur in der
Weltraumwirtschaft zu fordern, die internationale Zusammenarbeit zu fordern und
die europdische Weltraumdiplomatie zu unterstiitzen.

Die von der PNT-Komponente der Union bereitgestellten Dienste umfassen
insbesondere Folgendes:

einen offenen Dienst zur Nutzung durch Verbraucher (Open Service — OS);

einen Hochprizisionsdienst fiir professionelle oder kommerzielle Zwecke (High-
Accuracy Service — HAS);

Authentifizierung von Navigationsnachrichten im offenen Dienst (Open Service
Navigation Message Authentication —-OSNMA) fiir die Authentifizierung des offenen
Dienstes von Galileo);

einen Offentlichen regulierten Dienst (Public Regulated Service — PRS), der auf
staatlich berechtigte Nutzer beschrinkt ist;

einen Mehrgefahren-Notwarndienst (Emergency Warning Satellite Service — EWSS);
einen Zeitgebungsdienst (Timing Service — TS);

einen  Weltraumnavigationsdienst ~zur  Nutzung durch  Betreiber  von
Weltraumressourcen,;

einen globalen eigenstidndigen Such- und Rettungsdienst (Search and Rescue Service
— SAR), auch fiir staatliche Nutzer, der Fahigkeiten zur Riickkommunikation zur
Unterstiitzung von Rettungseinsétzen integriert;

sicherheitskritische Dienste (Safety of Life Services — SoL-Dienste) fiir Nutzer, fiir
die Sicherheit von wesentlicher Bedeutung ist, einschlieBlich Anwendungen im
Bereich der zivilen Luftfahrt, im maritimen und im Verkehrsbereich;
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einen Dateniibertragungsdienst (EDAS);

Dienste zur Uberwachung von Funkfrequenzstdrungen fiir verschiedene ermichtigte
Nutzergemeinschaften aller Weltraumkomponenten;

einen Beitrag zu erginzenden PNT-Diensten, die die Resilienz im Falle von
Storungen der von der PNT-Komponente bereitgestellten Dienste erhdhen.

Der offentliche regulierte Dienst ist fiir die Mitgliedstaaten, den Rat, die
Kommission, den EAD und gegebenenfalls entsprechend erméchtigte Agenturen der
Union gebiihrenfrei. Die Dienste der PNT-Komponente werden vorrangig iiber den
geografisch in Europa gelegenen Gebieten aller Mitgliedstaaten und Drittldnder, die
an den PNT-Unterkomponenten teilnehmen, bereitgestellt.

Die Kommission kann im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten MalBnahmen
erlassen, die erforderlich sind, um Zugangsregelungen fiir PNT-Daten und -Dienste
festzulegen und zu steuern. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden geméfl dem in
Artikel 83 Absatz 2 genannten Beratungsverfahren erlassen.

Artikel 60
Erdbeobachtung

Die Erdbeobachtung (EO) besteht aus Copernicus und dem staatlichen
Erdbeobachtungsdienst (EOGS). ,,Copernicus® ist ein operatives, autonomes,
nutzergesteuertes ziviles Erdbeobachtungssystem unter ziviler Kontrolle, das sich auf
vorhandene nationale und europdische Kapazititen stiitzt. Es  stellt
Geoinformationsdaten und -dienste bereit, besteht aus Satelliten, Bodeninfrastruktur,
Daten- und Informationsverarbeitungseinrichtungen und einer
Verbreitungsinfrastruktur, beruht auf einer Politik des kostenfreien, unbeschrankten
und offenen Datenzugangs und trigt — falls angezeigt — dem Sicherheitsbedarf und
den Sicherheitsanforderungen Rechnung.

Copernicus unterstiitzt ferner die Gestaltung, Umsetzung und Uberwachung der
Politik der Union und ihrer Mitgliedstaaten, insbesondere in den Bereichen Umwelt,
Klimawandel, Meere, maritime Tatigkeiten, Atmosphdre, Landwirtschaft und
lindliche = Entwicklung, Erhaltung des Kulturerbes, Katastrophenschutz,
Infrastrukturiiberwachung, Sicherheit und Gefahrenabwehr sowie Digitalwirtschaft
im Rahmen des Fensters ,,Digitale Fithrungsrolle®, das mit dem Ziel von Copernicus
in Einklang steht.

Copernicus fordert die internationale Koordinierung von Erdbeobachtungssystemen
und des damit verbundenen Datenaustauschs, um seine globale Dimension und
Komplementaritit zu stirken, wobei internationale Ubereinkiinfte und
Koordinierungsverfahren zu beriicksichtigen sind.

,Copernicus-Hauptnutzer sind die Organe und Einrichtungen der Union sowie
europdische, nationale oder regionale Offentliche Stellen in der Union oder in
assoziierten Drittlindern, die im Offentlichen Auftrag mit der Festlegung,
Durchfiihrung, Durchsetzung oder Uberwachung von zivilen &ffentlichen
MaBnahmen wie etwa Umweltschutz-, Katastrophenschutz-, Sicherheits- — darunter
auch der Sicherheit der Infrastruktur dienenden — und GefahrenabwehrmafBBnahmen
befasst sind, die Copernicus-Daten und Copernicus-Informationen nutzen und
zusétzlich die Aufgabe haben, die Weiterentwicklung von Copernicus
voranzutreiben.
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Im Interesse der Kontinuitidt und Weiterentwicklung von Copernicus, und um dem
sich wandelnden Bedarf der Nutzer, insbesondere der Organe und Einrichtungen der
Union sowie europdischer, nationaler oder regionaler offentlicher Stellen in der
Union oder in assoziierten Drittlindern, Rechnung zu tragen, umfasst Copernicus
insbesondere Folgendes:

Copernicus-Infrastruktur, einschlieflich Entwicklung, Einfiihrung und Betrieb der
Copernicus-Sentinels, Zugang zu weltraumgestiitzten Erdbeobachtungsdaten Dritter
und dauerhafter Zugang zu In-situ-Daten und anderen Zusatzdaten, einschlieBlich
moglicher Beitrdge zu internationalen In-situ-Netzen;

Copernicus-Dienste, einschlieflich Umweltiiberwachung auf globaler Ebene im
Hinblick auf Boden, Klimawandel, Atmosphédre und Meeresumwelt; Katastrophen-
und Krisenmanagementdienste; Katastrophenpriaventions- und
Krisenvorsorgedienste; Sicherheitsdienste innerhalb der Union; einschlieBlich
Meeresiiberwachung und Grenziiberwachung; Unterstiitzung des auswértigen
Handelns und der Gemeinsamen Aullen- und Sicherheitspolitik der Union;

Zugang zu und Verbreitung von Copernicus-Daten, einschlieBlich Infrastruktur und
Dienste, wodurch///sodass sichergestellt wird, dass Copernicus-Daten und
Copernicus-Informationen nutzerfreundlich untersucht, angezeigt, abgerufen, verteilt
und genutzt sowie langfristig archiviert werden konnen, insbesondere die Synergien
mit anderen Datenrdumen, z. B. Datenraum fiir den européischen Griinen Deal oder
digitalen Zwillingen;

Die Kommission kann im Wege von Durchfilhrungsrechtsakten technische
Spezifikationen fiir die in Absatz 4 aufgefiihrten forderfahigen Malnahmen erlassen.
Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemall dem in Artikel 83 Absatz 2 genannten
Beratungsverfahren erlassen.

Die Kommission kann auch delegierte Rechtsakte gemil3 Artikel 84 zur Ergdnzung
der Daten- und Informationspolitik von Copernicus im Hinblick auf die
Sicherheitsbeschrankungen sowie die Spezifikationen, Bedingungen und Verfahren
fir den Zugang zu und die Nutzung von Copernicus-Daten und Copernicus-
Informationen erlassen.

Der staatliche Erdbeobachtungsdienst (EOGS) sorgt fiir ein verbessertes
Lagebewusstsein zur Unterstiitzung der Vorsorge, der Entscheidungsfindung und des
Handelns der Union und der Mitgliedstaaten in den Bereichen Sicherheit und
Verteidigung. EOGS umfasst insbesondere Satelliten, Bodeninfrastruktur, Daten-
und Informationsverarbeitungseinrichtungen und Verbreitungsinfrastruktur, Er stellt
sichere, zuverldssige, zeitnahe, kontinuierliche und gezielte weltraumgestiitzte
Erdbeobachtungsdaten zur Verfiigung und verstidrkt bestehende und geplante
Fahigkeiten. Er ergédnzt bestehende Fahigkeiten, die liber das Satellitenzentrum der
Européischen Union, auch durch die Mitgliedstaaten, bereitgestellt werden und baut
diese aus. Durch EOGS konnen auch den Copernicus-Diensten ergénzende
Informationen zur Verfiigung gestellt werden, insbesondere flir den
Katastrophenschutz und die Sicherheit.

EOGS umfasst insbesondere Folgendes:

EOGS-Infrastruktur, einschlieBlich ~ Entwicklung  und  Betrieb  neuer
Weltraumbeobachtungsmissionen, die fiir sensible staatliche Anwendungen
konzipiert sind; Zugang zu erginzenden Daten Dritter im Zusammenhang mit der
weltraumgestiitzten Erdbeobachtung; Zugang zu In-situ- und anderen Zusatzdaten;
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EOGS-Dienste, einschlieBlich Tatigkeiten zur Generierung von Mehrwert-
Geoinformationen, die auf staatlich berechtigte Nutzer fiir Anwendungen zur
sensiblen Lageerfassung beschriankt sind, zur Unterstiitzung der Vorsorge und der
Entscheidungsfindung in den Bereichen Sicherheit und Verteidigung;

Zugang zu und Verbreitung von EOGS-Daten, einschlieBlich Infrastruktur und
Dienste, durch die sichergestellt wird, dass EOGS-Daten und EOGS-Informationen
sicher abgerufen, verteilt und genutzt sowie langfristig archiviert werden kdnnen.

Die Kommission kann im Wege von Durchfilhrungsrechtsakten technische
Spezifikationen fiir die in Absatz 8 aufgefiihrten forderfihigen EOGS-Mallnahmen
erlassen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden geméll dem in Artikel 83 Absatz 2
genannten Beratungsverfahren erlassen.

Die EOGS-Nutzer werden von der Kommission oder den Mitgliedstaaten
ordnungsgemél ermichtigt und erfiillen die allgemeinen Sicherheitsanforderungen
nach Artikel 69. Folgende Stellen konnen als EOGS-Nutzer ermachtigt werden:

eine Behorde der Union oder der Mitgliedstaaten oder eine mit der Ausiibung
behordlicher Funktionen betraute Stelle,

eine natiirliche oder juristische Person, die im Namen und unter der Kontrolle einer
unter Buchstabe a genannten Behorde oder Stelle handelt.

Die Mitgliedstaaten konnen mit Satellitenkapazititen, Bodensegmentstandorten oder
Teilen der Bodensegmenteinrichtungen zu EOGS beitragen.

Agenturen der Union diirfen nur, wenn das zur Wahrnehmung ihrer Aufgaben
erforderlich ist, und nur unter den in einer Verwaltungsvereinbarung zwischen der
betreffenden Agentur und dem sie beaufsichtigenden Organ der Union festgelegten
ausfiihrlichen Vorschriften Zugang zu EOGS erhalten.

Forschungs- und Entwicklungstitigkeiten dienen der Unterstiitzung der
Weiterentwicklung von Copernicus und EOGS, einschlieBlich ihrer Dienste sowie
nachgelagerter FuE fiir Anwendungen und Nutzertechnologie fiir die Ubernahme von
Erdbeobachtungsdiensten.

Artikel 61
Sichere Konnektivitit

Der Anwendungsbereich der Komponente ,Sichere Konnektivitdt® umfasst
insbesondere Folgendes:

Gewihrleistung der langfristigen Verfiigbarkeit von zuverldssigen, sicheren und
kosteneffizienten staatlichen Diensten und GOVSATCOM-Diensten;

Ermoéglichung kommerzieller Dienste von IRIS?;

sofern moglich, Ermoglichung der Entwicklung von Kommunikationsdiensten und
zusitzlichen Nichtkommunikationsdiensten, insbesondere indem die Tatigkeiten und
Komponenten gemi3 diesem Abschnitt verbessert, Synergien zwischen ihnen
geschaffen und ihre Féhigkeiten und Dienste ausgeweitet werden, sowie
Ermoglichung der Entwicklung von Nichtkommunikationsdiensten, die fiir die
Mitgliedstaaten bereitgestellt werden, indem zusitzliche Satelliten-Teilsysteme,
einschlieBlich Nutzlasten, aufgenommen werden;
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Verbesserung der sicheren Konnektivitdit in geografischen Gebieten von
strategischem Interesse, wie beispielsweise in Afrika und der Arktis, den Regionen
der Ostsee, des Schwarzen Meeres und des Mittelmeers sowie dem Atlantik.

Diese Komponente deckt insbesondere die folgenden forderfiahigen Tatigkeiten ab:

Festlegung, Konzeption, Entwicklung, Validierung und damit verbundene
Tétigkeiten zur Einfiihrung der Weltraum- und Bodeninfrastruktur, die fiir die
Bereitstellung der staatlichen Dienste von IRIS? erforderlich ist;

Betriebstitigkeiten flir die Bereitstellung staatlicher Dienste von IRIS?, darunter
Betrieb, Instandhaltung, fortlaufende Verbesserung und Schutz der Weltraum- und
Bodeninfrastruktur, einschlieBlich der Erneuerung und des
Obsoleszenzmanagements;

schrittweise Integration der EuroQCI in das sichere Konnektivititssystem;

Forschung zu und Entwicklung von Tétigkeiten fiir kiinftige Generationen der
Weltraum- und Bodeninfrastruktur und von Titigkeiten fiir die Weiterentwicklung
der staatlichen Dienste von IRIS? sowie der GOVSATCOM-Dienste, fiir die
technologische Entwicklung, insbesondere zur Gewahrleistung der technologischen
Souverdnitit der Union, und fiir die Ubernahme sicherer Konnektivititsdienste,
einschlieBlich Tétigkeiten im Zusammenhang mit der Konzeption, Entwicklung und
Herstellung von Nutzerterminals;

Auftragsvergabe fiir die und Bereitstellung der staatlichen und kommerziellen
Satellitenkommunikationskapazitdten sowie der Dienste und der Nutzerausriistung,
die fiir die Biindelung und gemeinsame Nutzung von GOVSATCOM-Diensten
notwendig sind; Kapazititen, Dienste und Nutzerausriistung, die bereitgestellt
werden von

1.  GOVSATCOM-Teilnehmern geméil Artikel 17 oder

2. juristischen Personen, die nach dem
Sicherheitsakkreditierungsverfahren gemdl Artikel 69, das im
Einklang den in  Artikel 77  festgelegten  allgemeinen
Sicherheitsanforderungen durchgefiihrt wird, ordnungsgemal dafiir
akkreditiert sind, Satellitenkommunikationskapazitdten oder -
dienste bereitzustellen.

Die IRIS?- und GOVSATCOM-Infrastrukturen erfiillen folgende Anforderungen:

Die IRIS*-Infrastruktur ist modular und besteht aus einer staatlichen und einer
kommerziellen Infrastruktur. Sie wumfasst alle relevanten Boden- und
Weltraumsegmente, die fiir die Bereitstellung der staatlichen Dienste erforderlich
sind, einschlieBlich der jeweiligen Kontrollzentren.

Die kommerzielle IRIS?-Infrastruktur des sicheren Konnektivititssystems umfasst
alle Weltraum- und Bodenressourcen mit Ausnahme derjenigen, die Teil der
staatlichen Infrastruktur sind. Die kommerzielle Infrastruktur darf die
Leistungsfahigkeit oder Sicherheit der staatlichen Infrastruktur nicht beeintrachtigen.
Die kommerzielle Infrastruktur und alle damit verbundenen Risiken werden
vollstdndig durch den privaten Sektor finanziert.

In die staatliche Infrastruktur von IRIS? werden gegebenenfalls zusétzliche
Satelliten-Teilsysteme, insbesondere Nutzlasten, die als Teil der weltraumgestiitzten
Infrastruktur der anderen Weltraumkomponenten des ECF genutzt werden konnen,
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sowie Satelliten-Teilsysteme, die fiir die Bereitstellung von
Nichtkommunikationsdiensten fiir Mitgliedstaaten genutzt werden, aufgenommen.

Die GOVSATCOM-Infrastruktur umfasst die Infrastruktur, die fiir die Bereitstellung
von GOVSATCOM-Diensten erforderlich ist, insbesondere die GOVSATCOM-
Plattform.

Die in den Absétzen 3 und 4 genannten Boden- und Weltraumsegmente sowie deren
Betrieb entsprechen den in Artikel 77 Absatz3 genannten allgemeinen
Sicherheitsanforderungen.

Die Bereitstellung von sicheren Konnektivititsdienste erfolgt wie in einem
Diensteportfolio festgelegt und entsprechend den operativen Anforderungen wie
auch den Sicherheitsanforderungen geméll Absatz 77. Die Bereitstellung der
GOVSATCOM-Dienste erfolgt auch nach den in Absatz 9 genannten Regeln fiir die
gemeinsame Aufteilung und die Rangfolge.

Der Zugang zu den GOVSATCOM-Diensten und den staatlichen Diensten von IRIS?
ist fiir institutionelle und staatliche Nutzer gebiihrenfrei, es sei denn, die Kommission
legt eine Preispolitik gemil Absatz 11 fest.

Die Kommission legt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten das Diensteportfolio
fiir die GOVSATCOM-Dienste und die staatlichen Dienste von IRIS?, einschliefllich
der Dienste fiir staatlich berechtigte Nutzer auf der Grundlage der kommerziellen
Infrastruktur, fest.

Die Kommission erldsst im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten die operativen
Anforderungen fiir die GOVSATCOM-Dienste und die staatlichen Dienste von
IRIS>

Fir die Aufteilung und die Rangfolge der GOVSATCOM-Dienste gilt, dass
GOVSATCOM-Nutzern entsprechend ihrer Relevanz und Kritikalitdt Vorrang
eingerdaumt wird. Die Kommission erldsst im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten
ausfithrliche Vorschriften fiir die Aufteilung und Rangfolge von GOVSATCOM-
Kapazititen, -Diensten und -Nutzerausriistung. Die Kommission erlédsst ebenfalls im
Wege von Durchfilhrungsrechtsakten ausfiihrliche Vorschriften {iber die
Bereitstellung der staatlichen Dienste von IRIS?. Bei der Ausarbeitung dieser
Rechtsakte beriicksichtigt die Kommission die erwartete Nachfrage nach den
verschiedenen Anwendungsféllen, die Analyse der Sicherheitsrisiken fiir diese
Anwendungsfille und, soweit erforderlich, die Kosteneffizienz.

Kommt die in Absatz 11 genannte Analyse der Risiken und der erwarteten Nachfrage
zu dem Schluss, dass ein Kapazititsmangel besteht oder die Nachfrage die
Zugangskapazitit flir die staatlichen Dienste von IRIS? iibersteigt, was zu
Marktverzerrungen filhren kann, kann die Kommission im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten eine Preispolitik festlegen. Indem die Kommission eine
Preispolitik festlegt, stellt sie sicher, dass von der Bereitstellung der GOVSATCOM-
Dienste und der staatlichen Dienste von IRIS? keine Wettbewerbsverzerrung ausgeht,
dass keine Engpésse bei diesen Diensten entstehen und dass der ermittelte Preis nicht
zu einer Uberkompensierung bei den in Absatz 20 genannten Auftriigen fiihrt.

Die in den Absitzen 9 bis 12 genannten Durchfiihrungsrechtsakte werden geméif
dem in Artikel 83 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.

Die Mitgliedstaaten, der Rat, die Kommission und der EAD sind insofern
Teilnehmer an der sicheren Konnektivitdt, als sie Nutzer ermichtigen oder
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Satellitenkommunikationskapazititen, Standorte flir das Bodensegment oder Teile
von Einrichtungen des Bodensegments bereitstellen.

Agenturen der Union diirfen nur, wenn das zur Wahrnehmung ihrer Aufgaben
erforderlich ist, und nur geméB den in einer Verwaltungsvereinbarung zwischen der
betreffenden Agentur und dem sie beaufsichtigenden Organ der Union festgelegten
ausfiithrlichen Vorschriften Teilnehmer an der sicheren Konnektivitat werden.

Drittlinder und internationale Organisationen konnen Teilnehmer an der sicheren
Konnektivitdit werden, sofern eine einschldgige spezifische internationale
Ubereinkunft im Einklang mit Artikel 218 AEUV und gemiB Artikel 11 Absatz 3 der
vorliegenden Verordnung geschlossen wurde.

Die Nutzer der staatlichen Dienste werden von den Teilnehmern ordnungsgemal zur
Nutzung der GOVSATCOM-Dienste oder der staatlichen Dienste von IRIS?
erméchtigt und erfiillen die allgemeinen Sicherheitsanforderungen nach Artikel 77
Absatz 3. Folgende Stellen konnen als Nutzer der GOVSATCOM-Dienste oder der
staatlichen Dienste von IRIS? erméchtigt werden:

eine Behorde der Union oder der Mitgliedstaaten oder eine mit der Ausiibung
behordlicher Funktionen betraute Stelle,

eine natiirliche oder juristische Person, die im Namen und unter der Kontrolle einer
unter Buchstabe a genannten Behorde oder Stelle handelt.

IRIS? wird im Wege eines Konzessionsvertrags durchgefiihrt. Schldgt die Vergabe
des IRIS*-Konzessionsvertrags fehl, sorgt die Kommission fiir eine optimale
Durchfiihrung, indem sie gegebenenfalls einen Liefer-, Dienstleistungs- oder
Bauauftrag oder einen gemischten Vertrag vergibt.

Die Kommission ergreift die erforderlichen Maflnahmen, um die Kontinuitdt der
staatlichen Dienste von IRIS? zu gewdhrleisten, wenn die Auftragnehmer nach dem
vorliegenden Artikel nicht in der Lage sind, ithren Verpflichtungen nachzukommen.

Mit den im vorliegenden Artikel genannten Vertrigen wird insbesondere
sichergestellt, dass mit der Bereitstellung von Diensten, die auf kommerzieller IRIS>-
Infrastruktur beruhen, die wesentlichen Interessen der Union und die Ziele der
Unterkomponente gewahrt werden. Ferner sind in diese Vertrdge angemessene
Schutzklauseln aufzunehmen, um eine Uberkompensierung der Auftragnehmer nach
dem vorliegenden Artikel, Wettbewerbsverzerrungen, Interessenkonflikte, eine
unzuldssige Diskriminierung oder andere verborgene mittelbare Vorteile zu
verhindern. Diese Schutzklauseln konnen die Verpflichtung zur getrennten
Buchfiihrung fiir die Bereitstellung staatlicher Dienste von IRIS?* und die
Bereitstellung kommerzieller Dienste von IRIS? umfassen, einschlieBlich der
Einrichtung einer vom vertikal integrierten Betreiber fiir die Bereitstellung staatlicher
Dienste strukturell und rechtlich getrennten Einheit und der Bereitstellung eines
offenen, fairen, angemessenen und diskriminierungsfreien Zugangs zu der fiir die
Bereitstellung kommerzieller Dienste erforderlichen Infrastruktur. Mit den Vertrigen
wird ferner sichergestellt, dass die Bedingungen fiir die Forderfahigkeit wéhrend
ithrer gesamten Laufzeit erfiillt werden.

Stiitzen sich die staatlichen und die kommerziellen Dienste von IRIS? auf
gemeinsame Teilsysteme oder Schnittstellen, um Synergien zu gewéhrleisten, so ist
in den in diesem Artikel genannten Vertrdgen auch festzulegen, welche dieser
Schnittstellen und gemeinsamen Teilsysteme Teil der staatlichen Infrastruktur sind,
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um den Schutz der Sicherheitsinteressen der Union und ihrer Mitgliedstaaten
sicherzustellen.

Die Auftragnehmer gemil3 diesem Artikel finanzieren vollstindig die kommerzielle
Infrastruktur geméf Absatz 3, um das Ziel geméf Absatz 1 Buchstabe b zu erfiillen.

Artikel 62
Beobachtung und Verfolgung von Objekten im Weltraum
Die SST-Unterkomponente der SSA umfasst insbesondere Folgendes:

Einrichtung, Entwicklung und Betrieb eines Netzes von Sensoren der
Mitgliedstaaten, das auf der Grundlage von Studien der Architektur ausgewéhlt wird,
boden- und weltraumgestiitzte SST-Sensoren der Mitgliedstaaten umfasst, auf der
Grundlage einer Studie der Architektur ausgewéhlt wird, einschlieBlich von der
Europédischen Weltraumorganisation oder vom Privatsektor der Union entwickelter
Sensoren und Sensoren der Union, die der Beobachtung und Verfolgung von
Weltraumobjekten und der Erstellung eines autonomen europédischen Katalogs von
Weltraumobjekten dienen;

Verarbeitung und Analyse von SST-Daten zwecks Erstellung von SST-
Informationen und SST-Diensten;

Bereitstellung der SST-Dienste fiir die SST-Nutzer;

Anbahnung, Ausbau und Unterstiitzung von Synergien mit Initiativen zur Férderung
der Entwicklung und Einfiihrung von Technologien fiir die Entsorgung von
Raumfahrzeugen, die das Ende ihrer Betriebsdauer erreicht haben, und von
technologischen Systemen zur Vermeidung und Beseitigung von Weltraummiill;

Zusammenarbeit — auch auf operativer Ebene — mit den internationalen Initiativen
zur Koordinierung des Weltraumverkehrs;

Ausfiihrung der Tatigkeiten gemiB der Verordnung (EU) [XXX] [iliber die
Sicherheit, Resilienz und 6kologische Nachhaltigkeit von Weltraumtétigkeiten in der
Union];

Forschungs- und Entwicklungstitigkeiten zur Unterstiitzung der Weiterentwicklung
der SST, einschlieBlich ihrer Dienste;

Die SST-Unterkomponente bietet aullerdem technische und administrative
Unterstiitzung zur Gewahrleistung des Ubergangs zwischen den SST-Tatigkeiten im
Rahmen des ECF und den SST-Tétigkeiten im Rahmen der Verordnung (EU)
2021/696.

Die im Rahmen der Verordnung (EU) 2021/696 geschaffene SST-Partnerschaft
bleibt im Rahmen des ECF in Kraft. Die Kommission kann im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten ausfiihrliche Vorschriften fiir die spédtere Aufnahme eines
Mitgliedstaats in die SST-Partnerschaft erlassen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte
werden gemif3 dem in Artikel 83 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.

Die in Absatz5 genannten Aufgaben der SST-Partnerschaft werden auf die
Unterstiitzung der Durchfiihrung der SST ausgeweitet. Der Kommission wird die
Befugnis tibertragen, gemal Artikel 84 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um diesen
Absatz durch eine ausfiihrliche Liste der von der SST-Partnerschaft auszufiihrenden
Aufgaben zu erginzen.
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Die SST-Dienste sind gebiihrenfrei, jederzeit ohne Unterbrechung verfiigbar und an
den Bedarf der SST-Nutzer angepasst; sie umfassen Folgendes:

die Bewertung des Risikos einer Kollision zwischen Raumfahrzeugen oder zwischen
Raumfahrzeugen und Weltraummiill und die mdgliche Generierung von Warnungen
zur Kollisionsvermeidung wéhrend des Starts, der Phase des Eintritts in die
vorldufige Umlaufbahn, des Ubergangs in eine héhere Umlaufbahn, des In-Orbit-
Betriebs und der Entsorgungsphase bei Missionen von Raumfahrzeugen;

die Erkennung und Beschreibung von Fragmentierungsereignissen, Bruchverhalten
oder Kollisionen in der Umlaufbahn;

die Bewertung des Risikos eines unkontrollierten Wiedereintritts von
Weltraumobjekten und von Weltraummill in die Erdatmosphidre und die
Bereitstellung entsprechender Informationen, einschlieBlich einer Vorausschitzung
des Zeitraums und des wahrscheinlichen Orts des moglichen Einschlags;

die Ausarbeitung von Titigkeiten im Zusammenhang mit der Einddmmung von
Weltraummiill, um dessen Entstehung zu verringern, mit dem Aufrdumen von
Weltraummiill, mit der Uberwachung des Starts nach einer Injection, mit
spezifischen Diensten fiir Konstellationen, mit der Schaffung eines Marktplatzes fiir
SST-Dienste, mit der Vorbereitung des Systems fiir cislunare Operationen, mit der
Unterstiitzung von Operationen und Diensten im Weltraum sowie im Zusammenhang
mit dem dunklen und stillen Nachthimmel.

Die SST-Dienste konnen Dienste fiir staatliche SST-Nutzer auf der Grundlage des in
Absatz 1 Buchstabe a genannten Katalogs umfassen.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, delegierte Rechtsakte zu erlassen,
um die Liste der Nutzer, die keine Hauptnutzer sind, zu ergdnzen und die Dienste
festzulegen, zu denen sie Zugang haben diirfen.

Die Kommission kann im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten die operativen und
die Zugangsanforderungen sowie die Sicherheits- und die technischen
Spezifikationen fiir SST-Dienste festlegen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden
gemil dem in Artikel 83 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.

Zu den SST-Nutzern gehoren:

SST-Hauptnutzer, die Zugang zu allen SST-Diensten haben: Mitgliedstaaten, der
EAD, die Kommission, der Rat, die Agentur sowie in der Union niedergelassene
offentliche und private Raumfahrzeugeigentiimer und -betreiber;

SST-Nutzer, die keine Hauptnutzer sind;

staatliche SST-Nutzer fiir den staatlichen Dienst: Behdrden der Mitgliedstaaten,
EAD und Rat.

Die Kommission kann im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten ausfiihrliche
Bestimmungen iiber den Zugang zu SST-Diensten durch die SST-Nutzer und die
entsprechenden Verfahren erlassen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemaf3
dem in Artikel 83 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.

Mit Ausnahme Norwegens steht die SST-Unterkomponente Drittlaindern nicht zur
Teilnahme offen.
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Artikel 63
Erdnahe Objekte

Ziel der NEO-Unterkomponente der SSA ist die Risikoliberwachung im
Sonnensystem befindlicher natiirlicher Objekte, die sich der Erde néhern.

Forderfahige Tatigkeiten im Rahmen der NEO-Unterkomponente umfassen
insbesondere einschldgige Tatigkeiten zur Erreichung des in Absatz 1 genannten
Ziels, insbesondere Tétigkeiten im Zusammenhang mit der Instandhaltung und der
Eingabe von Daten in den Unionskatalog der physikalischen Eigenschaften erdnaher
Objekte

sowie Forschungs- und Entwicklungstitigkeiten zur Unterstiitzung der
Weiterentwicklung der NEO-Unterkomponente, einschlieBlich ihrer Dienste sowie
nachgelagerter FuE fiir Anwendungen und Nutzertechnologie fiir die Ubernahme von
NEO-Diensten.

Artikel 64
Weltraumwetterereignisse

Ziel der SWE st es, natilirliche Verdnderungen im Zusammenhang mit
Weltraumwetterereignissen, z.B. Sonnenwinden und Sonneneruptionen, zu
iiberwachen und zu bewerten.

Forderfahige Tatigkeiten im Rahmen der SWE umfassen alle Tétigkeiten, die fiir die
Bereitstellung von Weltraumwetterdiensten erforderlich sind, einschlieBlich
Forschungs- und Entwicklungstétigkeiten zur Unterstiitzung der Weiterentwicklung
der SWE sowie ihre Dienste und nachgelagerte FuE fiir Anwendungen und
Nutzertechnologie fiir die Ubernahme von SWE-Diensten.

SWE-Dienste sind darauf ausgerichtet, jederzeit ohne Unterbrechung verfiigbar zu
sein und umfassen insbesondere:

den Bereich Weltraum;

den Bereich PNT;

den Bereich EO;

den Bereich Telekommunikation/SATCOM.

Die Kommission kann im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten ausfiihrliche
Vorschriften iiber SWE-Dienste, einschlieBlich der Anforderungen und technischen
Spezifikationen zu diesen Diensten erlassen. Diese Durchfiithrungsrechtsakte werden
gemil dem in Artikel 83 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.

Artikel 65
Zugang zum Weltraum

Der Zugang zum Weltraum ist die Fahigkeit, Raumfahrzeuge in den Weltraum, im
Weltraum und aus dem Weltraum heraus zu starten und zu transportieren.

Die Union fordert einen autonomen und resilienten Zugang zum Weltraum, indem
sie zuverldssige und kosteneffiziente europdische Startdienste in Verbindung mit
einem kohérenten europdischen Ansatz unter Beriicksichtigung der wesentlichen
Sicherheitsinteressen der Union und ihrer Mitgliedstaaten unterstiitzt.
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Im Rahmen von Synergien mit anderen Programmen und Fordersystemen der Union
decken die forderfahigen Téatigkeiten insbesondere Folgendes ab:

Auftragsvergabe und Biindelung von Startdiensten fiir den Bedarf der Union und —
auf Ersuchen der Mitgliedstaaten, internationaler Organisationen und anderer
offentlicher Stellen — Biindelung und gemeinsame Beschaffung von Startdiensten fiir
ihren jeweiligen Bedarf;

Zugang zu Weltrauminnovationen, einschlieBlich der Modernisierung und
Entwicklung neuer Technologien, Systeme und Dienste.

Entwicklung, Anpassung, Bau, Instandhaltung und Betrieb kritischer unionsbasierter
Bodeninfrastrukturen, einschlieBlich, aber nicht beschrinkt auf die Einrichtungen,
die fiir die Erprobung, Einfiihrung und Wiederherstellung von Technologien fiir den
Zugang zum Weltraum und von Diensteféhigkeiten erforderlich sind.

Die Kommission richtet einen Lenkungsausschuss ein, in dem europdische
offentliche Stellen, einschlieBlich der Mitgliedstaaten, die gemi der Verordnung
(EU) [XXX] [kiinftige EUSPA-Griindungsverordnung] eingerichtete Agentur, andere
einschligige internationale Organisationen und 6ffentliche Stellen vertreten sind, um
europdische Tatigkeiten im Zusammenhang mit dem Zugang zum Weltraum zu
koordinieren.

Zum Schutz der Sicherheitsinteressen der Union werden die Weltraumressourcen der
staatlichen Infrastruktur von Diensteanbietern, die die Forderfiahigkeits- und
Teilnahmebedingungen gemél Artikel 69 erfiillen, und nur in begriindeten
Ausnahmefillen oder auf der Grundlage einer internationalen Ubereinkunft, die diese
Tatigkeit vorsieht, vom Hoheitsgebiet eines Drittlands aus gestartet.

Artikel 66
Kommerzielle Nutzung des Weltraums und Weltraumwirtschaft

CASSINI ist die Initiative der Union zur Forderung des Unternehmertums im
Weltraumsektor. Im Rahmen von CASSINI werden Mallnahmen ergriffen, um die
Kommerzialisierung der Weltraumindustrie und der Weltraumdienste der Union zu
unterstiitzen, wobei der Schwerpunkt insbesondere auf Unternehmertum liegt, und
um private Investitionen zu mobilisieren, durch die Unternehmer dabei unterstiitzt
werden, im Binnenmarkt zu wachsen und zu expandieren.

Diese Komponente umfasst die folgenden forderfahigen Téatigkeiten:

Schaffung von Investitionsfazilititen der Union fiir Investitionen in die
Vorgriindungsphase, die Phase des frithen Wachstums und die Wachstumsphase und
zur Erleichterung des Ausstiegs von Griindern und Investoren;

Schaffung einer Fazilitit fiir das industrielle Upscaling, um Investitionen in neue
Fertigungsanlagen zu ermdglichen und die in der Union anséssigen Lieferketten zu
starken;

Unterstiitzung der Entwicklung der Union der Kompetenzen mit Blick auf die
Weltraumwirtschaft, einschlieBlich Erfassung von Daten iiber Kompetenzen,
Entwicklung von weltraumbezogenen Lehrpldnen, Weiterbildung, Umschulung,
Mobilitéts- und Austauschprogrammen,;

Stirkung der lokalen Weltraum-Okosysteme, die verschiedene Akteure
zusammenbringen, um Innovationen im Weltraum zu f6rdern, Unterstiitzung,

101

DE



DE

(1)

2)

b)

d)

Einrichtungen und Dienstleistungen fiir Biirger und Unternehmen bereitzustellen, um
das Unternehmertum zu fOrdern, insbesondere durch Technologietransfer,
Dienstleistungen zur Unternehmensgriindung, Business-Acceleration-Dienste,
Vermittlung und Vernetzung von Investoren und durch die Ermoglichung eines
verbesserten Marktzugangs und internationaler Unternehmensnetzwerke;

Regelungen zur Beschleunigung des wirtschaftlichen Wachstums durch die Nutzung
von Ankerkundenvertrdgen und Systemen zur Einbindung von Kunden auf privaten
und oOffentlichen Mérkten unter Einbeziehung von Weltraumkomponenten und -
infrastrukturen sowie von Produkten, die Weltraumdaten und -dienste nutzen.

alle zusdtzlichen MaBnahmen, die zur Unterstiitzung der Weltraumwirtschaft der
Union und zur Schaffung eines Binnenmarkts fiir den Weltraum erforderlich sind.

Artikel 67
Technologische Souverinitit, Forschung und Innovation

Die Komponente ,,Technologische Souverénitit und Innovation* soll es der Union
ermOglichen, ein wettbewerbsfahiges, autonomes und innovatives
Weltraumindustrie-Okosystem aufzubauen, das darauf abzielt, die technologische
Souverdnitit, die Unabhdngigkeit und die Selbstversorgung der Union in der
Weltraumwirtschaft zu stirken. Mit ihr wird die Entwicklung und Ubernahme
modernster Weltraumldsungen gefordert. Dabei wird der Verringerung kritischer
Abhéngigkeiten von Nicht-Unionstechnologien Vorrang eingerdumt und der
Schwerpunkt auf Technologien mit doppeltem Verwendungszweck gelegt, die
sowohl zivilen als auch verteidigungsbezogenen Anwendungen zugutekommen
konnen.

Diese Komponente umfasst die folgenden forderfahigen Tatigkeiten:

Tétigkeiten im Zusammenhang mit der technologischen Souverinitit der Union, wie
Forschung, Entwicklung und Ubernahme kritischer ~Weltraumtechnologien,
einschlieBlich solcher, die direkt auf die EU-Beobachtungsstelle fiir kritische
Technologien (EU Observatory of Critical Technologies — OTC) reagieren, und
Umsetzung entsprechender OCT-Fahrplidne, mit denen Abhingigkeiten der Union
verringert und die Wettbewerbsfihigkeit des Weltraum-Okosystems der Union
verbessert werden;

Tatigkeiten zur Verbesserung der rechtzeitigen Verfiigbarkeit von kritischen
Rohstoffen, fortgeschrittenen Werkstoffen, Komponenten und Technologien fiir den
Sektor, auch  durch  kiirzere  Lieferzeiten, die  Reservierung von
Produktionszeitfenstern und die Bevorratung von Produkten, Zwischenprodukten
oder Rohstoffen;

Forschung und Entwicklung neuer Weltraumfahigkeiten der Union und damit
zusammenhédngender Grundlagentechnologien zur Férderung einer neuen Wirtschaft
im Weltraum, insbesondere durch Reifung, Demonstration und Operationalisierung
von Operationen und Diensten im Weltraum sowie Quantensensorik-Technologien;

Starkung der industriellen Wettbewerbsfahigkeit der Union auf den globalen
Handelsmarkten, unter anderem durch Demonstrationsmissionen zur Forderung des
Grades der Digitalisierung von End-zu-End-Weltraumsystemen;

102

DE



DE

g)

h)

(1)

2)

€)

(4)

Sondierung und Ausnutzung von Synergien mit Komplementdrbereichen wie der
Verteidigung und anderen einschldgigen Sektoren fiir Schliisselbereiche wie
kiinstliche Intelligenz und Cybersicherheit;

Unterstiitzung von Normungs- und Zertifizierungstitigkeiten, die fiir die
Weltraumwirtschaft der Union relevant sind;

Erleichterung der  Verfiigbarkeit und des Zugangs zu Prif- und
Datenverarbeitungseinrichtungen;

Forderung der  Copernicus-Nutzerakzeptanz  fiir ~ Copernicus-Hauptnutzer,
Marktentwicklung und Kapazititsautbau, einschlieBlich der Forderung von
Copernicus-Daten und -Diensten, nachgelagerten Anwendungen und deren
Entwicklung auf allen Ebenen, um den soziodkonomischen Nutzen zu maximieren,
sowie Erfassung und Analyse des Bedarfs der Copernicus-Nutzer.

Artikel 68
Zugang zu Diensten

Drittlinder und internationale Organisationen kdnnen vorbehaltlich einer gemal
Artikel 218 AEUV und gemiB Artikel 11 Absatz 3 geschlossenen Ubereinkunft, in
der die Bedingungen fiir den Zugang zu diesen Diensten festgelegt werden, und
vorbehaltlich der Einhaltung des Artikels 78, Zugang zu Diensten der sicheren
Konnektivitdt und zu EOGS erhalten.

Drittlinder und internationale Organisationen, die ihren Hauptsitz nicht in den
Mitgliedstaaten haben, konnen vorbehaltlich einer geschlossenen Ubereinkunft
Zugang zu sicherheitsrelevanten SST-Diensten erhalten, sofern sie eine Ubereinkunft
gemil Artikel 218 AEUV schlielen, in der die Bedingungen fiir den Zugang zu
diesen Diensten festgelegt werden, und sofern sie die Sicherheitsanforderungen
gemal} Artikel 77 einhalten.

Fir den Zugang von Drittlindern und internationalen Organisationen zum
Offentlichen regulierten Dienst (PRS) von Galileo ist Artikel 3 Absatz 5 des
Beschlusses Nr. 1104/2011/EU des Europidischen Parlaments und des Rates
mafgeblich.

Abweichend von Absatz 2 ist fiir den Zugang zu SST-Diensten im Zusammenhang
mit der Kollisionsvermeidung und dem Wiedereintritt keine gemal Artikel 218
AEUV geschlossene Ubereinkunft erforderlich.

Artikel 69

Forderfihigkeits- und Teilnahmebedingungen im Interesse der Wahrung der Sicherheit,

(1)

der Integritit und der Resilienz operativer Weltraumsysteme der Union

Sofern die Kommission dies fiir den Schutz der Sicherheit, der Integritdt und der
Resilienz der operativen Unionssysteme fiir geboten und angemessen erachtet,
wendet sie fiir die Auftragsvergabe, Finanzhilfen oder Preisgelder nach diesem Titel
die Forderfahigkeits- und Teilnahmebedingungen nach Absatz 2 an, wobei sie die
Zielsetzung beriicksichtigt, dass die strategische Autonomie der Union -
insbesondere in Bezug auf Technologie, iiber Schliisseltechnologien und
Wertschopfungsketten hinweg und unter Wahrung einer offenen Wirtschaft —
gefordert werden soll.
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Bevor die Kommission die Forderfiahigkeits- und Teilnahmebedingungen nach
Absatz 1 anwendet, unterrichtet sie den in Artikel 83 Absatz 1 Buchstabe g
genannten Ausschuss und trdgt den Ansichten der Mitgliedstaaten beziiglich des
Anwendungsbereichs der Forderfdhigkeits- und Teilnahmebedingungen und der
Griinde fiir diese Bedingungen umfassend Rechnung.

Die Forderfahigkeits- und Teilnahmebedingungen lauten wie folgt:

Der forderfahige Rechtstriager ist in einem Mitgliedstaat niedergelassen und seine
Leitungs- und Verwaltungsstrukturen befinden sich in diesem Mitgliedstaat,

der forderfahige Rechtstrager verpflichtet sich, alle einschligigen Tatigkeiten in
einem oder mehreren Mitgliedstaaten durchzufiihren und

der forderfiahige Rechtstriager steht nicht unter der Kontrolle eines Drittlands oder
einer Einrichtung eines Drittlands.

Die Kommission kann im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten die Kriterien
festlegen, nach denen bestimmt wird, welche Mdoglichkeit, direkt oder indirekt tiber
eine oder mehrere zwischengeschaltete Rechtstrager einen bestimmenden Einfluss
auf einen Rechtstridger auszuiiben, Auswirkungen auf die Sicherheit, Integritit und
Resilienz der Sicherheit, Integritdt und Resilienz der operativen Systeme der Union
haben kann, wobei sie dem Ziel Rechnung trigt, die strategische Autonomie der
Union, insbesondere in Bezug auf Technologie iiber Schliisseltechnologien und
Wertschopfungsketten hinweg, zu fordern.

Bestimmte Rechtstrager konnen von der Kommission von den Bedingungen nach
Absatz 3 Buchstaben a und b befreit werden, nachdem eine Beurteilung anhand der
folgenden kumulativen Kriterien erfolgt ist:

Fiir bestimmte Technologien, Giiter oder Dienstleistungen, die fiir die in Absatz 1
genannten Téatigkeiten bendtigt werden, stehen in den Mitgliedstaaten Alternativen
nicht ohne Weiteres zur Verfiigung,

der Rechtstriager ist in einem Land niedergelassen, das Mitglied des EWR oder der
EFTA ist und das mit der Union eine internationale Ubereinkunft gemiB Artikel 11
geschlossen hat, seine Leitungs- und Verwaltungsstrukturen befinden sich in diesem
Land und die Tatigkeiten im Zusammenhang mit der Auftragsvergabe, der
Finanzhilfe oder dem Preisgeld erfolgen in diesem Land oder in einem oder
mehreren solcher Lander und

es werden hinreichende MaBnahmen getroffen, um den Schutz von EU-VS gemil
Artikel 78 sowie die Integritit, die Sicherheit und die Resilienz der
Programmkomponenten, ihrer Funktionsweise und ihrer Dienste sicherzustellen.

Abweichend von Unterabsatz 1 Buchstabe b des vorliegenden Absatzes kann die
Kommission einen Rechtstrdger von den Bedingungen nach Absatz 2 Unterabsatz 1
Buchstaben a oder b befreien, wenn er in einem Drittland niedergelassen ist, das
nicht Mitglied des EWR oder der EFTA ist.

Die Kommission kann einen in einem Mitgliedstaat niedergelassenen Rechtstriger
von der Bedingung nach Absatz 3 Buchstabe ¢ befreien, wenn er folgende Garantien
bietet:

Die Kontrolle iiber den Rechtstrager wird nicht auf eine Weise ausgelibt, die dessen
Fahigkeit, die folgenden Tatigkeiten auszuiiben, einschrénkt oder begrenzt:
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(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

1. die Auftragsvergabe, die Finanzhilfe oder das Preisgeld
durchzufiihren und

2. Ergebnisse vorzuweisen, insbesondere im Rahmen seiner
Berichtserstattungspflichten;

das die Kontrolle ausiibende Drittland oder die die Kontrolle ausiibende Einrichtung
eines Drittlands verpflichtet sich, gegeniiber dem Rechtstriger im Zusammenhang
mit der Auftragsvergabe, der Finanzhilfe oder dem Preisgeld von der Wahrnehmung
von Kontrollrechten oder der Auferlegung von Berichterstattungspflichten abzusehen
und

der Rechtstriager befolgt Artikel 69.

Ob der Rechtstrager die Kriterien gemi3 Absatz 5 Buchstabe ¢ fiir Befreiungen in
Bezug auf die Bedingung unter Absatz 3 Buchstabe b und die Garantien gemal3
Absatz 7 erfiillt, bewerten die zustindigen Behorden des Mitgliedstaats, in dem der
Rechtstriger niedergelassen ist. Die Kommission halt sich an diese Bewertung.

Die Kommission legt dem Programmausschuss geméfl Artikel 83 Absatz 1
Buchstabe g Folgendes vor:

den Anwendungsbereich der in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten
Forderfahigkeits- und Teilnahmebedingungen,

die Einzelheiten zu den und die Griinde fiir die gemdf dem vorliegenden Artikel
gewihrten Befreiungen und

die Evaluierung, die die Grundlage der fiir eine Befreiung nach den Absétzen 3 und 4
des vorliegenden Artikels darstellt, ohne sensible Geschéftsinformationen
preiszugeben.

Die Bedingungen, die in Absatz 3, die Kriterien, die in den Absdtzen 4, 5 und 6 und
die Garantien, die in Absatz 7 festgelegt sind, werden in die jeweiligen Unterlagen
fiir die Auftragsvergabe, die Finanzhilfe oder das Preisgeld aufgenommen; im Fall
einer Auftragsvergabe gelten sie fiir die gesamte Lebensdauer des entstehenden
Vertrags.

Der vorliegende Artikel gilt unbeschadet des Beschlusses Nr. 1104/2011/EU und des
Delegierten Beschlusses der Kommission vom 15.9.2015, der Verordnung (EU)
2019/452, des Beschlusses 2013/488/EU und des Beschlusses (EU, Euratom)
2015/444 sowie der Sicherheitsiiberpriifung, die von den Mitgliedstaaten in Bezug
auf Rechtstrager durchgefiihrt wird, die an Tétigkeiten beteiligt sind, die den Zugang
zu den geltenden nationalen Rechtsvorschriften unterliegenden EU-VS erfordern.

Werden Auftrige, die sich aus der Anwendung des vorliegenden Artikels ergeben,
als Verschlusssache eingestuft, so lassen die von der Kommission nach Absatz 1
anzuwendenden Forderfahigkeits- und Teilnahmebedingungen die Zusténdigkeit der
nationalen Sicherheitsbehdrden unbertihrt.

Der vorliegende Artikel darf bestehende Verfahren fiir die Sicherheitsiiberpriifung
von Einrichtungen und die Sicherheitsiiberpriifung von Personal in einem
Mitgliedstaat weder beeintrachtigen, noch dndern oder im Widerspruch zu ihnen
stehen.
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Artikel 70

Eigentum an den Weltraumressourcen der Union und Zugang zu Ergebnissen

Auller in den Féllen nach Absatz 2 ist die Union Eigentiimerin aller materiellen und
immateriellen Vermogenswerte, die im Rahmen der direkten oder indirekten
Mittelverwaltung bei der Durchfiihrung der gemil3 diesem Abschnitt unterstiitzten
Tatigkeiten geschaffen, entwickelt oder erworben werden. Zu diesem Zweck stellt
die Kommission sicher, dass in den einschligigen Vertrigen, Ubereinkiinften oder
anderen Vereinbarungen iiber die Tétigkeiten, die zur Entstehung oder Entwicklung
solcher Vermdgenswerte fithren konnen, Regelungen getroffen werden, die das
Eigentum der Union gewihrleisten.

Absatz 1 gilt nicht fiir materielle und immaterielle Vermogenswerte, die im Rahmen
der direkten oder indirekten Mittelverwaltung bei der Durchfiihrung der gemif
diesem Abschnitt unterstiitzten Tatigkeiten geschaffen oder entwickelt werden,

wenn die Unionsunterstiitzung in Form von Finanzhilfen, Preisen oder im Rahmen
der vorkommerziellen Auftragsvergabe gewéhrt wird, oder

wenn die Tatigkeiten nicht vollstdndig von der Union finanziert werden, sofern
nichts anderes bestimmt ist und mit Ausnahme von IRIS?, oder

wenn die Tatigkeiten PRS-Empfanger betreffen, die von den Mitgliedstaaten
entwickelt wurden.

Unter den in Absatz 2 festgelegten Bedingungen erwerben die Organe, Einrichtungen
und sonstigen Stellen der Union kein Eigentum an, sondern unentgeltlichen Zugang
zu den Ergebnissen zur eigenen Nutzung und das Recht, Dritten nicht ausschlieliche
Lizenzen zur Nutzung der Ergebnisse zu fairen und angemessenen Bedingungen
ohne jedes Recht auf Unterlizenzvergabe zu gewidhren, bzw. das Recht, die
Empféanger zur Gewéhrung solcher Lizenzen zu verpflichten.

Die Union ist berechtigt, die entsprechenden Vereinbarungen zu schlieen, um das
Eigentum an von Dritten entwickelten Vermogenswerten zu erwerben, wenn diese
Vermogenswerte fiir die Verwirklichung der in Artikel 3 festgelegten Ziele
erforderlich sind.

Die Kommission stellt sicher, dass die Union iiber folgende Rechte verfiigt:

das Nutzungsrecht an den Frequenzen, die fiir die Ubertragung der durch die
staatliche Infrastruktur von IRIS? die PNT-Komponenten sowie die EO-
Komponenten erzeugten Signale erforderlich sind, im Einklang mit den geltenden
Rechts- und Verwaltungsvorschriften und den einschldgigen — auf den von den
Mitgliedstaaten flir die Frequenzen {iibermittelten Anmeldungen beruhenden —
Lizenzvereinbarungen, die in der Verantwortung der Mitgliedstaaten bleiben;

das Recht, der Bereitstellung der staatlichen Dienste von IRIS? gegeniiber
kommerziellen Diensten gemil3 den in den Vertrdgen nach Artikel 61 festzulegenden
Bedingungen und unter Beriicksichtigung des Bedarfs der staatlich berechtigten
Nutzer Vorrang zu gewihren.

Artikel 71
Gewiihrleistung und Haftung

Sofern nicht anders angegeben, wird fiir die von den Komponenten und Tétigkeiten
der gemdll diesem Abschnitt bereitgestellten Dienste, Daten und Informationen
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weder eine ausdriickliche noch eine implizite Gewihrleistung fiir deren Qualitit,
Genauigkeit, Verfligbarkeit, Zuverldssigkeit, Zeitnihe und Eignung fiir einen
bestimmten Zweck {ibernommen. Die Union — einschlieBlich der Kommission und
der Agentur (EUSPA) — kann nicht haftbar gemacht werden.

Fiir SST werden die Mitgliedstaaten, die an der SST-Unterkomponente teilnehmen,
nicht fiir Folgendes haftbar gemacht: Schiden aufgrund der Nichtbereitstellung oder
Unterbrechung der Bereitstellung von SST-Diensten, eine verzogerte Bereitstellung
von SST-Diensten; ungenaue Informationen im Rahmen der Bereitstellung von SST-
Diensten oder Mallnahmen, die infolge der Bereitstellung von SST-Diensten
ergriffen wurden.

Artikel 72
Erginzende Vorschriften fiir die Auftragsvergabe

Bei gleichzeitigem Schutz der Autonomie der Union verlangt der Offentliche
Auftraggeber vom Bieter, dass er einen Teil des Auftrags mittels Ausschreibungen
als Unterauftrige auf der jeweils geeigneten Ebene an Unternehmen vergibt, die
nicht zu dem Konzern gehdren, dem der Bieter selbst angehort. Bei Auftrigen im
Wert von mehr als 10 Mio. EUR strebt der oOffentliche Auftraggeber an
sicherzustellen, dass mindestens 30 % des Vertragswerts mittels Ausschreibungen
auf verschiedenen Ebenen als Unterauftrige an Unternehmen vergeben werden, die
nicht zum Konzern des Hauptbieters gehoren, insbesondere um die
grenziibergreifende Beteiligung von KMU im Weltraum-Okosystem zu ermdglichen.
Der Bieter gibt Griinde fiir die Nichterfiillung einer Aufforderung zur Vergabe von
Unterauftrigen oder fiir eine Abweichung von dem Zielwert von 30 % an. Der
offentliche Auftraggeber kann spezifische Anforderungen in die Dokumentation des
Vergabeverfahrens aufnehmen, um sicherzustellen, dass die Hauptauftragnehmer
wihrend der Ausfiihrung des Auftrags die in dieser Verordnung festgelegten
Grundsitze der Auftragsvergabe einhalten, insbesondere in Bezug auf die
Beteiligung von KMU und neuen Marktteilnehmern, den Wettbewerb und den
stindigen Abgleich mit den besten Marktbedingungen.

Bei Auftragsvergaben im Zusammenhang mit staatlichen Diensten, der Kontinuitét
der Dienste oder der Erfiillung der in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe d Nummer 3
genannten Ziele, insbesondere in Bezug auf die Sicherheit, wird davon ausgegangen,
dass sie die Bedingung der Dringlichkeit gemi3 Anhang I Nummer 11.1 Buchstabe c
der Haushaltsordnung erfiillen.

Artikel 73
Erginzende Vorschriften fiir Finanzhilfen

Die Union kann unbeschadet des Kofinanzierungsgrundsatzes bis zu 100 % der
forderfahigen Kosten tragen.

Abweichend von Artikel 184 Absatz 6 der Haushaltsordnung kann der
Anweisungsbefugte bei der Anwendung von Pauschalsidtzen die Finanzierung der
indirekten Kosten des Begiinstigten bis zu einem Hdochstsatz von 25 % der gesamten
forderfahigen direkten Kosten der MaBBnahme genehmigen oder vorschreiben.

Abweichend von Artikel 207 der Haushaltsordnung darf der Hochstbetrag einer
finanziellen Unterstiitzung Dritter 200 000 EUR nicht iibersteigen.
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Die SST-Partnerschaft gilt als vorab festgelegter Begiinstigter der SST-Finanzhilfe.

Artikel 74
Erginzende Vorschriften fiir die indirekte Mittelverwaltung

Eine Drei-Parteien-Vereinbarung gemil3 Artikel 131 der Verordnung (EU, Euratom)
2024/2509 wird sowohl mit der gemédl der Verordnung (EU) [XXX] [kiinftige
EUSPA-Griindungsverordnung] eingerichteten Agentur als auch mit der
Europdischen Weltraumorganisation geschlossen, mit der die [EUSPA] und die
Europédische Weltraumorganisation mit Haushaltsvollzugsaufgaben betraut werden
konnen.

Richten die Agentur oder die ESA fiir eine Auftragsvergabe gemill der
Finanzpartnerschafts-Rahmenvereinbarung im  Rahmen der  Drei-Parteien-
Vereinbarung einen Angebotsauswertungsausschuss ein, so konnen sich
Sachverstindige der Kommission und gegebenenfalls der anderen betrauten Stelle
das  Recht vorbehalten, als Mitglieder an den  Sitzungen des
Angebotsauswertungsausschusses teilzunehmen, Zugang zu allen zu erbringenden
Leistungen zu erhalten und an Uberpriifungssitzungen teilzunehmen. Die technische
Unabhéngigkeit des Angebotsauswertungsausschusses wird durch diese Teilnahme
nicht beeintrachtigt.

Abweichend von Artikel 62 Absatz 1 der Haushaltsordnung und vorbehaltlich der
Bewertung des Schutzes der Interessen der Union durch die Kommission konnen der
Agentur oder ihren Nachfolgern im Rahmen der indirekten Mittelverwaltung
iibertragene Aufgaben von der Agentur an die in Artikel 62 Absatz 1 Buchstabe ¢ der
Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509 genannten Einrichtungen weiter ilibertragen
werden, und zwar unter den fiir die Kommission geltenden Bedingungen der
indirekten Mittelverwaltung.

Werden Auftragsvergaben oder Finanzhilfen im Wege der indirekten
Mittelverwaltung von betrauten Stellen durchgefiihrt, ist bei
Kommunikationstitigkeiten, Verbreitungstitigkeiten und fiir jegliche Infrastruktur,
Ausriistung, Fahrzeuge, Lieferung oder bei bedeutenden Ergebnissen, die durch die
Auftragsvergabe oder Finanzhilfe finanziert werden, die Unionsunterstiitzung
kenntlich zu machen und die europdische Flagge (Emblem) und die
Finanzierungserkldarung (gegebenenfalls libersetzt in die Landessprachen) gemdl3 den
Standardregeln fiir die Kommunikation der Kommission abzubilden.

Artikel 75
Rollen

Die Mitgliedstaaten treffen alle erforderlichen MaBnahmen, um das reibungslose
Funktionieren der gemil diesem Abschnitt unterstiitzten MaBnahmen zu
gewihrleisten, und konnen mit ihrer technischen Kompetenz, ihrem Know-how und
ithrer Unterstiitzung, insbesondere im Bereich der Sicherheit, der Gefahrenabwehr
und der Frequenzzuweisung, einen Beitrag leisten. Dieser Beitrag umfasst unter
anderem die Bereitstellung von Daten, Informationen, Diensten und im Besitz der
Mitgliedstaaten oder in ihrem Hoheitsgebiet befindlichen Infrastrukturen, die fiir das
reibungslose Funktionieren der MaBnahmen erforderlich sind, an die Union. Die
Mitgliedstaaten sind auf lokaler Ebene fiir die Sicherheitsakkreditierung der
Standorte verantwortlich, die sich in ihrem Hoheitsgebiet befinden und dem Bereich
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der Sicherheitsakkreditierung fiir die Komponenten zuzurechnen sind; insbesondere
nehmen die an der SST-Partnerschaft teilnehmenden Mitgliedstaaten die
Sicherheitsakkreditierung auf der Grundlage der allgemeinen
Sicherheitsanforderungen gemaf3 Artikel 77 vor.

(2) Unbeschadet der Vorrechte der Mitgliedstaaten im Bereich der nationalen Sicherheit tragt

die Kommission die Gesamtverantwortung fiir die Durchfiihrung der in diesem
Abschnitt genannten Komponenten, auch auf dem Gebiet der Sicherheit, und
beaufsichtigt ihre Durchfiihrung.

(3) Die Kommission

a)

b)

©)

(4)

©)

(6)

(7

b)

verwaltet alle Komponenten oder Unterkomponenten, mit denen keine andere Stelle
betraut wurde;

legt die Prioritdten und die langfristige Weiterentwicklung dieser Komponenten im
Einklang mit den Nutzeranforderungen fest und beaufsichtigt deren Durchfiihrung;

legt die internationale Dimension der Komponenten fest und iibernimmt deren
Koordinierung, um die Kohédrenz mit der Politik der Union im Bereich des
auswirtigen Handelns und diesbeziiglich einen ganzheitlichen Ansatz zu
gewdhrleisten.

Soweit dies zur weiteren Festlegung und Prézisierung der Governance, der Sicherheit
und der Bereitstellung von Diensten im Rahmen dieses Kapitels erforderlich ist, kann
die Kommission im Wege von Durchfithrungsrechtsakten den Katalog der
bereitgestellten Dienste ergidnzen und legt nach Konsultation der Nutzer und anderer
Interessentrager die technischen und operativen Anforderungen fest, die fiir die
Durchfiihrung und Weiterentwicklung der Komponenten im Rahmen dieses Kapitels
und der von ihnen bereitgestellten Dienste erforderlich sind. Bei der Bestimmung
dieser technischen und operativen Anforderungen achtet die Kommission darauf,
eine Verringerung des allgemeinen Sicherheitsniveaus zu vermeiden, und erfiillt die
Anforderungen an die Riickwirtskompatibilitit. Diese Durchfiihrungsrechtsakte
werden gemil3 Artikel 83 Absatz 2 erlassen.

Erforderlichenfalls erldsst die Kommission im Wege von Durchfithrungsrechtsakten
MafBnahmen, die erforderlich sind, um den Standort der Bodeninfrastruktur nach
einem offenen und transparenten Verfahren zu bestimmen, wobei die
Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfiihrung und der Schutz der Sicherheit und
offentlichen Ordnung der Union und ihrer Mitgliedstaaten zu gewdhrleisten sind.
Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemal3 Artikel 83 Absatz 2 erlassen.

Die Agentur hat eigene Aufgaben und kann von der Kommission gemafl der
Verordnung (EU) [XXX] [EUSPA-Griindungsverordnung] mit weiteren Aufgaben
betraut werden.

Sofern die Interessen der Union gewahrt sind, kann die ESA mit folgenden Aufgaben
betraut werden:

im Hinblick auf PNT: umfassende Weiterentwicklung von Systemen sowie Entwurf
und Entwicklung von Teilen des Bodensegments und von Satelliten einschlieBlich
Erprobung und Validierung;

im Hinblick auf Copernicus: 1) Koordinierung, Umsetzung und Weiterentwicklung
der Weltraumkomponente; i) Entwurf, Entwicklung wund Bau der
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Weltrauminfrastruktur fiir Copernicus, einschlieBlich des Betriebs dieser
Infrastruktur und der diesbeziiglichen Auftragsvergabe, soweit dieser Betrieb nicht
von anderen Stellen libernommen wird; iii) gegebenenfalls Bereitstellung des
Zugangs zu den Daten Dritter;

im Hinblick auf EOGS: Entwurf und Entwicklung neuer Weltraummissionen zur
Erdbeobachtung und Teile des zugehdrigen Bodensegments;

im Hinblick auf i) IRIS2: Uberwachung der Entwicklung, der Validierung und der
damit verbundenen Errichtungstitigkeiten im Zusammenhang mit der Festlegungs-,
Konzeptions-, Entwicklungs-, Validierungs- und Errichtungsphasen der staatlichen
Dienste sowie der Entwicklung und Weiterentwicklung, die fiir die Bereitstellung
staatlicher Dienste erforderlich sind, wobei die Koordinierung zwischen den der ESA
iibertragenen Aufgaben und Haushaltsmitteln und einem mdglichen Beitrag der ESA
zu gewihrleisten ist, mit Ausnahme der in Artikel 47 Absatz 2 Buchstabe a
genannten MaBnahmen zur Zusammenfiihrung und Aufteilung; ii) Bereitstellung
ihres technischen Fachwissens, auch wiahrend der Durchfiithrung der Komponenten;

Die ESA kann auf der Grundlage einer Bewertung durch die Kommission mit
sonstigen Aufgaben betraut werden, die auf dem Bedarf der Titigkeiten geméal
diesem Abschnitt beruhen, sofern sich diese Aufgaben nicht mit den von einer
anderen betrauten Stelle durchgefiihrten Téatigkeiten liberschneiden und sie darauf
ausgerichtet sind, die Effizienz der Durchfiihrung der Tétigkeiten im Rahmen des
Fensters ,,Weltraum® zu verbessern.

Sofern die Interessen der Union geschiitzt werden, kann die Kommission auch
einschldgige Stellen wie die Europdische Organisation flir die Nutzung von
meteorologischen Satelliten, die Europidische Umweltagentur, die Europiische
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache, die Européische Agentur fiir die Sicherheit
des Seeverkehrs, das Satellitenzentrum der Europdischen Union, das Européische
Zentrum fiir mittelfristige Wettervorhersage und [/nternationales Mercator-Zentrum
fiir den Ozean] ganz oder teilweise mit Aufgaben zur Durchfithrung der geméaf
diesem Abschnitt unterstiitzten Komponenten betrauen.

Artikel 76
Zustindige Behorden

Soweit dies fiir sicherheitsrelevante Komponenten wie Ortung, Navigation und
Zeitgebung, Erdbeobachtung und sichere Konnektivitit erforderlich ist, benennt
jeder Teilnehmer an der betreffenden Komponente, der fiir die Uberwachung des
Zugangs zu Diensten benannt wurde, fiir jede Komponente eine zustdndige Behorde.
Die zustdndigen Behdrden stellen sicher, dass

die Nutzung der einschldgigen Dienste den allgemeinen Sicherheitsanforderungen
gemal Artikel 77 entspricht;

die Zugangsrechte fiir die einschlidgigen Dienste festgelegt und verwaltet werden;

die fiir die Nutzung der einschldgigen Dienste erforderliche Nutzerausriistung und
die dazugehorigen elektronischen Kommunikationsverbindungen und Informationen
gemal} den allgemeinen Sicherheitsanforderungen geméal3 Artikel 77 verwendet und
verwaltet werden;

eine zentrale Ansprechstelle eingerichtet wird, die bei Bedarf Hilfe leistet, wenn
Sicherheitsrisiken und -bedrohungen — insbesondere die Feststellung potenziell

110

DE



DE

2)

(D

g)
()

b)

schidlicher elektromagnetischer Interferenzen, die die Dienste im Rahmen des
Politikfensters ,,Weltraum* beeintrachtigen konnten — gemeldet werden.

Abweichend von Absatz 1 sind die MaBBnahmen, die Aufgaben und der Betrieb der
zustindigen PRS-Behorden in Artikel 5 des Beschlusses Nr. 1104/2011/EU
aufgefiihrt.

Artikel 77
Grundsitze der Governance und der Sicherheit

Die Grundsitze der Governance der spezifischen Tétigkeiten und Komponenten
geméal diesem Abschnitt beruhen auf folgenden Grundsétzen:

klare Aufteilung der Aufgaben und Zustdndigkeiten zwischen den an der Umsetzung
beteiligten Stellen auf der Grundlage ihrer jeweiligen Zustdndigkeiten und
Vermeidung von Uberschneidungen oder Doppelarbeit bei Aufgaben und
Zustandigkeiten und somit Gewdéhrleistung einer klaren Verantwortlichkeit;

Bedeutung der Governancestruktur fiir den jeweiligen konkreten Bedarf jeder
Komponente und Mallnahme;

strenge Kontrolle der Tétigkeiten und Komponenten, einschlieBlich strikter
Einhaltung des Kosten-, Zeit- und Leistungsrahmens durch alle Stellen innerhalb
ihrer jeweiligen Rollen und Aufgaben;

transparentes und kosteneffizientes Management;

Kontinuitédt der Dienste und der erforderlichen Infrastruktur einschlieBlich Schutz vor
einschldgigen Bedrohungen,;

systematische und strukturierte Beriicksichtigung des Bedarfs der Nutzer der durch
die [Komponenten] bereitgestellten Daten, Informationen und Dienste sowie damit
zusammenhdngender wissenschaftlicher und technologischer Weiterentwicklungen;

stindige Bemiihungen um Kontrolle und Verringerung der Risiken.

Die Grundsitze der Sicherheit der spezifischen Téatigkeiten und Komponenten geméal
diesem Abschnitt beruhen auf folgenden Grundsétzen:

Berticksichtigung der Erfahrungen der Mitgliedstaaten im Bereich der Sicherheit und
Orientierung an deren bewéhrten Verfahren;

zur Gewdhrleistung des Schutzes der Bodeninfrastrukturen, die Bestandteil des
Politikfensters ,,Weltraum* sind und die sich in ihrem Hoheitsgebiet befinden,
ergreifen die Mitgliedstaaten Mallnahmen, die den fiir den Schutz europiischer
kritischer Infrastrukturen im Sinne der Richtlinie 2008/114/EG des Rates
erforderlichen Maflnahmen mindestens gleichwertig sind;

Anwendung der Sicherheitsvorschriften des Rates und der Kommission, die unter
anderem eine Trennung zwischen operativen Funktionen und den mit der
Akkreditierung verbundenen Funktionen vorsehen,;

Anerkennung der Kommission als Herausgeberin aller Verschlusssachen, die von
betrauten Stellen gemal Artikel 68 Absatz 1 erstellt wurden;

Sicherstellung, dass das mit der Verordnung (EU) [XXX] [EUSPA-
Griindungsverordnung| eingesetzte Gremium fiir die Sicherheitsakkreditierung seine
Aufgaben unbeschadet der Zustdndigkeiten der Kommission oder der betrauten
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Stellen und unbeschadet der Zustidndigkeiten der Mitgliedstaaten in Bezug auf die
Sicherheitsakkreditierung wahrnimmt;

Ubermittlung der getroffenen Sicherheitsakkreditierungsbeschliisse sowie der
festgestellten Restrisiken durch die Kommission an den Rat zu dessen Information.
Die Kommission kann geeignete Maflnahmen im Einklang mit dieser Verordnung
ergreifen;

Einrichtung einer Struktur zur Koordinierung des Betriebs der staatlichen Dienste der
verschiedenen Komponenten mit benannten zustdndigen nationalen Behorden oder
nationalen Stellen fiir die betreffende Komponente;

Die Kommission sorgt dafiir, dass fiir jede neue Komponente eine Risiko- und
Bedrohungsanalyse durchgefiihrt und fiir bestehende Komponenten weitergefiihrt
wird. Auf der Grundlage dieser Analyse legt sie im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten fiir jede Komponente die allgemeinen
Sicherheitsanforderungen fest. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden geméfl dem in
Artikel 83 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.

In allen Féllen, in denen der Betrieb der Systeme die Sicherheit der Union oder ihrer
Mitgliedstaaten beeintridchtigen konnte, sind die im Beschluss (GASP) 2021/698
festgelegten Verfahren anzuwenden, soweit zutreffend.

Artikel 78
Erginzende Vorschriften fiir den Schutz von Verschlusssachen

Der Austausch von Verschlusssachen im Zusammenhang mit gemiB diesem
Abschnitt unterstiitzen Komponenten setzt voraus, dass eine internationale
Ubereinkunft zwischen der Union und einem Drittland oder einer internationalen
Organisation iiber den Austausch von Verschlusssachen oder gegebenenfalls eine
Vereinbarung zwischen dem zustindigen Unionsorgan oder der zustdndigen
Unionseinrichtung und den zustindigen Behdrden eines Drittlands oder einer
internationalen Organisation liber den Austausch von Verschlusssachen besteht und
dass die darin festgelegten Bedingungen erfiillt sind.

In Drittlindern anséssige natiirliche Personen und dort niedergelassene juristische
Personen diirfen nur dann Zugang zu den das Politikfenster ,,Weltraum* betreffenden
EU-VS erhalten, wenn sie in diesen Drittlindern Sicherheitsvorschriften unterworfen
sind, die einen Schutz sicherstellen, der dem Schutz durch die
Sicherheitsvorschriften der Kommission gemdl dem Beschluss (EU, Euratom)
2015/444 sowie durch die Sicherheitsvorschriften des Rates in den Anhédngen des
Beschlusses 2013/488/EU mindestens gleichwertig ist. Die Gleichwertigkeit der in
einem Drittland oder bei einer internationalen Organisation geltenden
Sicherheitsvorschriften wird in einem Geheimschutzabkommen festgehalten, das
sich gegebenenfalls auch auf Fragen des Geheimschutzes in der Wirtschaft erstreckt
und das zwischen der Union und dem betreffenden Drittland oder der betreffenden
internationalen Organisation gemdl dem Verfahren des Artikels 218 AEUV und
unter Beriicksichtigung des Artikels 13 des Beschlusses 2013/488/EU geschlossen
wird.

Unbeschadet des Artikels 13 des Beschlusses 2013/488/EU und der Vorschriften
iiber den Geheimschutz in der Wirtschaft gemd dem Beschluss (EU, Euratom)
2015/444 diirfen natiirliche Personen, juristische Personen, Drittlinder oder
internationale Organisationen Zugang zu EU-VS erhalten, sofern dies im Einzelfall,
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aufgrund der Art und des Inhalts dieser Verschlusssachen, nach dem Grundsatz
,Kenntnis nur, wenn notig® und angesichts der Vorteile fiir die Union fiir
erforderlich erachtet wird.

ABSCHNITT 4

UNTERSTUTZUNG DER INDUSTRIEPOLITIK IM BEREICH DER

SICHERHEIT

Artikel 79

Spezifische Bestimmungen fiir die Unterstiitzung der Industriepolitik im Bereich der

(D

)

3)

zivilen Sicherheit

Die gemif diesem Abschnitt unterstiitzten Mafinahmen tragen zu den in Artikel 3
Absatz 1 festgelegten allgemeinen Zielen und den in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe f
festgelegten spezifischen Zielen bei.

Die Unterstiitzung fiir Tétigkeiten gemif diesem Abschnitt wird aus der in Artikel 4
Absatz 2 Buchstabe ¢ genannten Mittelausstattung sowie etwaigen zusitzlichen
gemal} Artikel 6 zugewiesen Beitrdgen finanziert.

Die MaBnahmen werden im Einklang mit den allgemeinen Bestimmungen in
Kapitel I und etwaigen zusitzlichen Vorschriften des vorliegenden Abschnitts
durchgefiihrt.

Artikel 80

Spezifische Titigkeiten zur Unterstiitzung der Industriepolitik im Bereich der zivilen

(D)

a)

b)

d)

2)

b)

Sicherheit

Die Unterstiitzung der Industriepolitik im Bereich der zivilen Sicherheit erstreckt
sich insbesondere auf die folgenden Anwendungsbereiche:

Sicherheit und Resilienz kritischer ziviler Infrastrukturen, insbesondere zum Schutz
gegen hybride Bedrohungen;

Technologien, Fahigkeiten und Losungen, die fiir die Privention von und Reaktion
auf Kriminalitit, insbesondere Terrorismus und gewaltorientierten Extremismus,
organisierte Kriminalitit und durch den Cyberspace ermdglichte Kriminalitéit
relevant sind;

Technologien, Fihigkeiten und Losungen fiir die Kontrolle von Giitern und Personen
an den Grenzen, den Schutz der Grenzen und logistischer Knotenpunkte, die
maritime Sicherheit und Meeresiiberwachung sowie die zollrechtliche Sicherheit;

zivile Vorsorge gegen Sicherheitsbedrohungen, unabhingig davon, ob es sich um
natiirliche oder vom Menschen verursachte, zuféllige oder vorsitzliche Bedrohungen
handelt.

Die Unterstiitzung der Industriepolitik im Bereich der zivilen Sicherheit wird
insbesondere durch folgende Tatigkeiten umgesetzt:

Forschung und  Innovation, Scale-up, Unterstiitzung  von  KMU,
Kompetenzentwicklung und MaBnahmen im Bereich der Herstellung;

Erprobung und Validierung von Technologien und Lésungen;
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Einfiihrung und Marktakzeptanz von Technologien und Losungen, insbesondere
durch Sicherheitsakteure;

UnterstiitzungsmaBnahmen zur Entwicklung, Durchfiihrung, Uberwachung und
Durchsetzung der einschldgigen Rechtsvorschriften und politischen Strategien der
Union.

Die Unterstiitzung, die im Rahmen der in den Absédtzen 1 und 2 genannten
Tatigkeiten geleistet wird, kann in jeder Form erfolgen, auch durch
Verbundforschungs- und Innovationstitigkeiten, die in der Verordnung (EU) [ XXX]
[Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation] festgelegt und in einem eigenen
Teil des Arbeitsprogramms aufgefiihrt sind.

Die nach den Vorschriften dieser Verordnung gemidl diesem Abschnitt
angenommenen Arbeitsprogramme integrieren die im Rahmen der Verordnung (EU)
[XXX] [Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation ,,Horizont Europa‘“]
geforderten Tétigkeiten im Bereich Wettbewerbsfahigkeit und Gesellschaft in einen
einschldgigen spezifischen Teil und gewihrleisten die Kohdrenz mit diesen
MafBnahmen.

Artikel 81
Eigentum an Ergebnissen

Wird die Unionsunterstiitzung im Wege der Auftragsvergabe gewihrt, dann ist die
Union Eigentiimerin der Ergebnisse.

Wird die Unionsunterstiitzung in Form einer Finanzhilfe gewihrt, so verfiigen die
Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union auf Antrag iiber das
unentgeltliche Recht auf Zugang zu den Ergebnissen zum Zweck der Entwicklung,
Durchfiihrung und Uberwachung bestehender Unionspolitiken oder -programme in
thren Zustindigkeitsbereichen sowie das Recht, Dritten nicht ausschlieBliche
Lizenzen zur Nutzung der Ergebnisse zu fairen und angemessenen Bedingungen und,
sofern in der Finanzhilfevereinbarung nicht anders festgelegt, ohne jedes Recht auf
Unterlizenzvergabe zu gewihren.

Jede Ubertragung des Eigentums an Ergebnissen oder Erteilung ausschlieBlicher
Lizenzen fiir Ergebnisse, die mit Unterstiitzung an in nicht assoziierten Drittldindern
niedergelassene Rechtstriger oder an Rechtstriger aus einem nicht assoziierten
Drittland hervorgebracht wurden, erfolgt innerhalb von drei Jahren nach der
Abschlusszahlung im Rahmen der Ma3nahme unter Bedingungen, die den Schutz der
Sicherheitsinteressen der Union gewdhrleisten, sowie vorbehaltlich der vorherigen
Mitteilung und Genehmigung durch die Kommission oder die zustindigen Behorden
des Mitgliedstaats oder assoziierten Landes.

Artikel 82
Erginzende Vorschriften fiir Finanzhilfen

Bei Tatigkeiten zur Unterstiitzung von Koordinierungs- und
UnterstiitzungsmaBBnahmen im Bereich der Industrie der zivilen Sicherheit kann die
Union unbeschadet des Kofinanzierungsgrundsatzes bis zu 100 % der forderfiahigen
Kosten abdecken.

Abweichend von Artikel 184 Absatz 6 der Haushaltsordnung kann der
Anweisungsbefugte bei der Anwendung von Pauschalsidtzen die Finanzierung der
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indirekten Kosten des Begiinstigten bis zu einem Hochstsatz von 25 % der gesamten
forderfahigen direkten Kosten der Mallnahme genehmigen oder vorschreiben.

Kapitel VIII

Schlussbestimmungen

Artikel 83
Ausschussverfahren

Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt, bei dem es sich um einen
Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 handelt und der in den
folgenden Zusammensetzungen zusammentreten kann:

Allgemeiner ECF-Ausschuss in Angelegenheiten, die die allgemeinen Ziele betreffen
oder fiir solche Angelegenheiten, die mehr als eines der in Artikel 3 Absatz 2
genannten spezifischen Ziele betreffen;

Ausschuss ,,sauberer Wandel” in Angelegenheiten, die die in Artikel 3 Absatz 2
Buchstabe a genannten spezifischen Ziele betreffen;

Ausschuss ,,Gesundheit, Biotechnologie, Landwirtschaft und Biodkonomie* in
Angelegenheiten, die die in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b genannten spezifischen
Ziele betreffen;

Ausschuss ,,Digitales in Angelegenheiten, die die in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe c
genannten spezifischen Ziele betreffen;

Ausschuss ,,Verteidigungsindustrie“ in Angelegenheiten, die die in Artikel 3
Absatz 2 Buchstabe d genannten spezifischen Ziele betreffen;

Ausschuss ,,Resilienz* in Angelegenheiten, die die in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe d
genannten spezifischen Ziele betreffen;

Ausschuss ,,Weltraum® in Angelegenheiten, die die in Artikel 3 Absatz 2
Buchstabe d genannten spezifischen Ziele betreffen; im Einklang mit seiner
Geschiftsordnung kann der Ausschuss ,,Weltraum*“ Unterausschiisse und
Arbeitsgruppen wie das ,Nutzerforum® einsetzen, um zu Aspekten der
Nutzeranforderungen, der Weiterentwicklung der Dienste und der Nutzerakzeptanz
zu beraten.

Ausschuss ,,Sicherheitsindustrie” in Angelegenheiten, die die in Artikel 3 Absatz 2
Buchstabe d Nummer 4 genannten spezifischen Ziele betreffen;

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 4 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011, und es wird die Stellungnahme der Zusammensetzung des
Ausschusses, der am stirksten betroffen ist, eingeholt.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011, und es wird die Stellungnahme der Zusammensetzung des
Ausschusses, der am stérksten betroffen ist, eingeholt.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 8 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 in Verbindung mit deren Artikel 5.

Wird die Stellungnahme des Ausschusses im schriftlichen Verfahren eingeholt, so
wird das Verfahren ohne Ergebnis abgeschlossen, wenn der Vorsitz des Ausschusses
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dies innerhalb der Frist zur Abgabe der Stellungnahme beschlieB3t oder eine einfache
Mehrheit der Ausschussmitglieder dies verlangt.

Die in Absatz 1 Buchstaben b bis h genannten Ausschiisse konnen im Einklang mit
den  spezifischen = Komponenten der Politikfenster in  verschiedenen
Zusammensetzungen oder Unterausschiissen zusammentreten.

Im Einklang mit von der Union geschlossenen internationalen Ubereinkiinften
konnen unter den in der jeweiligen Geschéftsordnung der Zusammensetzungen des
Ausschusses festgelegten Bedingungen Vertreter von Drittlindern, internationalen
Organisationen oder anderen Organen, Einrichtungen und sonstigen Stellen der
Europdischen Union als Beobachter zu Sitzungen der Zusammensetzungen des
Ausschusses eingeladen werden, wobei den Interessen der Sicherheit und
offentlichen Ordnung der Union Rechnung zu tragen ist. Vertreter von Drittlandern
oder internationalen Organisationen dirfen bei den Beratungen iiber
Angelegenheiten im Zusammenhang mit der Forderfdhigkeit, einschlieBlich
Beratungen im Zusammenhang mit den Artikeln 9 und 10 der vorliegenden
Verordnung, nicht anwesend sein.

Die Europdische Verteidigungsagentur wird ersucht, ihre Ansichten und ihr
Fachwissen als Beobachterin in den Ausschuss ,Verteidigungsindustrie®
einzubringen. Der EAD wird ebenfalls ersucht, die Arbeit des Ausschusses
,, Verteidigungsindustrie® zu unterstiitzen.

Artikel 84
Ausiibung der Befugnisiibertragung

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in
diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaf3 dieser Verordnung wird der
Kommission fiir den Zeitraum ab dem Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung
bis zum 31. Dezember 2035 iibertragen.

Die Befugnisiibertragung gemif3 dieser Verordnung kann vom Européischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Ein Beschluss zum Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am
Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu
einem im Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Er
beriihrt nicht die Giiltigkeit bereits in Kraft getretener delegierter Rechtsakte.

Vor Erlass eines delegierten Rechtsakts hort die Kommission im Einklang mit den
Grundsidtzen aus der Interinstitutionellen Vereinbarung iiber bessere Rechtsetzung
vom 13. April 2016 die von den -einzelnen Mitgliedstaaten benannten
Sachverstiandigen an.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, {ibermittelt sie ihn
gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemél der vorliegenden Verordnung erlassen wurde,
tritt nur in Kraft, wenn weder das Europidische Parlament noch der Rat innerhalb
einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Européische Parlament und den Rat Einwénde erhoben haben oder wenn vor Ablauf
dieser Frist das Europdische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt
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haben, dass sie keine Einwdnde erheben werden. Auf Initiative des Europdischen
Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlédngert.

Artikel 85

Anderungen der Verordnung (EU) 2021/696

Die Titel I, IT und III, die Artikel 26, 27, 28, 30, 31, 32, 33 und 43 sowie die Titel VI,
VII, VIII und X der Verordnung (EU) 2021/696 werden mit Wirkung vom 1. Januar
2028 aufgehoben.

Artikel 86

Anderungen der Verordnung (EU) 2023/588

Die Kapitel I, 11, IIT und 1V, die Artikel 24, 25, 26, 28 und 29 sowie die Kapitel VII,
VIII, IX und X der Verordnung (EU) 2023/588 werden mit Wirkung vom 1. Januar
2028 aufgehoben.

Artikel 87

Anderungen der Verordnung [EDIP]

Kapitel , Kapitel I mit  Ausnahme der Bestimmungen iiber das
Unterstlitzungsinstrument flir die Ukraine [nach Annahme des EDIP zu bestitigen]
sowie Kapitel V der Verordnung (EU) [EDIP] werden [mit Wirkung vom 1. Januar
2028] aufgehoben.

Artikel 88

Aufhebung
Die folgenden Verordnungen werden mit Wirkung vom 1. Januar 2028 aufgehoben:

Verordnung (EU) 2021/522 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
24. Mirz 2021 zur Einrichtung eines Aktionsprogramms der Union im Bereich der
Gesundheit (,,EU4Health-Programm®) fiir den Zeitraum 2021-2027 und zur
Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 282/2014;

Verordnung (EU) 2021/694 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
29. April 2021 zur Aufstellung des Programms ,Digitales Europa“ und zur
Aufthebung des Beschlusses (EU) 2015/2240;

Verordnung (EU) 2021/697 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
29. April 2021 zur Einrichtung des Europdischen Verteidigungsfonds und zur
Authebung der Verordnung (EU) 2018/1092;

Verordnung (EU) 2021/783 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
29. April 2021 zur Einrichtung des Programms fiir die Umwelt- und Klimapolitik
(LIFE) und zur Aufthebung der Verordnung (EU) Nr. 1293/2013.
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(1)

)

)

(1)

)

Artikel 89
Ubergangsbestimmungen

Die vorliegende Verordnung ldsst die Weiterfiilhrung oder Anderung der
MaBnahmen, die im Rahmen der in Artikel 85 genannten Basisrechtsakte eingeleitet
wurden, unberiihrt; diese gelten flir diese Maflnahmen bis zu deren Abschluss.

Diese Verordnung beriihrt nicht die Durchfiihrungsrechtsakte, die im Rahmen der
Verordnung (EU) 2021/696 iiber das Weltraumprogramm und der IRIS-Verordnung
(EU) 2023/588 erlassen wurden. Diese Rechtsakte bleiben gegebenenfalls bis zu
einer Anderung auf der Grundlage der vorliegenden Verordnung und mit Ausnahme
von Beschliissen nach Artikel 36 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2023/588 in Kraft.

Die Finanzausstattung nach Artikel 4 Absatz 1 kann auch zur Deckung der Ausgaben
fiir technische und administrative Hilfe verwendet werden, die fiir den Ubergang
zwischen dem ECF und den geméfl den in Absatz 1 genannten Basisrechtsakten
angenommenen MafBnahmen erforderlich sind.

Artikel 90
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1 Januar 2028.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Europdischen Parlaments  Im Namen des Rates
Die Prdsidentin Der Prdsident/Die Prdsidentin
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

RAHMEN DES VORSCHLAGS/DER INITIATIVE

Bezeichnung des Vorschlags/der Initiative

Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung des Europidischen Fonds fiir Wettbewerbsfdhigkeit (ECF),
einschlieBlich eines spezifischen Programms nach Artikel 182 Absatz 3 AEUV fiir
Forschung und Innovation im Verteidigungsbereich

Politikbereich(e)

Européische Wettbewerbsfahigkeit

Sauberer Wandel und Dekarbonisierung der Industrie
Gesundheit, Biotechnologie und Biodkonomie
Digitale Fiihrungsrolle

Resilienz und Sicherheit, Verteidigungsindustrie und Weltraum

Ziel(e)
Allgemeine(s) Ziel(e)

Allgemeines Ziel 1 — Schaffung einer Investitionskapazitit zur Unterstiitzung der
europdischen Wettbewerbsfahigkeit in strategischen Technologien und Sektoren
sowie von Innovation, Dekarbonisierung und Resilienz mittels eines nahtloseren
Investitionsprozesses von der Grundlagenforschung iiber die angewandte Forschung
bis hin zur Einfiihrung und Fertigung.

Allgemeines Ziel 2 — Mobilisierung der Finanzierungsinstrumente des EU-Haushalts
zur ErschlieBung privater, institutioneller und nationaler Investitionen zur
Unterstlitzung strategischer Technologien und Sektoren sowie von Forschung und
Innovation in der EU.

Einzelziel(e)

Einzelziel 1 — Forderung oOffentlicher und privater Investitionen insbesondere im
Bereich Ful entlang des gesamten Investitionsprozesses bessere Nutzung des
Potenzials des EU-Haushalts zum Risikoabbau, um der EU einen grof3tmdglichen
Mehrwert zu bieten

Einzelziel 2 — Einfacherer Zugang zu Finanzierungen aus EU-Programmen durch
nutzerorientierte, schnellere, vereinfachte und harmonisierte Verfahren sowie mehr
Kohidrenz zwischen EU-Instrumenten untereinander sowie mit den Investitionen der
Mitgliedstaaten

Einzelziel 3 — Lenkung und Biindelung von Investitionen in strategischen Sektoren
und Technologien der EU, einschlieflich zugrunde liegender Wertschopfungsketten,
kritischer Infrastrukturen, Féhigkeiten und Kompetenzen, und zur Unterstiitzung von
Dekarbonisierung, Gesundheit, Biotechnologie, Landwirtschaft und Bio6konomie
sowie Digitalem, Sicherheit und Resilienz, Verteidigungsindustrie und Weltraum.
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1.3.3.

Erwartete Ergebnisse und Auswirkungen

Bitte geben Sie an, wie sich der Vorschlag/die Initiative auf die Begiinstigten/Zielgruppen auswirken

sollte.

Wirtschaftliche Auswirkungen

Makrookonomischer Ertrag: Durch beschleunigte Investitionsausgaben und
vereinfachte Verfahren sollte zum BIP-Wachstum beitragen werden.

Effizienz und Produktivitit:  Voraussichtlich  Verringerung  der
Verwaltungskosten und Integration von Zugangspunkten durch die Straffung
von Verfahren fiir wachstumsstarke Branchen und Start-ups.

Vereinfachtes Finanzierungsumfeld: Geringere Kosten, kiirzere Zeiten fiir
die Suche, die Ausarbeitung von Vorschligen und bis zur Mitteilung sowie
eine kiirzere Zeitspanne bis zur Gewidhrung der Finanzhilfe erleichtern den
Zugang zu Finanzmitteln und konnen die Erfolgsquoten erhdhen.

Unterstiitzung von KMU Die Konsolidierung zu einem einzigen Fonds wére
fir KMU wabhrscheinlich von Vorteil, da diese in der Regel nicht iiber die
Ressourcen verfligen, um sich mit komplexen, fragmentierten Systemen
auseinanderzusetzen. Dariiber hinaus konnte die strategische Ausrichtung auf
disruptive Innovationen KMU neue Moglichkeiten in wachstumsstarken
Gebieten erdffnen.

Wettbewerbsfihigkeit auf dem Markt Ziel des Fonds ist es, die
Wettbewerbsfahigkeit europdischer Unternehmen, einschlieBlich KMU und
Start-Ups, zu stirken, indem Finanzierungen leichter zugénglich gemacht und
strategisch aufeinander abgestimmt werden. Diese Initiative unterstiitzt die
strategische Autonomie Europas, indem sie die Abhdngigkeit von
ausldndischen Lieferketten und externen Akteuren verringert und so die
Marktposition von EU-Unternehmen sowohl im Inland als auch weltweit
starkt. Dariiber hinaus zielt sie darauf ab, Forschung und Marktentwicklung
besser miteinander zu verkniipfen und die Forschungspriorititen an die
Bediirfnisse der Industrie anzupassen und gleichzeitig einen Bottom-up-Ansatz
fiir die Grundlagenforschung beizubehalten.

Forschung und Innovation: Genau wie momentan wiirde die Finanzierung
von Ful im Einklang mit den Verpflichtungen aus dem Vertrag vorhersehbar
bleiben. Gleichzeitig kann die Konsolidierung zu einem Fonds, der den
gesamten  Investitionsprozess  abdeckt, die = Markteinfiihrung  von
Forschungsergebnissen erleichtern und angewandte Forschung besser mit
industriellen Priorititen verkniipfen.

Soziale Auswirkungen

Beschiiftigung und Kompetenzen Ein hoheres Investitionsvolumen diirfte die
Beschiftigung steigern. Der Fonds wird Kompetenz-, Bildungs- und
Ausbildungsinitiativen in einen einheitlichen Rahmen integrieren, der auf die
Bediirfnisse der Industrie in strategischen Sektoren wie saubere Technologien
und KI abgestimmt ist. Dieser Ansatz wird gezielte Investitionen in
Umschulung und Weiterbildung fordern, Synergien zwischen Bildung,
Forschung und Unternehmen stirken und eine rasche Anpassung an neue
Trends ermdoglichen.
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1.3.4.

1.4.

1.5.
1.5.1.

— Regionale Entwicklung: Strategische Regionen konnten ein erhebliches
Wachstum verzeichnen, das Investitionen und Unternehmertum anzieht.

— Verbesserungen im Gesundheitssektor: Durch gestraffte Mechanismen soll
der Verwaltungsaufwand verringert und die Krisenreaktion beschleunigt
werden.

Auswirkungen auf die Umwelt

— Dekarbonisierungsprioritit: Die Schwerpunktsetzung auf Dekarbonisierung
und saubere Technologien steht im Einklang mit dem EU-Ziel der
Klimaneutralitit bis 2050 und konnte positive Auswirkungen auf das Klima
verstirken.

— Investitionsunsicherheit: Die hohe Unsicherheit bei Investitionen in saubere
Technologien  erfordert ein  sorgfiltiges  Gleichgewicht  zwischen
Berechenbarkeit und Flexibilitidt, damit positive Umweltergebnisse erzielt
werden konnen.

Leistungsindikatoren

Bitte geben Sie an, anhand welcher Indikatoren die Fortschritte und Ergebnisse verfolgt werden
sollen.

Diese Initiative wird anhand des Leistungsrahmens fiir den Haushalt 2028-2034
tiberwacht, der in einem eigenen Vorschlag enthalten ist. Mit diesem Vorschlag
werden die Vorschriften fiir den Leistungsrahmen fiir den Haushalt sowie fiir die
Evaluierung der Programme festgelegt.

Der Vorschlag/Die Initiative betrifft
eine neue MafBnahme

O eine neue Mallnahme im Anschluss an ein Pilotprojekt/eine vorbereitende
MaBnahme™**

O die Verldngerung einer bestehenden MaBBnahme

O die Zusammenfiithrung mehrerer Maflnahmen oder die Neuausrichtung mindestens
einer MaBBnahme

Begriindung des Vorschlags/der Initiative

Kurz- oder langfristig zu deckender Bedarf, einschlieflich einer detaillierten
Zeitleiste fiir die Durchfiihrung der Initiative

Die EU ist bei der Wettbewerbsfahigkeit gegeniiber anderen globalen Akteuren im
Riickstand. Nicht nur die USA und China sind in kritischen Sektoren und wichtigen
Innovationsclustern fiihrend, sondern deren Volkswirtschaften mobilisieren auch
deutlich mehr finanzielle Unterstiitzung fiir Ful, Einfilhrung und Scale-up. Um
tatsdchlich Wirkung zu zeigen, muss die Reaktion zur Wiedererlangung von
Wettbewerbsfahigkeit daher auf EU-Ebene koordiniert werden und dabei betont
werden, dass dringend ein spezieller Fonds eingerichtet werden muss, um dieses
Ungleichgewicht zu beheben und die langfristige wirtschaftliche Resilienz und das
Wachstum der EU sicherzustellen.
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1.5.2.

Mehrwert aufgrund des Titigwerdens der EU (kann sich aus unterschiedlichen
Faktoren ergeben, z. B. Vorteile durch Koordinierung, Rechtssicherheit, grofere
Wirksamkeit oder Komplementaritdt). Fiir die Zwecke dieses Abschnitts bezeichnet
der Ausdruck ,, Mehrwert aufgrund des Tdtigwerdens der EU* den Wert, der sich aus
dem Tdtigwerden der EU ergibt und den Wert ergdinzt, der andernfalls allein von den
Mitgliedstaaten geschaffen worden wire.

Griinde fiir Mafinahmen auf EU-Ebene (ex ante)

Die Biindelung von Ressourcen auf EU-Ebene kann die Wirkung und den Mehrwert
von Investitionen vor Ort maximieren und zu GroBBenvorteile bei
Investitionsinitiativen fithren, wodurch diese kosteneffizienter werden, als wenn
jeder Mitgliedstaat unabhéngig handelt.

Unzureichende Investitionen des Privatsektors stellen nach wie vor eine anhaltende
Herausforderung in der EU dar, die sich auf eine grofe Bandbreite von
Investitionsarten auswirkt, darunter Infrastruktur, Innovation, okologischer und
digitaler Wandel und industrielle Kapazititen. Dieser Investitionsmangel wird durch
fragmentierte Kapitalmérkte verschirft, die die effiziente Zuweisung von Riicklagen
fiir produktive Investitionsmoglichkeiten iiber Grenzen hinweg behindern. Die
Fragmentierung der Finanzmérkte schrinkt die grenziiberschreitenden Kapitalstrome
ein, verringert den Maf3stab und erhoht das Risiko fiir Investoren, was insbesondere
KMU und strategische Sektoren betrifft.

Wie aus dem Draghi-Bericht hervorgeht, fillt Die EU derzeit in verschiedenen
Bereichen, unter anderem bei der technologischen Entwicklung, der Forschungs- und
Innovationsleistung, der Marktdynamik und den industriellen Kapazititen, hinter
andere grofle Volkswirtschaften zuriick. Mafnahmen auf EU-Ebene sind notwendig,
um Projekte einer Art und eines Umfangs zu unterstiitzen, die andernfalls, wenn die
Mitgliedstaaten allein tétig wiirden, nicht moglich wéren.

Die EU-Unterstiitzung schafft eine kritische Masse fiir GroBprojekte und
Partnerschaften, um mehr Wirkung zu erzielen und den gesamteuropdischen
gesellschaftlichen Bediirfnissen gerecht zu werden und gleichzeitig mehr private und
offentliche Investitionen zu mobilisieren. Schlielich ist Zusammenarbeit — zur
Forderung der Ubertragung von Kenntnissen und von Moglichkeiten der
Risikoteilung — ein wichtiges Element fiir die Forderung der Wettbewerbsfahigkeit.
Eine EU-weite Losung wiirde Grofenvorteile und die Zusammenarbeit zwischen den
Interessentrdgern fordern, die fiir die Verbesserung der Valorisierung von Wissen
und die Verbesserung der organisatorischen und technischen Kapazititen von
entscheidender Bedeutung sind.

Die Finanzierung durch die EU fOrdert eine umfassende Zusammenarbeit iiber
Interessentrdger und Grenzen hinweg, verringern die Fragmentierung von
Ressourcen und Miithen und erleichtern den Wissenstransfer zwischen
Interessentrdgern und Sektoren, von der Grundlagenforschung bis hin zu
Unternehmen. Mit der Finanzierung durch die EU werden nationale Hindernisse
abgebaut und Netzwerke geschaffen, durch die sich eine kritische Masse bildet, um
Herausforderungen wie Klimaneutralitit, Verlust an biologischer Vielfalt,
Verschmutzung, digitaler Wandel, Sicherheit oder Vorsorge zu bewiltigen, die
einzelne Mitgliedstaaten allein nicht bewéltigen konnen.

Mit der Finanzierung durch die EU werden Marktversagen und suboptimale
Investitionsbedingungen wie griine Anlagen und grofle Infrastrukturprojekte, bei
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denen die sozialen Ertrdge die privaten Ertrdge tiberwiegen, behoben. Durch die
Minderung von Investitionsrisiken und die Schaffung von Anreizen fiir die
Einbeziehung von Interessentrdgern werden mit EU-Finanzierungen wirtschaftlich
vorteilhafte Projekte unterstiitzt, die andernfalls moglicherweise nicht erfolgreich
sind. Die wirtschaftliche Resilienz wird gestérkt, private Mittel mobilisiert, Kapital
angezogen, die Produktivitidt in der gesamten EU gesteigert, das BIP-Wachstum
angetrieben und langfristige Stabilitdt gefordert.

Eine koordinierte Finanzierung stellt sicher, dass mit den Ressourcen gemeinsame
Herausforderungen angegangen werden, und trégt dazu bei, Partnerschaften mit dem
Privatsektor zu fordern und politische und industrielle Prioritdten aufeinander
abzustimmen. Mit diesem gemeinsamen Ansatz werden bahnbrechende Innovationen
und strategische Ziele unterstiitzt und Beschrinkungen bei der Koordinierung
zwischen den Mitgliedstaaten iiberwunden.

Erwarteter EU-Mehrwert (ex post)

Der ECF wird ein umfassendes Mafnahmenpaket zur Behebung bestehender Méngel
in der EU-Finanzierungslandschaft im Zusammenhang mit der Wettbewerbsfahigkeit
bietet. Er wiirde eine einheitliche Investitionskapazitit zur Unterstlitzung
strategischer ~ Sektoren und  Technologien schaffen, einen nahtlosen
Investitionsprozess von der Forschung hin zur Einfithrung auf EU-Ebene erleichtern
und die Investitionskapazitit und den Hebelmechanismus der EU stirken. Der ECF
wiirde die Vorschriften und Anforderungen in Bezug auf die Anwendung
vereinfachen und harmonisieren und ein einheitliches Regelwerk flir Antragsteller
einfiihren. Dies wiirde die Komplexitit verringern, Uberschneidungen beseitigen und
es der EU ermoglichen, ihr Potenzial zur Mobilisierung von privatem Kapital voll
auszuschopfen und die Haushaltsflexibilitdt zu erhohen. Der neue Fonds wiirde auch
die Verbindungen zwischen Forschung, Innovation, Herstellung und FEinfiihrung
stirken und so eine dynamische Wirtschaftsstruktur innerhalb der EU gewihrleisten
— mit dem Ziel, die Resilienz und Fiihrungsrolle Europas im Zeitalter der globalen
Innovation zu fordern.

Aus friiheren dhnlichen Mafinahmen gewonnene Erkenntnisse

Die Konsolidierung mehrerer Finanzierungsinstrumente in den einheitlichen
InvestEU-Rahmen im Jahr 2020 lieferte wertvolle Erkenntnisse, die bei der
Gestaltung des neuen Fonds genutzt werden. Die Erfahrung hat gezeigt, dass die
Fragmentierung und die Vielzahl von Vorschriften und Verfahren im Rahmen
friiherer MFR zu Ineffizienzen und Uberschneidungen sowohl bei den politischen
Zielen als auch bei den Finanzgeschiiften gefiihrt haben. Der Ubergang zu einem
einzigen Programm mit einer starken Identitit, einem einzigen Anweisungsbefugten
und einheitlichen Anforderungen an die Forderfihigkeit, Uberwachung und
Berichterstattung trug dazu bei, die Steuerung und Umsetzung zu straffen. Diese
Erkenntnisse unterstreichen die Vorteile eines harmonisierten und vereinfachten
Rahmens, der als Richtschnur fiir die Entwicklung des neuen Fonds dienen wird, um
fiir mehr Effizienz, Transparenz und Wirkung entlang der gesamten
Finanzierungskette zu sorgen.
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1.5.4.

1.5.5.

Vereinbarkeit mit dem Mehrjihrigen Finanzrahmen sowie mogliche Synergieeffekte
mit anderen geeigneten Instrumenten

Der ECF zielt darauf ab, die Finanzierung durch die EU zu vereinfachen und zu
verbessern, indem 12 bestehende Programme unter Gewihrleistung einer engen
Verbindung zwischen dem Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation und der
Kohédrenz mit dem Innovationsfonds zu einem Fonds zusammengefasst werden.
Dank dieser Konsolidierung wird es eine begrenzte Anzahl von EU-Programmen
geben, mit denen  Synergien  geschaffen @ werden  konnen.  Das
Koordinierungsinstrument fiir Wettbewerbsfahigkeit wird Synergien mit national und
regional vorab zugewiesenen Mitteln gewéhrleisten. Es werden Synergien mit dem
Fonds ,,Europa in der Welt* in Bezug auf Aspekte in Zusammenhang mit der
Wettbewerbsfahigkeit der EU-Industrie und EU-Unternehmen in Drittldndern (d. h.
Beitrittslandern, Schwellenldndern und Entwicklungsldndern) erwartet.

Bewertung der verschiedenen verfiigharen Finanzierungsoptionen, einschlieflich der
Moglichkeiten fiir eine Umschichtung

Bei der Ausfithrung des Haushaltsplans sollte der ECF das gesamte Instrumentarium
der Unionsmittel bereitstellen und Synergien zwischen den von ihm unterstiitzten
Politikbereichen gewéhrleisten, insbesondere durch die Moglichkeit vereinfachter
gemeinsamer Gewidhrungsverfahren fiir die Verfolgung von Zielen, die mehr als
einen Politikbereich betreffen. Die Finanzierung sollte auf das Erreichen der
politischen Ziele ausgerichtet sein. Eine wichtige Vereinfachungsmalinahme ist
daher die Abschaffung der aufwendigen Finanzberichterstattung und ein moglichst
breiter Einsatz von nicht mit Kosten verkniipften Finanzierungen.
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1.6. Laufzeit der vorgeschlagenen MafBBnahme/der Initiative und Dauer der
finanziellen Auswirkungen

Befristete Laufzeit
XlLaufzeit: 1.1.2028 bis 31.12.2034

[] Finanzielle Auswirkungen auf die Mittel fiir Verpflichtungen von 2028 bis
2034 und auf die Mittel fiir Zahlungen von 2028 bis 2040

O Unbefristete Laufzeit
— Anlaufphase von JJJJ bis JJJJ

— AnschlieBend reguldre Umsetzung
1.7. Vorgeschlagene Haushaltsvollzugsart(en)
Direkte Mittelverwaltung durch die Kommission
— iiber ihre Dienststellen, einschlieBlich ihres Personals in den EU-Delegationen
— iiber Exekutivagenturen
L] Geteilte Mittelverwaltung mit Mitgliedstaaten

Indirekte Mittelverwaltung durch Ubertragung von Haushaltsvollzugsaufgaben
an:

— [ Drittlander oder die von ihnen benannten Einrichtungen

— [ internationale Einrichtungen und deren Agenturen (bitte angeben)

— die Européische Investitionsbank und den Europiischen Investitionsfonds
— [ Einrichtungen im Sinne der Artikel 70 und 71 der Haushaltsordnung

— offentlich-rechtliche Korperschaften

— privatrechtliche Einrichtungen, die im offentlichen Auftrag titig werden,
sofern ihnen ausreichende finanzielle Garantien bereitgestellt werden

— privatrechtliche Einrichtungen eines Mitgliedstaats, die mit der Einrichtung
einer Offentlich-privaten Partnerschaft betraut werden und denen ausreichende
finanzielle Garantien bereitgestellt werden

— Einrichtungen oder Personen, die mit der Durchfiihrung bestimmter
Mafinahmen im Bereich der Gemeinsamen AuBlen- und Sicherheitspolitik im
Rahmen des Titels V des Vertrags {liber die Europdische Union betraut und die in
dem maligeblichen Basisrechtsakt benannt sind

— [Xlin einem Mitgliedstaat niedergelassene Einrichtungen, die dem Privatrecht
eines Mitgliedstaats oder dem Unionsrecht unterliegen und im Einklang mit
sektorspezifischen Vorschriften fiir die Betrauung mit der Ausfiihrung von
Unionsmitteln oder mit der Erteilung von Haushaltsgarantien forderfdhig sind,
insofern diese Einrichtungen von privatrechtlichen, im offentlichen Auftrag tétig
werdenden Einrichtungen kontrolliert und von den Kontrollstellen mit
angemessenen finanziellen Garantien mit gesamtschuldnerischer Haftung oder
gleichwertigen finanziellen Garantien ausgestattet werden, die bei jeder
MalBnahme auf den Hochstbetrag der Unionsunterstiitzung begrenzt sein kdnnen.

Bemerkungen
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Der ECF sollte in direkter und indirekter Mittelverwaltung durchgefiihrt werden. Der
vorgesehene Durchfithrungsmodus sollte den ermittelten Bedarf an Biindelung, Flexibilitit
und Effizienz zur Verwirklichung der Ziele des ECF widerspiegeln.

In jedem Fall sollte die Finanzierung durch den ECF in der Form bereitgestellt werden, in der
die Ziele am besten erreicht werden konnen, wobei der Verwaltungsaufwand fiir die
Empféinger auf das absolute Minimum beschrénkt werden sollte.
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2.2
2.2.1.

VERWALTUNGSMAGBNAHMEN

Uberwachung und Berichterstattung

Die Auswirkungen des ECF insgesamt werden im Rahmen seiner Evaluierung
bewertet. Die Kommission verdffentlicht spitestens vier Jahre nach Beginn der
Programmdurchfiihrung einen Durchfiihrungsbericht, in dem die Fortschritte bei der
Erreichung der Ziele bewertet werden. Spitestens drei Jahre nach Ende des
Programmplanungszeitraums des Programms nimmt die Kommission eine
riickblickende Evaluierung vor, um die Wirksamkeit, Effizienz, Relevanz, Kohdrenz
und den Unionsmehrwert des Programms zu bewerten.

Die mit dem ECF betrauten Stellen erstatten der Kommission im Einklang mit dieser
Verordnung, dem Leistungsrahmen und der Haushaltsordnung regelméBig Bericht.

Die Kommission wird die Leistung der Durchfiihrung des ECF sowohl in direkter als
auch in indirekter Mittelverwaltung iiberwachen. Zur Uberwachung der direkten
Mittelverwaltung wendet die Kommission die in Kapitel 3 der Haushaltsordnung
festgelegten Regeln und Verfahren an. Zur Uberwachung der indirekten
Mittelverwaltung miissen die betrauten Stellen ihre eigenen Regeln und Verfahren
anwenden, die gemil3 Artikel 157 der Haushaltsordnung bewertet wurden, um die in
dem genannten Artikel festgelegten Anforderungen zu erfiillen.

Verwaltungs- und Kontrollsystem(e)

Begriindung der Haushaltsvollzugsart(en), des Durchfiihrungsmechanismus/der
Durchfiihrungsmechanismen fiir die Finanzierung, der Zahlungsmodalitdiiten und der
Kontrollstrategie, wie vorgeschlagen

Zur Unterstiitzung der Wettbewerbsfahigkeit sind sowohl MaBBnahmen im Rahmen
der direkten als auch der indirekten Mittelverwaltung erforderlich. Die umfassende
Architektur des Fonds ist darauf ausgelegt, europdische Projekte entlang des
gesamten Investitionsprozesses — von der Forschung und Entwicklung bis hin zur
Demonstration und der Markteinfiihrung von Technologien, Dienstleistungen und
Losungen — zu begleiten. Sie wird es ermdglichen, das gesamte in der
Haushaltsordnung vorgesehene Finanzinstrumentarium, einschlielich Finanzhilfen,
Finanzierungsinstrumenten und Auftragsvergabe, flexibel zu nutzen.

Der Fonds sieht auch vereinfachte Vorschriften vor, die die Zeitspanne bis zur
Gewihrung der Finanzhilfen und den Verwaltungsaufwand verringern.

Der ECF wird in direkter Mittelverwaltung durch Finanzhilfen fiir europiische
Projekte und direkt oder indirekt iiber das ECF-InvestEU-Instrument durchgefiihrt.
Die ECF-Projektberatung sowie bereichsiibergreifende KMU-
Unterstiitzungstatigkeiten werden je nach Art der Hilfe im Wege der indirekten oder
direkten Mittelverwaltung durchgefiihrt.

Das ECF-InvestEU-Instrument wird hauptsdchlich im Wege der indirekten
Mittelverwaltung {iiber betraute Stellen durchgefiihrt, die im Regelfall auch zur
Unterstiitzung der Endempfinger beitragen. Je nach der Notwendigkeit, die
politischen Ziele zu erreichen, werden auch direkte Verwaltungsformen in Betracht
gezogen.

Die Kommission schlief3t die Garantievereinbarungen und/oder
Beitragsvereinbarungen mit den betrauten Stellen. Wurde Dbereits eine

11
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2.2.2.

Garantievereinbarung mit einem Durchfiihrungspartner im Rahmen der InvestEU-
Verordnung unterzeichnet, kann die Kommission beschlie8en, diese Vereinbarung zu
andern, um den zusitzlichen EU-Beitrag aus dem ECF aufzunehmen.

Die betrauten Stellen sind die EIB-Gruppe, internationale Finanzinstitute, nationale
Forderbanken und -institute sowie andere Finanzintermedidre, die Einrichtungen der
Union sind und unter Aufsicht des Bankensektors stehen. Die von der Union
finanzierte Unterstiitzung wird von den betrauten Stellen im Einklang mit ihren
Vorschriften und Verfahren durchgefiihrt.

Die betrauten Stellen legen der Kommission geméll Artikel 158 der
Haushaltsordnung  gepriifte  Jahresabschliisse, = Verwaltungserklirungen und
Zusammenfassungen von Priifungen und Kontrollen vor.

Angaben zu den ermittelten Risiken und dem/den zu deren FEinddmmung
eingerichteten System(en) der internen Kontrolle

Die grofiten Risiken in Zusammenhang mit dem ECF sind:

Schadigung des Rufs der Kommission, wenn Betrug oder kriminelle und
rechtswidrige Handlungen aufgedeckt werden;

Risiko einer ineffizienten Verwendung von EU-Mitteln bei européischen Projekten,
die keinen oder nur einen sehr begrenzten EU-Mehrwert bieten;

Finanzielles Risiko im Falle von rechtsgrundlos an Begiinstigte oder betraute Stellen
rechtsgrundlos gezahlten Betrdgen oder der Kommission geschuldeten Betridgen, die
in den EU-Haushalt wiedereinzuziehen sind.

Der Rahmen fiir die interne Kontrolle zur Bewiltigung dieser Risiken baut auf der
Umsetzung der Grundsitze der internen Kontrolle der Kommission auf und
konzentriert sich auf folgende Aspekte:

Ex-ante-Sdulenbewertungen betrauter Stellen, insbesondere, da betraute Stellen in
der Regel einen Teil des Risikos tragen, ist das Interesse der Union und der berauten
Stelle entsprechend aufeinander abgestimmt, was das Risiko fiir den Unionshaushalt
mindert;

die Finanzierungen und Investitionen im Rahmen das ECF-InvestEU-Instrument
erfolgen nach den Standardgeschéftsordnungen der betrauten Stellen und nach
soliden Bankengrundsétzen. Die ausgewihlten betrauten Stellen und die Kommission
schlieBen eine Garantie- oder Beitragsvereinbarung ab, in der die detaillierten
Bestimmungen und Verfahren fiir die Durchfiihrung festgelegt sind.

die Verfahren fiir die Auswahl von Projekten, die direkt von der Kommission oder
indirekt von betrauten Einrichtungen mit EU-Mitteln unterstiitzt werden;

Es wird eine spezielle Governancestruktur eingerichtet, um den Einsatz der EU-
Garantie zu genehmigen (d. h. der Investitionsausschuss).

die von den betrauten Einrichtungen durchgefiihrte Berichterstattung und
Uberwachung, einschlieBlich gepriifter Jahresabschliisse, Verwaltungserklirungen
und Zusammenfassungen von Priifungen und Kontrollen;

Ex-post-Priifungen durch externe Priifer, den Internen Auditdienst oder den
Europédischen Rechnungshof und von der Kommission durchgefiihrte Kontrollen,
unter anderem durch Berichterstattung und Uberwachung, und

12
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2.2.3.

2.3.

die ECF-Evaluierungen, einschlieBlich des Halbzeit-Durchfiihrungsberichts und der
Ex-post-Bewertung.

Schdétzung und Begriindung der Kosteneffizienz der Kontrollen (Verhdltnis zwischen
den Kontrollkosten und dem Wert der betreffenden verwalteten Mittel) sowie
Bewertung des erwarteten Ausmafles des Fehlerrisikos (bei Zahlung und beim
Abschluss)

Der zustindige Anweisungsbefugte sorgt fiir ein kosteneffizientes internes
Kontrollsystem mit dem Ziel, das erwartete Ausmal3 des Fehlerrisikos (bei Zahlung
und Abschluss) unter der Wesentlichkeitsschwelle von 2 % zu halten.

Die von der Kommission eingesetzten Ex-post-Priifungen und -Kontrollen sowie —
bei indirekter Mittelverwaltung — die Berichterstattung, die Zusammenfassung der
Priifungen und Kontrollen sowie die von betrauten Einrichtungen vorgelegten
Verwaltungserkldrungen werden ein faires und zuverlédssiges Bild des Fehlerrisikos
bieten und Hinweise auf Betrug wirksam und effizient iiberwachen.

Dariiber hinaus sollten bei Finanzhilfen die Ex-ante-Kontrollen von Vorschldgen vor
Unterzeichnung der Finanzhilfevereinbarungen und die Klarstellung der
Forderfdhigkeitsregeln auch dazu beitragen, Risiken zu mindern und die
Kostenwirksamkeit der Kontrollen zu verbessern.

Bei Finanzierungen und Investitionen sowie Beratungsauftragen sollten die von der
Kommission und den betrauten Stellen gemeinsam durchgefiihrten Ex-ante-
Kontrollen von  Vorschligen zusammen mit der Klarstellung der
Forderfahigkeitsregeln auch dazu beitragen, Risiken zu mindern und die
Kostenwirksamkeit der Kontrollen zu verbessern.

Die fiir den EU-Haushalt entstehen Kosten im Zusammenhang mit den durchgefiihrten
Kontrollen stehen im Verhéltnis zu den internen Kontrollen der Kommission. Dariiber
hinaus konnen Kosten auch durch Verwaltungsgebiihren entstehen, die den betrauten
Stellen im Zusammenhang mit ihren internen Kontrollen geschuldet werden.

Privention von Betrug und Unregelméifligkeiten

Sowohl bei direkter als auch bei indirekter Mittelverwaltung trifft die Kommission
geeignete Mallnahmen, um sicherzustellen, dass die finanziellen Interessen der
Europédischen Union durch die Anwendung von PriventivmaBBnahmen gegen Betrug,
Korruption und sonstige rechtswidrige Handlungen, durch wirksame Kontrollen und,
falls UnregelméBigkeiten festgestellt werden, durch die Wiedereinziehung der zu
Unrecht gezahlten Betrdge und gegebenenfalls durch wirksame, verhdltnisméfige
und abschreckende Sanktionen geschiitzt werden.

Die Kommission oder ihre Vertreter und der Rechnungshof sind befugt, bei allen
Finanzhilfeempfangern, betrauten Stellen, Finanzintermedidren und Endempfingern,
die  Unionsunterstiitzung  erhalten, Aktenpriifungen und  Vor-Ort-Audits
durchzufiihren.

OLAF ist ermichtigt, bei allen direkt oder indirekt von Unterstiitzung aus
Unionsmitteln betroffenen Wirtschaftsteilnehmern Kontrollen und Uberpriifungen
vor Ort durchzufiihren.

In diesem Zusammenhang wird die Kommission mehrere MaBnahmen ergreifen, wie
z.B.

— Der Kommission, dem Rechnungshof und OLAF wird durch Beschliisse,
Vereinbarungen und Vertrdge in Bezug auf die Durchfithrung des ECF ausdriicklich
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die Befugnis erteilt, Priifungen, Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort
durchzufiihren;

— Antragsteller, Bieter sowie Finanzintermedidre und Endempfianger werden anhand
der verdffentlichten  Ausschlusskriterien und des Fritherkennungs- und
Ausschlusssystems (EDES) iiberpriift und

— die Vorschriften fiir die Forderfihigkeit der Kosten und der finanziellen
Unterstiitzung werden iiberwacht.

14
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3. GESCHATZTE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN DES

VORSCHLAGS/DER INITIATIVE

3.1. Betroffene Rubrik(en) des Mehrjihrigen Finanzrahmens und Ausgabenlinie(n)

im Haushaltsplan

Neu zu schaffende Haushaltslinien

In der Reihenfolge der Rubriken des Mehrjihrigen Finanzrahmens und der Haushaltslinien.

Art
Haushaltslinie :fsrg Beitrdge
aben
von
Kand
idate
Rubrik des Mehrjahrigen Finanzrahmens von nlind | von andere
Nummer G EFT erm ande zweckgeb
M/ A- und ren undenc
NGM N poten | Dritt .
Land . . Einnahme
zielle | land
ern n
n erm
Kand
idate
n
04 01 01 -
) Unterstﬁtzq.r.lgsausgaben ﬁlr NG | oo | 54 | 1A TA/
den Europdischen Fonds fiir | M
Wettbewerbsfahigkeit
04 02 01 — Sauberer Wandel
2 und Dekarbonisierung der | GM | JA | JA | JA JA
Industrie
04 02 02 — Gesundheit,
Biotechnologie,
2 Landwirtschaft und GM | A 1A A A
Biodkonomie
) 04'1' 02 03 — Digitale oM | 1A IA IA IA
Fithrungsrolle
04 02 04 — Resilienz und
Sicherheit
c . A A A A
2 Verteidigungsindustrie und GM | J ! ! !
Weltraum
04 02 05 — Projektberatung
2 und bereichsiibergreifende GM | JA | JA | JA JA
Mafnahmen
04 02 06 — Beitrag zum ECF-
2 InvestEU-Instrument GM | JA IA IA IA
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3.2. Geschiitzte finanzielle Auswirkungen des Vorschlags auf die Mittel

3.2.1.  Ubersicht iiber die geschdtzten Auswirkungen auf die operativen Mittel

O Fiir den Vorschlag/die Initiative werden keine operativen Mittel bendtigt.

XIFiir den Vorschlag/die Initiative werden die folgenden operativen Mittel benotigt:

3.2.1.1. Mittel aus dem verabschiedeten Haushaltsplan

in Mrd. EUR (3 Dezimalstellen)

Rubrik des Mehrjihrigen Finanzrahmens Nummer | 2
Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr MFR 2028-
GD 2034 INS-
2028 | 2029 | 2030 | 2031 2032 2033 | 2034 GESAMT
Operative Mittel
o | Verpflichtungen (1a) 2,954 | 3,516 3,586 3,919 | 3,997 | 4,077 | 4,159 26,210
04 02 01 — Sauberer Wandel und Dekarbonisierung der Industrie
Zahlungen (22) pm pm pm pm pm pm pm pm
04 0202 — Gesundheit, Biotechnologie, Landwirtschaft und | Verpflichtungen [ (1b) 2,318 [ 2,702 | 2,764 | 3,049 | 3,117 | 3,186 | 3,256 20,393
Biodkonomie
Zahlungen (2b) pm pm pm pm pm pm pm pm
o Verpflichtungen (la) 5,833 1 6,857 | 7,004 | 7,701 | 7,865 8,032 8,202 51,493
04 02 03 — Digitale Fiihrungsrolle
Zahlungen (22) pm pm pm pm pm pm pm pm
04 02 04 — Resilienz und Sicherheit, Verteidigungsindustrie und | Verpflichtungen | (1a) 14,162 | 16,713 | 17,063 | 18,723 | 19,114 [ 19,513 | 19,920 125,204
Weltraum Zahlungen (2a) pm pm pm pm pm pm pm pm
04 02 05 — Projektberatung und bereichsiibergreifende Verpflichtungen (a) 143 143 142 143 143 143 143 1,000
Mafnahmen Zahlungen (22) pm pm pm pm pm pm pm pm
] Verpflichtungen (la) 1,000 | 1,500 | 1,500 | 1,500 | 1,500 | 1,500 | 1,500 10,000
04 02 06 — Beitrag zum ECF-InvestEU-Instrument
Zahlungen (22) pm pm pm pm pm pm pm pm
DE 16 DE



Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmitte

145

04 01 01 — Unterstiitzungsausgaben fiir den Européischen Fonds 3 m m m m - - m
fiir Wettbewerbsfihigkeit P p P P P P P pm
. Verpflichtungen | =lat1b+3 | 26,410 | 31,431 | 32,059 | 35,053 | 35,736 | 36,451 | 37,180 234,300
Mittel INSGESAMT
fiir die GD
Zahlungen =2a+2b+3 pm pm pm pm pm pm pm pm

Fakultativ: Falls mehr als eine GD an dem Vorschlag beteiligt ist, fiillen Sie bitte die nachstehenden Tabellen aus. Falls nein, 16schen Sie diese

bitte.
Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr MFR 2028-
GD<....... > 2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 | INSGESAMT
Operative Mittel
o Verpflichtungen (1) 0
Haushaltslinie
Zahlungen (2a) 0
Verpflichtungen (1b) 0
Haushaltslinie
Zahlungen (2b) 0
Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel
Haushaltslinie 3 | | | 0
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen |  =la+1b+3 0

fiir die GD <...>

Zahlungen

=2a+2b+3

45
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Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr MFZ% ;228'
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 INSGESAMT
Operative Mitte] | Verpflichtungen -4 0 0 0
INSGESAMT
Zahlungen -5 0 0 0
Aus der Dotation bestimmter spezifischer
Programme finanzierte Verwaltungsmittel -6 0 0 0
INSGESAMT
Mittel INSGESAMT
unter der RUBRIK | Verpflichtungen 10 0 0 0
-
des Mehrjdhrigen Zahlungen 0 " 0 o
Finanzrahmens
Rubrik des Mehrjihrigen Finanzrahmens 4 ,,Verwaltungsausgaben‘“®
Jahr Jahr Jahr Jahr | Jahr | Jahr | Jahr | MFR2028-
GD<....... 2034
2028 2029 2030 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | INSGESAMT
* Personalausgaben 0 0 0 0 0 0
* Sonstige Verwaltungsausgaben 0 0 0 0 0 0

46
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GD<...>

Mittel

INSGESAMT | 0 0 ol of of o o 0
(Verpflichtungen
Mittel INSGESAMT unter RUBRIK 4 des insges. = 0 0 0 0 0 0 0 0
Mehrjihrigen Finanzrahmens Zahlungen
insges.)
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Mle; ;228'

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 INSGESAMT

Mittel INSGESAMT
unter den Verpflichtungen 0 0 0 0 0 0

RUBRIKEN 1 bis 4
des Mehrjéhrigen Zahlungen 0 0 0 0 0 0
Finanzrahmens

Fakultativ: Wird der Vorschlag teilweise oder vollstindig aus externen zweckgebundenen Einnahmen finanziert, fiillen Sie bitte die Tabelle in
Abschnitt 3.2.1.2 aus. Falls nicht, 16schen Sie bitte den gesamten Abschnitt.

3.2.1.2. Mittel aus externen zweckgebundenen Einnahmen

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Rubrik des Mehrjihrigen Finanzrahmens

Nummer

Jahr

Jahr | Jahr

Jahr | Jahr

Jahr | Jahr

MFR 2028-
2034

DE
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INSGESAMT
2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034
Operative Mittel
.. Verpflichtungen (1a) 0
Haushaltslinie
Zahlungen (2a) 0
Verpflichtungen (1b) 0
Haushaltslinie
Zahlungen (2b) 0
Aus der Dotation bestimmter spezifischer Programme finanzierte Verwaltungsmittel*’
Haushaltslinie 3 | 0
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen | =la+1b+3 0
fiir die GD <...> Zahlungen =2a+2b+3
Obligatorische Tabelle:
MFR 2028-
Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr 2034
INSGESAMT
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
. . Verpflichtungen -4 0 0 0 0 0 0 0
Operative Mittel INSGESAMT Zahlungen > 0 0 0 0 ol o 0
Aus der Dotation bestimmter spezifischer
Programme finanzierte Verwaltungsmittel -6 0 0 0 0 0of o 0
INSGESAMT
Mittel Igtsjgll?gﬁl\;[T .u>nter der Verpflichtungen " 0 0 0 0 ol o 0

direkte Forschung.
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| des Mehrjdhrigen Finanzrahmens Zahlungen 1 0 0 0 0 0 | 0 | 0 | 0 |
Obligatorische Tabelle
Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr MFR 2028-
2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 INSGESAMT
Operative Mittel | Verpflichtungen -4 0 0 0 0 0 0
INSGESAMT Zahlungen -5 0 0 0 0 0 0
Aus der Dotation bestimmter spezifischer
Programme finanzierte Verwaltungsmittel -6 0 0 0 0 0 0
INSGESAMT
Mittel INSGESAMT
unter der RUBRIK | Verpflichtungen 10 0 0 0 0 0 0
=
de? S Zahlungen 11 0 0 0 0 0 0
Finanzrahmens
Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr MFZIT) ;228'
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 INSGESAMT
e Operative Mittel )
INSGESAMT (alle Verpflichtungen -4 0 0 0 0
operativen
Rubriken) Zahlungen -5 0 0 0 0
e Aus der Dotation bestimmter
spezifischer Programme finanzierte % 0 0 0 0
Verwaltungsmitte] INSGESAMT (alle
operativen Rubriken)
Mittel
INSGESAMT
unter den Verpflichtungen 10 0 0 0 0
RUBRIKEN 1 bis
3
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des Mehrjahrigen

Finanzrahmens Zahlungen 0 0 0 0 0 0 0 0
(Referenzbetrag)
Rubrik des Mehrjihrigen Finanzrahmens 4 ,,Verwaltungsausgaben‘‘48
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
. . . Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr MFR 2028-
Europdischer Fonds fiir Wettbewerbsfahigkeit 2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 INSGESAMT
* Personalausgaben 164,911 164,911 164,911 164,911 164,911 164,911 164,911 1154,377
* Sonstige Verwaltungsausgaben 11,00 11,00 11,00 11,00 11,00 11,00 11,00 77,00
INSGESAMT Mittel 175,911 175,911 175,911 175,911 175,911 175,911 175,911 1231,377
(Verpflichtungen
Mittel INSG,FS‘%‘MT u.nter RUBRIK 4 des 1nSges. = 175,911 175,911 175,911 175,911 175,911 175,911 175,911 1231,377
Mehrjihrigen Finanzrahmens Zahlungen
insges.)
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr MF th) ;228'
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 INSGESAMT

48
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Mittel INSGESAMT
unter den Verpflichtungen 0 0 0 0 0 0 0 0
RUBRIKEN 1 bis 4
des Mehrjéhrigen Zahlungen 0 0 0 0 0 0 0 0
Finanzrahmens
3.2.2.

Geschditzter Output, der mit operativen Mitteln finanziert wird (nicht auszufiillen im Fall dezentraler Agenturen)

Mittel fiir Verpflichtungen, in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langer andauernden Auswirkungen bitte
. 2028 2029 2030 2031 weitere Spalten einfiigen (siehe 1.6) INSGESAMT
Ziele und
Outputs OUTPUTS
angeben
Durch _ _ _ _ _ _ _
Art™ | schnitt fg] Koste fg] Koste fg] Koste E“S:] Koste E“S:] Koste E“S:] Koste fg] Koste | Gesam | Gesamtk
¢ skoste g n g n g n g n g n g n g n tzahl osten
n
50
EINZELZIEL Nr. 17"...
- Output
- Output
- Output
Zwischensumme fiir Einzelziel Nr. 1
EINZELZIEL Nr. 2...
- Output
Zwischensumme fiir Einzelziel
Nr. 2
¥ Outputs sind Produkte, die geliefert, und Dienstleistungen, die erbracht werden (z. B. Zahl der Austauschstudenten, gebaute StraBenkilometer usw.).
50 Wie in Abschnitt 1.3.2 beschrieben. ,,Einzelziel(e)*
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3.2.3.  Ubersicht iiber die geschditzten Auswirkungen auf die Verwaltungsmittel
(| Fiir den Vorschlag/die Initiative werden keine Verwaltungsmittel benotigt.
%} Fiir den Vorschlag/die Initiative werden die folgenden Verwaltungsmittel benotigt:

3.2.3.1. Mittel aus dem verabschiedeten Haushaltsplan

Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr 2028-2034
BEWILLIGTE MITTEL
2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | INSGESAMT
RUBRIK 4
Personalausgaben 164,911 | 164911 | 164911 | 164,911 | 164,911 | 164911 | 164,911 1154,377
Sonstige Verwaltungsausgaben 11,000 11,000 11,000 11,000 11,000 11,000 11,000 77,000
Zwischensumme RUBRIK 4 175,911 | 175,911 | 175,911 | 175,911 | 175911 | 175,911 | 175911 1231,377
Auflerhalb RUBRIK 4
Personalausgaben p.-m. p.m. p.m. p.m. p.-m. p.m. p.-m. p.m.
Sonstige Verwaltungsausgaben p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Zwischensumme auflerhalb
RUBRIK 4 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
INSGESAMT | p-m. | p.m. | p.m. | p.m. | p.-m. p-m. p-m. p.m.
3.2.3.2. Mittel aus externen zweckgebundenen Einnahmen
EXTERNE Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr 2028-2034
ZWECKGEBUNDENE
EINNAHMEN 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 2034 | INSGESAMT
RUBRIK 4
Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zwischensumme RUBRIK 4 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Auflerhalb RUBRIK 4
Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
ZWische;‘{%‘gg‘I%a:"“ha'b 0,000 | 0,000 [ 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
| |
INSGESAMT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Mittel insgesamt
SUMME DER Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr
BEWILE;?;]];%T\JE\IJTTEL + 2028-2034
ZWECKGEBUNDENEN 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 [ 2034 |INSGESAMT
EINNAHMEN
RUBRIK 4
Personalausgaben 164,911 164,911 164,911 164,911 164,911 164,911 164,911 1154,377
Sonstige Verwaltungsausgaben 11,000 11,000 11,000 11,000 11,000 11,000 11,000 77,000
Zwischensumme RUBRIK 4 175,911 | 175,911 | 175911 | 175911 | 175911 | 175911 | 175,911 1231,377
Auflerhalb RUBRIK 4
Personalausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Sonstige Verwaltungsausgaben 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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Zwischensumme auflerhalb

RUBRIK 4 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 ‘ 0,000 ‘ 0,000 ‘ 0,000
INSGESAMT | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 ‘ 0,000
3.2.4.  Geschdtzter Personalbedarf
O Fiir den Vorschlag/die Initiative wird kein Personal benotigt.
%} Fiir den Vorschlag/die Initiative wird das folgende Personal bendtigt:

3.2.4.1. Finanziert aus dem verabschiedeten Haushalt

Schéitzung in Vollzeitiquivalenten ( VZA’)51

Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr
BEWILLIGTE MITTEL
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
¢ Planstellen (Beamte und Bedienstete auf Zeit)
20 01 02 01 (Zentrale
Dienststellen und Vertretungen der 824 824 824 824 824 824 824
Kommission)
20 01 02 03 (EU-Delegationen) 0 0 0 0 0 0 0
040101 11 (Indirekte 45 45 45 45 45 45 45
Forschung)
Direkte Forschung 0 0 0 0 0 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte 0 0 0 0 0 0 0
angeben)
o Externes Personal (in VZA)
2002 01 (VB und ANS der
Globaldotation) % % % % % % %
2002 03 (VB, OB, ANS und JPD
in den EU-Delegationen) 0 0 0 0 0 0 0
Haushaltslinie - in den
administr. zentralen 168 168 168 168 168 168 168
Unterstiitzung Dienststellen
—in den
[XX.01.YY.YY] | EU- 0 0 0 0 0 0 0
Delegationen
040101 12 (VB und ANS —
indirekte Forschung) 25 25 25 2 2 e e
VB und ANS - direkte 0 0 0 0 0 0 0
Forschung
Sonstige Haushaltslinien (bitte
angeben) — Rubrik 7 v v v g g v v
Sonstige Haushaltslinien (bitte
angeben) — aulerhalb der Rubrik 7 g g g 0 0 g g
INSGESAMT 1161 1161 1161 1161 1161 1161 1161
3.2.4.2. Finanziert aus externen zweckgebundenen Einnahmen
EXTERNE ZWECKGEBUNDENE Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr
EINNAHMEN 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 |2034

* Planstellen (Beamte und Bedienstete auf Zeit)

51

Bitte unter der Tabelle angeben, wie viele der aufgefiihrten VZA bereits der Verwaltung der MaBnahme

zugeordnet sind und/oder durch Personalumschichtung innerhalb der GD dieser Aufgabe zugeteilt

werden konnen. Den Nettobedarf beziffern.
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2001 02 01 (Zentrale
Dienststellen und Vertretungen 0 0 0 0 0 0
der Kommission)
20 01 02 03 (EU-Delegationen) 0 0 0 0 0 0
04 01 01 11 (Indirekte 0 0 0 0 0 0
Forschung)
Direkte Forschung 0 0 0 0 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte 0 0 0 0 0 0
angeben)
¢ Externes Personal (in Vollzeitiquivalenten)
2002 01 (VB und ANS der
Globaldotation) g v v v v v
20 02 03 (VB, OB, ANS und
JPD in den EU-Delegationen) L L L L L L
Haushaltslinie - in den
administr. zentralen 0 0 0 0 0 0
Unterstiitzung Dienststellen
—in den
[XX.01.YY.YY] | EU- 0 0 0 0 0 0
Delegationen
04 0101 12 (VB und ANS —
indirekte Forschung) 0 0 0 0 0 0
VB und ANS — direkte 0 0 0 0 0 0
Forschung
Sonstige Haushaltslinien (bitte
angeben) — Rubrik 7 v v v v v v
Sonstige Haushaltslinien (bitte
angeben) — auBerhalb der 0 0 0 0 0 0
Rubrik 7
INSGESAMT 0 0 0 0 0 0
3.2.4.3. Geschitzter Personalbedarf insgesamt
SUMME DER Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr
BEWILLIGTEN MITTEL +
EXTERNEN
ZWECKGEBUNDENEN 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
EINNAHMEN
* Planstellen (Beamte und Bedienstete auf Zeit)
20010201 (Zentrale
Dienststellen und Vertretungen der 824 824 824 824 824 824 824
Kommission)
20 01 02 03 (EU-Delegationen) 0 0 0 0 0 0 0
04 01 01 11 (Indirekte 45 45 45 45 45 45 45
Forschung)
Direkte Forschung 0 0 0 0 0 0 0
Sonstige Haushaltslinien (bitte 0 0 0 0 0 0 0
angeben)
o Externes Personal (in VZA)
2002 01 (VB und ANS der
Globaldotation) & & & £ £ & &
2002 03 (VB, OB, ANS und JPD
in den EU-Delegationen) 0 0 0 0 0 0 0
Haushaltslinie - in den
administr. zentralen 168 168 168 168 168 168 168
Unterstiitzung Dienststellen
[XX.01.YY.YY] - in den 0 0 0 0 0 0 0
Delegationen
04 0101 12 (VB und ANS —
indirekte Forschung) 2 2 2 & & & &

DE
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VB und ANS — direkte

Forschung L L L . . s s
Sonstige Haushaltslinien (bitte

angeben) — Rubrik 7 v v v . . v v
Sonstige Haushaltslinien (bitte

angeben) — auBlerhalb der Rubrik 7 L L L L L L L
INSGESAMT 1161 1161 1161 1161 1161 1161 1161

Fiir die Durchfiihrung des Vorschlags benétigtes Personal (in VZA):

Personal aus den | Zusatzpersonal
Dienststellen der
Kommission
Zu finanzieren aus | Zu finanzieren aus | Zu finanzieren
Rubrik 7 oder | einer aus Gebiithren
Forschung Haushaltslinie fiir
administrative
Unterstiitzung
Planstellen 739 130 Nicht zutreffend
Externes Personal | 247 10 35
(VB, ANS, LAK)

Beschreibung der Aufgaben, die ausgefiihrt werden sollen durch:

Beamte und Zeitbedienstete

Governance und interne und externe Koordinierung fiir die Durchfiihrung
des ECF

Ausfithrung des Haushaltsplans in allen Politikfenstern des ECF
Durchfiihrung des ECF-InvestEU-Instruments

Durchfithrung  von  Projektberatung und  bereichsiibergreifende
Mafnahmen

Externes Personal

Governance und interne und externe Koordinierung fiir die Durchfiihrung
des ECF

Ausfiihrung des Haushaltsplans in allen Politikfenstern des ECF
Durchfiihrung des ECF-InvestEU-Instruments

Durchfiihrung  von  Projektberatung und  bereichsiibergreifende
Mafnahmen

3.2.5. FEinschdtzung der

Auswirkungen auf die Investitionen im Zusammenhang mit

digitalen Technologien

DE

Obligatorisch: In die Tabelle unten ist die bestmogliche Einschidtzung der fiir den
Vorschlag/die Initiative erforderlichen Investitionen in digitale Technologien einzutragen.

Wenn dies fiir die Durchfiihrung des Vorschlags/der Initiative erforderlich ist, sollten die
Mittel unter Rubrik 4 ausnahmsweise in der dafiir vorgesehenen Haushaltslinie ausgewiesen

werden.

Die Mittel unter den Rubriken 1-4 sollten als ,,Politische IT-Ausgaben fiir operationelle
Programme* ausgewiesen werden. Diese Ausgaben beziehen sich auf die operativen Mittel,
die fiir die Wiederverwendung/den Erwerb/die Entwicklung von IT-Plattformen/Instrumenten

28
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verwendet werden, welche in direktem Zusammenhang mit der Durchfiihrung der Initiative
und den damit verbundenen Investitionen stehen (z. B. Lizenzen, Studien, Datenspeicherung
usw.). Die in dieser Tabelle dargelegten Informationen sollten mit den Angaben in
Abschnitt 4 ,,Digitale Aspekte* vereinbar sein.

Mittel Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr MFR 2028-
INSGESAMT fiir 2034
Digitales und IT INSGESAMT
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
RUBRIK 4
9520200 [ 9520200 | 9520200 [ 9520200 [ 9520200 [ 9520200
IT-Ausgaben 9520200 66641400
(intern)
T T 9520200 | 9520200 | 9520200 [ 9520200 | 9520200 [ 9520200
TR 9520200 66641400
AufBerhalb RUBRIK 4
1447250 | 1447250 | 1447250 | 1447250 | 1447250 [ 1447250 10130750
IT-Ausgaben zur
F".ohtlkuntgrstutzung s
firr operationelle
Programme
T 1447250 | 1447250 | 1447250 | 1447250 | 1447250 | 1447250 10130750
aulerhalb 1447250
RUBRIK 4
INSGESAMT | 10967450| 10967450| 10967450| 10967450| 10967450| 10967450| 10967450| 76772150

3.2.6.  Vereinbarkeit mit dem derzeitigen Mehrjihrigen Finanzrahmen
Der Vorschlag/Die Initiative

(| kann durch Umschichtungen innerhalb der entsprechenden Rubrik des Mehrjdhrigen
Finanzrahmens (MFR) in voller Hohe finanziert werden.

(| erfordert die Inanspruchnahme des verbleibenden Spielraums unter der einschldgigen
Rubrik des MFR und/oder den Einsatz der besonderen Instrumente im Sinne der MFR-
Verordnung.

O erfordert eine Anderung des MFR.
3.2.7.  Beitrdge Dritter
Der Vorschlag/Die Initiative

A sieht keine Kofinanzierung durch Dritte vor.
(] sieht folgende Kofinanzierung durch Dritte vor:
Mittel in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
| Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Insgesamt

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 |
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Kofinanzierende
Einrichtung
Kofinanzierung
INSGESAMT
3.3. Geschiatzte Auswirkungen auf die Einnahmen
(] Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich nicht auf die Einnahmen aus.
O Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich auf die Einnahmen aus, und zwar
(] auf die Eigenmittel
O auf die iibrigen Einnahmen
O Bitte geben Sie an, ob die Einnahmen bestimmten Ausgabenlinien zugewiesen sind.
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Fiir das Auswirkungen des Vorschlags/der Initiative
laufende
Einnahmenlinie: Z}llfr“{ile’fgsliﬁr Jahr Jahr Jahr
h g g Jahr Jahr Jahr Jahr 2032 2033 2034
ste \enae 2028 2029 2030 2031
Mittel
Artikel ....

Bitte geben Sie fiir die sonstigen zweckgebundenen Einnahmen die betreffende(n)

Ausgabenlinie(n) im Haushaltsplan an.

L]

Sonstige Anmerkungen (bei der Ermittlung der Auswirkungen auf die Einnahmen verwendete
Methode/Formel oder weitere Informationen).

L]
4. DIGITALE ASPEKTE
4.1. Anforderungen von digitaler Relevanz

mit

e Der Vorschlag wird als von digitaler Relevanz bewertet, da neue Datenreihen
erstellt werden. Er wird jedoch vor allem in Bezug auf das InvestEU-
Management-Informationssystem, das an die Umsetzung des ECF angepasst
wird, auf dem digitalen Rahmen der Verordnung iiber das Programm
,.InvestEU“ und insbesondere auf dem Datenaustausch mit betrauten Stellen
(Durchfithrungs- und  Beratungspartner),

Mitgliedern  des

Investitionsausschusses und mit anderen Kommissionsdienststellen aufbauen.

52

fiir Erhebungskosten, anzugeben.
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4.2.

Daten

e Der Austausch von Daten zwischen der Kommission und den betrauten Stellen
erfolgt auf Grundlage der in den einschldgigen Vereinbarungen festgelegten
Anforderungen. Betroffen sind unter anderem Betriebs-, Finanz- und
Risikodaten, die regelmifBig (z. B. liber regelmifBige Berichte) und auf Ad-hoc-
Basis (z.B. fiir die Einreichung von Vorhaben durch betraute Stellen)
bereitgestellt werden.

e Der Austausch von Daten mit den Mitgliedern des Investitionsausschusses ist
auf Vorhaben beschrinkt, die dem Investitionsausschuss von betrauten Stellen
vorgelegt werden.

4.3.

Digitale Losungen

e Das bestehende InvestEU-Management-Informationssystem wird angepasst und
fiir das ECF-InvestEU-Instrument und die Projektberatung genutzt.

4.4.

Interoperabilititsbewertung

e Das InvestEU-Management-Informationssystem wird fiir den ECF genutzt und
seine Interoperabilititsmerkmale beibehalten, insbesondere mit den folgenden
IT-Instrumenten der Kommission: Secunda+, Ares, Decide und das interne
Benachrichtigungssystem.

4.5.

Unterstiitzungsmafinahmen fiir die digitale Umsetzung

e Das IT-Projekt zur Anpassung des InvestEU-Management-Informationssystems
fiir den ECF wird in der Kommission entwickelt und umgesetzt und sollte die
wichtigsten Nutzer des Systems (Nutzer der Kommission, Nutzer der
Durchfiihrungs- und  Beratungspartner sowie die Mitglieder des
Investitionsausschusses) einbeziehen.
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